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“b”la-: v.i. ~b gapir- to insert a "b"
before each vowel (a kind of pig
Latin).

“j”la-: v.i. ~b gapir- to pronounce
initial "y" as "j"; to insert a "j" before
each vowel (a kind of pig
Latin)."j"lovchilar ling.Ozbeks that
speak Qipchaq dialects, i.e., that

pronounce initial "y" as "j".

+ki: introduces subordinate clauses
(Persian). that. ogibat shunday
bo'ldi~... the result was such that... u
aytdi~... he said that...+la poet.with (s.
ila).

-chi: and?, well?; and, so. Endi-~? and
now? siz-~? and what about you?
ayt-~! Say it!l; Tell! yozsang-~! So
write!

-da: conj. particle (emphatic particle)
well, but, right; and, and then; even if,
even though. to'g'ri-~! Well, that's
right! That's sure right! xatni
bukladi-~, kitobning ichiga soldi He
folded the letter and (right away)
slipped it inside the book.-de coll.s.
-da.

-e: particle indicating surprise, joy,
emphasis, etc. yo'g'-e! No way!
go'ying-e! Aw, come on!

-ey: -0!-ku coll.emphatic particle.
bor-~! There are! u ochmagan-~! But
he didn't open it!.

-0Q: just, exactly; as soon as. hozirdan~
right now. uyga kelib~ as soon as he
came home.

-u (-yu): and; emphatic particle.
keldiyu ketdi He came and he went.
yeru ko'k heaven and earth.-ya (after
vowels)huh?, what?, -oh!.

-yoq: s. -0q.-yu (after vowel)and; but,
yet. kecha-~ kunduz night and day.
kitob o'giydi-~, ma'nosiga tushunmadi
He reads books, but doesn't understand
the meaning.-yu (after vowel)emphatic
particle (s. -seni gqara-~! Well look at
you! bo'ldi-~! That's enough already!
nima bo'ldi-~ What the heck
happened?

?gavan'': (Russian) harbor.

ituzum bot.solanum, black-berried
nightshade.

a 1: and (what about)...?, but what
about...? ~ gizlar-chi? And what about
the girls?

a 2: interjection used as an intensifier;
huh? right?. garang-~, ganday bahor!
Will you just look, what a spring! u
juda quv Ekan-~! He's really slick, isn't
he? men ham boraman, ~? I'm going
too, right?

a'lam: arch.  (Arabic) head mufti
(interpreter of Islamic law).

a'lo: (Arabic) superb, excellent, high in
quality. ~ deb bil-/~ ko'r- to like better,
to prefer.

a'lochi: straight-A student; exemplary
(worker, etc.).

a'mol: obs. (Arabic) activity, activities,
work.

a'rof: (Arabic) ~da golgan left not
knowing what to do; between the Devil
and the deep blue sea.

a'yon(lar): obs. (Arabic) officials,
notables.

a'zam: obs. (Arabic) great, revered.
vazir(i) ~ the grand vizier.

a'zo: (Arabic) organ, part; member. ~i
badan the entire body.

a'zolik: membership.

abad: (Arabic) eternity; eternal. to ~
for all eternity.

abaditylashtir-: v.t. to immortalize.
abadiy: (Arabic) eternal.

abadiya: obs. (Arabic) saodati ~ eternal
happiness.

abadiyan lit. rare: (Arabic) forever, for
all time.

abadiyat lit. rare: (Arabic) eternity.
abadiylash: immortalization.
abadiylik: eternalness, eternity.

abadulobod: arch.
until the end of time.

(Arabic) forever,

abajur: (Russian) lampshade.

abas: obs. (Arabic) vain, useless.
abbat: (Russian) abbot.

abbosiy: (Arabic) Abbasid.
abbreviatura: (Russian) abbreviation.

abdol: obs. (Arabic) pious, ascetic;
dervish, vagabond.

abdolvash: obs. (Arabic) dervish-like,
simple.

aberratsiya: (Russian) aberration.

aberratsiyon: (Russian) aberrant,
unusual.

abgor: (Persian) in deplorable
condition, ruined, abject. ~ qil- to ruin
utterly.

abgorlik: abstr. of abgor; abject or
deporable condition.abira
lit.great-grandchild (s. Evara).

abiturient: (Russian) freshman in
secondary school.

abjad: (Arabic) enumeration system in
which each letter of the Arabic
alphabet indicates a number from
1-1000 (~ hisobi or hisobi ~
enumeration using this system.

abjag: ~ bo'l-/~i chig- to be smashed to
bits, to be totally destroyed or ruined. ~
gil-/~ini chigar- to smash to bits, to
destroy, to bust.

abjagla- rare: v.t. to smash to bits, to
ruin. [abjaglan-]

abjir: quick, adept, dexterious.
abjirlik: adeptness, quickness.
ablah: (Arabic) idiot.
ablahlarcha: idiotic(ally).
ablahlik: idiocy.

ablahona: s. ablahlarcha.
ablag: (Arabic) dappled.

abonement: (Russian) subscription (s.
obuna).

abonent: (Russian) subscriber (s.
obynachi).

abort: (Russian) abortion (s. ~ qil- to
perform an abortion

abortiv: (Russian) adj. of abort;
abortive; stunted.

abr: obs. (Persian) cloud (s. ~i nayson
spring raincloud. ~i navbahor early
spring cloud. chun ~i navbahor just
like an early spring cloud.

abraziv(lar): (Russian) abrasive(s).

abrishim: arch.  (Persian) silk (s.
ipak); silk material.

abro' poet.: (Persian) brow (s. qosh).

abro'kamon poet.: (Persian) arched
eyebrows.

absenteizm: (Russian) absenteeism.
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absolyut: (Russian) the absolute;
absolute. aholining ~ o'sishi absolute
population growth.

absolyutizm: (Russian) absolutism.
abstrakt: (Russian) abstract.

abstraktlashtir-: v.t. to make abstract.
[abstraktlashtiril-]

abstraktlik: abstractness.

abstraktsionist: (Russian) abstract
artist.

abstraktsionizm: (Russian) abstract art.
abstraktsiya: (Russian) abstraction.
abstsess: (Russian) abscess.

abstsissa: (Russian) abscissa.

abxaz: Abkhazian.

abzal: (Persian) harness, gear (for
riding animals).

abzalla-: v.t. to saddle, to harness.
[abzallan-, abzallat-]

abzats: (Russian) indention;
paragraph.acha dial.grandmother;
great-grandmother; mother.achchiq
miya bot.sophora.

achchig-chuchuk: salad made of
thinly sliced onions and tomatoes; ups
and downs, good and bad times;
caustic, biting, sarcastic. dunyoning
~lari ups and downs of life, good and
bad times.achchig-tirsiq dial.s.
achchig-tizziq.

achchig-tizziq: biting, caustic
(language).

achchiq: sour, bitter; (spicy) hot;
strong-tasting, sharp; biting, cutting;
caustic, scathing; painful,
heart-rending; anger, wrath; pains,
difficulties, sorrows. tili ~
sharp-tongued. ~i chiqdi/~i ~ choy
strong or bitter tea. ~ qgil- to be cross or
angry. ~i bilan crossly, angrily. ~ kul-
to laugh viciously. ~ini targat- to vent
one's anger. ~idan tush- to calm down.

achchiglan-: v.i. to lose one's temper.
[achchiglanish-, achchiglantir-]

achchiglash-: v.i. to get angry at one
another, to exchange angry words.

achchiglik: abstr. of achchig.

achchigmag'iz: having a bitter pit or
stone (e.g., apricot)

achchigtosh: alum.

achi-: v.i. to go sour, to go bad; to
sting, to burn; to use harsh or sarcastic
language. ~b-bijib yotibdi to be piled
all over, to have piles and piles of.
yuragi ~di to suffer pangs of remorse.
miyasi ~b ket- to go out of one's mind,
to have one's head spin. miyasi ~ gol-
to go out of one's mind. [achin-, achit-,
achish-]

achimsiq: sour, acrid.

achin-: v.i. to pity, to feel sorry for; to
feel distressed for, to feel hurt and
angry for. [achinish-, achintir-]

achinarli: pitiful, pathetic, deplorable.
achinishli rare: s. achinarli.
achipti: a type of knucklebones game.

achish-: v.i. to sting, to burn. ichi
~yapti to have hunger pains; to feel
pity. yuragi ~di to feel pity. [achishtir-]

achit-: v.t. caus. of jon(ni) ~- to cause
physical pain. miyani ~- to cause a
headache, to make s.0. go out of one's
head. yurakni ~- to make feel pity.

achitma: fermented, leavened.

achitqi: leavening, yeast, culture,
ferment.

achom: children's speech, hug. ~ qil-
to give a hug.

achom-achom: a children's game
wherein an adult catches a running
child up in his arms.

achomla-: children's speech; v.t. to
hug. [achomlash-]

ad'yutant: (Russian) aide-de-camp.

ada: dad, father. ~si form of address
used by women to their husbands.

adab: (Arabic) proper behavior,
decency, conduct, manners. ~ ber- to
teach good manners. ~ini ber- to scold,
to chew out, to work over. ~ini ye- to
be taught a lesson. ~ sagla- to behave
properly, to use the proper manners.

adabiy: (Arabic) literary.

adabiy-publitsistik: pertaining to
journalism on literature and current
affairs?? [literaturno-publitsisticheskiy]

adabiyot: (Arabic) literature.

adabiyotchi: scholar of literature;
writer.
adabiyotchilik: writing, authorship.

adabiyotshunos: (Persian) scholar of
literature.

adabiyotsunoslik: literary studies.

adabli: well-mannered, polite,
well-behaved.

adablilik: good breeding,
well-manneredness.

adabsiz: ill-mannered, impolite, rude,
uncivil, lewd.

adabsizlik: poor manners, bad
behavior; impoliteness.

adad: (Arabic) unit, piece, number.
adadsiz: innumerable.
adak-chechak: s. atak-chechak.

adam: obs. (Arabic) lack, dearth. ~
gil-/ayla- to do away with, to eliminate.

adaptatsiya: (Russian) adaptation.

adash 1: having the same name as s.0.
else.

adash 2: missing its match (of a pair);
mistakenly, in error.

adash-: v.i. to get lost, to go astray; to
err, to make a mistake; to lose, to be
separated from; to be mixed up or
jumbled, lost. [adashtir-, adashtiril-]

adashtir-: v.t. caus. of adash-; to lead
astray.

addoiy: arch.  (Arabic) your humble
servant (lit., 'who invokes (your)
blessings'- used by the writer of a
letter).

adekvat: (Russian) identical,
coincident. ~ tarjima accurate
translation.

adekvatlik: identicalness; accuracy.

adi-badi: ~ aytish- to wrangle. ~
aytmay w/o carrying on.

adib: (Arabic) writer.

adiba: (Arabic) fem. of adib.
adiblik: asbtr. of adib; authorship.
adibona: in a literary manner.
adigey: Adigey.??

adil: (Arabic) straight; just. ~ qomat
upright, comely figure. qomatini ~ tut-
to straighten one's figure.

adillik: abstr. of adil; justice, fairness.

adip: piping, trim, border material.
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adipla-: to sew on piping or trim.
adir-gazalar: hilly area; hills.
adir: hills, slopes, heights.
adirli: hilly.

adirlik: hills, hilly area.

adl: (Arabic) justice, fairness. ~ tur- to
uphold justice or truth.

adl-insof: justice and compassion.

adliya: arch.
yustitsiya).

(Arabic) justice (s.

administrativ: (Russian)
administrative.

administrator: (Russian) administrator.

administratorlik: abstr. of ~ qil- to
administer, to serve as an
administrator.

administratsiya: (Russian)
administration.

admiral: (Russian) admiral.

admirallik: abstr. of ~ unvoni title of
admiral.

adno: obs. (Arabic) lowest, worst,
lowliest.

ado: (Arabic) end, completion,
fulfilment. ~ bo'l- to be finished, to be
done; to be done in (by s.t.), to be worn
down (by s.t.). ~ bo'lgur! Drop dead! ~
yet-/~ qil- to carry out, to complete, to
fulfill; to wear out, to do in.

adolat: (Arabic) justice. ~ axtar-/izla-
to strive for justice.

adolatli: just, fair.

adolatparvar: (Persian) supporting or
nurturing justice.

adolatparvarlik: patronage of justice.
adolatsiz: unjust.
adolatsizlik: injustice.

adovat: (Arabic) enmity, hostility. ~
qil-/et- to harbor enmity.

adovatchilik: s. adovat.

adovatli: hostile, full of enmity.
adovatsiz: cordial, free of enmity.
adovatsizlik: lack of enmity, cordiality.

adoyi: (Persian) ~ tamom bo'l- to be
done in or completely worn down (by
s.t.).

adras: (Persian) a mixed cotton and
silken material.

adrashof: (Persian) weaver of adras.

adres: (Russian) address. ~ stoli/~lar
daftari address book. ~iga directed at
one's person.

adresant: (Russian) sender.
adresat: (Russian) addressee.
adreslan-: to be addressed.
adsorbtsiya: (Russian) adsorption.
advokat: (Russian) lawyer.
advokatlik: abstr. of advokat.

advokatura: (Russian) lawyer work,
lawyering; lawyers.
adyol: (Russian) blanket.

aErochana: (Russian) propeller-driven
sled.

aErodinamik: (Russian) aerodynamic.

aErodinamika: (Russian)
aerodynamics.

aErodrom: (Russian) aerodrome.

aErofotos'yomka: (Russian) aerial
photograph.

aEroklub: (Russian) flying club.

aEromexanika: (Russian) airplane
mechanics.

aEronavigatsiya: (Russian) aerial
navigation.

aEroplan: arch. (Russian) aeroplane.
aEroport: (Russian) airport.

aErostat: (Russian) balloon.
aErostatika: (Russian) aerostatics.
aErovokzal: (Russian) airport terminal.

afandi (Ott.): sir, gentleman, esquire;
teacher; nickname for Xo'ja Nasriddin;
silly person, fool, knucklehead; joke,
tale.

affiks: (Russian) affix
affrikat: (Russian) affricative.
afg'on 1: Afghan.

afg'on 2 lit.: (Persian) cries, wailing,
lamentation.

afg'oniy: (Persian) Afghan.
afif: obs. (Arabic) pure, chaste.
afifa: obs. (Arabic) fem. of afif.

afisha: (Russian) poster,
announcement.

afkor: arch.  (Arabic) thought(s). ~i
omma/umum/umumiya public opinion.

Aflotun: Plato. ~ miya genius (lit.,
with a brain like Plato’s).

aforistik: (Russian) aphoristic.
aforizm: (Russian) aphorism.
afsar: (Persian) crown.

afsona: (Persian) legend; (tall) tale. ~
bo'l- to be a legend. ~ to'qi- to weave a
tale.

afsonachi: storyteller.

afsonaviy: (Persian) fantastic;
fictitious, made-up; unbelievable.

afsonavor: (Persian) unbelievable,
fantastic.

afsun: (Persian) spell, sorcery,
witchcraft, magic. (s. jodu).

afsunchi: s. afsungar.

afsungar: (Persian) sorcerer, witch,
caster of spells (s. jodugar).

afsunkor: (Persian) s. afsungar.

afsunla-: v.t. to cast a spell on, to
bewitch.

afsus: (Persian) sorry, regret; alas,
unfortunately, regrettably, too bad. ~ki
unfortunately,... ~ ye-/~li regrettable,
lamentable.

afsuslan-: v.i. to feel sorry, to regret.

aft: (Persian) face; countenance,
appearance. ~iga kel- to regain one's
former self. ~ing qursin Damn you.

aft-angor: a person's face and
appearance.

aft-bashara: face, looks; inner
thoughts.

aft-bosh: s. aft-bashara.
aftidan: apparently.

aftoda: arch.
helpless.

(Persian) destitute,

aftodahol: (Persian) destitute, helpless;
on one's deathbed.

afv: (Arabic) forgiveness, pardon. ~
Et-/~ Etasiz Excuse me,... ~ umumiy
general amnesty.

afyun: (Arabic) opium.
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afzal: (Arabic) better, superior, more
desired. ~ ko'r-/sana-/hisobla-/bil- to
consider superior, to prefer.

ag'ana-: s. ag'na-.

ag'dar-: v.t. to topple, to fell; to tip
over, to empty (dish); to turn inside
out; to turn over (in plowing); to heap
(blame). birovga bo'hton ~- to slander.
yil ~- to figure s.0.?s age according to
the 12-year animal cycle. ko'ngli ~ildi
to feel sick to one's stomach. ko'nglini
~- to turn one's stomach, to make
nauseated. 0'ziga ~- to attract or divert
to 0.5.??; to shunt towards, to get
possession of? [ag'daril-, ag'darish-,
ag'dart-]

ag'dar-to'ntar: topsy-turvy.

ag'dargich: tipple, dumper; release
mechanism?? [sbrasyvatel']

ag'darma: reversible; self-unloading;
self-unloading cart. ~ Etik boots with
outer leather faced inward. ~ qilib
haydash plowing to turn over the soil
[vspashka v razval]??

ag'na-: v.i. to toss and turn, to writhe;
to topple, to fall or roll over. [ag'nat-,
ag'natil-, ag'natish-, ag'nash-]ag'ray-
coll.s. angray-.

ag'yor: obs. (Arabic) others, strangers;
rival(s).

agar(da/chi): (Persian) if; had...;
should... ~-magar if, should it happen
that...

agent: (Russian) agent.

agentlik: abstr. of agent; spying;
agency.

agentura: (Russian) intelligence
service; agents.

agglyutinativ: (Russian) agglutinative.
agglyutinatsiya (Russian):
agglutination.

agitator: (Russian) political agitator,
campaigner, propagandizer.

agitatorlik: abstr. of ~ gil- to work as a
propagandizer.

agitatsiya: (Russian) political agitation,
campaigning.

agitatsiyon: (Russian) adj. of
agitatsiya.

agitbrigada: (Russian) political
agitation brigade.

agitkollektiv: (Russian) political
agitation collective.

agitpoezd: (Russian) political agitation
train.

agitpunk: (Russian) (= agitatsiya
punkti) political agitation center.

agnostik: (Russian) agnostic.
agnostitsizm: (Russian) agnosticism.
agrar: (Russian) agrarian.

agrarchi: ?? [agrarnik]

agregat: (Russian) unit, assembly;
aggregate.

agressiv: (Russian) aggressive.

agressivlik: aggressiveness;
aggression.

agressiya: (Russian) aggression.
agressiyachi: aggressor.

agressiyachilik: abstr. of agressiyachi;
aggression.
agressor: (Russian) aggressor.

agressorlik: abstr. of agressor;
aggression.

agribiologik: (Russian) agrobiological.
agrikul™"tura: (Russian) agriculture.
agrobiologiya: (Russian) agro-biology.
agrocanoat: agro-industry.
agrokul"tura: (Russian) agriculture.

agromeliorativ: (Russian) pertaining to
agricultural improvement.

agromelioratsiya: (Russian)
agricultural improvement.

agronom: (Russian) agronomist.
agronomik: (Russian) agronomic.
agronomiya: (Russian) agronomy.
agronomlik: abstr. of agronom.

agrotexnik: (Russian) adj. of
agrotexnika; agricultural technician.

agrotexnika: (Russian) agricultural
technology.

agrouchastka: (Russian) agricultural
land.

agroximiya: (Russian) agricultural
chemistry.

aha: Aha!

ahamiyat: (Arabic) importance,
concern. ~ ber- to pay attention to, to
consider important. ~i yo'q 1t?s not
important; 1t?s nothing.

ahamiyatli: important.
ahamiyatlilik: importance.
ahamiyatsiz: unimportant.
ahamiyatsizlik: unimportance.

ahbob: obs. (Arabic) friends, fellows,
companions.

ahd: (Arabic) oath, promise;
agreement, pact. ~ gilish- to make a
pact. ~ tuz- to forge an agreement. ~
qil- to swear, to give one's word.

ahd(u)-paymon: (Persian) pact,
agreement, oath; period, time. ~ gil- to
make a solemn oath, to give one's
word.

ahdlash-: v.i. to make a pact.

ahdlashuvchi: v.n. of ahdlash-;
contracting or agreeing (party), signer
(of a pact).

ahdnoma: (Persian) pact, agreement.

ahil: (Arabic) friendly, amicable; in
harmony, together..

ahilchilik: s. ahillik.

ahillik: harmony, friendliness,
togetherness.

ahl: (Arabic) people, members of a
group, men; inhabitants; attendant,
participant. adabiyot ~lari people of
literature. dehqon ~(lar)i farming folk,
farmers. saroy ~li courtiers. majlis
~lari participants at a meeting. xotin ~i
womenfolk. ~i kosib craftsmen. ~i
ma'rifat intelligentsia, educated people.
~i rasta merchants, tradesmen. ~i
nag'ma musicians. ~i hojat the needy.
shahar ~i citydwellers, city inhabitants.
~i san‘at people in the arts. mehnat
~lari working people. ~i qubur the
dead.

ahmogq: (Arabic) idiot. ~larning ~i fool
of fools. ~ga to'gmoq dynamometer. ~
qil- to make a fool of. ~ga chiqar- to
consider a fool.

ahmogchilik: foolishness, idiocy. s.
ahmoqlik qil-.

ahmoqgarchilik: stupid thing or
action, foolishness.

ahmoglik: abstr. of ~ gil- to do s.t.
foolish; to play the fool.
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ahmoqona: foolish, lame-brained.
aholi: (Arabic) population, inhabitants.

ahvol: (Arabic) situation, condition,
state; health, well-being. ~lar
yaxshimi? How are things?, How are
you doing? ~(i) ruhiya (arch.)
disposition, demeanor. ~ so'ra- to
inquire after one's health, to ask how
s.0. is doing. bu ~ this state, this
situation. bu ~da in this case, in this
situation.

ahvolot lit.; (Arabic) situation,
conditions, circumstances.

ahyon: (Arabic) ~da/~-~da from time
to time; here and there.

ajab: (Arabic) amazing, astounding,
strange. ~ bo'ldi/~ qildi Good for him!
Right on! ~mi-e Really?; No way!??

ajablan-: v.i. to be amazed or
surprised. [ajablantir-]

ajablanarli: amazing.

ajabo: (Arabic) For goodness' sake!
My lands!

ajabsin-: v.i. to be somewhat
surprised.

ajabtovur coll.: (Persian) fine,
outstanding.

ajal: (time of) death. ~i yet- to have
one's time be up. ~ olsin/~idan besh
kun burun before its time. ~ haydab
kelgan Ekan said of one who dies in a
certain place he has just traveled to.

ajam: obs. (Arabic) non-Arab, esp.
Persian; name of a shashmagom.

ajamiy: (Arabic) not Arab, Persian.
ajda(r)ho: (Persian) dragon.
ajdahor: (Persian) s. ajda(r)ho.
ajdar: (Persian) dragon.

ajdargul bot.: (Persian) snapdragon.

ajdarnafs: (Persian) insatiable,
gluttonous.

ajdod: (Arabic) ancestors.

aji-aji: children's game of hiding the
face or other object and peeking from
time to time, saying "~ qil- to play
aji-aji, to peep out.

aji-buji: wriggly, squiggly.

ajib: (Arabic) phenomenal, wondrous.

ajin: wrinkle.

ajina: (Arabic) jinn, spirit; small, ugly
person.

ajiva; (Arabic) ugly, hideous;
laughingstock. ~ qil- to ridicule. ~sini
chiqar- to kill, to destroy, to total. ~
bo'l- to be a laughingstock.

ajiva-jinni: unsightly, revolting; crazy,
wild.

ajnabiy: (Arabic) foreign; foreigner.

ajnos: obs. (Arabic) sorts, types. uy
~lari household goods.

ajoyib: (Arabic) amazing, astounding;
strange.

ajoyib-g'aroyib: (Arabic) incredulous,
amazing.

ajoyiblik: amazingness, strangeness,
queerness.

ajoyibot: (Arabic) wonders, amazing
things.

ajoyibxona: (Persian) house of
wonders, museum ( s. muzey).

ajr: recompense, retribution. ~ini ko'r-
to receive one's just rewards.

ajra-: v.i. to part or be separated from
(s. gjral-) [ajral-, ajrat-, ajratil-,
ajrash-].

ajral-: v.i. to split, to cleave (from); to
peel away; to be secreted; to be
separated or part from, to leave; to get
divorced; to be separated by; to be
distinguished by. [ajralish-]

ajralmas: inseparable.

ajrash-: v.i. to leave, to separate; to be
divorced.

ajrat-: v.t. caus. of ajra-; to separate,
to divide, to prise apart or away from;
to sort, to classify, to isolate; to set
aside; to distinguish between. [ajratil-]

ajratma: deduction; allotment.

ajrim: agreement, settlement; ruling,
decision. ~ qil- to forge an agreement;
to make a ruling or decision.

ajrimlik: exclusiveness.ajriq
bot.fingered panick grass.

ajrigzor: patch of ajriq.
ajuz: (Arabic) s. ayomi ajuz.
ajuz-majuz: s. ayomi ajuz.

ajz: obs. (Arabic) inability,
weakness.ak-ak ono.yelping, barking
sound. ~ qil- to yelp or bark.

aka: older brother; form of address to
an older male; master of a dancing boy
(~si endearing form of address used by
males to younger males. ~-singil
(older) brother and (younger) sister.
tug'ishgan ~-uka siblings.

akademik: (Russian) academic. ~ soat
academic (class) period (45 minutes). ~
teatr highest award given to Soviet
theaters.

akademiya: (Russian) academy.

akademizm: (Russian) pure
theorization, academic conjecture.

akala-: v.t. to address with the epithet
"aka".akas coll.s. akatsiya.akashak
coll.cramp, spasm; crooked, bent,
bowed.

akashaklan-: v.i. to have a cramp or
spasm; to become bent or crooked.

akatsiya bot.: (Russian) acacia.

akavachcha: master of a dancing boy
(bachcha).

akbar: obs. (Arabic) great, grand.
jihodi ~ holy war; great battle or war.
vaziri ~ grand vizier.

akildog: always barking, noisy (dog);
whiner, cry-baby, grumbler.

akilla-: v.i. to bark, to howl; to whine,
to carry on; to cry constantly (baby).
[akillat-, akillash-]

akkord 1: (Russian) chord.

akkord 2: (Russian) ~ ish piece work.
~ haq to'lash payment per piece.

akkordeon: (Russian) accordion.
akkordeonchi: accordion player.
akkreditiv: (Russian) letter of credit.

akkumulyator: (Russian) accumulator,
wet cell, car battery.

akobir: (Arabic) high official,
important person.

akrobat: (Russian) acrobat.
akrobatchi: s. akrobat.
akrobatik: (Russian) acrobatic.
akrobatika: (Russian) acrobatics.

aks 1: (Arabic) reflection; opposite,
contrary, reverse; obstinate, stubborn;
effect. ~ Et- to be reflected; to be
visible or noticeable; to echo. ~iga ol-
to turn out the opposite, to do the
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opposite. ~ sado echo. ~ holda
otherwise. ~iga to the contrary, instead.

aks 2: jinn, spirit. ~ tegdi to be touched
by jinn.

aksa: (Arabic) sneeze (s. ~ ur-to
sneeze.

aksar: (Arabic) most, the most, the
majority; usually, most often.

aksari: (Arabic) usually, mostly.

aksariyat: (Arabic) majority.aksicha
coll.s. aksincha.

aksilharakat: arch. (Arabic) reaction,
reactionary movement.

aksilharakatchi: reactionary.

aksilingilob arch. (Arabic):
counterrevolution.aksilingilobchi
arch.counterrevolutionary.

aksiligilobiy arch. (Arabic):
counterrevolutionary.

aksincha: to the contrary; wrongly,
incorrectly, backwards; on the
contrary, just the opposite.

aksioma: (Russian) axiom.
aksir-: v.i. to sneeze. [aksirtir-]
aksiriq: sneeze, sneezing.
akslan- 1: v.i. to be reflected.

akslan- 2: v.i. to fall ill from being
touched by jinn.

akslik: abstr. of aks; stubbornness,
contrariness.

akt: (Russian) act; deed, document.
aktiniy: (Russian) actinium.

aktiv 1: (Russian) active member (e.g.,
of the Party); active, energetic.

aktiv 2: (Russian) assets. ~ balans
active balance??

aktivlash-: v.i. to become active or
involved. [aktivlashtir-]

aktivlik: activeness. ~ ko'rsat- to
participate actively.

aktrisa: (Russian) actress.
aktsent: (Russian) accent.

aktsept fin. (Russian):
acceptance.aktseptlash fin.acceptance.

aktsioner: (Russian) shareholder.
aktsiya 1: (Russian) share (in stock).

aktsiya 2: (Russian) action.

aktsiyachi: s. aktsioner.
aktsiyador: s. aktsioner.
aktsiyalik: s. aktsioner; shareholding.

aktsiz: (Russian) duty, excise tax; duty
office (in Tsarist Russia). ~ yig'imi tax
collection.

aktual: (Russian) actual; topical,
current.

aktuallik: topicality.

aktyor: (Russian) actor.
aktyorlik: abstr. of aktyor; acting.
akula: (Russian) shark.
akushyor: (Russian) obstetrician.

akushyorka: (Russian) midwife.

akushyorlik: abstr. of akushyor;
obstetrics, midwifery.

akustik: (Russian) acoustician;
acoustic.

akustika: (Russian) acoustics.
akvarel": (Russian) water-color(s).
akvarium: (Russian) aquarium.
al**bom: (Russian) album.

al"'bumin: (Russian) albumin.
al"*fa: (Russian) alpha.

al""'manax: (Russian) collection of
contemporary literary works.

al"'pinist: (Russian) mountain climber.

al"'pinizm: (Russian) mountaineering,
mountain climbing.

al''t: (Russian) alto; viola.

al"tchi: viola player.

al"ternativ: (Russian) alternative.
al"ternativa: (Russian) alternative.
al'amon: (Arabic) 1/We surrender!

alacha 1: a hand-woven striped
material.alacha 2 bot.a type of melon.

alachabof: weaver of alacha.
alaf: (Arabic) wild grass, hay.

alag'da: ko'ngil ~ unsettled, disturbed,
uneasy. ~ bo'l- to be uneasy.

alahla-: v.i. to mumble, to rave, to be
delirious (from fever, etc.); to babble,
to rave on about s.t.alahsira- dial.to be
somewhat delirious.

alak: a type of hand-spun cotton
material.

alalxusus: obs. (Arabic) especially.

alam 1: (Arabic) pain, grief, suffering;
vengeance, grudge; anger, wrath. ~
tort-/~ qil- to vex, to torment.. ~(ini)
ol- to get revenge; to dissipate one's
anger or grief (e.g., through work).
Isaning ~ini Musadan ol- to use s.0. as
a scapegoat. ~dan targa-/~ga Kir- to
begin to hurt.

alam 2: (Arabic) flag, banner; votive
strip of cloth tied on a tree branch near
a holy site.

alam-achchiq: pain and suffering,
grief and woe.

alam-iztirob: (Arabic) pain and
suffering.

alam-sitam: s. ~ gil-/ko'rsat- to
torment, to cause pain.

alamangiz: (Persian) painful,
distressing.

alamdiyda: (Persian) bereaved, forlorn.
alamdor: (Persian) standard-bearer.

alamli: painful; pained, suffering; full
of grief.

alamnok: (Persian) s. alamli.alamon
coll.crowd, throng (s. olomon).

alamzada: (Persian) bereaved,
afflicted; vengeful.

alamzadalik: abstr. of alamzada. ~dan
from much suffering. ~ bilan/~i oshib
out of intense suffering; enduring much
suffering.

alang-jalang: darting, nervous, wild.
alanga: flame. ~ ol- to catch flame.

alangalan-: v.i. to catch flame, to
ignite, to be sparked. [alangalantir-]

alangalanuvchan: inflammable.
alangalat-: v.i. to set aflame.

alangali: aflame, burning; fiery,
fervent.

alangla(n)-: v.i. to look around
furtively. [alanglan-, alanglat-,
alanglash-]

alas-alas: treating a seriously ill person
by circling the patients head with either
a small torch or his own clothing;
treating demon possession by having
the patient jump over a bonfire during
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the month of ~ qgil- to treat a person in
this manner.alash dial.massacre;
lynching. ~ gil- to massacre; to lynch.

alasla-: v.t. to treat a person by
performing alas-alas.

alaxsi-: v.i. to be distracted, to be
drawn away (from the task at hand).
gapga ~- to be distracted by talk.
[alaxsit-]alay-balay coll.this and that,
prattle, excuses, heeing and hawing. ~
de- to say anything, to open one's
mouth, to make excuses.

alayh: (Arabic) s. binoan alayh.

alayhilla’na: (Arabic) May God damn
him (said of the Devil).

alayhissalom: (Arabic) Upon him
peace (epithet of prophets, etc.).

alaykum: (Arabic) s. assalomu
alaykum.

alayno: (Persian) ~ oshkor clear as can
be, plain to see.

alban: Albanian.

albasti: a witch-like demon which
often takes the form of a goat;
hideous-looking, witch-like.albat
poet.s. albatta.

alda-: v.t. to fool, to deceive; to lie; to
cajole into doing s.t. [aldan-, aldat-,
aldash-]

aldab-suldab: fooling or duping by
whatever means, leading down the
garden path; to console; cajoling,
coaxing one way or another.

aldam-galdam: tricky, underhanded.
aldam: trickery.
aldamchi: lier, cheater, trickster.

aldamchilik: abstr. of aldamchi;
cheating, lying, deception.

aldoqchi: s. aldamchi.

aldogchilik: lying, cheating, trickery.
aldovchi: v.n. of alda-; s. aldogchi.
alebastr: (Russian) alabaster.

aleut: Aleut.

alfavit: (Russian) s. alifbe.

alfoz: obs. (Arabic) word(s),
expressions.alg'i zool.hazel grouse,
Rugulidae.alg'ov-dalg'ov coll.disorder,
fighting and commotion, turmoil; fuss.
~ qgilib yubor- to send into complete
turmoil.alg'ov hist.shared pair of plow

oxen. ~ gilib yer haydash to share a
pair of oxen to plow one's fields.

algebra: (Russian) algebra.
algebraik: (Russian) algebraic.

alhamdulilloh: (Arabic) Praise be to
God.

alhazar: (Arabic) God forbid!; For
shame!

alhol: obs. (Arabic) right now,
presently.

alhosil: obs. (Arabic) in short, to sum
up.

ali: (Arabic) ~ desa, bali de- to talk
back, to say tit for tat, not to take any
crap from. ~ Xo'ja-Xo'ja ~ six of one, a
half dozen of the other.

alibi: (Russian) alibi.

alif 1: (Arabic) the first letter of the
Arabic alphabet. ~ gomat upright,
attractive build. ~ni kaltak deyolmaydi
or gornini yorsang, ~ chigmaydi
completely uneducated.

alif 2: (Russian) ~ moy drying oil
(used in paints).

alifbe: (Arabic) alphabet; alphabet
primer.

alifbo: arch.  (Arabic) s. alifbe.

alifmoy: s. alif 2.

alik: (Arabic) response to ~ salom ham
farz, ~ ham farz It's one's religious duty
to both say, "Salaam alaykum™ and to
respond.

aliment: (Arabic) alimony (s. nafaga).

alish-: v.t. to exchange, to trade, to
swap. [alishin-, alishtir-, alishtiril-]

alish: divide (between two
watersheds); dam; missing its match (s.
adash 2).

alishin-: v.i. pass. of alish-; to turn
into, to change into.

alishtir-: v.t. caus. of alish-; to change,
to renew.

alizarin: (Russian) alizarin.

alji-: v.i. to prattle on, to talk
nonsense; to say untoward or impolite
things; to ramble, to blabber. [aljit-,
aljish-]

aljira-: s. alji-.

alkaloid: (Russian) alkaloid,;
alkaloidal.

alkimyo: (Arabic) alchemy.
alkogol"': (Russian) alcohol.
alkogolik: (Russian) alcoholic.
alkogolizm: (Russian) alcoholism.

alla 1: lullaby.alla 2 coll.~ bo'l- to
tumble over. ~ qil- to make tumble
over, to knock down; to pull a number
on, to dupe.

alla-palla: rather late, quite late at
night; in the middle of the night.

allakim: someone or other.

allala-: v.t. to put to sleep with a
lullaby; to pamper, to spoil.

allamabhal: s. allavaqt.
allanarsa: s. allanima.

allanecha: some (amount) or other,
some number of.

allanechuk: some kind of, some type
or other.

allanevagqt: s. allavaqt.
allanima: something or other.
allapayt: s. allavaqt.

allagachon: for some time. ~lari ages
ago, very long ago. ~dan beri for quite
some time.

allagachongi: adj. of allagachon; (s.t.)
of some time ago.

allagaerga/da/dan: somewhere or
other.allaganaga coll.s. allaganday.

allagancha: some (amount) or other.

allaganday: some kind of other;
somehow or other.

allagandoq: s. allaganday.
allagayga/da/dan: s. allagaer.

allagayogda/dan/ga: s.
allagaerga/da/dan.

allagaysi: whichever, one or the other.
~ yerda somewhere or other. ~ kuni
one day or another.

allavaqt: quite late at night, in the
middle of the night.

allegorik: (Russian) allegorical.
allegoriya: (Russian) allegory.

allo: (Russian) Hello?
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allof: arch.  (Arabic) merchant in
flour or grain.

alloma lit.; (Arabic) extremely learned
person.

almash-: v.t. to trade, exchange, or
swap; to be swapped for one another,
to change; to be jumbled or mixed up,
to get lost. [almashin-, almsshtir-,
almashtiril-]

almashin-; v.i. pass. of almash-; to
change, to turn into; to become lost.

almashish: v.n. of almash-; trade,
trading, swapping.

almashla-: v.t. to trade or exchange; to
renew. ~ ekish crop rotation.

almashtir-: v.t. caus. of almash-; to
trade or swap; to change.

almisoq: (Arabic) ~dan beri since time
immemorial, since ancient times. ~dan
golgan ancient; older than the hills.

almisoqi: (Arabic) ancient, antique; old
and beat, hackneyed
(saying).almoyi-aljoyi coll.ugly,
unseemly.

alo: (Arabic) lofty, superior.
aloE bot.: (Russian) aloe.

alohal: (Arabic) in the end, finally;
barely.

alohida: (Arabic) separate; special,
distinct, unique.

alohida-alohida: (each one) separate.
~ ko'zdan kechir- to look at each one
separately.

alomat: (Arabic) sign, symbol,
indication; fantastic, great;
wonder.alomatchoy bot.burdock.

alog-chaloq: ~ tushlar disconnected,
frightening dreams.

aloga: (Arabic) connection;
relationship, tie; relation, bearing;
communication. ~ ofitseri
communications officer. ~ yo'llari lines
of communication. ~ vositalari means
of communication.

alogachi: (telephone) operator;
communications officer.

alogador: (Persian) related, connected,;
pertinent, relevant.

alogadrihol: (Arabic) as much as is
within one's means.

alogali: s. alogador.

alogasiz: unrelated, unconnected.
aloy: s. aloE.
alp: hero, champion.

alpang-talpang: tottering from side to
side.

alpi-salpi: s. alang-talpang.

alpon-talpon: s. alpang-talpang.alpoz
coll.state, condition, situation; manner,
way.

algandoz coll.: (Arabic) quirky person;
jokester, clown.

algissa: obs. (Arabic) and so (the story
goes)...alqgor zool.mountain goat.

alvido: (Arabic) farewell!
alvir-shalvir: ragtag, dingy, unkempt.

alvon: (Arabic) types, varieties; scarlet,
crimson, bright red; red calico. gizil ~ a
type of red material. yuz ~ many types,
hundreds of kinds or colors; in all

different ways. ~-~ all kinds, all colors.

alyor: (Persian) toast (spoken or sung);
song sung by or to a dancing boy
(bachcha).

alyorchi: one who makes or is good at
making toasts.

alyuminiy: (Russian) aluminium.

amaki: (Persian) (paternal) uncle; form
of address for older men; term
referring to ay male younger than o.s.
bu ish ~ngiz emas This matter/job is no
joke.

amakivachcha: (Persian) cousin (child
of paternal uncle).

amal: (Arabic) action, practical work,
practice; station, position; means;
(math.) operation. ~ ol- to sprout. ~ qil-
to follow or carry out (procedure); to
have an effect; to put under a spell.
~dan qol- to be out of force. ~da in
force, in effect, in practice. to'rt ~ the
four arithmetic operations (addition,
subtraction, multiplication, division).
~ga min- to acquire a position. ~dan
tush- to lose one's position. ~ga osh- to
be put in force. ~dan foydalan- to use
one's position.

amal’'gama: (Russian) silvering (of a
mirror).

amal-tagal: ~ qilib in one way or
another, by whatever means possible.

amaldor: (Persian) official,
functionary.

amaldorlik: abstr. of amaldor.

amaliy: (Arabic) practical; real,
concrete, effective; applied; factual.
fanlar applied sciences.

l

amaliya: obs. (Arabic) s. amaliyot.

amaliyot: arch.  (Arabic) daily
practice, work, action;
operation.amaliyotchi neg.overly
practical, disdainful of theory.

amaliyotchilik: overemphasis on a
practical approach.

amaliyotparast: (Persian) one overly
devoted to practice (as opposed to
theory); overly pragmatic.

amaliyotparastlik: overemphasis on
practical work; narrowly pragmatic
attitude.

amalla-: v.t. to find a means or way
(to do s.t.), to come up with in some
way or another. [amallan-, amallat-]

amallab: in one way or another, by
hook or by crook.

amalparast: (Persian) careerist.
amalparastlik: careerism.
Amazonka: (Russian) Amazon.
ambrazura: (Russian) embrasure.

ambulatoriya: (Russian) out-patient
unit (of a hospital).

amerikalik: American.

amfibiya: (Russian) amphibian,
amphibious.

amfiteatr: (Russian) amphitheater.

amin 1: (Arabic) sure, positive; secure,
safe. men bunga ~man I?sure about
this. har ganday tasoduflardan ~ bo'l-
to be safe from any kind of accident.

amin 2 hist.: (Arabic) a district or
village administrative official in the
Khanate of Bukhara; administrator of a
bazaar; elected village council member
in the Ferghana Valley (in Tsarist
times).

aminlik: certainty, certitude; security.
amir: (Arabic) emir, prince;
commander, leader. ~i lashkar

commander of the army.
~-ul-mo"minin/-ul-muslimin leader of
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the faithful (the caliph).amiri bot.a kind
of melon; a kind of grape.

amirkon: (Russian) patent leather;
American cotton.

amirlik: abstr. of amir; emirate.

amlok: (Arabic) estate, land, property;
a taxed unit of land in the Bukhara
Khanate.

amlokdor: (Persian) estate-owner,
landholder; collector of tax from an
amlok; head of a tumon in the Khanate
of Bukhara.

amlokdorxona: office of an amlokdor.
amma: (Arabic) (paternal) aunt.

ammavachcha: (Persian) cousin (child
of one?paternal aunt).

ammiak: (Russian) ammonia. ~li
selitra ammonium nitrate.

ammo: (Arabic) but, though, however.
ammoniy: (Russian) ammonium.

amnistiya: (Russian) amnesty (s. ~ qil-
to grant amnesty to.

amniyat: arch. (Arabic) safety,

security.

amoma: arch.
salla).

(Arabic) turban (s.

amoral: (Russian) amoral.

amorf: (Russian) amorphous. ~ tillar
amorphous languages??

amortizator: (Russian) shock absorber.

amortizatsiya: (Russian) amortization;
shock absorption.

amper: (Russian) ampere.
amper-soat: ampere-hour.
ampermetr: (Russian) amp meter.
amplituda: (Russian) amplitude.
ampula: (Russian) ampoule.
amputatsiya: (Russian) amputation.

amr: (Arabic) order, command; will,
behest; (obs.) matter, affair. ~ ber-/~(i)
mahol extremely difficult matter. ~(i)
ma'ruf injunction to do right. yuz ~i
shirin It's awkward to say it to s.0.'s
face.

amr-farmon: (Persian) orders,
commands.

amrifarmo: sovereign; power-loving.

amvol: obs. (Arabic) property,
belongings, wealth.

amyoba: (Russian) amoeba.
an'ana: (Arabic) tradition.
an'anaviy: (Arabic) traditional.

ana-mana: this and that, nothing in
particular, idle gossip. ~ deb yur- to
make all kinds of excuses.

ana: over there, yonder; See?, There
you go! ~ u that one (there); that
(mentioned before). ~ shu that very;
that (mentioned before).

anabioz: (Russian) anabiosis.
analitik: (Russian) analytic(al).
analiz: (Russian) analysis.
analizator: (Russian) analyzer.
analogik: (Russian) analagous.
analogiya: (Russian) analogy.

ananas bot.: (Russian) pineapple; a
type of melon.

anarxist: (Russian) anarchist.

anarxistik: (Russian) anarchical.

anarxistlik: abstr. of anarxist; anarchy.

anarxiya: (Russian) anarchy.
anarxiyachi: s. anarxist.
anarxizm: (Russian) anarchism.

anarxo-sindikalist (Russian):
anarcho-syndicalist.

anarxo-sindikalizm (Russian):
anarcho-syndicalism.

anatom: (Russian) anatomist.
anatomik: (Russian) anatomic(al).
anatomiya: (Russian) anatomy.

anavi: that there; that (mentioned
before). ~ kuni the other day.

anbar 1: (Arabic) ambergris.
anbar 2: cloth covering a funeral bier.

anbarafshon: (Persian) fragrant,
wafting the scent of ambergris.

anbiyo: (Arabic) prophets.

ancha-muncha: quite a lot, quite
many.

ancha: quite a lot; quite some time;
rather, quite, much. ~gacha for quite

awhile. ~dan beri for quite some time
now.

anchaki: s. anchayin.anchar
bot.upas-tree (s. zagqum).

anchayin: trifling, of no importance;
s0-s0, mediocre; superficial, for show
only.anchiki coll.s. anchayin, anchaki.

andak: (Persian) a short while; a little,
a bit; small, tiny, trifling.

andalib zool.: obs. (Arabic) nightingale
(s. bulbul).

andarmon: (Persian) busy, occupied. ~
bo'l- to be engrossed in; to be attached
to.andaryagiga coll.for the whole thing,
for the whole kit and caboodle.

andaryak: (Persian) s. andaryagiga.
andava: (Persian) plasterer's trowel.

andavala-: v.i. to smooth over
(plaster) with a trowel; to smooth over,
to cover up. [andavalan-, andavalash-]

andaza: (Persian) measure, proportion;
pattern, pattern (for sewing, etc.). ~si
kelishgan well-tailored;
well-proportioned. ~ ol/~si yo'q out of
proportion.

andazali: proportioned, balanced;
having a pattern; well-made, well-built;
well-ordered, well planned-out.

andazasiz: made without a pattern;
badly made; incomparable, unequalled,
unlimited.andi arch.newcomer,
latecomer; common, lowly.andin
arch.= undan.

andisha: (Persian) prudence, care,
circumspection, foresight, tact,
thought; shame, self-respect. ~ gil- to
think over; to pay respect to; to be
bashful. ~ga bor-/~si yo'q odam
shameless person.

andishali: prudent; respectful, tactful;
conscientious.

andishalilik: prudence, sense;
sensitivity, courtesy.

andishasiz: reckless, heedless;
disrespectful, shameless.

andishasizlik: recklessness,
heedlessness; shamelessness,
brazenness.

andom: (Persian) figure, build;
body.andoq obs.s. shunday.

andoza: s. andaza.
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anduh: obs. (Persian) grief, pain,
torment.

anemometr: (Russian) anemometer.

aneroid: (Russian) aneroid.ang'irt
zool.red duck, ruddy shelduck.

ang'iz: field which has been harvested,;
stubble.ang-ang ono.yelping noise. ~
qil- to yelp.

angar: (Russian) hangar.

angidrid: (Russian) anhydride.
angilla-: v.i. to yelp.

angina: (Russian) tonsillitis.
angishvona: (Persian) thimble.

angla-: v.t. to comprehend, to grasp,
to understand; to realize the importance
of. [anglan-, anglat-, anglatil-,
anglash-, anglashil-]

anglashil-: v.i. to be understood, to
have its meaning dawn on s.o.
anglashilarli: understandable,
comprehensible.

anglashilmas: inexplicable,
unaccountable, incomprehensible.

anglashilmaslik: ~ darajada (to the
point of being) incomprehensible.

anglashilmovchilik: misunderstanding.

anglat-; v.t. caus. of angla-; to tell, to
mean.

angor: Angora.

angray-: v.i. to stare vacantly; to be
dumbfounded.

angrov: vacant, vapid.
anhor: (Arabic) large canal.
anilin: (Russian) aniline.
anig-taniq: very clear.

aniq: clear, sure, exact, definite;
well-known, certain. ~ fanlar hard
sciences. o'tgan zamon ~ fe'li definite
past tense verb (i.e., men ~ bilaman |
know for sure.

anigla-: v.t. to ascertain, to determine,
to verify; to decide on, to establish.
[aniglan-]Janiglanmish gram.

aniglash-: coop. of anigla-; to become
clear. [aniglashtir-, aniglashtiril-]

aniglik: clarity; certainness,
definiteness.aniglovchi gram.attribute.

anigsizlik: indefiniteness,
vagueness.anjabor bot.geranium.

anjir bot.: (Persian) fig. ~ shaftoli a
type of peach which looks like a fig. ~
qilib yubor- (coll.) to smash to a pulp.

anjirzor: (Persian) fig orchard.

anjom: (Persian) household utensils;
equipment, supplies.

anjuman: (Persian) meeting, forum,
assembly; society, company; periodic
meeting (between members of a
profession).

anker: (Russian) crutch (in a watch);
anchor (in architecture).

anketa: (Russian) questionnaire.
anneksiya: (Russian) annexation.
annotatsiya: (Russian) annotation.
anod: (Russian) anode.

anomal: (Russian) s. anormal.
anomaliya: (Russian) anomaly.
anonim: (Russian) anonymous.

anonimka: (Russian) anonymous
letter.

anons: (Russian) announcement,
notice.

anor bot.: (Persian) pomegranate.
anorganik: (Russian) inorganic.
anormal: (Russian) abnormal.

anorzor: (Persian) grove or orchard of
pomegranates.anov-manov coll.~ deb
saying this and that; making all kinds
of excuses, carrying on. ~ gilib/o'tkazib
one way or another, by one means or
another.anov coll.s. anavi, ana u.

anoyi: gullible, naive.

angay-: v.i. to stare vacantly or
dumbly; to stare and do nothing.
[angayish-, angaytir-]

angi-: v.i. to waft, to spread, to be
fragrant (of a smell). [anqit-]

angit-: v.t. caus. of angi-; to waft (a
fragrance), to smell fragrant.

ango: (Arabic) a fabulous bird living in
the ~ning urug'i/~ga shafe rare as hen's
teeth.

angov: out of it, spaced out,
scatter-brained; naive, dull.

angovlik: abstr. of ~ qil- to do s.t.
scatter-brained or naive. 0'zini ~likka
sol- to feign naivety or dim-wittedness.

angovsira-: v.i. to act out of it or
simple-minded,; to feign
simple-mindedness or dull-wittedness.

ansambl®*: (Russian) harmony;
ensemble.

ansuriy: (Persian) s. piyozi ansuriy.
antagonist: (Russian) antagonist.
antagonistik: (Russian) antagonistic.
antagonizm: (Russian) antagonism.
antarktik: (Russian) antarctic.
antenna: (Russian) antenna.
antibiotik: (Russian) antibiotic.

antidemokratik (Russian):
antidemocratic.

antidialektik: (Russian) undialectical.
antifashist: (Russian) anti-fascist.

antifriktsiyon: (Russian)
antifrictional??

antiimperialistik: (Russian):
anti-imperialistic.

antik: (Russian) antique.
antimarksistik: (Russian) anti-Marxist.

antimaterialistik: (Russian)
antimaterialist.

antimexanizator: coll. (Russian)
anti-mechanization.

antimilitarist: (Russian) anti-militarist.

antimilitaristik: (Russian)
anti-military.

antimilitarizm: (Russian) antimilitary
stance or activity.

antipartiyaviy: anti-Party.

antiga: arch.  (Arabic) ancient;
amazing, wonderful.

antigiy: (Arabic) s. antiga.
antisanitar: (Russian) unsanitary.

antisanitariya: (Russian) lack of
sanitation.

antisemit: (Russian) anti-Semite.
antisemitik: (Russian) anti-Semitic.
antisemitizm: (Russian) anti-Semitism.

antiseptik: (Russian) antiseptic.
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antiseptika: (Russian) antisepsis;
antiseptics.

antisovet: (Russian) anti-Soviet.
antiteza: (Russian) antithesis.
antitezis: (Russian) antithesis.
antitsiklon: (Russian) anti-cyclone.
antologiya: (Russian) anthology.
antonim: (Russian) antonym.
antonovka: (Russian) a kind of apple.

antrakt: (Russian) invterval,
intermission.

antratsit: (Russian) anthracite.

antropolog: (Russian) (biological)
anthropologist.

antropologik: (Russian) adj. of
antropologiya.

antropologiya: (Russian) (biological)
anthropology.

antropometrik: (Russian)
anthropometrical.

antropometriya: (Russian)
anthropometry.anuv coll.s. anavi, ana
u.

anvar: (Arabic) radiant.

anvo(y): obs. (Arabic) type(s), kinds;
all kinds or varieties.

aorta: (Russian) aorta.

apatit: (Russian) apatite.

apel'sin bot.: (Russian) orange.
apellyatsiya: (Russian) (court) appeal.
apil-tapil: slapdash, hastily.
apir-shipir: slapdash, quickly.
apogey: (Russian) apogee.
apolitik: (Russian) apolitical.
apolitizm: (Russian) apoliticalness.
apologist: (Russian) apologist.
apopleksiya: (Russian) apoplexy.
apog-chapoq: close, buddy-buddy.

apog-chapoglash-: v.i. to become
buddy-buddy.

aposterior: (Russian) a posteriori.
apostrof: (Russian) apostrophe.

appa-adil: straight as an arrow.

apparat: (Russian) apparatus,
instrument, organs.

apparatchi: operator; apparatchik.

apparatura: (Russian) equipment,
gear.

appendiks: (Russian) appendix.
appenditsit: (Russian) appendicitis.
applikatsiya: (Russian) appliqu?ork.
aprel: (Russian) April.

aprior: (Russian) a priori.

apriorlik: apriority.

aprobatsiya (Russian):
approbation.apshu ono.a-choo!

apshur- rare: v.i. to sneeze (s. aksir-).
aptechka: (Russian) first-aid kit.
apteka: (Russian) pharmacy, chemist.
aptekachi: pharmacist, chemist.

aqalli: (Arabic) barely, scarcely, (not)
even.

agba: obs. (Arabic) mountain
path.aqcha dial.money.

agida lit.: (Arabic) dogma; article of
faith, creed. ~ qil- to consider, to
believe.

agidaparast: (Persian) dogmatic;
dogmatist. ~lik dogmatism.

aqgiq: (Arabic) carnelian; agate; red,
crimson.

agiga: arch.  (Arabic) feast given in
commemoration of a newborn baby.

agir- dial.: v.i. to roar, to bellow (of
predatory animals).aqgirin dial.slowly;
quietly.

aqgl: (Arabic) mind, intelligence,
smarts, common sense; advice. ~i
raso/~ gisgqa/~dan oz-/~ tishi wisdom
tooth. ~ bovar gilmaydi unthinkable,
unimaginable. ~ yetmaydi
unimaginable; unbelievable; not
capable of understanding, slow, dull.
~ga sig'maydi unimaginable. ~i
shoshdi/~ini yo'qotdi to lose one?s
head. ~ini ol- to distract, to take one?s
mind away from everything else. ~
borida while (you've) still got your wits
about (you). ~ing joyidami Have you
lost your mind?, Is your head okay?
~ga muvofiq ravishda/~ga garab in a
rational, intelligent manner. ~ingga
balli! Good thinking! ~ yugurtir- to

ponder, to rack one's brains. ~i yetdi to
realize, to have s.t. dawn on one; to
admit possible. ~ga to'g'ri keladigan
reasonable; plausible. ~iga kel- to
occur to, to think of. 0'z ~ingdan qolma
Do what you think is right.

agl-bosh: brains, smarts.
agl-hush: intelligence, smarts, sense.
agl-tushuncha: intelligence, aptitude.

agl-zehn: (Arabic) intellect,
intelligence.

aglan: (Arabic) mentally,
intellectually.

agliy: (Arabic) intellectual.
agllash-: v.t. to discuss.

aglli-hushli: smart, rational,
discerning.

aglli: smart, intelligent.

agllilik: intelligence; smart thing or
action. ~ qil- to do s.t. smart.

aglsiz: stupid, brainless; silly.

aglsizlik: stupidity; silly or stupid thing
or act.

aqgoid rare: (Arabic) (religious) tenets.
Agrab: Scorpio.

agrabo: obs. (Arabic) near and dear
ones, relations.

ar: (Russian) are (unit of land
measurement).

ar''ergard: (Russian) rearguard.

ar-ar 1: yapping noise. ~ qil- to yap at
any and everything.

ar-ar 2: (Arabic) ~ terak Lombardy
poplar.Ar-riyod geo.Riyadh.

arab: Arab.
arabcha: Arabic (language).
arabi: (Persian) Arab, Arabian.

arabiy: arch. (Arabic) Arab, Arabian;

Arabic.

arabizm: (Russian) Arabism,
borrowing from Arabic.

arabshunos: Arabist.
arabshunoslik: Arab studies.

arafa: (Arabic) the day before a
holiday, esp. one of the great feast
days; eve (of Ramazon hayiti or
qurbon hayiti).
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arafagarchilik: preparations for a
holiday.

aralash-: v.i. to mix together, to be
mixed up together; to get involved in,
to involve o.s. in, to participate in, to
interfere; to mingle or associate with.
[aralashtir-, aralashtiril-]

aralash-quralash: all mixed up, all
jumbled up.

aralash: mixed, part..., part..., half...,
half...; together, mixed together. ~ son
mixed number. ~ o'rmon mixed forest.

aralashib-quralashib: getting all
mixed or jumbled together.

aralashiga: altogether.
aralashma: mixture.

aralashmaslik: non-intervention,
non-interference.arang lit.barely,
hardly.

araq: (Arabic) hard liquor, vodka.
araqi: (Persian) cornice.

aragxo'r: (Persian) drunkard,;
alcoholic.

aragxo'rlik: drunkenness; alcoholism.

arasot: (Arabic) frightful desert in
which the resurrected will assemble on
the Day of Judgement; turmoil, chaos,
commotion. ~ sol- to make a
commotion. ~da gol- to be in a bind.

arava: (Arabic) wagon, cart. gumbur ~
brand-new wagon or cart. otash ~
(coll., arch.) train. shayton ~ bicycle.
~ni qurug olib goch- 0'z ~ngni 0'zing
tort Take care of yourself., Pull your
own weight.aravak dial.nose ring (s.
buloqi).

aravakash: (Persian) wagoner, carter,
cart-driver; draught (horse).

aravasoz: (Persian) cartwright,
wagon-maker.

araxis: (Russian) peanut (s. er
yong'oq).

arayish: (Persian) leftover material on
the inside of a seam of a garment that's

being made. ~ini ol- to trim off excess
material; to filch, to make off with.

araz: (Arabic) grudge, resentment,
hostility.

arazchi: easily offended.

arazla-: v.t. to hold a grudge against,
to be hostile towards. [arazlash-]

arbitr: (Russian) arbiter, arbitrator.
arbitraj: (Russian) arbitration.

arbob: (Arabic) prominent figure,
notable; village or neighborhood leader
in the Khanate of Bukhara.

arch-: v.t. s. archi-.archa bot.juniper;
spruce; Christmas tree. ~ bayrami New
Year's holiday.

archazor: place covered in juniper
trees.

archi-: v.t. to peel, to pare; to strip.
[archil-, archit-, archish-]

ardob: (Persian) a kind of porridge; a
kind of swill made from flour and fed
to livestock.

ardogla-: v.i. to take care of, to
nurture; to guard carefully; to spoil, to
coddle; to show respect towards.
[ardoglan-, ardoglash-]

ardogli: dear, cherished, precious.

arest; (Russian) ~ sol- to sequestrate,
to freeze s.0.'s assets.

arfa: (Russian) harp.
arfachi: harpist.
arg‘amchi: thin rope, cord.

arg'imchoq: swing.arg'umoq zool.a
Central Asian breed of race horse;
steed.

arg'uvon bot.: (Persian) Judas-tree,
redbud; crimson, purple.

argo: (Russian) slang.

argon: (Russian) argon.

argotik: (Russian) slang.

argotizm: (Russian) slang expression.
argument: (Russian) argument.

ari-: v.i. to depart, to be gone.
lablaringdan kulgi ~maydi A smile
never leaves your lips. [arit-]

ari: bee; wasp. tukli ~ bumblebee.
govoq ~ hornet. ~dek yopish- to cling
to like flies. ~ uyasi/ini beehive; wasp
nest.

arichi: beekeeper.

arichilik: beekeeping.

arifmetik: (Russian) arithmetical.
arifmetika: (Russian) arithmetic.

arifmometr: (Russian) calculating
machine.

arilla- ono.: v.i. to squall, to bawl.

ariqg: irrigation canal (of various sizes),
ditch. ~ ogsoqol village official in
charge of irrigation water distribution.

arigcha: small ditch or canal.

arish bot.: (Russian) rye.
aristokrat: (Russian) aristocrat.
aristokratik: (Russian) aristocratic.
aristokratiya: (Russian) aristocracy.

aristokratizm: (Russian) aristocratic
behavior.

ariston coll.: (Russian) prisoner.

arit-: v.t. caus. of yerning zaxini ~- to
drain the soil.arixona coll.place
swarming with bees or wasps;
(man-made) beehive.

ariya: (Russian) aria.

ariza: (Arabic) formal petition or
request.

arizaboz: (Persian) litigious, constantly
writing requests or petitions.

arizabozlik: abstr. of arizaboz.

arizachi: petitioner; writer of petitions;
one who submits petitions on behalf of
a commoner.

arizacho'p: long wooden case used for
depositing petitions in a royal court.

arizanavis: (Persian) professional
petition-writer.

arjumand: obs. (Persian) dear,
respected.

ark 1 hist.: (Persian) citadel,
citadel-palace.

ark 2 coll.: (Russian) s. arka.
arka: (Russian) arch.

arki namakob: (Persian) extremely
salty.

arkon: obs. (Arabic) high official,
notable. ~i davlat high state official,
great functionary. ~i harb supreme
military commander.

arktik: (Russian) Arctic.
arman(i): Armenian.
armatura: (Russian) fittings, armature.

armaturabop: suitable for use as
armature.
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armaturachi: fitter.
armiya: (Russian) army.

armon: (Persian) regret, unfulfilled
wish. ~ qgil-/~da qol- to feel pangs of
regret, to lament. ko'ngil ~i heartfelt
desire, wish. ~im yo'q | have no
regrets. ~dan chig- to fulfill a dream.

armug'on lit. poet.: (Persian) present,
gift.arna dial.canal leading directly off
of a river.

aro: between, among; midst.
aroba: (Arabic) s. arava.

arobakash: (Arabic) s. aravakash.aroq
coll.s. arag.arosat coll.s. arasot.arpa
bot.barley. ~ngizni xom o'rdimmi?
What harm have | done to
you?arpabodiyon bot.anise.

arpag'on: bot. myrtle?? [mirtuk
vostochniy; Eremopyrum]

arpapoya: barley field; stalk of barley.

argon: rope. ~ sol- to block the arrival
party of a new bride to the groom's
house with a rope (to extort money
from them). bo'yniga ~ solganday to
force s.0. to do s.t. (as if putting a rope
around his neck). ~ni uzun tashlab
go'y- to tolerate s.0.'s behavior for the
time being, to let slide for now. ~nini
ustiga tashlab yubor- to send off, to
send packing.

argonla-: v.t. to tie up with a rope, to
tether. [arqonlan-, arqonlat-]

arqoq: woof, weft (? ular bir-birlari
bilan ~-o'rish Close as two peas in a
pod.

arra: (Persian) saw. ~ qil- to divide in
two, to halve.arrachi coll.s. arrakash.

arrakash: (Persian) sawyer.

arrala-: v.t. to saw. [arralan-, arralat-,
arralash-]

arrapo’sht: (Persian) spinal column.
arsenal: (Russian) arsenal.

arsh 1: (Arabic) the throne of God; the
heavens; (arch.) ceiling. ~i a'loga
ko'tar- to eulogize, to hold on high.arsh
2 coll.~ qil- to live the high life. ~ingni
qgil! Get moving!

arshin: (Russian) archine (app. 28
in./.71 m.).arslon zool.lion; lion-like,
bold.

arsloncha: dim. of arslon.

arslonquyrug: an extinct animal??
[pustynnik serdechniy; Leonorus
]Jarslontoy zool.lion cub.

art-: v.t. to wipe off; to peel, to pare.
[artil-, artin-, artish-, arttir-]

artel'": (Russian) workmen's
cooperative. ~ xo'jaligi collective
farm?? [artel'noe xozyaystvo].

arterioskleroz: (Russian)
arteriosclerosis.

arteriya: (Russian) artery.

artezian n.: (Russian) artesian. ~
qudughi artesian well.

artikl'': (Russian) (gram.) article.
artikul: (Russian) article.
artikulatsiya: (Russian) articulation.
artillerist: (Russian) artilleryman.
artilleriya: (Russian) artillery.
artilleriyachi: artillery gunner.
artist: (Russian) performer; actor.
artistka: (Russian) fem. of artist.

aruz: (Arabic) classical Arabic-Persian
prosody.

arvoh: (Arabic) spirit (esp. of dead
ancestor); ghost. ~ oshi banquet given
in honor of departed ancestors. ~ piri or
~i pir banquet given by a craftsman to
masters of his trade upon his
graduation from apprenticeship. ~
kapalak moth. ~ urdi to go awry, to be
jinxed.

arxaizm: (Russian) archaism.
arxar: s. alqor.
arxeolog: (Russian) archeologist.

arxeologik: (Russian) archeological. ~
gazilmalar archeological digs.

arxeologiya: (Russian) archeology.
arxiepiskop: (Russian) archbishop.
arxierey: (Russian) high clergyman.
arximandrit: (Russian) archimandrite.
arxipelag: (Russian) archipelago.

arxitektor: (Russian) architect (s.
me'mor).

arxitektorlik: abstr. of arxitektor. ~ka
0'gi- to study to be an architect.

arxitektura: (Russian) architecture.

arxiv: (Russian) archive.

arxivarius: (Russian) keeper of
archives.

arxivchi: s. arxivarius.
arxivshunos: archivist.

arz 1: (Arabic) petition, request,
supplication. ~i hol/~ qil- to state, to
proclaim, to put forth; to protest, to
voice a complaint. ~ so'ra- (arch.) to
hear supplications or complaints.

arz 2: obs. (Arabic) the Earth; region
of the Earth. qurrai ~ the globe. ~u
samo Heaven and Earth. ~i rum the
Roman Empire.

arz-dod: (Persian) petitions and
supplications, requests and entreaties.

arz-hol: s. arzi hol.arza coll.s.
ariza.arzachi coll.professional writer of
petitions; petitioner.

arzanda: (Persian) beloved one and
only child; precious loved one.

arzandai-karomanda: (Persian)
extremely cherished loved one.
arzgo'y: arch.
supplicant.

(Persian) petitioner,

arzi-: v.i. to merit, to be worth (s.t.); to
deserve. uni mukofotlasa ~ydi He
deserves to be given an award. ~maydi
not worth the effort expended. ~maydi
not worth a darn thing. ~magan
worthless, piddling. ~magan narsaga
for nothing, for naught.
~ydigan/~gudek/~gulik/~gunday/~rli
worthwhile, deserving. ~mas
worthless, piddling, trifling. [arzit-]

arzit-: v.t. caus. of arzi-; to value, to
appreciate.

arznoma: (Persian) petition, request,
application.arzon-garov coll.for
nothing, for a song.

arzon: (Persian) cheap, inexpensive.
~ga ket- to be sold cheaply. ~ga ol- to
get cheaply. ~ga tush- to become
cheap(er). ~ning sho'rvasi tatimas
cheap and nasty.

arzonchilik: (time or place of) low
prices.arzonla- coll.s. arzonlash-.

arzonlash-: v.i. to go down in price, to
become inexpensive; to become less
expensive, to be cheaper.

arzonlik: inexpensiveness,
cheapness.arzonqo'l coll.cheap (labor),
working for little pay.
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arzonsin-: v.i. to consider the buyer's
asking price to be too low.

as'asa-dabdaba: (Arabic) great pomp
and circumstance, splendor.

asab: (Arabic) nerve; nervousness. ~ga
teg- or ~ni buz-/qo'zg'at- to get on s.0.'s
nerves, to irritate, to upset.

asabiy: (Arabic) nervous, irritable;
neurological. ~ holat nervous
condition.

asabiyat: (Arabic) nerve(s); irritability,
nervousness. ~ga teg- s. asabga teg-.

asabiylan-: v.i. to become irritated, to
lose one's nerve. [asabiylantir-]

asabiylash-: v.i. to become more and
more nervous or irritated.
[asabiylashtir-]

asabiylik: nervousness.

asad: (Arabic) Leo.

asal: (Arabic) honey; sweet as honey.
asalari: honeybee.

asalarichi: beekeeper.

asalarichilik: beekeeping.

asar: (Arabic) sign, trace; work of art;
written work. ~ qil- to affect. ~(i) ur- to
influence. ~i golmadi There is no trace
left. ~ goldir- to leave a mark.

asarlan-: v.i. to be impressed or
influenced.

asarsiz: w/o (leaving) a trace.
asbest: (Russian) asbestos.

ashob: (Arabic) tool, instrument;
utensil, dish; (vulgar) penis.

asbob-anjom: (Arabic) tools and
utensils, equipment.

asbob-uskuna: (Arabic) instruments
and devices, tools and utensils.

ashobsozlik: tool-making.

asfal''t: (Russian) asphalt. ~ qil- to
pave with asphalt.

asfal**tchi: asphalt worker.
asfal'tla-: v.t. to pave with asphalt.

asfalasofilin; (Arabic) the depths of
Hell. ~ bo'l-/~ga ket- to fall into a deep
abyss; to go to Hell.

ash'or: obs. (Arabic) poetry.

ashaddi(y): (Arabic) extreme, severe,
terrible.

ashir coll.: (Arabic) ~ oyi the first
month of the Islamic lunar calendar (s.
muharram).

ashk: poet. (Persian)
tear(s).ashqol-dashqol coll.utensils,
equipment, stuff, things.

ashsha children’s speech: pilau, hot
food.

ashtak-pashtak: dried apricot with the
pit removed and replaced with nut
meat.ashtak dial.s. ashtak-pashtak.

ashula: song. Eski ~ the same old
song.

ashulachi: singer.

ashulachilik: singing; singing
profession. ~ talanti singing talent.

ashyo: (Arabic) things, stuff, articles,
items. ~i dalil hard, material evidence.

ashyoviy: (Persian) ~ dadil material
evidence.

asil: (Arabic) genuine, original,
high-quality; precious, valuable; dear.

asillik: high quality; genuineness.

asilzoda: (Persian) blueblood,
aristocrat.

asilzot: (Persian) purebred, pedigreed.
asimmetrik: (Russian) asymmetrical.

asir: (Arabic) captive, prisoner. ~
bo'l-/~ qil-/et- to take prisoner; to
captivate.

asira: (Arabic) fem. of asir; (female)
slave.

askar: (Arabic) soldier; army, troops.

askarboshi: leader of troops,
commander.

askarcha: like a soldier, military.
askariy: (Arabic) military.

askarlik: abstr. of ~da in military
service.

asket: (Russian) ascetic.
asketik: (Russian) ascetic.
asketizm: (Russian) asceticism.

askiya: (Arabic) a game in which two
contestants try to outdo each other in
making witty, often ribald responses
full of suggestive puns. ~ aytish- to
exchange witty remarks as in ~ qgil- to
exchange witty remarks; to ridicule
using puns.

askiyaboz: one gifted at making witty
rejoinders.

askiyabozlik: abstr. of askiyaboz;
badinage of witty rejoinders.

askiyachi: s. askiyaboz.

asl: (Arabic) root, basis, origin,
essence; original state; original
(document); essential, real, true. ~i
actually. ~iga gayt- to return to its
original form. ~ini olganda/~iga to'g'ri
certified original copy. ~iday/~icha as
in the original; as originally. uning ~i
grek He is of Greek origin. cholning ~i
namanganlik the old man is originally
from Namangan. ~ ma'no true
meaning.

aslaha: (Arabic) arms, weapons.

aslaha-anjom: (Arabic) arms;
equipment.

aslahala-: v.i. to arm.

aslahaxona: arch.
weapons storehouse.

(Persian) arsenal,

aslan: (Arabic) actually, originally.
asli: actually, really; originally.
aslida: in reality, actually.

asliy: (Arabic) ~ sifat qualitative
adjective?? [kachestvennoe
prilagatel'noe]

aslo: (Arabic) not at all; never, no way.
asno lit.: (Arabic) time, course;
interval. ish ~sida during work time.

shu ~da at this (same) time. bahs ~sida
during the course of conversation.

aso: arch.
hassa).

(Arabic) walking stick (s.

asorat 1: (Arabic) captivity; slavery.
~ga sol- to enslave; to captivate. ~ga
tush- to be taken prisoner; to be
captivated or entrapped.

asorat 2: (Arabic) effect; sign, mark,
symptom; complication, aftereffect.

asos: (Arabic) base; basis, foundation;
basics. ~ qgilib ol-/~ga ol- to base on, to
use as a basis for. ~ sol-/~ga ol-/~qilib
ol- to base o0.s. on.

asosan: (Arabic) basically. shunga ~
based on this. qonunga ~ according to
law.

asoschi: founder.

asosida: on the basis of, based on.
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asosiy: (Arabic) basic, fundamental. ~
kutubxona main library. ~ tuzlar basic
salts.

asosla-: v.t. to prove, to substantiate;
to lay a foundation. [asoslan-,
asoslantir-]

asoslan-: v.i. pass. of asosla-; to rely
on. [asoslantir-]

asosli: well-founded, substantiated.
asossiz: unsubstantiated, groundless.
asov: wild, untamed.

asovlash-: v.i. to become unruly or
wild.

asp dial.: (Persian) horse (s. ot); knight
(in chess).aspalasofin coll.s.
asfalasofilin.

aspdor hist.: (Persian) groom; orderly.
aspekt: (Russian) aspect, perspective.

aspijallob: arch.
trader.

(Persian) horse

aspijalloblik: horse trading. ~ qil- to be
engaged in horse trading.

aspirant: (Russian) post-graduate
(doctoral) student.

aspirantka: (Russian) fem. of aspirant.

aspirantura: (Russian) post-graduate
study.

aspirin: (Russian) aspirin.

asgat-: v.i. to be of use or benefit, to
be worth s.t.

asr 1: (Arabic) century; age. tosh ~ the
Stone Age.

asr 2: (Arabic) late afternoon prayer;
the time of day this prayer is
performed.

asra-: v.t. to protect, to keep safe; to
take care of; to set aside for. buni senga
~b go'ygan edim I'd set this aside for
you. [asral-, astrat-, asrash-]

asrandi: adopted, foster child.
asrchilik: o'rta ~ the Middle Ages.
asrdosh: (Persian) contemporary.

asriy lit.; (Arabic) centuries-long or
-old.

asror: obs. (Arabic) secret(s).

assalom: (Arabic) Salaam!, Peace!,
Greetings! ~u alaykum Peace be upon
you!

assambleya: (Russian) assembly.
assimilyatsiya: (Russian) assimilation.

assistent: (Russian) assistant; junior
member of teaching or research staff.

assistentlik: assistantship. ~ qil- to
work as an assistant or junior member
of teaching or research staff.

assortiment: (Russian) assortment.
assotsiatsiya: (Russian) association.
asta-asta: (very) slowly or quietly.

asta-sekin: slowly, quietly, carefully;
one by one.

asta: slowly, quietly; carefully.
astag'firullo(h): (Arabic) God forbid.

astalik: slowness; quietness. ~ bilan
slowly; quietly, carefully.

astar: (Persian) inner lining material.

astar-avra: (Persian) inner and outer
material.

astar-paxta: ~sini chiqar- to shred to
bits, to beat the stuffing out of; to chew
out; to hang out s.0.'s dirty linen.

astarlik: material suitable for use as an
inner lining.

asti coll.: (Arabic) s. aslo.
astma: (Russian) asthma.

astoydil: (Persian) intently, earnestly,
enthusiastically; genuine, heartfelt;
conscientiously.

astoydillik: intentness, earnestness;
enthusiasm, intensity.

astrobotanika: (Russian) astrobotany.
astrofizika: (Russian) astrophysics.
astrolog: (Russian) astrologist.
astrologiya: (Russian) astrology.
astrolyabiya: (Russian) astrolabe.

astronavt: (Russian) (Western)
astronaut.

astronavtika: (Russian) astronautics.
astronom: (Russian) astronomer.
astronomik: (Russian) astronomical.
astronomiya: (Russian) astronomy.

asymmetriya: (Russian) asymmetry.

ata-: v.t. to name, to call a name; to
devote, to dedicate, to set aside. [atal-,
atan-, atash-]

atak-chechak: ~ qgil- to take one's first
steps; to slowly but surely make
progress.

ataka: (Russian) attack. ~ gil- to attack.

atala-: v.t. to stir up, to make smooth
by stirring.

atala-umoch: general name for
porridge-like foods made from flour.

atala: a porridge-like food made from
flour and grease; anything with a
porridge- or gravy-like consistency.

atalasimon: porridge-like in
consistency, glutinous, viscous.

atama: term (s. termin).

ataman: (Russian) ataman (Cossack
chief).

atan-: v.i. reflexive of ata-; to make a
name for o.s.

atan: a pole or rope used for hanging
grapes for storage during the winter.

atavistik: (Russian) atavistic.

atavizm: (Russian) atavism.atay coll.s.
ataylab.

ataydan: s. ataylab.

atayin: (Arabic) s. ataylab.

atayka: (Russian) s. ang'irt.

ataylab: on purpose, knowingly.
ateistik: (Russian) atheistic.

ateizm: (Russian) atheism.

atel"e: (Russian) studio; repair shop.
ateroskleroz: (Russian) atherosclerosis.

atigi: barely, only, no more than;
(coll.) on purpose.atigidan coll.on
purpose.

atiga: s. osori atiga.
atir: (Arabic) perfume.

atir-upa: powders and perfumes,
cosmetics & toiletries.

atirgul: (Arabic) rose.
atirsovun: scented soap.
atlas 1: (Russian) atlas.

atlas 2: (Arabic) brightly-colored satin
material, used esp. in making
traditional women's dresses.
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atlasfurush: (Persian) seller of atlas
material.

atlet: (Russian) athlete.

atletik: (Russian) athletic.
atletika: (Russian) athletics.
atletikachi: s. atlet.

atmosfera: (Russian) atmosphere.
atmosferaviy: atmospheric.

ato: (Arabic) ~ qil-/ayla- to accord, to
bequeath.

atom: (Russian) atom. ~ni parchalash
splitting of the atom. ~ og'irligi atomic
weight. ~ nazariyasi atomic theory.

atomboz: supporter of nuclear
weapons.

atomchi: atomic scientist; supporter of
nuclear weapons.

atomistik: (Russian) atomistic.
atomistika: (Russian) atomism.
atoqli: renowned. ~ ot proper noun.

Atorud: arch.
Merkuriy).

(Arabic) Mercury (s.

atov: ~ gap (opp. of referent). ??
[nazyvnoe predlozhenie]

atribut: (Russian) attribute.

atrof: (Arabic) surroundings, area
around s.t.; all sides, all around; outer
edge, sides; milieu. ~ga/da around,
about.

atrof-javonib: environs, vicinity.
atrof-yon: s. atrof.
atrofiya: (Russian) atrophy.

atroflab: surrounding, forming a circle
around.

atrofli: ~ ravishda s. atroflicha.
atrolicha: thorough(ly), deep(ly).
atsetilen: (Russian) acetylene.
atseton: (Russian) acetone.
attang(a): Darn it!, Dang!, Drat!
attashe: (Russian) attach

attestat: (Russian) testimonial,
certificate.

attestatsion: (Russian) adj. of ~
kommissiya examination board.

attestatsiya: (Russian) attestation,
testimonial. ~ ber-/qil- to attest.

attor: (Arabic) perfumer.

attorlik: abstr. of attor; perfume
shop(s).

attraktsion: (Russian) attraction.

audotoriya: (Russian) auditorium;
audience.

auktsion: (Russian) auction (s.
kimoshdi savdosi).

avag'a: great-great-grandchild (s.
~mning ~si, umurtgamning sho'rvasi
very distant relative.

avangard: (Russian) advance guard,
vanguard.

avangardlik: abstr. of avangard. ~ roli
vanguard role.

avanpost: (Russian) outpost, forward
position.

avans: (Russian) advance (s. bo'nak).
avantyura: (Russian) risk, venture.
avantyurachi: s. avantyurist.

avantyurist: (Russian) venturesome
person, risk-taker.

avantyuristik: (Russian) venturesome,
involving risk.

avantyuristlik: abstr. of avantyurist; s.
avantyurizm.

avantyurizm: (Russian) daring,
disposition to take risks.

avar: Avar.

avariya: (Russian) wreck, crash,
accident. ~ brigadasi accident team. ~
bo'l-/-ga uchra- to have an accident.

avaxta coll.: arch. (Russian) prison,
stockade. ~ qil- to put in prison.

avayla-: v.t. to take great care of, to
safeguard; to pamper. [avaylash-]

avaylab: taking great care, carefully.

avbosh: arch.
ruffian, crook.

(Persian) recluse,

avgust: (Russian) August.

aviabaza: (Russian) (= avia bazasi)
airbase.

aviakonstruktor: (Russian) aircraft
designer.

avialiniya: (Russian) (= aviatsiya
liniyasi) airline.

aviamodel'*: (Russian) model airplane.

aviamodelchi: model airplane
enthusiast.

aviamodelchilik: s. aviamodelizm.

aviamodelizm: (Russian) model
airplane making.

aviamotor: (Russian) aircraft motor.
avianos: (Russian) aircraft carrier.
aviapochta: (Russian) airmail.

aviarazvedka: (Russian) (= aviatsiya
razvedkasi) air reconnaissance.

aviator: (Russian) aviator.

aviatransport: (Russian) (= aviatsiya
transporti) air transport.

aviatsion: (Russian) adj. of aviatsiya.
aviatsiya: (Russian) aviation; aircraft.

aviazavod: (Russian) (= avia zavodi)
aircraft factory.

avitaminoz: (Russian) avitaminosis.

avj: (Arabic) peak, climax, crescendo.
~ ol-/~iga chig-/~i just, exactly, right.
~i yig'im-terim payti just at the peak of
harvest season. ~ida at its peak, going
full blast.

avjlan-: v.i. toincrease; to reach a
peak. [avjlantir-]

avliyo: (Arabic) saint, miracle-worker;
detached, ascetic.

avliyonamao: (Persian) dervish or
saint-like.

avlo lit.: (Arabic) better than, superior
to.

avlod: (Arabic) offspring,
descendent(s); generation; relatives.
~dan ~ga from generation to
generation.

avlod-ajdod: (Arabic) forefathers and
descendents; relatives, kith and kin.

avom: (Arabic) common folk,
commoners.

avra: (Persian) outer material (as
opposed to inner lining); pillow cover.
~ to'n coat w/o an inner lining.

avra-: v.t. to lead astray, to dupe into
s.t.; to hypnotize. [avrash-]

avra-astar: (Persian) outer and inner
fabric (of garment or quilt). ~ chopon
unpadded coat. ~ini ag'dar-/qog-/so'k-
to interrogate, to give a good going
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over; to rebuke harshly, to chew out
good and well; to bring out s.0.'s dirty
linen.

avrag'ich: s. avroqchi.

avral: (Russian) ~ ishlar work
involving all hands.

avrash: v.n. of ~-aldawlar fraud and
deception, trickery.

avrat: (Arabic) parts of the body which
must be covered in Islam; woman. ~
yaproq fig leaf.

avratpo'sh: (Persian) breechcloth.

avroqchi: hypnotizer; healer who heals
bites and stings by hypnosis; trickster.

avsat: obs. (Arabic) middle, medium;
moderate.

avto: (Russian) auto.

avtobaza: (Russian) motor transport
depot.

avtobigrafik: (Russian)
autobiographical.

avtobiografiya: (Russian)
autobiography.

avtoblokirovka: (Russian) automatic
brake system (on railway).

avtobus: (Russian) bus.

avtochana: snowmobile.

avtogen: (Russian) autogenous.
avtograf: (Russian) autograph.
avtografik: (Russian) autographic(al).

avtokachka: (Russian) wagon having
wheels with rubber treads.

avtokamera: (Russian) automobile
inner tube??

avtoklav: (Russian) autoclave.

avtokolonna: (Russian) convoy; motor
pool.

avtol: (Russian) motor oil.
avtomashina: (Russian) automobile.

avtomat: (Russian) automated
machine; machine gun.

avtomatchi: automatic (machine);
machine-gunner.

avtomaticheskiy: coll. (Russian)
automatically.

avtomatik: (Russian) automatic;
involuntary.

avtomatika: (Russian) automation.
avtomatizm: (Russian) automatism.

avtomatlash-: v.i. to become
automated. [avtomatlashtir-,
avtomatlashtiril-]

avtomatlashtirish: v.n. of
avtomatlashtir-; automation.

avtomobil**: (Russian) automobile.
avtomobilsozlik: car manufacturing.
avtomomiyali: s. avtonom.
avtonom: (Russian) autonomous.
avtonomist: (Russian) autonomist.
avtonomiya: (Russian) autonomy.
avtonomiyachi: s. avtonomist.
avtonomlik: autonomy.

avtopark: (Russian) motor pool.
avtopilot: (Russian) autopilot.
avtoportret: (Russian) self-portrait.
avtopoyga: car race.

avtor: (Russian) author.

avtoreferat: (Russian) abstract (of
thesis).

avtoremont: (Russian) car repair.
avtorlik: abstr. of avtor; authorship.
avtoruchka: (Russian) fountain pen.

avtostop: (Russian) automatic breaking
mechanism (railway); hitch-hiking.

avtostrada: (Russian) highway.
avtosug'org'ich: milking machine.

avtotransport: (Russian) motor
transport.

avtoxo'jalik: car manufacturing??
[avtokhozyaystvo]

avtozavod: (Russian) (=avtomobil"
zavodi) automobile factory.

avval: (Arabic) beginning; before,
formerly; (at) first. +dan ~ before.
bundan to'rt yil ~ four years ago. ~i(ga)
at first, initially. ~i shuki first of all...

avvalambor: (Persian) first of all...
avvalan: (Arabic) s. avvalo.
avvalgi: former, previous, before.
avvalgicha: s. avvalgiday.

avvalgiday/dek: as before.

avvalo: (Arabic) first of all.

avzo: (Arabic) countenance,
appearance; mood. ~i buzug/havoning
~i buzuq the weather looks foul. ~ini
ol- to feel out, to guess the mood of.

ax: Ha!

axbor: (Arabic) news, information.
~ingiz uchun for your information...

axborot: (Arabic) news; information;
communique

axi(y)ri coll.: (Arabic) finally, in the
end.

axir: (Arabic) after all; at last, finally,
in the end. ~ bo'lmadi In the end, it
didn't work out.

axiri: s. axi(y)ri.

axlat: (Arabic) waste, garbage; feces
(s. najasot).

axlatxona: (Persian) dump, garbage
heap.

axlog: (Arabic) morals, ethics,
conscience; behavior, manners.

axlogbuzar: perverting, corrupting.
axloqgiy: (Arabic) ethical, moral.

axlogli: well-mannered, decent; moral,
conscientious.

axlogsiz: ill-mannered, indecent;
immoral.

axlogsizlik: immorality, indecency,
dissoluteness.

axta (Mong.): castrated; gelding. ~ qil-
to castrate.

axtachi: castrator.

axtala- dial.: v.t. to castrate.
axtar-: v.t. to search for.
axtaxona rare: stable.

ay- arch.: v.t. to say (s. ayt-).
ay: Hey! Oh!

aya-: v.t. to take pity on; to spare, to
grudge; to take care of. ~may not to
spare, to hold nothing back.
kuch-quvvatini ~may ishla- to work
with all one's strength, to put
everything into one's work. ~masdan
unsparingly; unmercilessly. jonini
~masdan vatanni himoya qil- to fight
for the fatherland without concern for
one's own life. [ayal-]aya dial.mother,
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mommy; nanny; term of address to
older women.

ayacha: dim. of aya; form of address
to a young mother.

ayajon: endearing form of
aya.ayamajuz coll.s. ayyom(i) ajuz.

ayamsizdan: ruthlessly.
ayanch: pitiful, pathetic.

ayanchi: careful protection of
possessions; household item.

ayanchli: piteous, pathetic,
heart-rending.

ayh: (Arabic) sin, wrongdoing;
shameful act; fault. ~ qil-/~ga buyur-/~
ish shameful act. ~ bo'Imasmikan?
Wouldn't that be a bad/shameful thing
to do? sizga ~! Shame on you!

aybaki: (Persian) a low-quality type of
cow leather.

aybdor: (Persian) guilty, at fault;
physically impaired or defective,
injured, deformed. ~lar kursisi the
dock.

aybdorlik: abstr. of aybdor; guilt;
imperfection, deformity.

aybla-: v.t. to blame, to accuse.
[ayblash-]

ayblanuvchi: defendant.
ayblash: v.n. of ~ akti indictment.
aybli: s. aybdor.

ayblov: v.n. of aybla-; accusation. ~
fikri indictment.

ayblovchi: prosecutor.
aybnoma: indictment; testament.

aybona: (Persian) damages,
compensation.

aybsit-: v.i. to find fault with, to
criticize.

aybsiz: blameless, innocent; faultless.

aybsizlik: blamelessness, innocence;
flawlessness, faultlessness.ayg'ir
zool.stallion.ayg'irgiyoq bot.mammoth
wild rye.ayg'iz bot.a type of willow.

ayg'oq: spy; aware, alert.
ayg'oqchi: spy, secret agent.
ayg'ogchilik: abstr. of ~ gil- to spy.

ayg'ogla-: v.t. to examine
surreptitiously, to spy on.

ayhay: He-ey!, Yo00-hoo!

ayhayla-: v.i. to yell out "yoo-hoo!";
to yell; to make noise.

ayil- coll.: v.i. s. ayril-, ajral-.

ayil: saddle-girth. ~ mahkam full
stomach. ~ botdi to strike a nerve, to
cut deep.ayiq zool.bear. ~ polvon
nickname for bears. ~ murut a type of
pear. Katta ~ the Big Bear (s. Kichik ~
s. Kichik Yetti Og'ayniayigtovon
bot.buttercup.

ayir-: v.t. to separate, to divide; to
distinguish between, to differentiate, to
discriminate; to take away from; to
subtract. [ayril-, ayirish-, ayirtir-]

ayirbosh: ~ qgil- to exchange, to trade.

ayirboshla-: v.t. to exchange, to trade;
to change, to renew. [ayirboshlan-]

ayirgich: divider.
ayirish: v.n. of ~ belgisi minus sign.
ayirma: difference.

ayirmachilik: discrimination, differing
treatment. bu yerda ayirmachilik yo'q
We don't discriminate here.

ayirmali: math. differential??
[raznostnyy]

ayiruv: v.n. of ayir-; ~ belgisi s. ~
bog'lovchisi disjunctive conjunction.

ayiruvchi: ~ bog'lovchisi s. ayiruv
bog'lovchisi.ayla- obs.to do, to make,
to perform (s. gil-, Et-). [aylan-]

aylan-: v.i. to spin, to turn; to go or
walk around, to take a walk; to change,
turn, or transform into; to go around
(with), to associate with; to turn over
(capital). ~ib-o'rgilib to exclame "boshi
~di to have one's head spin, to be
dizzy. gap ~ib ... and the talk got
around to (the subject of)... til ~may
goldi to be speechless, to get a frog in
one's throat. havo ~ib turibdi the
weather is looking ominous. ~sin
expression denoting indifference to
loss, etc.; denotes love, devotion. bir
ko'ylak sendan ~sin! Fine, you can
have that one dress! [aylanish-,
aylantir-]

aylana: surroundings; circle; circular,
circuitous, roundabout. ~ yo'l
roundabout road. ~sida surrounding,
around, enclosing.

aylanay: Well, I'll be!; Bless my soul!;
Glory be!

aylanish-: v.i. coop. of aylan-; to be
detained, to get stuck (s.w.); to linger,
to loiter.

aylanish: v.n. of ~ yo'l roundabout
way; labyrinth.

aylanma: circular; circuitous, winding;
roundabout; whirlpool. ~ harakat
circular motion. trolleybus ~si trolley
roundabout.

aylanmachoq: winding, roundabout,
crooked; a ball game played by girls
(in which they must spin around and
catch a ball which they have thrown in
the air).

aylantir-: v.t. caus. of ~ib kelganda
all-in-all. ~ib tushur- to throw down (a
wrestling opponent). boshni ~- to make
s.0.'s head spin. [aylantiril-]

aymash-: to twine around, to climb up
(vine).

aymoq: tribe, clan, people.aymogqi 1
bot.a type of grape vine that can
withstand cold weather (w/o being
buried).

aymoqi 2: joker.

ayn: (Arabic) ~ vagtda at the same
time.

ayna-: s. ayni-. [aynat-]

aynama: fickle; easily losing its color
(cloth); impurely bred, crossbred.

aynamachi: fickle.
aynan lit.: (Arabic) exact(ly).

ayni: (Arabic) exact, the same, real;
exactly, right on. ~ muddao just what
was called for, just what the doctor
ordered. ~ zamonda at the same time,
meanwhile.

ayni-: v.i. to turn bad or sour; to lose
color (cloth); to lose one's morals; to
go back on one's word, to change one's
mind; to sell out; to go beyond the
pale, to go too far. ko'ngli ~di to feel
sick to one's stomach; to become upset.
miyasi ~b qolgan to lose one's senses,
to go out of one's head. fe'li ~b turibdi
to get upset. havo ~di The weather's
gone bad. [aynit-]

aynigsa: especially; exceptionally,
infinitely.

ayniyat: (Arabic) identity.ayo
arch.Ho!, Hey!

ayol: (Arabic) woman; wife.
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ayolmand: (Persian) married,. having a
wife and children.

ayon: (Arabic) clear, obvious,
apparent. ~ ayla-/et- to make known.

ayov: ~ bermay mercilessly, showing
no pardon.

ayovli: precious, delicate. ~ mehmon
precious, dear guest.

ayovsiz: merciless, unrelenting.
ayoz: cold snap, clear, cold weather.

aygash-: v.i. to lie in a heap.
[aygashtir-]

aygash-uyqash: all in a heap, in heaps
and piles.

ayqgashtir-: caus. of aygash-; to pile in
a heap.

ayqir-: v.i. to rage, to rush (water).
[ayqirish-]

ayqgish-tuyqush: s. aygash-tuygash.
ayra: ~ buyril-/~ tuw- to fall apart.

ayri: forked, split; separate, different,
opposite; forked stick or prop;
two-pronged pitchfork. ~ tuyoqlilar
cloven-hooved animals. ~ tuya
two-humped (Bactrian) camel.

ayricha: special, unique.

ayril-: v.i. pass. of bor-yo'g'idan ~- to
lose everything. ishidan ~may so'zlay
boshladi He began talking without
stopping his work. [ayrilish-]

ayril-ayril: apart, separately.

ayrilik: difference, discrepancy;
support, prop (for trees).

ayrilig: separation (from one's
beloved).

ayrilish: v.n. of ayril-; fork (in road);
separation.

ayrilmas: s. ajralmas.
ayriluvchi: v.n. of ayril-; subtrahend.

ayrim: separate, different, distinct;
some, certain.

ayrimlik: separateness, distinctness;
difference, distinction.

ayron: drink made from churning
yoghurt with water. ~ bosh
dunderhead.

ayronchi: seller of ayron.

aysberg: (Russian) iceberg.

aysh: (Arabic) pleasure(s), delight(s);
drunkenness, intoxication, revelry. ~
gil-/~ini sur- to enjoy 0.s., to have a
party.

aysh-ishrat: (Arabic) the high life, a
life of pleasure; debauchery, wine,
women, and song.

ayshgoh: (Persian) house of pleasure.

ayt-: v.t. to say, to tell, to mention; to
invite; to indicate. ~gani ~gan, degani
degan s.0. who gets the job done, s.o.
whose orders are followed. meni ~di
dersiz Mark my words. gizim senga
~aman, kelinim sen Eshit talk meant
for another's ears. ~asan-qo'yasan Say
it, but don't do it (??). ~ishga ochon
Easier said than done. shuni ~ing!
Right on!, So true!, Now you're
talking! ~ing/~maysizmi? and how...!,
and so...! [aytil-, aytish-, ayttir-]

aytarli: worth mentioning, noticeable.
aytaylik: let's say...

aytgancha: by the way...

aytganday: as... has said; by the way...
aytgu(n)day: s. aytarli.

aytilish: v.n. of aytil-; pronunciation (s.

talaffuz).

aytish-: v.t. coop. of ayt-; to have a
verbal quarrel, dispute, or contest.

aytish: v.n. of ayt-; pronunciation.
aytmoqchi: s. aytganday.
aytqgich: gifted reciter or singer.

ayttir-: v.t. caus. of ayt-; to promise in
marriage.

aytuvli: dear, honored, esteemed.

ayvon: (Arabic) room or veranda open
on at least one side. jahon ~ida on the
face of the Earth.

ayyom: (Arabic) day(s); holiday,
holiday time. ~i ajuz the last week of
winter. ~lari muborak! Congratulations
on the holiday!

ayyor: (Arabic) crafty, sly, sneaky;
trickster, sorcerer.

ayyorcha: s. ayyorona.
ayyorgarchilik: s. ayyorgarlik.
ayyorgarlik: craftiness, slyness.

ayyorlarcha: s. ayyorona.

ayyorlik: abstr. of ayyor; craftiness,
wiliness.

ayyorona: (Persian) craftily, sneakily.

ayyuhannos: (Arabic) Hear ye, hear
ye!

az ro'zi azal: (Persian) from the very
first.

aza: (Arabic) mourning; women's
mourning ceremony. ~ och- to begin
mourning for a relative who lives
elsewhere. ~ tut- to be in mourning.

azador: (Persian) in mourning.
azadorlik: state of being in mourning.

azal: (Arabic) eternity (in the past), the
distant past. ~gi ancient. ~dan since the
beginning of time. ~da at first, in the
beginning, since the very beginning; in
the distant past. ~dan abad for all
eternity; from beginning to end.

azaliy: (Arabic) ancient.
azamat: (Arabic) great; big, strapping.

azavozlik: excessive crying or sadness.
~ qil- to cry or carry on too much.

azayimxon: (Persian) a type of healer
who treats the sick with prayers, magic
formulas and blowing on them.

azayimxonlik: abstr. of azayimxon;
practice of treating with magic
formulas.

azbaroyi: (Persian) for the sake of; due
to, because of. ~ xudo for the sake of
God. ~ shifo as medicine, to get better;
for God's sake. ~ hayajonga
tushganidan due to his excitement, due
to his having become excited.

azim: (Arabic) great, huge.

azimkor: (Persian) industrious,
capable.

azimut: (Russian) azimuth.

aziyat: (Arabic) pain, difficulty; harm.
~ yetkaz- to harm; to anger.

aziz: (Arabic) dear; holy, sacred; rare.

azl: obs. (Arabic) qil-/et- to dismiss, to
depose.

azm lit.: (Arabic) resolution.
azmkor: (Persian) determined, resolute.

azmoyish: (Persian) ~(ini) ol- to
investigate, to examine thoroughly.
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azob: (Arabic) torture, anguish, pain,
grief. ~ ber- to torture, to torment. nima
~ Why all the trouble?; Why bother
yourself with this?

azob-uqubat(lar): (Arabic) tortures and
agonies, pain and troubles.

azobla-: v.t. to torture, to bother, to
trouble. [azoblan-]

azon: (Arabic) the Muslim call to
prayer; early dawn. ~ ayt- to make the
call to prayer. ~da at the break of day.
Erta (bilan) ~da at the break of day, in
the early morningazonchi coll.one who
makes the call to prayer, muezzin (s.
so'fi, muazzin).

azonlab: early in the morning, at the
break of day.

azot 1: (Russian) nitrogen.azot 2 coll.~
ko'tar- to hoist, to heft.

azotla-: v.t. to nitrify. [azotlan-]
azotli: nitrous.
Azozil: (Arabic) the Devil.

Azroil: (Arabic) Azrael, the angel of
death.

aztahidil: obs. (Persian) s.
astoydil.azza-bazza coll.on purpose;
really, truly.

ba 1 shart /a/: sound used to call
animals: ~ kurray! (for sheep). ~
kuch-kuch! (for dogs).ba 2 long /a/
ono.baa (noise made by sheep).

ba'd: obs. (Arabic) later, afterwards,
thereafter.

ba'daz: (Persian) thereafter, afterwards.
~ salom after salutation (older formula
used in letter writing).ba'dida
arch.after, later.

ba'zan: (Arabic) sometimes.

ba'zi: (Arabic) some, a few; certain. ~
vagt(lar)da sometimes, at times. ~da
sometimes, occasionally. ~lar/~
birovlar certain persons. ~lari some of
them. ~ bir certain, some. ~ birlari
some of them.ba+Persian prefix
meaning ?with?.

baadab: (Persian) s. boadab.
baayni: (Persian) selfsame, identical.

bab-baravar: exactly the same,
equal.babaq zool. dial.a species of
large chicken.

babbit: (Russian) babbitt metal.

bacha: (Persian) child, boy.
bachadon: (Persian) womb.

bachajish (coll.): newborn baby;
hatchling; baby-like.

bachcha: (Persian) (dial.) child, boy;
dancing boy.

bachchaboz: (Persian) keeper or
officiando of dancing boys; pederast.

bachchag'ar: (Persian) s.
bachchatalog.bachchalik dial.abstr. of
bachcha; childhood.

bachchataloq: (Persian) bastard,
son-of-a-bitch.

bachkana: (Persian) (arch.) children's
(clothing, etc.); childish, child-like,
silly.

bachkanaboz: (Persian) childish, silly,
immature.

bachkanabozlik: silliness, immaturity,
childishness; immature or childish
behavior.

bachkanado’z: (Persian) tailor of
children’s clothes.

bachkanagarchilik: s. bachkanabozlik.

bachkanalarcha: immaturely,
childishly.

bachkanalash-: to turn, or become
childish, silly. [bachkanalashtir-]

bachkanalik: childishness, silliness,
immaturity. ~ qil- to behave childishly.

bachki: (Persian) secondary shoots
eminating from the base of a plant;
corn grown to be harvested green;
(coll. arch.) children's footwear. ~ barg
secondary growth leaf.

bachkila-: to grow secondary branches
or leaves; to have a second growth
(corn).

bad: (Persian) bad. ~ ol- to suspect,
doubt.

bad'ya: (Persian) large wooden or
metal bucket.

bad+: (Persian) prefix indicating
badness.

badal: (Arabic) compensation,
reimbursement; (arch.) fee. ~iga in
place of, as compensation for. ~ida
during, throughout.

badan: (Arabic) skin, complexion;
body. ~ tarbiya physical education.
rohati ~ s. rohatbadan.

badanli: stout, heavy.
badar: (Persian) ~ ket- to disappear.

badarg'a: banishment, exile. ~ bo'l- to
be banished, exiled. ~ qgil- to drive out,
banish, exile.

badastir rare dial.: (Persian) replete.
badaviy: (Arabic) Bedouin.

badaviylik: nomadic existence (of
Arabs); primitiveness.

badavlat: (Persian) wealthy, monied.
badavlatlik: wealthiness.
badaxloq: (Persian) immoral, evil.

badaxloglik: immorality; evil or
immoral deed or behavior.

badbashara: (Persian) ugly,
unattractive.

badbaxt: (Persian) luckless,
unfortunate, miserable, wretched.

badbaxtlik: ill-fatedness;
wretchedness, lowliness.

badbin: arch.
pessimist.

(Persian) ill-wisher;

badbinlik: pessimism; malevolence.
badbo'y: (Persian) malodorous, fetid.

badbo'ylik: smelliness,
malodorousness.

badburush: ugly, unattractive;
hideous, frightful.

badburushlik: ugliness, hideousness.
badchehra: (Persian) ill-looking, grim

baddosla- dial.: v.i. to yell out, to
holler; to yell at.

badfe'l: (Persian) evil-natured.
badfe'llik: bad, evil character.
badgir lit.: (Persian) evil-natured.
badgirlik: malevolence, rottenness.

badgumon: (Persian) suspicious,
mistrustful.

badhavo: (Persian) stifling, airless,
having bad air; arrogant, haughty.

badhaybat: (Persian) monstrous,
enormous; terrifying.

The Central Asian Heritage Group

.22



badhazm: (Persian) hard to digest,
upsetting; unlikeable; disgusting,
nauseating.

badhazmlik: indigestibility;
indigestion; insufferableness.

badia: obs. (Arabic) marvelous artistic
creation.

badiha lit.: (Arabic) impromptu verse,
musical performance.

badihago'y: (Persian) composer of
impromptu verse.

badiiy: (Arabic) artistic, creative, fine
(literature, etc.).

badiiylik: artistic merit.

badiiyot: arch.  (Arabic) works of
esthetic and artistic value.

badjahl: (Persian) evil-tempered.

badjahllik: evil-temperedness.
badkarda rare: (Persian) evil-doer,
malefactor; infamous.

badkirdor: (Persian) evil-doer,
malefactor.

badkirdorlik: mischief, evil doings.
badkor: obs. (Persian) s. badkarda.

badlan- dial.: v.i. to become furious,
to lash out.

badmast: (Persian) one who behaves
badly when drunk.

badmastlik: abstr. of ~ qil- to behave
dissolutely or scandalously while
drunk.

badmuomala: (Persian) surly, uncivil.

badmuomalalik: surliness, gruffness,
uncivil behavior or attitude. ~ bilan in a
surly manner.

badnafas rare: (Persian) cynical,
pessimistic, gloomy.

badnafs: (Persian) depraved; greedy.

badnamo: (Persian) hideous, repulsive,
repugnant.

badnamolik: ugliness, hideousness.

badniyat: (Persian) ill-willed, of evil
intentions.

badnom: (Persian) ill-famed, infamous.
badorma-bardor: from hand to hand.

badqovoq: sulky, gloomy, sullen;
cloudy

badqovoqglik: gloominess, sulkiness.

badraf: (Persian) latrine, outhouse.
badrafxona: (Persian) s. badraf.
badrashk: (Persian) extremely jealous.
badro'y: (Persian) ugly, repulsive.
badtar: (Persian) s. battar.

badtarin: (Persian) s. battarin.

badxat: (Persian) having poor
penmanship.

badxo'r: (Persian) foul, bad-tasting.
badxo'y: (Persian) s. badfe'l.
badxoh: (Persian) malevolent.
badxohlik: malevolence.

badxulq: (Persian) ill-tempered,
perverse.

badzot: (Persian) bad-blood(ed).

bafarmon: (Persian) ~i Xudo by the
will of God.

bafurja: (Persian) at one's ease,
comfortably, in peace.bag'-bug’
ono.din, clamour, commotion.

bag'ayrat: (Persian) full of energy,
strength.

bag'az: (Persian) cross-piece attached
to the legs of a so'ri or ishkom.

bag'baga: (Arabic) dewlap.

bag'bagador: (Persian) having a
dewlap.

bag'illa-: v.i. to bawl; to bubble
furiously. [bag'illat-,
bag'illash-]bag'ir-bug'ur ono.s.
bag'-bug'.

bag'ir 3pp bag'ri: liver; bosom, heart.
yer ~iga in the bosom of the earth,
underground. ~i keng wide, spacious;
kind-hearted, generous. ~i tosh
cold-hearted. ~i qora evil-natured. ~iga
ol- to accept with open arms, to
provide succor.~ingiz butun bo'lib
goldimi? ~ini yerga berib yot- to lie
with one's breast to the ground (sign of
deep anguish and grief). ~ini ko'tarip
ol- to right oneself, to recover. ~ini gon
qil- to distress, to aggrieve. ~ini Ez- to
rend s.0.'s heart, to aggrieve.

bag'irla- 1: s. bag'illa-.

bag'irla- 2: er ~b to lie or go along the
ground. er ~b o'sadigan o'simliklar
creepers, creeping plants. er ~b uch- to
fly low to the ground.

bag'ishla-: v.t. to commemorate,
devote; to donate. [bag'ishlan-,
bag'ishlat-]

bag'oyat: (Persian) extremely,
exceedingly.

bag'riqurt: a worm infecting the lungs
of sheep.

bagaj: (Russian) baggage, luggage.

bagajnik: (Russian) luggage carrier,
rack, or compartment.

bagajxona: luggage compartment;
luggage room.

baham: (Persian) ~ ko'r(ish)- to share.

bahamjihat: (Persian) together, in
unison, with solidarity.

bahamjihatlik: solidarity.
baharhol: (Persian) however it be.

baharnav: (Persian) in any case,
nevertheless.

bahavo: (Persian) airy, open.

bahaybat: (Persian) enormous,
gigantic.

bahayo: (Persian) moral, chaste,
decent.

baho: (Persian) price, value, worth;
grade. ~ ber- to affix a price to s.t.; to
judge, to grade. ~si yo'q It's invaluable.

bahodir (Mong.): hero.
bahodirlik: heroism.

bahodirona: (Persian) heroically,
hero-like.

bahola-: to affix a price to s.t.; to
judge. [baholan-, baholat-, baholash-]

baholash-: coop. of bahola-; to haggle
over s.t.'s price or value.

baholi qudrat: (Persian) to the extent
of one's ability, as much as is possible.

baholi: valuable, expensive.

bahona: (Persian) excuse. bola ~-
diydor g'animat doing s.t. on
completely different pretences, esp. to
see one's lover. ~ qil- to use as an
excuse.

bahonachi: s.o0. who is full of excuses.

bahor: (Persian) spring. ~gi spring
(adj.)
bahori: (Persian) spring (wheat, etc.).
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bahorikor: (Persian) lands where
spring crops are grown, unirrigated
lands.

bahorikorlik: cultivation of spring
crops.

bahoriston: (Persian) land of spring,
place of blossoming and blooming.

bahosiz: priceless.
bahoyi: (Persian) Baha'i.
bahoyilik: Baha'iism, the Baha'i faith.

bahr 1: (Arabic) sea, ocean. ~i (dili)
ochildi to open up, to feel in high
spirits.

bahr 2: group of 19 lines in aruza.

bahr 3: (Persian) s. ~idan o't-/kech- to
forgo, renounce.

bahra: (Persian) profit, gain,
advantage; pleasure, delight. ~ ol- to
gain pleasure from, delight in; to avail
0.s. of s.t.

bahralan-: s. bahra ol-.

bahramand: (Persian) blessed with,
given a share of, fortunate, favored.
tajribalaringizdan biz ham ~ bo'laylik
Let us also (have the good fortune to)
share in your experience.

bahrasiz: deprived of, bereft.

bahribayt: (Persian) a game of poetry
recitation where contestants recite lines
of poetry whose first syllable rhymes
with the last syllable recited by the
other side.

bahridil: (Persian) ~i ochildi s. bahri
ochildi.

bahs: (Arabic) discussion; debate,
dispute. ~ och- to open a discussion. ~
qil- to discuss; to dispute.

bahslash-: to discuss; to debate,
wrangle, argue.

bahslashuv: v.n. of bahslash-; debate,
discussion; dispute, argument.

bahuzur: (Persian) at ease, at peace,
freely. o'ziga ~ in the lap of luxury,
Prosperous.

baittifoq: (Persian) mutually; by
consent.

bajar-: to execute, carry out, fulfill,
perform (duty). [bajaril-, bajarish-].

bajo: (Persian) satisfactory, fine;
(remark) fine, will do, agreed; with

pleasure. ~ bo'l- to be acceptable; to be
carried out. ~ keltir-/Et-/qil- to
perform, carry out, execute.

bajonidil: (Persian) with heart and
soul, with pleasure.

bak: (Russian) tank, vessel.baka-bang
ono.bam-boom.

bakor: (Persian) ~ kel- to be fitting,
useful; to affect, come into effect; to be
equal to.

bakorat: arch. (Arabic)
virginity.bakovul hist.royal food-taster
and cup bearer; chef, cook. tayyor
oshga ~ freeloader.bakovulboshi
arch.head chef, head cook.bakra
z00l.?? a sturgeon-like fish.

bakterial: (Russian) bacterial.
bakteriolog: (Russian) bacteriologist.

bakteriologik (Russian):
bacteriological.

bakteriologiya: (Russian) bacteriology.

bakteriya: (Russian) bacteria.bakuch
arch.strong; strapping.

bal: (Russian) (dancing) ball
bal"'neolog: balneologist.
bal"'neologik: (Russian) balneological.
bal'zam: (Russian) balm.

bal'zamla-: v.t. to embalm.

balaban arch: a wind instrument like a
surnay.

baladiya: (Arabic) ~ shu'basi (bo'limi)
municipal office.

balalayka: (Russian) balalayka.

baland: (Persian) tall, high; the
heights; on high, above. kibri-havosi ~
conceited, full of conceited airs. go'li ~
fortunate, successful, victorious. ~ kel-
to be victorious, to win; to outdo. ~dan
kel- to ask a high price; to talk big.

baland-past: uneven; high and low.

baland-pastlik: hilliness, unevenness;
hilly, uneven area.

balandla- (v.i.): to rise, ascend; to
inscrease. [balandlan-, balandlat-,
balandlash-]

balandlik: abstr. of baland; height(s).

balandparvoz: (Persian) high-flying;
snobby, pretentious.

balans: (Russian) balance. savdo ~i
balance of trade. aktiv ~ working
balance. passiv ~ unfavorable balance.
issiglik ~i balance of heat??

balansir: (Russian) rocking beam,
rocking shaft; balance wheel (of
clock).

balansla-: to balance. [balanslan-]
balchiq: mud; mire, muddy area.
balchigli: muddy.

balchiglik: mire, muddy area.
balchigzor: muddy area, mire.
balerina: (Russian) ballerina.

balet: (Russian) ballet.

baletchi: ballet dancer.

baletmeyster: (Russian) ballet master.
balg'am: (Arabic) phlegm.

balg'ami: (Persian) a greenish-blue
color.

bali coll.: (Persian) s. balli.
bali: ali desa, ~ de- s. ali

balig: fish. ~ yili the year of the fish of
the 12 year animal calendar. ~ sirti
streamlined.

baligchi: fisherman; (zool.) seagull;
kingfisher.

baligchilik: abstr. of baligchi; fishery;
fish-raising.

baligfurush: fishmonger.baligko'z
bot.a type of Russian thistle; fish-eyed.

baligtut: s. balxi tut.

baligxo'r: fond of eating fish.
balka: (Russian) beam. (s. to'sin).
balkar: Bulghar(ian).

balki: (Persian) perhaps, maybe.
(Persian) s. balki.

balkon: (Russian) balcony.

balkim: arch.

ball: (Russian) degree; grade; point.
ballada: (Russian) ballad.
ballast: (Russian) ballast.

balli 1: (Persian) bravo! very good!
excellent!.

balli 2: -point, -force. besh ~ zilzila
earthquake measuring five on the
Richter scale.
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ballistik: (Russian) ballistic.
ballistika: ballistics.

ballon: (Russian) tank; tire;
balloon.balo-battar coll.this and that;
whatever.

balo-ofat: calamities and misfortunes.

balo-gazo: all kinds of trouble;
calamity, misfortune.

balo: calamity, misfortune, scourge;
evil, trouble; something or other,
whatever (word used as a substitute for
other words, usu. with negative or
sarcastic overtones); super (at doing
s.t.), astounding, expert, ?bad?. ~
bormi? What the heck is there? What
the heck are you going to do with
that?~dan ham gaytmaydi He doesn?t
stop at anything. ~day Eplab qil- to do
something up right, to carry s.t. off
well. ~day/~ga qol- to be left holding
the bag, to be held culpable. ~ga qo'y-
to get s.o. into trouble, to put s.o. into a
difficult position; to leave s.o. else
holding the bag. ~ga uchra-/~i azim
great disaster. ~i nogahon sudden,
unexpected misfortune. ~yi nafs/nafs
~si one?s just deserts (for vice). bir ~
dedi he said something or other. bir ~
qgiling! Do something!. boshga ~ bo'ldi
to be a trouble; to be a headache.
bowga ~ qil- to cause trouble for s.0.;
to burden s.o0. with s.t. boshga bitgan ~
unavoidable/inevitable misfortune.
bunda bir ~ bor There?s something
fishy about this. har ~ every darn thing.
har ~ bo'lsa ham Whatever the hell
happens. har ~ni biladi he knows
everything there is to know. hech ~ not
a blessed thing, not a damn thing. hech
~da yo'g, hech ~ni bilmaydi He can?t
do a darn thing. nima (ne, ganday) ~?
What the heck (is this)?. nima ~ bo'ldi?
What the heck happened? nima ~
qgilding!? What the hell did you do?!.
suv ~si inundation, flood. tuhmat ~si
slander, slanderous situation. u yerda
hech ~ yo'q There?s not a damn thing
there. u juda ~ odam He?s really
amazing. uni ~ ham urmaydi nothing
will touch him, nothing will happen to
him. uni mening boshimga ~ qilding!
You brought it down on me!

balog'at: (Arabic) maturity. ~
guvohnomasi (arch.) high school
diploma. ~ga yet- to reach maturity.

balogardon: (Persian) saviour,
protector. ~ bo'l- to serve as a protector
for.

baloxo'r: (Persian) freeloader, sponger.
baloyi battar: s. balo-battar.
baloyi gazo: s. balo-gazo.

baloyu ofat: s. balo-ofat.balgamboq
bot.a type of Russian thistle.balqi- 1
poet.to glitter, shine; to flourish.

balgi- 2: to bubble up, swell; to heave,
shiver, stir.

balx(i): ~ jo'xori (bot.) a type of
sorghum. ~ tut white mulberry.

bama'ni: (Persian) rational,
reasonable; serious.

bama'nilik: reasonableness.

bamaslahat: (Persian) with due advice,
with consultation.

bamaylixotir: (Persian) nonchalant.
bambuk: (Russian) bamboo.
bambukzor: stand of bamboo.
bamisli: arch. (Persian) s. bamisoli.

bamisoli: (Persian) like, unto, as. u ~
mashina He is like a machine.

banan: (Russian) banana.
bananzor: banana grove.

band 1: (Persian) occupied, taken;
busy; chains, shackles; charm, spell. ~
bo'l- to be busy; to be taken, occupied.
go'lim ~ I'm occupied/busy. ~dan ozod
qil- to free from chains.

band 2: (Persian) handle, stem, band,
joint, link; chains; paragraph; line.
band 3: (Persian) captivity,

confinement. ~ qil- to arrest; to
constrain.

banda 1: (Russian) band (thieves).

banda 2: (Persian) slave, servant (of
God); human being; slave (to s.t.),
servant. ~ngiz/~lari your humble
servant.

bandachilik: s. bandalik.
bandaj: (Russian) bandage, wrappings.

bandak: (Persian) false sleeves on a
paranji.

bandalik: abstr. of banda; servitude,
slavery, incarceration. ~-da app. Such
is life. (expression of consolance for

relatives of a departed person). ~ni
bajo keltir- to pass away, to go to one's
just rewards.

bandargoh: (Persian) port;
resting-place.

banderol'': (Russian) package,
parcel.bandi obs.captive, prisoner; in a
position of being forced to lose (game
of chance). ~ qil- to take prisoner.

bandilik: abstr. of bandi; captivity,
incarceration.

bandit: (Russian) bandit.
banditizm: (Russian) banditry.
banditlik: abstr. of bandit.
bandla- 1: to tie together, fasten.

bandla- 2: to incapacitate by means of
magic.

bandlik: abstr. of band 1.

bandura: (Russian) bandura
(Ukrainian stringed instrument).

bandurachi: bandura player.
bang: (Persian) hashish (s. nasha).

bangi: (Persian) hash-smoker;
drug-user; delinquent.

bangidevona bot.: (Persian) common
jimson weed.

bangilik: abstr. of bangi; hashish
smoking; dissolute drug use.

banginamo: (Persian) similar in
appearance or behavior to a

hash-smoker.
bangixona: arch. (Persian) hash den.

banibashar: obs. (Arabic) all
humankind, the human race.

baniinson: obs. (Arabic) s. banibashar.
baniodam: obs. (Arabic) s. banibashar.
bank: (Russian) bank.

banka: (Russian) jar; can.

banka coll.: (Russian) s. bank.

bankabrosh: (Russian) flyer frame (for
textiles)

bankabroshchi: operator of a flyer
frame.

banket: (Russian) banquet.
bankir: (Russian) banker.

banknot: (Russian) banknote.
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bankrot: (Russian) bankrupt. ~ bo'l- to
go bankrupt.

bankrotlash-: v.i. to go or become
bankrupt.

bankrotlik: bankruptcy.bannisa coll.s.
bol'nitsa.

banogoh: (Persian) unexpectedly, out
of nowhere.

banoras: ?? a type of material from
India (\Varanasi). [banoras]banot 1
dial.velvet.

banot 2: s. manot.
bant: (Russian) (hair) bow.
bantik: (Russian) small (hair)bow.

baobro': (Persian) esteemed,
well-respected.baqga dial.frog; toad. ~
burun flat-nosed. ~ ko'z frog-eyed,
bug-eyed.

bagadrihol: (Persian) as much as
possible, as much as can be.bagajo'xori
bot.(European) pepperweed.

bagaloqg 1: knucklebone of animals.
bagaloq 2: thickset, stocky.

bagamti: (Persian) face-to-face. ~ kel-
to come face-to-face. ~ qil- to bring
face-to-face.

bagar: (Arabic) ~ yili the year of the
ox in the 12-yr. animal calendar.

bagasalla: toadstool (s.
gurbagasalla).bagaterak bot.black
poplar.bagato'n bot.duckweed.

bagavli: arch. (Persian) like unto, as.
bagbaga: s. bag'baqa.
bagbagaloqg: very stout.

bagir-: to yell, shout, scream.
[bagirish-, baqirtir-]bagir-buqur ono.~
gayna- to boil bubbling noisily.baqir
arch.(red) copper.

bagirig-chaqiriq: yelling and shouting.
bagiriq: yell, shout.

bagirla-: v.i. to bubble noisily.
[bagirlat-].

bagiroq: loud-mouthed, loud-voiced.
bagiroglik: noisiness, loudness.

bagiya: arch.
debts, etc.

bagiyador: arch.
debtor.

(Arabic) unpaid taxes,

(Persian) in arrears;

bagiyadorlik: indebtedness.baglajon
bot.eggplant.

baqgo: obs. (Arabic) perpetualness,
permanency. dunyoyi ~ the hereafter.

baqoli: long-lived, lasting, permanent.
bagosiz: s. bebago.

baqgqol: arch.  (Arabic) grocer.

baqgqolchilik: grocery
business.baqqollik arch.grocery
business; grocers' stalls, grocers'
section of a bazaar.

bagray-: to stare, glare at. [baqrayish-,
bagrayt(ir)-]

bagrayt(ir)-: caus. of ko'zini ~tir- to
open one's eyes wide (in anger or
excitement). ko'zingni ~ib smack dab
in front of you, in broad daylight,
looking you in the eye the whole time.

baquvvat: (Persian) strong, healthy,
robust, tough. ~misiz? a greeting used
by elderly people. beli ~ in robust
health; well-off financially. ~ tort- to
get stronger.

baquvvatlan-: v.i. to become strong,
gain strength.

baquvvatlash-: s. baquvvatlan-.

baquvvatlik: strength, power, might,
toughness.

bar: (Persian) skirt (of coat, etc.); two
outer halves of a garment. ~ ur- to gird
oneself.

baraban: (Persian) drum.
barabanchi: drum-player, drummer.

barabanli gozon: ?? [barabannyy
kotel]

barahman: (Persian) Brahman.
barak 1: (Russian) barracks.

barak 2 dial.: (Persian) wonton. [s.
chuchvara].

baraka: (Arabic) blessing(s), bounty;
profit, good. ~si ketdi or ~
ko'tarildi/xirmonga ~! invocation made
during threshing season. qo'lida ~ yo'qg/
go'lining ~si yo'q Money slips through
his fingers. ~ top!/bor ~/bor ~ top/~
de(ng)/~ qil(ing) expression used to
induce the seller to sell at the price
being asked. boriga ~ Thanks be for
what we have.; Thanks for even this
much.

barakali: fertile, prosperous, abundant,
fruitful, full of blessings. qo'li ~li said
of s.0. who is gifted, productive.

barakalla: (Persian) Very good! God
bless you! Good going!

barakallachi: s. haybarakallachi.
barakasiz: not blessed; unfruitful.
barakat rare: (Arabic) s. baraka.

baral(l)a: distinctly, clearly, loud and
clear; openly, frankly; loudly, at the
top of one's lungs; unceremoniously,
coolly.

baravar: (Persian) equal, same, same
level; at the same time; together;
equally; time(s as). uch ~ kam three
times less. uch ~ ko'proq three times as
much. ~ kel-/ ~ ko'r-/~iga altogether;
equally; (in exchange) for, in terms of.
mehnatim ~iga for my labors. pul ~iga
in exchange for money. 10 litr sut ~iga
400 gr. tuz 400 g. salt per 10 I. of
water. ~ida together with; at the height
of; equal to; at the same level as.

baravarla-: v.t. to equalize, make
level, to balance. [baravarlan-,
baravarlash-]

baravarlash-: v.i. coop. of baravarla-;
to become equal; to line up exactly; to
become balanced, matched.
[barvarlashtir-, baravarlashtiril-]

baravarlik: equality.
baravj rare: (Persian) at its peak.

barbod: (Persian) ruined, destroyed,
wasted. ~ bo'l- to be wasted,
squandered; to be spoiled, ruined.

barbodlik: ruin, devastation.
barcha: every, all; entire.

barda: (Russian) leftover mash from
distilleries used as animal feed.

bardam: (Persian) strong, healthy,
sprightly. ~ bardammisiz? greeting
used by older to each other.

bardamlik: strength, health,
sprightliness.

bardanka: s. berdanka.
bardi bot.: (Arabic) sedge.
bardor: (Persian) lifted up.

bardor-bardor: (Persian) ~ qgil- to lift
up and pass from person to person
(hero, etc.)

The Central Asian Heritage Group

...26



bardosh: (Persian) strength, endurance,
fortitude. unda ~ golmadi He has no
resolve left. ~ ber-/qil- to carry on,
endure; to uplift s.0.'s resolve.

bardoshli: persevering, resolute;
strong.

bardoshsiz: weak; lacking resolve or
endurance.

barel**ef: (Russian) bas-relief.

barg: (Persian) leaf. yolg'on ~ seed
leaf, cotyledon. ~i nozik a type of
melon. sen daraxtning shoxida
yursang, u ~ida yuradi said of s.0. who
outdoes another.

bargak 1: (Persian) dried apricots.

bargak 2: a type of women's head
ornament composed of gold and silver
coins; pussy willow; a tassle made of
pussy willow worn in the hair. og uy,
ola ~ said of a palacial house.

bargikaram: (Persian) cabbage-green
color; a type of atlas with patches of
this color.

bargizub bot.: (Persian) plaintain,
ribwort (s. zubturum).

bargla-: to put out leaves, to come into
leaf.

barham: (Persian) ~ ber- to do away
with, put an end to. ~ ye-/top- to be
done away with, come to an end,
disappear.

barhagq: obs. (Persian) real, true,
genuine.

barhavo: (Persian) s. bahavo.
barhayot: (Persian) living, alive.

bari: all, all of. ~ bir all the same;
nonetheless, even so; of no importance.
menga ~ bir It's all the same to me; |
don't care.

baribog’: garden plot rented for one
year; summer house and garden,
dacha.barikaram coll.s.
bargikaram.barimta hist.raid carried
out among nomads to settle feuds,
vendetta.

bariton: (Russian) baritone.

barivoj: (Persian) mature, blossoming.
bariy: (Russian) barium.

barja: (Russian) barge.

barkamol: (Persian) mature,
well-developed; perfect, ideal.

barkash: (Persian) platter.
barlos: the Barlas tribe; a Barlas Turk.

barmoq: finger; toe; a measurement
app. the width of the middle finger. ~
bos- to sign using only a thumbprint.
~ni bigiz qil- to point a finger (at s.0.).
o'n ikki ~ ichak duodenary intestines. ~
vazni syllabic meter. ~ini tishla- to bite
one's nails (in fear, anxiety). besh ~day
bil- to know like the palm of one's
hand.

barno: (Persian) youthful; beautiful,
attractive.

barobar: (Persian) s. ikki karra ikki ~
to'rt Two plus two equals four.

barograf: (Russian) barograph.

barogramma: (Russian) barogram??
(readout of a barograph)barol coll.s.
baror.

barometr: (Russian) barometer.
barometrlik: barometric.
baron: (Russian) baron.

baroq (Ott.): plush, thick.
baror: success, prosperity.

barot 1: (Arabic) royal pardon; order
of reprieve, privilege, honor.barot 2

coll.8th mo. of the lunar calendar (s.

SHa'bon).

barpo: (Persian) ~ bo'l-/~ qil-/Et- to
found establish, build, bring about.

barq: (Arabic) lightning. ~ ur- to flash;
to explode (in growth); to jump out at,
be prominent; to radiate.

bargaror: (Persian) stable, established,
durable, constant. ko'ngil ~ bo'ldi to
have one's heart put at ease. ~ s0'z
birikmalari set phrases. ~ bo'l- to be
stable, firm, settled; to be confident,
sure.

bargarorlik: stability, constancy,
permanency.barqut coll.s. barxit.

barra: (Persian) lamb; lambskin;
virgin, fresh. ~ piyoz fresh, tender
green onion. ~ o't/maysa fresh grass.

barrikada: (Russian) barricade.

bars: (Persian) snow leopard (s. ~ yili
year of the tiger, 3rd year of the 12-yr.
animal calendar.

barsh: (Persian) a narcotic made of
opium, honey, and aromatic herbs.

barshchina: (Russian) statute labor,
corv?

bartaraf: (Persian) ~ ~ qil- to settle,
resolve.

barvaqt: (Persian) early, in good time;
timely, on time.

barvasta: (Persian) strapping,
broad-shouldered.

barvastalik: abstr. of barvasta.
barxan: moving sand dune.
barxit: (Russian) velvet.

barzangi: (Persian) negro; swarthy
person; black giant.

bas 1: (Persian) Enough!, Stop!; verily,
certainly; well, then. ~ qil- to stop,
desist.

bas 2: (Arabic) ~ bog'lash-/~ kel- to be
s.0./s.t.'s equal, to match.

bas 3: (Russian) bass.

basalobat lit.: (Persian) majestic,
grand, impressive.

basavlat: (Persian) impressive,
awe-inspiring, regal.

base: obs. (Persian) much, often,
continually.

bashang: outfitted, bedecked; foppish.
bashar lit.: (Arabic) human being.

bashara: (Arabic) face; looks; figure,
character. ~sini ochib tashla- to
unmask.

bashariy: (Arabic) human-; man-made.

bashariyat lit.: (Arabic) humans, the
human race.

basharti: (Persian) in case, in the event
that, should...

bashnya: (Russian) turret, tower.

bashorat lit.: arch. (Arabic) good
tidings, good omen; prophecy,
prediction.

bashoratli: prophetic, perspicacious.
basir: (Arabic) blind.

basit: obs. (Arabic) simple, common.
basketbol: (Russian) basketball.
basketbolchi: basketball player.

baski: obs. (Persian) Enough!baslash-
coll.to bet, make bets on.
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basma-bas: (Persian) race,
competition. ~(i)ga/~likka in
competition, racing.

basma-baslash-: v.i. to bet against one
another; to compete.

bassein: (Russian) swimming pool.
bast: (Persian) figure, body.

basta: obs. (Persian) tied, connected to.
bastakor: (Persian) composer.

bastala-: to write, compose (music).
[bastalan-]

bastalik: barrier, obstruction. ~ keltir-
to obstruct.

batafsil: (Persian) in detail.
batal**on: (Russian) battalion.
batamiz: (Persian) bright, intelligent.

batamom: (Persian) entirely,
completely, in its entirety.

batang: (Persian) ~ bo'l-/~ qgil-/~ga
keltir- to get on the nerves of; to make
ring (ears).

batareya: (Russian) battery.
batartib: (Persian) orderly.

batinka coll.: (Russian) s. botinka.batis
coll.s. batist.

batist: (Russian) cambric.

baton: (Russian) long, French-style
loaf of bread.

batrachkom hist.: (Russian) batrak
committee; such a committee's
director.

batrak: (Russian) manual laborer for a
(pre-revolutionary) landlord.

batraklash-: v.i. to (lose one's land
and) become a sharecropper or farm
laborer. [batraklashtir-,
batraklashtiril-].

batraklik: abstr. of ~ gil- to work as a
sharecropper.

batsilla: (Russian) bacillus. ~
tashuvchilar bacillus-carriers.

battar: (Persian) more; worse.
battarin: (Persian) awful, horrible.
battarlash-: to get worse; to go bad.

battol: (Arabic) vicious, wicked,
depraved; stubborn, obtuse.

bavosir: (Arabic) hemorrhoids.

baxabar: (Persian) s. boxabar.
baxavar: s. boxabar.

baxay(r): (Persian) auspicious,
beneficial; All is well, | hope?

baxayol: ~ga ol- to buy something with
the right to return it.

baxil: (Arabic) stingy, tight-fisted,
selfish; envious.

baxillash-: v.i. to become stingy.
baxillik: stinginess; enviousness.
baxmal: (Persian) velvet.

baxsh: (Persian) ~ Et- to proffer, to
offer, to grant.

baxshi: singer of epic tales;
practitioner of quasi-shamanistic
medicine; (hist.) minister in charge of
construction finances in the Bukharan
khanate.

baxshish: (Persian) alms, pious gift.

baxt: (Persian) luck, good fortune;
happiness. ~ing ochilsin/~ingni bersin
Wishing you all the best! (said to
newlyweds). ~i gora (garo) odam
hapless, luckless person. ~ qushi
boshiga qo'ndi The bird of good
fortune has landed on his head. ~iga
fortunately for him... ~ga garshi
unfortunately. ~dan ko'rdim Let
happen what may.

baxt-igbol: (Persian) luck, good
fortune.

baxt-saodat: (Persian) good fortune
and happiness.

baxtiyor: (Persian) blessed, fortunate,
happy, felicious.

baxtiyori bot.: (Persian) a type of
grape.

baxtiyorlik: happiness, good luck,
good fortune.

baxtli: fortunate, lucky, blessed,;
happy.

baxtnoma: (Persian) lucky charm; s.t.
or s.0. which brings good luck.

baxtsiz: unlucky, hapless, poor;
miserable.

baxtsizlik: misfortune, bad luck;
miserableness. ~ka uchra- to have bad
luck, to go through bad times.

baxtu-igbol: s. baxt-igbol.

baxya: (Persian) seam. bir ~ o'tadi to
outdo. bir ~ goldi almost, nearly.

baxyado'z: (Persian) seamster.
baxyala-: to sew a seam on s.t.

bay: (Arabic) (business) transaction;
by- (in compounds) ~ida shunday (Edi)
it was thus agreed. ~ qil- to close a
deal; to barter; to cut a deal; to make a
deal, to agree. ~ och- to begin
bargaining or selling. ~ puli earnest
money, advance money.

bay-bay: (Oh) my!, Goodness!.
bay-bayla-: v.i. to exclame "bay-bay!".
[bay-baylash-].

bayan: (Russian) a kind of large
accordion.

bayanchi: s. bayanist.

bayanist: (Russian) player of a bayan.
baydarka: (Russian) kayak.

bayir: acclimated, habituated (horse);
tame, broken in; (coll.) tested and true
(friends).

bayirlash-: v.i. to become acclimated
or habituated.

bayirlik: acclimatedness (of horses);
tameness.

baylash-: to haggle, bargain.

baynalmilal arch. (Arabic):
international.

baynalmilalchilik: internationalism.

baynalxalqg arch. (Arabic):
international.

bayon: (Arabic) narration, account;
dictation. ~ alomati colon (;). ~
gil-/yugorida ~ gilingan
abovementioned.bayonchilik
lit.narrative (genre).

bayonnoma: (Persian) announcement,
declaration, statement; official
explanation, communique; (arch.)
manifesto.

bayonot: (Arabic) declaration,
statement; communique.

bayot: a style of dugoh magam (s.
dugoh, shashmagom).

bayov: gullible.

bayoz lit.: (Arabic) a collection of
poems.
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bayram: holiday. ~ qil- to celebrate a
holiday. ~ oldi
pre-holiday.bayrambozlik coll.to play
instead of work.

bayramchilik: holiday celebration.

bayramlash-: to walk about, go about
celebrating a holiday.

bayramlik: holiday present.

bayroq: flag. ko'k ~ green (traffic)
light. ko'chma gizil ~ award of honor
given to athletes. oq ~ white flag (of
surrender). sariq ~ yellow (warning)
flag. qgizil ~ red flag; red light.

bayroqgcha: (small) flag, pennant.
bayroqdor: flag-bearer.

bayroqli: having a flag; awarded,
decorated with a medal, award.

bayt: (Arabic) verse, couplet; poetry in
general in couplets.

bayt(u)-g'azal: lines and verses,
poetry; laments and grievances,

grumblings. ~ 0'gi- to whine and
grumble.

baytal: mare.

baytalmon coll. der.: (Arabic) tramp,
vagabond; wretched.

baytar: arch.
veterinarian.

(Arabic) animal doctor,

baytariya: arch.
office, shop.

baytarlik: abstr. of baytar.
(Arabic) house of

(Arabic) veterinary

baytulahzon: arch.
sorrows; hovel.

baytullo(h): (Arabic) the Ka?aba.

baytulmol: arch.  (Arabic) state
treasury; state warehouse (of gov?t and
repossessed property).

baza: (Russian) base; basis,
foundation.

bazis: (Russian) basis.bazl
obs.generosity; gift. ~i jon qil- to give
life to.

bazm: (Persian) banquet with music
and entertainment. ~i jamshid(iy) great,
royal banquet. ~ qur- to organize, put
together a banquet. gizlar ~i bridal
shower. nog'ora ~ a celebration with
drums and musical instruments; frolic,
merriment; merry chat, conversation.

bazmchi: performer at a banquet;
banquet-goer.

bazmgoh: (Persian) banquet hall.

bazmoro poet.: (Persian) adorning,
uplifiting a banquet or feast (poem).

bazmxona: (Persian) banquet room,
banquet hall.

bazo'r: (Persian) with difficulty,
barely.

bazur coll.: (Persian) easily, freely.

bazzoz: (Arabic) cloth-seller, cloth
merchant.

bazzozlik: abstr. of bazzoz; cloth
sellers' section of a bazaar .

be (ono.): Ha!
be+: (Persian) without.

beadab: (Persian) unmannered,
uncouth, lewd.

beadabchilik: s. beadablik.

beadabgarchilik: uncouth, lewd
behavior or doings.

beadablik: ill manners,
uncouthfulness; indiscretion. ~
bo'lmasa or ~ bo'lsa ham If you'll
pardon the indiscretion...

beadabona: (Persian) uncouthly,
lewdly, in an ill-manored fashion.

beadad: (Persian) innumerable,
countless.

beamal: (Persian) positionless,
stationless, of no account; lazy,
shiftless.

beamr: (Persian) lacking orders, w/o
orders.

beandaza: (Persian) w/o measuring,
freehand; ungaily, awkward; beyond
comparison, w/o measure, outstanding;
knowing no bounds, adhering to no
standard.

beandazalik: lack of proportion,
UNevenness; excess, immoderation.

beandisha: (Persian) w/o second
thoughts, unscupulous; imprudent.

beandishalik: imprudence.

beagl: (Persian) brainless, lacking
sense, hair-brained.

bearmon: (Persian) with no regrets; to
the fullness of one's desire or wishes.

beaxloq: (Persian) immoral, desolute.

beaxloglik: immorality.

beayb: (Persian) blameless, faultless. ~
parvardigor Only God is faultless.

beayov: mercilessly, w/o pardon.
beaziyat: (Persian) painlessly.
bebaho: (Persian) priceless.

bebahra: (Persian) vacuous, valueless,
profitless, of no use.

bebaqo: (Persian) fleeting,
impermanent.

bebaqolik: impermanence.

bebaraka: (Persian) pointless,
worthless, unproductive.

bebaxt: (Persian) luckless,
hapless.bebilchak dial.instep.bebiliska
coll.scot-free, for nothing; recklessly.

bebizoat: (Persian) destitute.
bebok: (Persian) fearless; impudent.

bebosh: headless, brainless; heedless,
undisciplined; clandestine, renegade. ~
havoyi rascal, scoundrel.

beboshbog’: s. beboshvog.

beboshlik: abstr. of bebosh; disorder,
disarray, lawlessness.

beboshvoq: unbridled, unfettered;
rampant.

bebozor: (Persian) ~ kun non-market
day.

beburd: (Persian) unscrupulous;
unreliable, inconsistant.

beburdlik: inconstancy,
capriciousness, unreliability.

bechigim: free of expense(s).
bechigit: undeviating, uniform.
bechiz rare: (Persian) s. bejiz.

bechora: (Persian) poor, destitute,
miserable, pitiful; Poor thing!

bechorachilik: s. bechoralik.

bechorahol: (Persian) poor, needy,
destitute.

bechoralik: poverty, destitution,
need.beda bot.lucerne, alfalfa; clover.

bedachilik: s. bedakorlik.
bedakor: grower of alfalfa, etc.

bedakorlik: cultivation of alfalfa,
etc.bedana zool.common quail. ~
yurish walking with mincing steps.
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bedanaboz: one who raises and fights
bedana.bedanamashak zool.jack-snipe.

bedapoya: field of alfalfa, etc.
bedarak: (Persian) w/o a trace.

bedarmon: (Persian) weak, feeble. ~
tort- to lose strength, become weak.

bedarmonlik: weakness, feebleness.

bedarvoza: gateless; out of control,
unguided.

bedav: (Persian) spirited (horse).

bedavo: (Persian) incurable; hopeless;
ugly, hideous. dardi ~ incurable illness;
anguish that knows no cure.

bedavolik: incurableness;
irreparableness.

bedavsuvor: horse soldier, cavalier.

bedaxmaza: (Persian) untroubled,
care-free.

bedaxona: place for storage of hay,
hayloft.

bedazor: field of alfalfa, etc.

bedil: (Persian) dejected, dispirited; in
the pangs of love.

bedin: (Persian) heathen.

bedod: (Persian) ~ bo'l- to be w/o
justice, to be oppressed.

bedodlik: injustice, lawlessness.

bedom(u)-darak: (Persian) w/o a sign
or trace.

bedona 1: (Persian) leather made from
a young animal.

bedona 2: (Persian) small black
seedless raisins.

bedor: (Persian) unsleeping; vigilant.
bedorlik: sleeplessness, vigilance.

bedorxob: sleepless; sleepy, half
awake.

bedorxoblik: sleeplessness;
drowsiness, sleepiness.

beE?tibor: s. E?tiborsiz.
beEga: ownerless, unclaimed.

befahm: (Persian) slow, dull, witless,
stupid.

befahmlik: slow-wittedness, stupidity.

befarosat: (Persian) witless,
unintelligent.

befarosatlik: slow-wittedness,
unintelligence.

befarq: (Persian) indifferent, apathetic.
~ (ara- to be indifferent towards; to
have to qualms about. ~ deb bil-

befarglik: indifference, apathy.

befarzand: (Persian) childless. ~ 0't- to
live w/o having children.

befayz: (Persian) unattractive,
unsightly.

befirga: arch.
non-party.

(Persian) non-partisan,

befoyda: (Persian) useless; futile.
befursat: untimely.

beg'alva: (Persian) peaceable,
trouble-free, free of noise or fighting.

beg'am: (Persian) untroubled, carefree;
unconcerned. bogi ~ extremely
carefree, unconcerned, laidback.

beg'amlik: unconcern, indifference,
inattention.

beg'araz: (Persian) unselfish,
disinterested, impartial, objective;
humanitarian.

beg'arazlik: disinterestedness,
impartiality.

beg'arazona: impartially, in good
faith.

beg'ubor: (Persian) unsullied, pure.

beg'uborlik: unsulliedness, purity,
impeccability.

begemot: (Russian) hippopotamus.

begim 1: lady (daughter of a bek, emir,
or khan).begim 2 dial.~ kuni
non-market day.

begona 1: (Persian) strange,
unfamiliar, foreign, alien. ~ bo'lib ket-
to become distant, strange. ~ qgil- to
treat as a stranger; to put into the hands
of others; to lose, scatter. ~ o't weed.

begona 2: royal, regal, magnificent.

begonalash-: to become distant from, a
stranger to.

begonalik: strangeness,
unfamiliarness; distancing. ~ qil- to
behave distantly, to act like or treat like
a stranger.

begonasira-: to pretend not to know
s.0., to stand aloof from s.o., to behave
distantly or coldly towards s.o.

begor dial.: (Persian) forced labor,
corv?

begoyim: s. bek oyim.

begumon: (Persian) w/o a doubt,
undoubtedly.

begunoh: (Persian) blameless,
innocent.

begunohlik: innocence.
beh: obs. (Persian) good, goodly.
beh-beh: sound used to call chickens.

behad: (Persian) boundless, unlimited,
extreme.

behafsala: (Persian) lackadaisical,
spiritless, indifferent.

behafsalalik: lack of drive;
indifference.

behalovat: (Persian) disturbed,
unpeaceful, troubled, chaotic; fussy.

behayo: (Persian) shameless.
behayolik: shamelessness.
behbud: obs. (Persian) melioration.
behbudlik: goodness, well-being.
behi: quince.

behikmat: (Persian) unwise, lacking
wisdom; worthless.

behis: (Persian) senseless, unfeeling.

behisob: (Persian) innumerable,
uncountable; unregistered, unnoted, not
counted.

behizor: (Persian) grove of quinces.

behol: (Persian) weakened, powerless,
infirm.

behtar: (Persian) (obs.) better; (bot.) a
type of strawberry.

behuda: (Persian) in vain, to no avail;
useless, idle. ~ga for nothing, for
naught.

behudalik: futility, vainness;
impracticality; absurdity.

behujjat: having no document or
documentation, unrecorded,
unregistered.

behurmat: (Persian) disrespectful. ~
qil- to treat disrespectfully.

behurmatlik: disrespectful behavior.

behush: (Persian) unconscious;
bewildered, out of sorts. ~ gil- to knock

The Central Asian Heritage Group

...30



out, make unconscious; to bewilder,
befuddle.

behushlik: unconsciousness, blackout.

behuzur: (Persian) ~ bo'l- to be uneasy,
distracted, disturbed, upset. ko'ngli ~
bo'l- to feel sick or unwell. behuzur qil-
to make uneasy, upset.

behuzurlik: feeling of being unwell or
disturbed.

beibo: (Persian) shameless.

beijozat: (Persian) w/o permission,
illicitly.

beillat: (Persian) w/o defect.

beiltifot: inattentive, thoughtless;
brusque, harsh.

beimon: faithless, atheistic.
beimzo: unsigned.

beintizom: disorderly.

beish: shiftless, unemployed, idle.

beishkal: (Persian) w/o trouble, w/o
difficulty, w/o mishap.

beishtiboh: w/o a doubt, beyond doubt.
beistisno: (Persian) w/o exception.

beixtiyor: (Persian) involuntarily;
mechanically, automatically.

beiz: rail-less (transport); w/o a trace.

beja-: to decorate, beautify; to
overdecorate, make gaudy. [bejal-,
bejat-]

bejama: decoration, ornament;
decorated, ornate, fancy; gaudy,
overdecorated; ostentatious.

bejamador: decorated, ornate;
overembellished; ostentatious.

bejanjal: (Persian) w/o fighting,
peacefully.

bejirim: neat, pert, dainty.
bejirimlik: elegance, grace; daintiness.

bejiz: (Persian) ~ Emas not unfounded,
not w/o reason, not for nothing.

bejo: (Persian) out of place; unsettled,
troubled; suspect. yurishi (qadam
olishi) ~ having a suspicious manner;
strange, out of place, suspicious.

bejog'lig: fancy, elegant; in perfect
order, orderly. bekniki ~ the lord's
things are always ready.

bejon: lifeless (s. jonsiz).

bejoy: (Persian) out of place,
wrong.bek 1 hist.lord, master. ~ oyim
lady.bek 2 coll.closed, shut (s. berk).

beka: wife of a bek or other leader or
official; housewife. uy ~si housewife.

bekach: wife or daughter of a bek;
form of adress to a woman.

bekami-ko'st: (Persian) faultless,
perfect, w/o defect.

bekami-ko'stlik: perfection.

bekas: (Persian) friendless; bereft of
friends and family.

bekaslik: solitude.
bekat: way station, station, stop.

bekik: closed, shut (tight), covered (s.
berk).

bekil-: to be closed, shut, covered.
bekin-: to hide. [bekinish-, bekintir-]
bekinmachoq: hide-and-seek.

bekit-: v.t. to close, shut (tight), cover;

to hide. [bekitil-, bekittir-]bekla- coll.s.
bekit-.

beklarbegi: bek of beks, lord of lords.

beklik 1: abstr. of bek; status or
position of a bek.

beklik 2: abstr. of bek 2.

bekor: (Persian) idle, shiftless; useless,
worthless; for naught; untrue, false. ~
bo'l- to be fired, discharged; to be
nullified, revoked. ~ ketdi to be
wasted, to be for nothing. ~ qil- to fire,
discharge; to nullify, cancel. ~ga
wasted, for nothing, for no reason; for
free. ~dan-~(ga) all for nothing, all for
naught. ~ o'tir- to sit idly. ~ yur- ~tur-

bekoraki: utterly vain, worthless, idle.
~ gap utterly empty saying or talk.

bekorchi: idler, loafer; unused,
unnecessary, superfluous, surplus. ~
gap nonsense, unfounded saying.

bekorchilik: idleness, shiftlessness,
loafing; uselessness; nonsense.

bekorlik: idleness; uselessnes.
bekuch rare: strengthless, weak.
bekvachcha: child of a bek.

bekzod(a): child of a bek; of noble
blood.bekzot coll.s. bekzoda.

bel 1: the lower back, abdomen, waist;
belt; pocket; side; middle; (fig.)

strength; ridge (hill). ~ og'rit/~i
og'rimaganning non yeyishiga gara
said of s.0. who wastes what was not
won buy his own labor. ~ olish-/~
bog'la- to gird one's loans, to set out to
do work. ~iga tep- to pull the rug out
from under, to stop short. ~ini sindir-
to break s.t.'s back. ~ ber- to let 0.s. be
grabbed by the waistband (in
wrestling). ~ini ko'tar- to straighten
one's back. ~ga tug- to stick into one's
waistband. o'rta ~i just exactly.

bel 2: (Persian) shovel. ~ 0'roq scythe.

bel'"Etaj: (Russian) dress circle.
bel"giyalik: Belgian.

bela- 1: v.t. to strap a baby into its
cradle. [belan-].

bela- 2: v.i. to soil, foul, sully; (coll.)
to cover from head to foot. [belan-].

belanchak: a hammock used for
rocking babies to sleep.

belang(i): bent, stooped.

belash-: to become sullied, soiled.
[belashtir-]

belat 1 coll.: (Russian) ticket. (s. bilet).

belat 2: ~ gil- to whitewash.belatchi 1
coll.s. biletchi.

belatchi 2: whitewasher.
belazzat: tasteless, insipid.

belbog': sash, belt. belingda ~ing
bormi? Are you a man?

belbog'lik: material suitable for use as
a sash.

belcha: small shovel, spade; cobbler's
tool used for clipping off the ends of
nails; hoe.

belchala-: to hoe cropland.

beldamcha: warm cotton sash worn
inside the clothes; s.t. put or positioned
crosswise.

beldor: strong-backed.

beldov (dial.): a rope securing the outer
mid-section of a yurt.

belgi: sign, mark; notation; brand.

belgila-: to mark, indicate; designate,
denote; to decide on, to choose.
[belgilan-, belgilat-, belgilash-]

belgilash olmoshi: ?? indefinite
pronoun (har, har kim, har narsa, har
ganday)
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belgili: marked, noted, ; certain,
known, specific. ~ garatgich overtly
marked genitive (+ning).

belgilovchi: act. part. of belgila-;
marking, indicating, specifying;
designator.

belgisiz: unmarked; unknown;
uncertain. ~ garatgich unmarked
genitive case (w/o +ning).

belila: (Russian) ceruse.

belkash: one who helps a builder of a
paxsa wall by tossing shovelfuls of
mud to him.

belkkurak: (long-handled) shovel.

bellash-: to wrestle, fight; to compete.
[bellashtir-].

belletrist: (Russian) fiction writer.
belletristik: (Russian) fictional.
belletristika: (Russian) fiction.

bellik (dial.): padding placed
underneath the saddle cloth on a
saddle; a belbog'; two parallel spokes
which hold together the rim of a wagon
wheel.

belma-bel: ~ olish- s. bel olish-.
belorus: Belorussian.

beloruscha: Belorussian language.
beluga zool.: (Russian) beluga (whale).
beluj: Baluch(i).

bema’'ni: meaningless, nonsensical,
absurd.

bema’'nigarchilik: absurdness, absurd
behavior; nonsense, rigamarole.

bema'nilik: (Persian) nonsense,
absurdity; absurdness.

bema'no: (Persian) s. bema?ni.

bemador: (Persian) feeble, weak;
exhausted.

bemahal: (Persian) at an odd time; late
(at night). vaqti ~ s. vagt-bevaqt.
bemajol: (Persian) frail, infirm, weak,
strengthless.

bemalol: (Persian) easily, freely, at
one?s ease, w/o trouble; Be my guest!
~ bo'lsa If you don?t mind?

bemalolchilik: free and easy life.

bemagsad: (Persian) purposeless,
pointless.

bemashaqqat: (Persian) w/o travail,
wi/o difficulty, easily.

bemaslahat: (Persian) w/o seeking
advice from others.

bemaslak: (Persian) unprincipled,
lacking conviction.

bemavrid: (Persian) untimely;
unseemly, awkward.

bemaza: foul, bad-tasting; bland,
unsipid; so-so; naughty, lewd, nasty,
ugly. og'zi ~ having a foul mouth. ~
qil- to make ill, to disgust.

bemazabozlik: s. bemazagarchilik.

bemazagarchilk: lewdness, indecency,
nastiness.

bemazagarlik: s. bemazagarchilik.

bemazalash-: to become foul, to go
bad; to become tasteless, bland.
[bemazalashtir-].

bemazalik: foulness, nastiness;
blandness.

beminnat: (Persian) gracious, not
demanding thanks. dastyori ~ helper
who does not ask for gratitude (said of
children). minnatli oshdan ~ musht
yakhshi It?s better to have a free punch
in the face than a meal where you?re
obliged to give thanks. (proverb).

bemisl: (Persian) unequalled, peerless;
unique.

bemor: (Persian) ill, sick, infirm. ~
oshi food cooked for a sick person;
grease-free food.

bemorlik: illness, ill health, infirmity.
bemubolag'a: w/o exaggeration.

bemuddat: (Persian) termless, not
limited in time; eternal.

bemuhlat: (Persian) s. bemuddat.

bemuruvvat: (Persian) ungenerous;
having no redeeming qualities;
merciless.

bemustasno: (Persian) w/o exception.

benarvon: w/o a ladder. yulduzni ~
uradigan a real go-getter.

benasib: dispossessed, deprived; not
blessed, not fortunate.

benavbat: (Persian) out of turn, w/o
waiting one?s turn.

benavo: (Persian) destitute, deprived.

benazir: (Persian) matchless,
unequalled, unique.

benihoya(t): (Persian) endless, infinite;
endlessly, infinitely.

beno'xta: unbridled; unruly.

benom: (Persian) nameless. ~
(u)-nishon unknown, nameless, w/o
renown; without a trace.

benomus: (Persian) shameless,
unprincipled.

benomuslik: shamelessness; shame,
disgrace, indecency.

benugson: (Persian) faultless, perfect.
benugsonlik: fautlessness.

benzin: (Russian) benzene; gasoline,
petrol.

benzokolonka: (Russian) gasoline
station.

benzol: (Russian) benzol.
beo'lchov: w/o measure, innumerable.
beo'xshov: uncomely, unattractive.

beobro'(y): (Persian) not respected,
ill-respected, looked down upon. ~ qil-
to disparage; to discredit.

beodob lit.: (Persian) s. beadab.

beomon: (Persian) mercilessly,
pitilessly, w/o pardon.

beomonlik: mercilessness.
beogibat: (Persian) s. ogibatsiz.
beor: (Persian) shameless. ~ o't weed.

beorlik: shamelessness, lack of morals
or respect. ~ qil- to behave shamelessly
or impudently.

beorom: (Persian) restless, unpeaceful.

beozor: (Persian) harmless, painless;
painlessly, gently.

bepadar: (Persian) bastard.
bepand: (Persian) unstable.
beparanji: (Persian) not wearing a
paranji; unveiled.

beparda: (Persian) unveiled, direct;
blunt, indiscrete.

bepardoz: (Persian) make-upless, plain.

beparhez: (Persian) not following a
prescribed diet, not dieting; (arch.)
unclean, vile.
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beparovuz: (Persian) plain,
undecorated, without any trimming.
0g'zi ~ foul-mouthed, rude.

beparvo: (Persian) indifferent,
unconcerned, apathetic.

beparvolik: indifference, unconcern,
detachment. ~ bilan indifferently. ~ qil-
to be unconcerned or indifferent
towards.

bepisanda: w/o condition or
stipulation.

beposhna: flat-soled, having no heel.

bepoyon: (Persian) limitless, endless,
infinite.

bepoyonlik: limitlessness.

bepul: moneyless; free.

beqgadr: (Persian) s. gadrsiz.

begaror: (Persian) undecisive,
vacillating; fickle, unreliable,
capricious; unsettled.

beqarorlik: capriciousness,
irresoluteness.

begasam: striped material used for
making chopons.

beqiyos: (Persian) incomparble;
immense, boundless.

beqo’nim: inconstant; restless;
drifter.begonun lit.illegal.

bequsur: (Persian) faultless, perfect.
bequvvat: (Persian) powerless, weak.
bequvvatlik: powerlessness, weakness.

ber-: to give; to deliver, provide. -a ~-
to continue to do, to keep on doing.
ta?zir ~- to punish s.o., to teach a
lesson to. ahamiyat ~- to lend
importance to, to value, to pay
attention to. bardosh ~- to lend
fortitude, give strength. bo'y ~- to give
in, to do as you?re told; to back off.
boy ~- to lose (game). vazifa ~- to
assign a task; to commission. firib ~- to
dupe. foyda ~- to augment, help; to be
useful, profitable. javob ~- to answer.
jilov ~- to give free rein to. jon ~- to
give up the ghost. -ib ~- to do s.t. for
s.0. ~ib ket- to drop off, to leave. ~ib
tur- to give s.o. s.t. for a short time.
ijaraga ~- to rent out. imtihon ~- to
take an exam. yig'ib ~- to gather for
s.0. kiraga ~- to give out for hire.
ko'rinish ~- to show 0.s. kun ~ma- to
torment, trouble, make life difficult or

impossible. maosh ~- to pay (salary).
olib ~- to bring. olib borib ~- to take
s.t. to s.0. omon ~- to spare. omon
~may unmercilessly. o'gib ~- to read to
s.0. pardoz ~- to decorate, to embellish.
garzga ~- to loan. go'ldan ~- to let
escape, to lose. qo'yib ~- to put s.t.
down/s.w. for s.0.; to let go. savol ~- to
ask a question. so'z ~- to give one?s
word. so'kib ~- to yell at for s.o. else.
sut ~maydigan sigir a cow with no
milk. tan ~- to concede. turib ~- to
stand still and endure. turish ~- to hold
one?s ground. ustiga ~- to add to, to
augment. xabar ~- to inform. xotin
ustiga giz ~- to marry one?s daughter
off to a married man (polygamy).
shahar ~- to give up (answering a
riddle). chap ~- to avoid, steer clear of.
E?tibor ~- to consider, pay attention to.
Erga ~- to marry off (daughter). husn
~- to beautify. [berdir-, beril-, berish-].

berahm: (Persian) merciless.

berarmon: a giver, one who gives
generously or abundantly.

berasi: debt, s.t. owed or to be
returned.

berch: tough, chewy, rubbery.

berdanka: (Russian) a type of rifle
used by the Russian military during the
19th c.

berdi: ~sini aytguncha, urib
o'ldirasanmi? You're not going to let
me finish what I'm saying?

beret(ka): (Russian) beret.

beri: hither, the near side of, this side
of, this way; (+~ gara! Look this way.
yig'lamogdan ~ bo'l- to be on the verge
of crying. uch yildan ~ for three years.
1987dan ~ since 1987. ~gi the near
(one).

beril-: pass. of ~gan part. of ~ganlik
enthusiasm, engrossment; devotion.

berilliy: (Russian) beryllium.

berilmovchanlik: temperance;
immunity, resistance.

beriluvchan: susceptible.
beriluvchanlik: susceptibility.
beriroq: berk.

berk: closed, closed off, shut, covered.
boshi ~ ko'chha dead-end street.berli
arch.s. beri.

bertole tuzi: potassium chlorate.

beruxsat: (Persian) w/o permission,
unauthorized, illicit.

besabab: (Persian) w/o cause, w/o
reason.

besabr: (Persian) impatient.
besabrlik: impatience.
besanog: innumerable.

besar: (Persian) ~ bo'l- to be
disorderly, confused. ~ qil-/Et- to
disrupt, confuse.

besaramjom: s. besaranjom.

besaranjom: (Persian) disorderly,
confused, disrupted, troubled. ~ xotin ~
bo'l- ~ qil-

besaranjomlik: disorder, confusion;
uneasiness, anxiety, distraction.
besarishta: unsettled, disorderly.
besarishtalik: disorder, disarray.

besh 1: five. ~ baho sol- to get an ?A?.
~ (o'l baravar Emas No two people are
made alike. ~ ket- to draw a flush
(cards); to outdo s.0. ~ qo'Ini/~ battar

besh 2: (Persian) ~ battar (w/neg.)
much worse, much more.

beshafqat: (Persian) pitiless, merciless.

beshak 1: (Persian) without a doubt,
beyond a doubt.

beshak 2: (Persian) a type of
early-ripening melon.beshala coll.(all)
five (fingers, etc.).

beshamak: a secondary irrigation ditch
which feeds directly onto the fields.

besharm: (Persian) shameless,
indecent, lewd.beshbarg bot.

beshbarmoq 1: a noodle dish (s.
shipildog).beshbarmoq 2 bot.tree of
chastity, lilac chaste tree.

beshbel: a narrow-wasted camisole.
beshburchak: pentagon.
beshburchakli: pentagonal.
beshburchaklik: pentagon.

beshik-belik: cradle and associated
items of bedding, etc.

beshik: cradle. ~ to'yi a celebration
held when an infant is placed in the
cradle for the first time. ~ ketdi s. ~
asbob bedding and ornaments for a
cradle. ~ini tebrat- to rock a cradle; to
raise, rear. sen mening ~imni
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tebratganmisan? said to s.0. not
showing due respect to an older person.

beshikast: (Persian) w/o harm,
undamaged; safely, peacefully.

beshikkerti: betrothal of infants while
still in the cradle.

beshikso’poq: (having a) head
misshapen by laying in a cradle,
flat-headed.beshiktervatar zool.praying
mantis.

beshinchi: fifth.

beshko'tarar: a card game played by
distributing cards in fives.

beshkokil: hair braided in groups of
five.

beshkurash: pentathlon.

beshlik: a stanza consisting of five
lines; a five-person group; the five of
(spades, etc.).

beshmat: (Persian) a kind of quilted
coat.

beshotar: five-shooter.

beshov: five (people or things) (used as
a noun). beshovimiz the five of us.

beshovlab: in fives, five at a time.

beshovlon: the five of (people), as five
(people), five (together).

beshgarsak: a type of dance involving
clapping.

beshqarta: s. beshko'tarar.

beshta: s. besh.

beshtalik: coll. a five-note bill.

beshurug': type of watermelon with
few seeds.

beso'nagay: huge, massive, clumsy,
hulking. ~ kiyim clumsy, awkward
clothing.

beso'roq: w/o permission; w/o
interrogation.

besoat: untimely, inopportune.
besoch: hairless.

besoqol: beardless; comely boy kept as
a dancing boy (s. bachcha).

besoqolboz: keeper or master of a
dancing boy.

besoqolbozlik: keeping a dancing boy;
interest in, participation in dancing boy
performances; pederasty.

bessemer: (Russian) ~ protsessa the
Bessemer process. ~ konverteri
Bessemer converter. ~ po'lati Bessemer
steel.

bessemerlash: treatment with the
Bessemer process.

besuyak: boneless.

bet 1: face; cheek; page; side, bank,
shore; blade. ~i yo'q shameless,
impudent. ~i galin/~i gora shamed,
disgraced. ganday ~ bilan How in the
world? How shamefaced! ~
chidamaydi You should be ashamed.
You should learn. ~i qursin! To hell
with him! Damn him! ~ga ayt- to say
s.t. openly and honestly. ~ga chop- to
say to s.0.?s face. ~iga oyoq qo'y- to
fly in the face of, to defy. ~iga
garamay- w/o taking into account. ...
~ini ko'rmagan said of s.0. who has not
experienced s.t. ~ini yul- to scratch
one?s face in anguish, grief.bet 2 coll.s.
bu yer.

beta: (Russian) beta. ~-nurlar beta rays.

beta'lim: (Persian) ill-trained, poorly
raised, ill-bred.

beta'sir; (Persian) senseless,
nonsensical; thick-skinned, impudent.

beta?m: (Persian) unsavory,
bad-tasting.

betadbir: shortsighted, reckless,
unthoughtful.

betahlika: (Persian) harmless, safe.

betakalluf: (Persian) w/o ceremony,
unceremniously.

betamiz: (Persian) simple, guileless.

betamizlik: simple-mindedness,
guilelessness.

betaraf: (Persian) neutral; abstaining. ~
tur- to keep o.s. neutral, to stay out of
(conflict). ~qil- to make neutral. ~ gol-
to remain neutral.

betaraflik: neutrality.

betarafona: in a neutral manner,
objectively.

betartib: (Persian) disordered, chaotic,
unorganized; disorderly, unruly.

betartiblik: disorder. ~ gil- to put into
disarray, to cause disorder.

betashvish: (Persian) untroubled,
easy-going, carefree, careless, relaxed.

betavfiq: (Persian) unbeliever, atheist;
depraved.

betayin: uncertain; fickle, unreliable,
wishy-washy; questionable, indefinite.

betergov: w/o undergoing
interrogation.

betgachopar: brazen, bold.
betimsol: (Persian) unique, unequalled.
betinch: unpeaceful, troubled.

betinchlik: disturbance, disquiet,
discord.

betinim: unceasing, unrelenting,
tireless.

betkay: the facing side of s.t. (relative
to s.t. else). kunga ~ tomon the sunny
side.

betla- 1: to face (up to). yuragi ~madi
He couldn?t get up the nerve. [betlash-,
betlashtir-]

betla- 2: to paginate. [betlash-]
betma-bet: face-to-face.

beto'xtov: unceasingly, w/o stopping;
immediately.

betob: (Persian) ill, ailing, sickly.
betoblan-: v.i. to becomeill.
betoblik: infirmity, ill health.

betochar: ceremony the day after a
wedding in which the new bride
formally greets the groom's relatives.

betoj: w/o a crown; uncrowned; w/o a
cockscomb.

beton: (Russian) concrete.
betonchi: concrete worker.

betonla-: v.t. to pave or cover with
concrete. [betonlan-]

betoqat: (Persian) impatient, fretful. ~
bo'l- to be hasty; to fret. ~ gil- to make
impatient.

betogatlan-: v.i. to become impatient,
fretful. [betogatlantir-]

betoqatlik: hastiness, impatience,
fretfulness.

betovon: w/o compensation.
betsiz: shameless, impudent.
betsizlik: shamelessness, insolence.

betutun: smokeless. ~ dori smokeless
powder.
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betuturiq: inconstant, unreliable,
flighty; muddled, nonsensical.

beunum: w/o result, fruitless,
unproductive.

beustuxon: (Persian) boneless.
beuyqu: w/o sleep, sleepless.
beva: (Persian) widow, widower.

beva-bechora: (Persian) widows and
orphans; the needy.

bevafo: (Persian) unfaithful. ~ dunyo
transient world.

bevafolik: unfaithfulness.

bevaj(h): (Persian) groundless,
unfounded.

bevalik: widow(er)hood.

bevaqt: (Persian) early; untimely, at a
bad time; late at night.

bevagtlik: untimeliness.

bevasiqa: (Persian) lacking papers,
unregistered; unreliable, flighty.

bevatan: (Persian) bereft of a
homeland, countryless.

bevosh: s. bebosh.

bevosita: (Persian) w/o intermediary,
directly.

bex bot.: (Persian) Carline thistle.

bexabar: (Persian) uninformed,
unaware, ignorant of. ~ qol- to be left
unaware.

bexarxasha: (Persian) passive,
quiescent; without a fight, without
argument.

bexatar: (Persian) harmless, safe.

bexatarlik: safety.

bexato: (Persian) w/o error; faultless,
seamless. ~ yoz- ~ ot-

bexavf: (Persian) free of danger,
safe(ly).

bexavotir: (Persian) free of worry, safe,
secure.

bexavotirlik: safety, freedom from
worry.

bexirad: obs. (Persian) witless,
unintelligent.

bexislat: (Persian) lacking any
redeeming qualities, wretched.

bexos(dan): (Persian) unanticipated;
unintentionally.

bexosiyat: (Persian) with no redeeming
qualities; vile, contemptible.

bexud: (Persian) unconscious. ~ bo'l-
to not feel well.

beyuk: carrying nothing, empty.
beyuz: shameless.

bez 1: gland, tumor; thick-skinned,
insolent. ~ bo'lib to react insolently, to
not respond. ~ ter- to become deeply
involved in work, to work
energetically.

bez 2: (Russian) coarse calico cloth.

bez-: v.i. (+dan) to become disgusted
with, tired of, repulsed by, turned off
from; to have one's full of. [bezdir-,
bezdiril-]

bez-bez: ~ og'ri-/yuragi ~ qil- to balk at
s.t.

beza-: v.t. to decorate, adorn,
embellish, beautify. [bezal-, bezan-,
bezantir-, bezat-, bezatil-, bezatish-,
bezash-]

bezahmat: w/o labor or hardship.

bezak: adornment, decoration.
dasturxon ~ victuals and viands
adorning a tablecloth.

bezakdor: s. bezakli.
bezakli: adorned, decorated.

bezangla-: to balk, to be startled.
[bezanglat-, bezanglash-]

bezarar: (Persian) harmless.

bezavol: (Persian) inexhaustible,
undying, everlasting.

bezaxa: undamaged, unscarred,
unblemished, unsullied.

bezbet: insolent, impudent.
bezbetlik: impudence.

bezgak: malaria.bezgaldak zool.little
bustard.

bezilla-: to shy away from; to balk at;
to ache, throb (fatigue). [bezillat-].

beziyo: dull, dark, obscure, faint.
beziyon: (Persian) harmless.
bezli: glandular.

bezor: fed up, disgusted. ~ bo'l- to have
enough of, to be tired of. ~ qil- to

disgust, to get on s.0.'s nerves, to
distress. jondan ~ gil- to make s.o.
thoroughly disgusted, to drive s.0. to
distraction.

bezori: (Persian) thug, crook, punk,
hoodlum. ota ~ one so crooked that
even his own father is disgusted.

bezorijon: ~ qil- to make (s.0.) fed up
(with s.t); to bore.

bezorilik: abstr. of ~ gil- to perform
criminal or lawless acts.

bezot: (Persian) mongrel; of low-class
origin.

bezovta: bothered, troubled, distracted.
~ qil- to disturb.

bezovtalan-: to become distracted,
bothered.

bezovtalik: uneasiness, restlessness.

bezray-: to stare insolently; to gawk; to
stay put stubbornly or insolently.
[bezraytir-]bi coll. dial.s. bibi.bibi
coll.(grand)mother (as a title). Bibi
Seshanba patron saint of thread
spinners for whom women perform a
special ceremony on Tuesdays.bibish
arch.lady (form of address).

bibliograf: (Russian) bibliographer.
bibliografik: (Russian) bibliographical.
bibliografiya: (Russian) bibliography.

biblioteka: (Russian) library (s.
kutubxona).

bibliotekachi: librarian.

bich-: v.t. to cut out (cloth for
clothing); to cut, close (a deal), to
agree on (price); to castrate. birovga
kafan ~- to wish s.0. dead. gapga ~gan
gifted at talking. ~ib to'qi- to spread
rumors about. [bichil-, bichish-,
bichtir-]

bichil-: pass. of bich-; to become
chapped.

bichim: cut, style.

bichimli: fetching, comely, sharp.
bichimsiz: sloppy, shoddy, lumpy.
bichiq: cut, style; pattern.
bichiqchi: cloth-cutter.
bichigchilik: cloth-cutting.

bichiglik: cut out, ready for tailoring.
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bichish-tikish: tailoring, sewing,
clothes-making.

bichuvchi: s. bichigchi.

bid'at: (Arabic) religious innovation,
heresy; old traditions and beliefs.

bid'atchi: s. bid'atkor.

bid'atkor: (Persian) heretic; adherent to
the ways of the past.

bid'atkorchi: heretic.
bid'atkorlik: heresy, hereticalness.
bidilla-: s. bidirla-.

bidir-bidir: jibber-jabber, prattle,
jabbering.

bidirla-: to jabber, prattle. [bidirlash-]
bidon: (Russian) can, tin.

bifshteks: (Russian) steak (and gravy)
dish.

big'-big’: Wah wah! (sound of infant
crying).
big'illa-: to wail. [big'illat-, big'illash-]

bigiz: awl. go'Ini ~ qil- to point a finger
at.

bigizgtumshuq: a type of butterfly;
wren.

bigizla-: to puncture with an awl; to
rain with abuse.

bigizposhna: spike-heeled.bihi dial.s.
behi.

bihisht lit.: (Persian) heaven.

bihishti: (Persian) a type of
grape.bij-bij ono.abuzz, teeming (with
insects, etc.). go'shtni ~ qurt bosibdi
The meat is crawling with maggots.

bijg'i-: to ferment; to become rancid;
to say foul things; to boil over
(scandal, etc.). [bijg'it-, bijg'itish-,
bijg'ish-]

biji-: s. ~b yotibdi teeming with
(insects, etc.).bijildoq coll.chatterbox,
loudmouth.

bijilla-: s. bijirla-.

bijir-bijir 1: ~ qil-/gapir-/so'zla- s.
bijirla-.

bijir-bijir 2: teeming with (insects,

etc.); jumbled, confused, dazzling. ~
qilib yozilgan xat minute writing.

bijirla- 1: to jabber, to prattle, to
blather. [bijirlat-, bijirlash-]

bijirla- 2: to swarm, team with
(insects, etc.). [bijirlat-]

bikir: robust, sturdy; coarse, crude.l

bikr: obs. (Arabic) chaste girl,
virgin.bikri baliq zool.sturgeon.

bil**ard: (Russian) billiards.
bil*aks: (Arabic) to the contrary.

bil-: to know; to know how; to deem;
to know of, to be (only) nominally
acquainted with. ~asizmi Do you
know? ~madim | don't know.; maybe...
~may/~masdan unknowingly,
unintentionally. ~masam How should |
know? kim ~sin/~adi Who knows?
Xudo ~sin/~adi God knows. ~ganini
gilsin Let him do what he sees fit.
0'zingiz ~asiz It's up to you. Do what
you want. ~ganing ~gan Do as you see
fit. ~ganingdan golma You know
what's best.. Do as you like. tilini ~- to
know the secret of s.t., to know how to
use s.t. well. qush tilini qush ~adi It
takes a bird to know birds' speech.
[bilgiz-, bildir-, bilin-, bilintir-,
bilish-]bila obs.s. bilan.bilag'on
coll.wise, all-knowing; masterful.

bilaguzuk: bracelet.

bilak: forearm; arm; (fig.) physical
strength; labor. ~ kuchi physical
strength; work, labor and its rewards.
~ida kuchi bor He is strong, able. ~
shimarib to roll up one's sleeves (s. eng
shimarib).

bilan: (together) with, and; by, from.
shu(ning) ~ along with this. (kel)ishi ~
as soon as (he came). kuni ~ every day,
day by day. -gan ~ by (do)ing... halvo
degan ~ og'iz chuchimaydi The mouth
doesn't taste sweetness just by saying
the word "sweet" (i.e., just words are
not enough). ~ birlikda together with;
at the same time as.

bilang-bilang qil-: s. bilangla-.
bilangla-: to writhe, to twist.
[bilanglat-, bilanglash-]
bilar-bilmas: without being sure;
hastily.

bilarmon: proficient, skilled,
competent, well-versed; know-it-all.

bilarmonlik: abstr. of ~ gil- to be a
know-it-all.bilch-bilch
ono.squish-squish (sound of walking
through mud). ~ loy sticky mud.

bilchilla-: v.i. to squish, to squelch (in
mud).

bildir-: caus. of bil-; to make known;
to inform, tell; to show, indicate; to
prove. [bildiril-, bildirish-]

bildirish: v.n. of bildir-; notification,
communication.

bilet: (Russian) ticket, card, note.
biletchi: ticket seller; ticket-taker.
bilgich: knowing, knowledgable.
bilgir: s. bilgich.

bilik (biligi /bilgi): o'z ~ica/~i bilan on
one's own; in one's own way; by one's
own wits.

bilim: knowledge; learning, education.
~ yurti institution of higher learning;
(hist.) institute of pedagogy. "Bilim"
jamiyati a Soviet-era volunteer society
for spreading mass public education.

bilimdon: ~don learned, well-educated,
knowledgable; competent,
experienced.

bilimdonlik: abstr. of ~donlik gil- s.
bilarmonlik qil-

bilimdor: s. bilimdon.
bilimli: s. bilimdon.

bilimsiz: uneducated, incompetent,
ignorant.

bilimsizlik: ignorance, inexperience,
incompetence.

bilin-: pass. of bil-; to be known; to be
noticed, felt. [bilintir-]

bilinar-bilinmas: faint, barely
detectable; quietly, imperceptibly.

bilinarli: noticeable, to a noticeable
degree.

biligsi-: to become vile, dirty, foul.
[biligsit-]

bilish: v.n. of ~imcha as far as | know,
to the best of my knowledge.

biliska: a short thread which is
threaded through the eye of a cobbler's
needle for drawing through the main
thread.

bilittifoq: arch.
in accord.

biljira-: to blather, babble. [biljirat-,
biljirash-]

billa: s. birga.

(Arabic) in concert,
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billo(h): arch.  (Arabic) by God. ~(y)i
azim by God Almighty, by the great
God above.hillo(yi) coll.s. billoh.

billur: (Persian) crystal.

billurin: (Persian) crystal
(clear).billurlash- arch.to become
crystal clear, to crystallize.

bilong'i: warped.

bilonihoya: (Arabic) without end;
innumerable, endless.

bilotark: (Arabic) continuously,
ceaselessly, w/o letup.bilg-bilg
ono.squishy, mushy. ~ tuproq loose
dirt.

bilgildog: squishy, sticky, mushy.

bilgilla-: to swish; to heave; to gurgle
(mud). [bilgillat-]

bilgillama: s. bilgildog.
biluvchan: knowledgable; perceptive.

biluvchi: act. part. of bil-; one who
knows; knowledgable, versed.

bilvosita: (Arabic) indirectly.
bimetall: (Russian) bimetallic.
bimetallar: bimetallic substances.
bin: (Arabic) s. ibn.

binafsha: (Persian) violet.

binar: (Russian) binary.

bino: (Arabic) building. ~ bo'l- to be
built, constructed; to come into being,
to be created. ~ qil- to build, establish.
~ (o'y- to cherish, be fond of; to
blindly rely on. umri ~ bo'lib, dunyo ~
bo'lib/dunyo ~ bo'lgandan beri since
the creation of the world; for one's
entire life.

binoan: (Arabic) in accordance with,
according to. ~ alayh it follows that...,
therefore...

binobarin: (Persian) therefore,
consequently, it follows that.

binokl"*: (Russian) binoculars.

binokor: (Persian) builder, constructor,
architect; creator, founder.

binokorlik: building construction.
binom: (Russian) binomial.
binoyi: (Persian) fine, splendid.
binoyiday/dek: s. binoyi.

bint 1: arch. (Arabic) daughter (of).

bint 2: (Russian) gauze bandage.
bintla-: to wrap with gauze.
biofizik: (Russian) biophysicist.
biofizika: (Russian) biophysics.
biografik: (Russian) biographical.
biografiya: (Russian) biography.
biolog: (Russian) biologist.
biologik: (Russian) biological.
biologiya: (Russian) biology.

bioximik: (Russian) biochemist;
biochemical.

bioximika: (Russian) biochemistry.
biplan: (Russian) biplane.

big-: ~ib yot- to lie in wait, lie in
ambush. [bigtir-]

big-big 1: heavy bubbling sound.

big-big 2: ~ bo'lib semir- to become
round, obese.bigilla- ono.to bubble
thickly.

bigin- v.i. dial.: to hide (s.
bekin-).bigin anat.side (of the body).
och ~ waist. ~ida in the bosom of,
nearby.biqiq dial.detached, secluded,
isolated.

bigir-bigir: s. big-big.
bigirla-: s. bigilla-.

biggaday: ~ semir- to swell up,
become obese.

biqqi: obese, corpulent.

bigsi-: to go foul; to smoke heavily; to
say lewd things. [bigsit-]

bigtirma: lying in wait, secreted.
bir-bir: s. birma-bir.

bir-biri: each other. ~ bilan with each

other, together. ~ uchun for each other.

~ga to/for each other; mutually,
together. ~dan from/than each other.
~dan chiroyli each prettier than the
next.

bir-birovi: s. bir-biri.

bir: one; a(n); some; once; quite; the
same; only. ~-ikki one or two; one or
two times. ~ odam keldi A person
came. Somebody came. ~ bor Ekan, ~
yo'q Ekan once upon a time. ~ bo'l- to
be one, to be united; to be the same...~
bo'lsa perhaps. ~ gil- to unify, unite. ~i
ikki bo'lmaydi He will always remain

poor. ~ kun Emas ~ kun sooner or
later, one of these days. ~ni ikkiga ol-
to pay twice as much for. ~ini olib,
~iga uradigan One is as bad as the
other. ~ so'zni ikki gil- to not do what
one is told. odam dunyoga ~ keladi
You only come into this world once. ~
yaxshi yigit Ekan He's one fine young
man. biz ~ joyda o'gidik We studied at
the same place. ~ men rozi bo'lmadim
Only | disagreed. ~ xil the same. ~
xillar(i) certain/some people. ~ xilda of
one kind. ~ qolipda/~ gap bo'lar
Something will come up, We'll think of
something.

birakay: one, but as good as many; all
at once; once, but properly. ~iga (done)
once, but (done) right.

biram: quite, such, very, so.

birato'la(si)(ga): all at once; all the
way, completely.

birda: one day (or other). ~ Emas, ~ or
~ bo'Imasa, ~ one day, sooner or later,
one of these days.

birdam: unanimous, solidary.
birdamlik: solidarity, unanimity.
birdan-bir: all alone, solitary.

birdan: suddenly, all of a sudden;
altogether, all at once.

birdaniga: s. birdan.

birday/dek: as one, the same, identical;
uniform; always, all the time.

birdaylik: identity, sameness.

birga: together. ~ qo'sh- to mix, add
together.

birgalash-: to join together, to do s.t.
togehter, to join forces. [birgalashtir-]

birgalik: togetherness, unity. ~da
together, conjointly. ~ nisbat
cooperative voice. ~ Ergash gaplar
coordinative subordinate clause.??

birik-: v.i. to collect, combine, join
together, unite. [birikish-, biriktir-,
biriktiril-]

birikish: v.n. of birik-; fusion.
birikma: compound.

biriktir-: v.t. caus. of birik-; to
consolidate.

biriktiruv bog'lovchisi: conjunction.

biriktiruvchi: v.n. of ~lar conjunctions.

The Central Asian Heritage Group

.37



birikuvchi: s.t. which collects, joins,
unites, etc. ~ bog'lovchi conjunction. ~
to'gima connective tissue.

birin-birin: one after the other.

birin-ketin: one after another, one
following another.

birin-sirin: s. birin-birin.
birinch dial.: (Persian) rice (s. guruch).

birinchi: first; number one; first time.
~ galda/~si the first. buni ~ ko'rishim
This is the first time I've seen this.

birinchidan: first of all...
birinchilik: first place.
birinj: arch.  (Persian) bronze.
birisi kuni: the day after tomorrow.

birja: (Russian) (stock) exchange. fond
~si stock exchange. tovar ~si
commercial exchange. mehnat ~si
labor registry office, labor exchange.

birjachi: stock broker.
birka: (Russian) tag, label.

birkesar: firm, uncompromising
(saying things only once).

birkit-: s. biriktir-. [birkitil-]birla
arch.with, together with.

birlab: s. bittalab.

birlamchi: first, initial; primary,
fundamental. ~ o'rama primary
winding.

birlan (obs.): s. bilan.

birlash-: to unite, join (together),
combine. [birlashtir-, birlashtiril-]

birlashgan: united. ~gan Millatlar
Tashkiloti the United Nations.

birlashma: association, union. ~
xo'jalik plani common economic plan.

birlik: unity; unit; singular.
birlikda: together.

birma-bir: one by one; one at a time;
in order, in succession.

birmuncha: several, quite a few; a
certain amount; rather a few/much.

birnecha: several.
birnima: something (or other).
birodar: (Persian) brother (formal, fig.)

birodarlarcha: as brothers.

birodarlash-: to join arms, get along as
brothers, fraternize.

birodarlik: brotherhood.

birodarona: brotherly, in a brotherly
way.

biron(ta): s. birorta.

birong'or (hist.): right flank of an
army.

biroq: except, yet.

biror(ta): some (or other); (w/neg.)
any; one, a single. eyishga ~ narsa
bormi? Is there anything (at all) to eat?
~ odam qolmadi Not a soul remained.

birov: one; someone (or other),
someone else. ba'zi ~lar certain people,
certain individuals.

biroz: some, a little.

birpas: a little (bit), a moment, a short
while. ~ dam oling Rest a little while!
~da in no time at all, in a jiffy. ~dan
keyin after a little while. ~li ish a quick
job.

birgadar: to a certain degree, a certain
degree of.

birgancha: several, a number of.

birgator: (in) one line,
altogether.birgozon zool.pelican.

birtalay: several.
biru-bor: the One and Only (God).
birvarakasiga: s. biravarakay(iga).

birvarakay(iga): all at once, in one try;
(ahtogether; completely, thoroughly.

biryo'la: all at once, at the same time,
in one fell swoop.

biskvit: (Russian) cookie, biscuit.

bismillo(h): (Arabic) in the name of
God (expression used when starting
any act, esp. eating, setting out,
entering a building, etc.) olishda ~,
berishda- astag'firullo said of people
who borrow money easily but dislike
returning it.

bisot: (Arabic) woman's hope chest;
belongings brought by the bride to her
husband's house; belongings,
possessions.

bissektrisa math: (Russian) bisector.

bisyor: obs. (Persian) very, extremely,
surpassingly.

bit- 1: v.i. to end, come to an end,
finish; to be settled; to be used up,
exhausted. ish ~di It's finished/over. ish
~di, Eshak loydan o'tdi said of s.0. who
forgets his friends after his own
troubles are over. umri ~- to die, pass
away. izzati ~di to be impolite, to stop
being polite. qulog'i ~- to be deafened
from noise. [bitir-, bitiril-, bitirish-,
bitkaz-, bitkazil-, bitkiz-]

bit- 2: to grow up, sprout; to heal, close
(wound); to cover (plants). ganot ~- to
sprout horns, wings, etc.bit- 3 obs.to
write, enscribe. agl ~- to gather one's
wits, to think of a solution. boshga
~gan balo unavoidable calamity/fate.
peshanaga ~gan/~ib qo'yilgan written
on one's forehead, foreordained.
[bitish-, bitkaz-, bitkiz-, bittir-]bit
zool.louse, lice. ~ ko'z (having) small
squinty eyes. ity ~ (neg.) this, that, and
everything; everyone and his brother.
~i to'kil- to find rest (at last), to lay
back and kick one's feet up; to be fed,
sated.

bitbildiq: warbling sound made by a
bedananing uyi yo'g, gayga borsa ~
said of a homeless but carefree person.

bitik 1: writing, inscription; letter.

bitik 2: healed, closed (wound). ko'zi ~
with eyes not yet opened; healed over
(wound).

bitir-: caus. of quloglarni ~adigan
tovush deafening noise. [bitiril-]

bitish-: coop. of bit- 1; to come to an
agreement, to reconcile one's
differences. [bitishtir-]

bitishuv: v.n. of bitish-; agglutination.
bitla-: to become infested with lice.

bitligi: infested with lice, lousy.bitma
arch.handrwitten.

bitmas: never-ending, inexhaustible.
~-tuganmas inexhaustible.

bitov: healed, closed.
bitta-yarimta: one or so.

bitta: one; one single; a(n); once. ~yu ~
one and only. er bilan ~ bo'l- to be
flattened, devastated,; to be all over the
ground. ~si someone. ~-~ one by one,
one at a time; slowly.

bittalab: one (piece) at a time.
olmalarni ~ terdim | picked the apples
one at a time.bittanga coll.one
20-kopeck coin.
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bitumlar: (Russian) bituminous
substances.bituvchilik lit.harmony,
cooperation, concurrence.bix
bot.soapwort.biy 1 hist.leader of a tribe
or clan; title given to var. high
positions; local ruler or magistrate
(among Qazaq and Qirghiz).
chipgonning ~i a large boil.biy 2 dial.s.
bibi.

biy 3: tarantula.

biy 4: ~ dala empty, open steppe.
~day/dek wide open, empty.biya
zool.mare.

biyla-: to dare to confront, face.
[biylat-]

biylik: abstr. of biy 1; overlordship;
administration.

biyobon: (Persian) desert, waterless
waste.

biyoboniy: (Persian) desert-dweller.

biyron 1: tili ~ gifted speaker, talker;
boisterous.

biyron 2: well-done (food).
biyron 3: s. jig'ibiyron.
biyron-biyron: masterly (speech).

biyronlash-: to become talkative,
well-spoken; to become boisterous.

biyronlik: eloquence.biyurg'un
bot.biurgun (Anabasis).biz-biz
ono.buzz-buzz.

biz: we.

bizbizak: whirligig made by passing a
string through small round object and
pulling on the ends of the string to
make a buzzing or whistling
sound.bizilla- ono.to whir.

biznes: (Russian) business.
biznesmen: (Russian) businessman.
bizniki: ours; our home.

bizoat: arch. (Arabic) wealth, capital.
blank(a): (Russian) blank, form.
blindaj: (Russian) dugout.

blok: (Russian) coalition; block.
blokada: (Russian) blockade.

bloknot: (Russian) notebook.

bluza: (Russian) smock.

bluzka: (Russian) blouse.

blyuming: (Russian) blooming
(mill).bo 1 dial.again; as well; Oh!

bo 2: (Persian) (together) with.bo'b
coll.bo'lib.

bo'g'-: v.t. to choke, strangle,
suffocate; to bind, constrict, wrap
tightly; to dam up, cut off; to muffle.
[bo'g'dir-, bo'g'diril-, bo'g'il-, bo'g'iltir-,
bo'g'ish-]

bo'g'cha: s. bo'xcha.

bo'g'il-: v.i. pass of bo'g'-; to choke,
suffocate.

bo'g'im: s. bo'ghin.

bo'g'in-bo'g'in: in sections; having
many sections or segments.

bo'g'in: joint, node, segment; knuckle;
syllable; generation. ~lari

bo'shashdi/qgaltiradi to become weak in
the knees (from fright).

bo'g'inli: jointed, segmented, noded. ~
oyoqlilar arthropods.

bo'g'iq: hoarse, choked, constricted,;
dammed; tight, choking; oppressing;
blurry.

bo'g'irsoq: small doughnut-like pieces
of fried dough.

bo'g'ish-: v.t. coop. of bo'g'-; to fight,
wrestle fiercely. [bo'g'ishtir-]

bo'g'ish: v.n. of yoga ~ to wring s.0.?s
neck, fighting with hands clasped
around one another?s necks.

bo'g'iz 3pp. bo'g'izi/bo’g'zi: throat,
gullet, esophagus, neck.

bo'g'izla-: to slit s.t.?s throat,
slaughter, butcher. [bo'g'izlan-,
bo'g'izlat-]

bo'g'joma: a large square piece of
material for wrapping clothes and

material; a bundle wrapped in such
material.

bo’'g'ma 1: cinched, cuffed, turned
(collars, etc.); constricted. ~ ilon
constrictor (snake).

bo'g'ma 2: diptheria.

bo'g'ot: eve (of a roof made with
reeds); weir for blocking or restricting
water flow in a canal. ~ tom a roof in
which the ends of reeds project to form
eves.

bo'g'ov: fetter, shackle; dam.

bo'g'ovla-: v.t. to fetter, shackle; to
dam.

bo'g'oz 1: pregnant (animal).bo'g'oz 2
geo.strait(s).

bo'g'ozlik: abstr. of bo'go'z 1;
pregnancy (of animals).bo'g'ra
zool.male Bactrian camel, Bactrian
bull.

bo’g'uvchi: v.n. of bo'g'-; asphyxiant.
bo’hton: (Arabic) slander.
bo*htonchi: slanderer.

bo'jama: pimple, blemish, acne.
bo'ji: the bogeyman.

bo'k-: v.i. to swell, expand, bloat.
[bo'ktir-]bo'ka 1 zool.gadfly larva.bo'ka
2 zool. dial.saiga (s. sayg'oq).

bo'kala-: v.i. to become infested with
gadly larvae.

bo’kalak: s. ~ or ~i bor buzoq a calf
infested with gadfly larvae.

bo'kir-: v.i. to bellow, bawl.
[bo'kirtir-]

bo'ksa: the pelvic area, crotch.

bo’ktar-: v.t. to tie s.t. behind the
saddle, tie up in a bundle.bo'ktargi 1
zool.harrier (hawk).

bo’ktargi 2: a bundle tied behind the
saddle.

bo'l- 1: v.i. to be; to take place,
happen; to be finished; to be suitable;
to exist, be present; to be found; to
become; (after V+-borar ~sang If
you?re going to go, If you?re thinking
of going?; (after V+o'qib ~dim |
finished reading it.; (after +day/dek)
indicates a condition or state: sizni
ko'rib, dadamni ko'rganday ~dim
Seeing you, | felt as if | were seeing
my father.; (after V+ ~ma- indicates
impossibility: buni o'gib ~maydi You
can?t read this.; V+sa ~- indicates
possibility, permittedness: buni
o'gisangiz ~adi You may read this.
buni o'gisam ~adimi? Would it be okay
for me to read this? bilan ~- to be on
the side of, to be busy with. ~adigan
(narsa) (s.t.) which will work, which is
acceptable. ~adimi? Is it okay (if)??
~di That?s enough. That?s good.
That?s fine. Okay.; Enough! ~di qil-
Cut it out., Stop it., Put an end to it.
~dimi? Is that all?, Are we finished?
~gan Ekan Things are not looking
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good. ~ganicha ~lar Let whatever
happens happen. ~ib as, in the capacity
of. traktorchi ~ib ishlaydi He works as
a tractor driver. ~ib chig- to turn out to
be. ~madi It didn?t work, It didn?t
come off. ~maydi not okay, not
allowed. ~magan never existed, never
took place. ~magan gap nonsense, b.s.
~masa if not, otherwise?; well, then.
yuring, ~masa Come on, then. ~masa
bu ish undan kelgan Ekan-da Well then
it looks like this is his doing.
~masa-da/~masa ham even if not, even
s0; in that case, then. ~sa as for? men
~sam as for me? ~sa kerak (it) should
be, must be; probably. ~sa ham even
though. ~sin may it be so; not (even).
uning aytgani ~sin! May what he says
be (done)! bir lahza ~sin to'xtamadi He
didn?t stop for even one minute. kim
~masin whoever it may be. ma?lum
~ishicha as far as is known? nima ~sa
~lar Whatever happens is okay. -sa
~adimi? would it be alright if?; And
what do you know? (sudden,
unexpected events). -sa ~gani It would
be good if? ganday ~masin however it
may be. hech ~maganda If nothing
else?, At (the very) least? [~dir-]

bo'l- 2: v.t. to divide, break up,
partition; to interrupt. [bo'ldir-, bo'lin-]

bo’la 1: s. bo'lig.
bo'la 2: cousin (children of sisters).
bo'lajak: future.

bo'lak-bo'lak: in parts, in pieces;
separately, in groups. ~ qil- to divide
up, to separate.

bo'lak: piece, part, section; different,
separate. gap ~i (gram.) part of speech.
~ qil- to divide into pieces; to form a
separate household.

bo'lakcha 1: differently; different.

bo'lakcha 2: dim. of bo'lak; small
piece, bit.

bo'lakdan: once again, over again.

bo'lakla-: v.t. to divide, separate; to
renew. [bo'laklan-, bo'laklat-,
bo'laklash-]

bo'laklik: difference, distinctness,
separateness.

bo'lakma-bo'lak: separately.
bo'lali: well-grown, plump.

bo'lalik: cousinhood.

bo’lar-bo‘Imas: not yet been?;
nonsensical, absurd. bu yerga
kelganiga bir yil ~ it had not yet been a
year since he?d come here. ~ gaplar
nonsense, absurdities.

bo'lar: (aorist of shu ham ~ even this is
enough.

bo’lash-: v.t. to divide up, share.
[bo'lashtir-]

bo'lashtir-: caus. of bo'lash-; to
apportion, divide up (all of s.t.).

bo'lg'usi: future, prospective; the
future.

bo'lib-bo'lib: dividing up s.t.
continually, repeatedly, one piece at a
time.

bo’lim: department, section, division.
bo'limcha: sub-division, sub-section.

bo'limli rare: well-grown, fat, plump;
sharp, competent.

bo'limsiz rare: negative, obtuse (s.
landavur).

bo'linish: v.n. of bo'lin-; division.
bo’linma: quotient; unit (mil.).

bo'linmas: indivisible. ~ fond
indivisible fund of collective workers.

bo'linuvchi: v.n. of bo'lin-; dividend.

bo'lig: fat, plump, well filled-out;
presence. miyaning ~ida while of
sound mind.

bo'lis coll. hist.: (Russian) an
administrative district in Tsarist Russia
consisting of several villages; the
official in charge of this district.

bo'lish- 1: v.i. coop. of bo'l- 1; to
befriend, become close to; to take sides
with; to reconcile differences, to come
to terms.

bo'lish- 2: coop. of bo'l- 2; to share.

bo’lish: v.n. of bo'l- 2;
division.bo'lishli
gram.positive.bo'lishsiz
gram.negative.ba'lishsizlik affiksi
gram.negative suffix.

bo'lka coll.: (Russian) small loaf of
bread; roll.

bo'Ima: room; division, department.

bo’'lmag’ur: absurd, nonsensical;
impolite, unseemly; vile, disgusting.

bo'Imish: (that) which has been.

bo’ltak-so'ltak: bits and pieces.bo'ltak
dial.in bits, pieces.bo'lur arch.s. bo'lar.

bo'luv 1: v.n. of bo'l- 1.

bo'luv 2: v.n. of bo'l- 2; division.
bo'luvchi 1: v.n. of bo'l- 1.
bo'luvchi 2: v.n. of bo'l- 2; divisor.
bo'm-bo’sh: completely empty.

bo’'nak: advance (money).bo'nakchi
hist.a swindler who exploits workers
through the use of advance money.

bo’'nakdor: receiver of advance money,
debitor.

bo'pti coll. (< bo'libdi): fine, okay,
alright, agreed

bo'gcha: s. bo'xcha.
bo’goq: s. bugog.
bo'r: chalk.

bo'ra- rare: s. bo'rala-.

bo'rala-: v.i. to drive down, fall
heavily (snow). ~b so'k- to cuss one?s
head off.

bo'rboy dial: fat calf.??.

bo'rdoqi: livestock raised for meat;
freeloader.

bo’rdogiboqar: cattleman who raises
livestock for meat.

bo'rdogichilik: raising livestock for
meat.bo'ri zool.wolf. ~ yeydimi
What?re you afraid of (is the wolf
going to eat you)? ~misiz, tulkimisiz
Were you successful? What do you
have to show for your venture? ~
tug'di/~ qulog'i ovda The walls have
ears. We are not alone, people are
listening. qo'yni ~ga topshir- to give a
job to the worst person possible, give
s.t. over to the enemy to do. ~ning og'zi
yesa ham gon, yemasa ham qon Once a
wolf, always a wolf.

bo’ribosar: a shepherd dog capable of
chasing wolves.bo'rigul
bot.periwinkle.bo'rikalla bot.a type of
melon.bo'riko'z bot.hawthorn.

bo'rig-: s. burig-.bo'riq dial.corn or
sorghum stalk.bo'ritarog bot.hibiscus,
flower of an hour.bo'rk arch.winter hat.
~ ol desa, bosh ol- to go to extremes in
punishing s.o. (better expr.??)

bo'rla-: v.t. to whiten with chalk.
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bo'ron: snowstorm, blizzard, dust
storm, tempest. ~ qushi stormy petrel.

bo'ronli: stormy.bo'roz dial.young
woman who has come of age; spinster.

bo'rsi-: v.i. to start going sour, turn
bad, to begin to smell.

bo'rsildog: full, rich, plump, puffy. ~
non puffy, airy bread.

bo'rsilla-: v.i. to fill out, swell up, puff
up.bo'rsig zool.badger. ~ semir- to
become very fat, swell up, become
round like a tomato.

bo'rt-: to swell, puff out, stick out; to
sprout, come up, emerge. [bo'rttir-]

bo'rta: chestnut (horse); blond,
light-colored (camel).

bo'rtik: bump, projection.
bo'rtig: s. bo'rtik.

bo'rtma: bump, projection; projecting;
relief-. ~ nagsh high relief sculpted
alabster design.

bo'rttir-: caus. of bo'rt-; to stress,
emphasize; to exaggerate.

bo'sa lit.: (Persian) kiss.
bo'sag'a: threshold; eve.

bo'sh 1: empty, free, unoccupied. qo'li
~ idle.

bo'sh 2: frail, fragile, weak; loose,
slack, unstable. ~ qo'y-/~ gara- to give
free rein to; to let run amuck. ~(ga)
ket-/~ga chig- to be for naught, to
amount to nothing. joni ~ frail, fragile.
0g'zi ~ loose-lipped, unable to keep a
secret. ~ kel- to lose, fail.

bo'sh-bayov: inept; gullible.

bo'sha- 1: v.i. to become empty,
vacant, free; to be freed, dismissed.
[bo'shal-, bo'shat-, bo'shatil-,
bo'shattir-, bo'shash-]

bo'sha- 2: v.i. to loosen, soften.
[bo'shal-, bo'shat-, bo'shatil-,
bo'shattir-]

bo'shan-: to give birth.

bo'shang: weak-willed; boneless,
spineless, wimpy; lax.

bo'shanglik: abstr. of bo'shang.
bo'shangira-: to give way a little,
loosen up a little.

bo'shash-: v.i. coop., reflex. of bo'sha-
2; to loosen, become loose;l to lose

strength, become fatigued; to die down,
lose steam, lose integrity. [bo'shashtir-]

bo'shashuvchilik: slackness, lack of
discipline.

bo'shat-: v.t. caus. of bo'sha- 2.
[bo'shattir-]

bo'shat-: v.t. caus. of uyni ~- to empty
or vacate a house. dilni ~- to pour out
one?s troubles.

bo'shla- v.t. dial.: s. bo'shat- 2.

bo'shlik 1: abstr. of bo'sh 1;
vacantness.

bo'shlik 2: abstr. of bo'sh 2; instability;
looseness; irresoluteness; sluggishness.

bo'shlig: space, emptiness, void,
vacuum.

bo’shoq: loose, untethered.
bo'shtob: weak, wimpy; lax.
bo'stan: (Persian) (vibrant) garden.
bo'stonlik: place full of gardens.

bo'ta-: v.t. to mix up, scramble,
confuse. [bo'tal-]bo'ta zool.baby camel;
affectionate term used for
children.bo'tako'z bot.cornflower;
having big eyes like a baby camel.

bo'taloq: diminutive of bo'ta.

bo'tamla-: to refer to one?s child as
bo'ta-; to coddle.

bo'tana: muddied, sullied.

bo'tga: gruel, porridge made from rice,
wheat, etc.; mush. ~ bo'l- to turn into
mush. ~sini chigar- to beat to a pulp, to
beat the stuffing out of.

bo'xcha: a bundle wrapped in a scarf,
normally worn around the waist. ~
gorin pot-belly; pot-bellied. ~si
tushmagan/~sini tashlamagan newly
hatched, hatchling; inexperienced, still
wet behind the ears.

bo'xchala-: v.t. to tie in a bundle.

bo'y 1: height, stature, figure; edge,
shore, length. ~ ber- to measure the
depth of water by wading into it. ~ eg-
to bow down to, submit. ~i(ga) yet- to
become mature, reach adult age. terak
~i as tall as a poplar tree; at treetop
level. ~ cho'z- to grow taller; to reach,
stretch upwards. ko'kka ~ cho'zgan
reaching skyward; sky-scraper. shu ~i
in this manner, thus, in this way; (ever)
since this. ~i(ngiz) yetmaydi It?s out of

your grasp, beyond your reach. ~ica
according to, in accordance with;
during, throughout. tun ~i throughout
the night, all night long.

bo'y 2 lit.: (Persian) odor, aroma,
perfume.

bo'y-bast: figure, shape, stature.

bo'ya-: v.t. to dye, paint, color.
[bo'yal-, bo'yan-, bo'yat-, bo'yattir-,
bo'yash-]

bo'yama: dyed, painted; fake, false.

bo'yamachi: cheat, liar, shark,
swindler.

bo'yamachilik: fraud.

bo'yash-: coop. of bo'ya-; to help paint
or dye.

bo'ychan: lanky, tall.

bo'ydog: bachelor.

bo'ydor 1: large, tall, long.

bo'ydor 2: (Persian) aromatic, fragrant.

bo'yicha: according to, in accordance
with, by; throughout; in, on, about,
pertaining to. neft' ~ mutaxassis oil
expert.

bo'yimodaron bot. (Persian):
southernwood (Artemisia spp.).

bo'yin 1 3pp. bo'yni: neck. ~ eg-/~
yo'g'on bully, tough. ~ ber- to give in,
give up. ~ yor bermadi to not give in,
not surrender; to not subject 0.s.; to
consider s.t. too low to do. ~ sun-s. ~
tovla-/~ qo'y- to apply o.s., put 0.s. to
work. ~ga minib ol- to bridle, control,
domineer; to take advantage of, be a
parasite to, live off of. ~iga osil- to
cling to s.0., hang on s.0.?s neck. ~iga
tush- to become one?s responsibility,
to fall to s.o. to do.; to be placed firmly
on one?s neck (blame). ~iga qo'y- to
put on s.0.7s shoulders (blame,
responsibility). ~ida on one?s
shoulders (blame, responsibility).bo'yin
2 geo.isthmus.

bo'yin 3: a unit of measure for
ploughing fields (app. = 120-150
paces).

bo'yinbog': necktie (s.
galstuk).bo'yincha 1 dial.s. bo'yicha.

bo'yincha 2: horse collar or its
underlying pad.

bo'yinchado'z: a maker of horse
collars.
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bo'yintumor: a tumor charm worn
around the neck by women.

bo'yinturug: yoke.

bo'yla-: to measure the depth of water
by wading; to go along the edge or
shore of s.t. ~b (going) along, parallel
to; throughout, along. daryo ~b (going)
along the river. jahon ~b sayohat qgil- to
travel around the world. [bo'ylash-]

bo'ylan-: v.i. to smell bad, to begin to
smell.

bo'ylash-: coop. of bo'yla-; to measure
the height of s.t.

bo'ylat- 1: caus. of bo'yla-.

bo'ylat- 2: to let go bad, to let get
smelly; to let sniff.

bo'yli 1: baland ~ tall. past ~ short. ~
odam a tall person.

bo'yli 2: fragrant.bo'yo'sar (bez)
coll.glands in the groin or armpit
(whose swelling is thought to indicate
growth).

bo'yoq: paint, dye, color. bo'lar ish
bo'ldi, ~i sindi What?s done is done. ~
ber- to paint, to color; to tinge.

bo'yoqchi: dyer, painter. ~ning nilimi
It?s not what you think, I1t?s more
difficult than you think. ~ning xumi
aynidi There?s a false rumor going
around. (based on the belief that one
could keep the dyer?s vat from spoiling
by spreading a false rumor).

bo'yoqchilik: abstr. of bouyoqci; (hist.)
the dyers? section of the bazaar, dyers?
quarter of the city.

bo'yoqgdor: (multi-) colored, colorful.
bo'yoqli: s. bo'yoqdor.

bo'yov: v.n. of bo'ya-; (dial.) paint,
dye.

bo'yovchi: painter, dyer.

bo'yra: (Persian) reed basket or mat.
bir ~ (s.t.) the size or dimensions of a
reed mat. ~ puli (hist.) money exacted

from madrasah pupils to pay for floor
matting.

bo'yrapo'sh: covering for reed mat or
basket.

bo'ysira: in order of size.

bo'ysira: ~ bo'l-/tur- to line up
according to height.

bo'ysun-: to obey, submit, surrender
to, be under the command or direction
of. [bo'ysundir- bo'ysundiril-]

bo'ysundur-: caus. of bo'ysun- to
subdue, subject.

bo'z 1: (Arabic) cheap cotton material.

bo'z 2: light gray colored (horse). rangi
~ bo'lib ketdi/~day ogardi to become
pale, to turn pale.

bo'z 3: ~ yer fallow land, virgin land. ~
to'proq serozem soil.

bo'z 4: ~ bolalyigit youth, young
lad.bo'z 5 bot.feather grass.

bo'za 1: a slightly alcoholic beverage
made from millet, barley, etc.

bo'za 2: mortar.
bo'zachi: maker or seller of bo'za.
bo'zagar: one who sells bo'za 1.

bo'zar-: v.i. to turn pale; to lighten.
[bo'zart(ir)-]

bo'zaxo'r: bo'za-drinker.
bo'zaxo'rlik: bo'za-drinking.

bo'zaxona: an establishment for
drinking bo'za.

bo'zchi 1: ~ning mokisidek
yugur-/gatna- to run back and forth like
the shuttle on a loom.bo'zchi 2
bot.plantain, ribwort.bo'zdoq zool.bee
eater.

bo'zla-: v.i. to bawl, bellow; to
clamour. [bo'zlat-, bo'zlash-]

bo'zlik 1: abstr. of bo'z 3; virgin land.

bo'zlik 2: abstr. of bo'z 4; innocence,
gullibility.bo'znoch bot.immortelle;
cudweed.bo'ztikan bot.field sow thistle.

bo+: (Persian) s. ba+.

boadab: (Persian) well-mannered.
boadablik: good manners.
boadabona: courteously, politely.

bob: (Arabic) chapter; aspect. ~ida
with respect to, concerning.

bobilla-: to yell, scream (at).
[bobillash-]

bobiy hist.: (Persian) Babist, a member
of the B? sect.

bobiylik: the B? sect.

bobo: grandfather; father (epithet);
(hist.) title given to the chief of police

of a district in Bukhara; village elder.
~(yi) dehgon patron saint of farmers; a
skilled farmer. Qor ~ snowman; Santa
Claus.

bobokalon: (Persian)
great-grandfather; ancestor, forefather.

bobotil: protolanguage.
bobov children's speech: dog, puppy.
boboy: s. bobo.

bobrik: (Russian) castor, beaver
(fabric).

bobuna: (Persian) camomile.
bobunj: (Arabic) s. bobuna.

bochka: (Russian) barrel.bod 1
lit.wind, breeze. ~i sabo the morning
breeze.

bod 2: (Persian) rheumatism.

boda poet.: (Persian) drink, wine.
bodafurush: (Persian) wine-seller.
bodaparast: (Persian) lover of wine.

bodi: (Persian) og'izdan ~ kirib, shodi
chigadi to cuss like a sailor, to cuss
one's head off.

bodiya: obs. (Arabic) desert, waste.

bodom: (Persian) almond. ~ (gulli)
do'ppi the typical black do'ppi with
stylized white almond design on each
of the four sides.

bodomgovoq: (having) almond-shaped
eyelids (a sign of beauty).

bodomsimon: (Persian)
almond-shaped. ~ bezlar tonsils.

bodomzor: (Persian) almond grove.

bodparak dial.: (Persian) kite (s.
varrak).

bodpo(y): (Persian) flashing, speedy
(horse).

bodra-: to puff, swell up; to pop open;
to stick out (veins, etc.); to break out
(in sweat). ~b ochil- to pop open, puff
out (cotton bolls, etc.).

bodrezak bot.: (Persian) guelder rose.

bodring: (Persian) cucumber.
tuzlangan ~ cucumber pickle.

bodrog: popcorn.
bodrogchi: popcorn seller.

bodyon: s. arpa bodiyon.bofanda
arch.weaver.
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bog' 1: (Persian) large garden, orchard,
park; country house and garden.
~i.Eram garden of Paradise. istirohat ~i
or tomosha ~ park. hayvonat ~i zoo. ~
qil- to plant an orchard; to make
flourish, beautify. ~ ko'cha a street
running between gardens and orchards
outside of a city. biri ~dan (kelsa), biri
tog'dan (keladi) disjointed talk, talk of
this and that. uzumni ye, ~ini
surishtirma enjoy it and don?t ask
embarrassing questions.

bog' 2: tie, string; knot; bunch, bundle.
0g'zining ~i gochdi s. bog'ich.

bog'-bo'ston: flourishing gardens,
vineyards, orchards; a flourishing
place.bog'-rog', bog'u rog'orchards,
gardens, etc.

bog'bon: gardener, horticulturist.

bog'bonlik: abstr. of bog'bon;
gardening, horticulture.

bog'cha: garden; nursery. bolalar ~si
kindergarten.

bog'dor: (Persian) owner or keeper of a

garden or orchard; having gardens,
orchards, etc.

bog'dorchilik: horticulture.

bog'dorlik: abstr. of bog'dor;
gardening, horticulture.

bog'ich: tie, band, fastener. og'zining
~i gochdi to open one?s mouth wide
(in surprise, etc.); to fall into
unrestrained chatter, prattle.

bog'iston: land of gardens, vineyards,
etc.

bog'la- (v.t.): to tie (together, down,
up), fasten, connect; to bundle, tie in
bundles; to wrap up, bind; to direct
(irrigation water); v.i.) to collect, fill
with (pus, a wound). ipsiz ~- to bind
wi/o strings, to have at one?s mercy.
supurgi ~- to make a broom. yog' ~- to
put on fat. to'r ~- to bind melons in
hanging nets (for winter storage).
muhabbat ~- to fall in love. tilini ~- to
be tongue-tied. ganot ~- (fig.) to sprout
wings. qo'l ~- to join one?s hands
(when bowing). [bog'lan-, bog'lat-,
bog'lash-]

bog'lag'ich: s.t. which ties or connects.
ko'z ~ sleight of hand master, trickster.

bog'lam: bunch, bundle.

bog'lama: copula.

bog'lan-: pass. of ~gan qo'shma gap
compound sentence. qo'li ~ib qgoldi to
be busy, occupied, caught up in s.t.; to
have one?s hands tied, be unable to do
anything.

bog’lanish: v.n. of bog'lan-;
connection, tie.

bog'liq 1: tied (up); connected with,
dependent on. bir-biriga ~ masalalar
problems dependent on each other.

bog'liq 2: a double spoke that holds the
two ends of a wagon wheel rim
together.

bog'liq 3: strands of wheat, etc. used to
hold a bundle of grain, grass, etc.
together; belt.

bog'liglik: inter-connectedness;
inter-relatedness.

bog'log’lig: tied up, tethered; tied,
connected.

bog'lovchi: v.n. of bog'la-; (gram.)
conjunction.bog'ot arch.pl. of bog'.

bohayo Irnd.: (Persian) timid, modest.
bois: (Arabic) basis, reason.

boizzat: respected, esteemed.

boj: (Arabic) tariff, duty.

boj-xiroj hist.: (Arabic) duties, taxes,
etc.

boja: brother-in-law (to one another).

bojgir: (Persian) tariff-taker, duty
collector, customs official.bojsiz
adj.duty-free.

bojxona: (Persian) customs house.

bok: (Persian) fear, concern. hech ~isi
yo'q It's harmless.

bokira lit.: (Arabic) virgin (s. qiz).
boks 1: (Russian) boxing.
boks 2: (Russian) quarantine.

boks 3: (Russian) a style of men's
haircut.

bokschi: boxer.
boksit: (Russian) bauxite.
bol"'shevik: (Russian) Bolshevik.

bol"'shevik(lar)cha: like a Bolshevik,
in the Bolshevik spirit.

bol"'sheviklash-: to become (like) a
Bolshevik, to join the Bolsheviks.
[bol"sheviklashtir-]

bol**sheviklik: Bolshevikness.
bol*'shevistik: (Russian) Bolshevistic.
bol*'shevizm: (Russian) Bolshevism.

bol'nitsa: (Russian) hospital (s.
kasalxona).

bol: s. asal. ~ari honeybee (s. so'zidan
~ tomadi said of one whose speech is
pleasing or sweet.

bola-bagra: children, (bunches of)
kids.

bola-chaga: (all kinds of) children;

one's family. ~ gil-/ko'r- to marry and
have children.

bola-chaqali: married with children.

bola: baby; child, boy. askar ~ soldier
boy. bo'z ~ inexperienced, open-eyed
youth. sahro ~si child of the wild
wastes. kelin ~ young daughter-in-law.
kuyov ~ young son-in-law. ko'chha
~(si) street urchin. ota(si)ning ~si child
that take's after his father; child
attached to his father. o'g'il ~ boy; man,
manly. 0'g'il ~ gap manly business,
serious business. ~ ko'r- to have a
child. odam ~si son of man, human.

bolacha: (little) child; a type of small
melon.

bolajon: dear child, kiddy, little
boy/girl; s.0. who loves children.

bolajonlik: fondness for children.
bolakay: kid-o, kid.

bolala-: to have offspring, to
reproduce. [bolalat-, bolalatil-]

bolalarcha: childish, childlike.
bolali-chagali: s. bola-chagali.

bolalik: abstr. of ~ka ber- to give a
child to s.o. to raise. 0'g'il ~ manliness,
machoness.

bolaparvar: child-loving.
bolasiz: childless.
bolasizlik: childlessness.

bolatoy: kiddie, little one.boldir
anat.calf.

boldirig: s. biyurg'un.

boldirli: having thick calves.boldirqora
bot.maidenhair.

boldiz: younger sister-in-law.

boldoq: a plain ring; earring;
ornamental ring.
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bolg'a: hammer.

bolg'ala-: to hammer. to pound with a
hammer. [bolg'alan-]

bolgar: Bulgarian.

bolgarcha: Bulgarian language.
bolig® lit.: (Arabic) mature.
bolig'lik: maturity.

bolish: pillow, cushion.bolor
dial.(cross)beam.

boloxona: (Persian) room built over
the entrance to a house.

boloxonador: having a ~ (gilib) so'kish
to cuss up a storm, to chew s.0. out
royally.

bolt: (Russian) bolt.

bolta: hatchet, axe. tomiriga ~ ur- to
cut s.t. off at the base, to eradicate, to
doin.

boltala-: to chop with an axe, to
axe.boltatumshuq
zool.hawfinch.boltayutar zool.bearded
vulture, lammergeier.boltiriqg
bot.dittander, pepperweed.

bolupar: ~dan ayril- to be separated
from one's nearest and dearest; to be
alone.

bolut: oak (s. Eman).

bolutzor: oak grove.

bomaslahat: (Persian) s. bamaslahat.
bomba: (Russian) bomb.
bombardimon (<Ott.): bombardment.

bombardimonchi: bomber;
bombardier.

bombardirovka (Russian):
bombardment. ~ gil- to bombard.

bombardirovkachi: bombardier.
bombatutgich: bomb rack.

bomdod: (Persian) the pre-dawn prayer
(~ namozi); pre-dawn.

bong ono: (Persian) loud bang; bell,
ringing noise; noise, call. ~ ur- to
resound, to ring out.

bonu: (Persian) lady (noble title).

bop: (Persian) suitable (for), fitting. -~
suffix indicating suitability. omma~
suitable for all. ~ ~i bilan

bopla-: to do s.t. well, do a good job;
to bring s.t. off, fix it up right.
[boplan-, boplat-, boplash-]

boplab: good and well. ~ tangid qil- to
criticize someone well (and
good).bopta dial.s. bop.

bog- v.i.,: v.t. to look, glance, gaze; to
take care of, raise; to treat, cure. mol
(sigir, qo'y) ~- to herd, raise cattle.
bosh ~ to delouse s.0.?s head. [boqil-,
bogish-, boqtir-, bogiz-]

boqi(y): (Arabic) eternal, everlasting. ~
so'zim tamom (arch.) expression used
for ending correspondence.

bogi(y)lik: everlastingness,
permanence.

boqi: s. boqi(y).

bogibeg'am coll.: (Arabic) extremely
laidback, carefree, nonchalant.

bogim: care, raising; in s.0.?s care,
dependant.

bogimonda: (Persian) unpaid tax, debt,
etc.

bogimsiz: neglected, uncared for,
abandoned, run down; homeless. ~
bola orphan.

bogimsizlik: neglect.

bogon: ~ sol- to stop the entourage of a
bride on its way to the groom?s house
and demand payment to let them
pass.boqqi dial.s. bo'rdoqi.

boqgich: s. boquvchi.

boquv: v.n. of ~i yaxshi well looked
after.

boquvchi: v.n. of bog-; caretaker;
breadwinner.

bor 1: there is/are, existing, present.
~misiz, ~ Ekansiz-ku! Where have you
been?! ~ bo'ling! Good for you! Be
well! (response to aytganicha
(deganicha, magtanganicha) ~ It's just
like/as much as he said. ~ bo'yicha all,
from top to bottom. bo'lsa ~dir Perhaps
it is so. -sa ~mi if one were to, should
one...shunisi (shunchaligi) ham ~ki but
it must also be said that...Es (agl) ~ida
while it's on your mind, while you still
have time. qo'li ~ to have a hand in
something.

bor 2 lit.: (Persian) time, instance.
avvalam ~ First of all...

bor 3: (Russian) boron.

bor- (v.t.): to go (to); to reach; to
continue, to proceed, to go on. ~ib ~-
(aspectual usage) to continue to, to
make progress. bemorning ahvoli
yaxshilab ~ayapti The patient's
condition is getting progressively
better. olib ~- to take s.t. to s.0.; to
extend, to reach, to carry out. ~ib
turgan indicates excessiveness. ~ib
turgan yolg'onchi a flaming liar. ~sa
kelmas yo'l road of no return. yurak
~maydi to not have the heart to do s.t.
gayga ~ay? What am | supposed to do?
Where to go? [bordir-, boril-, borish-]

bor-bud: all one's possessions.

bor-yo'g'i: all one's possessions, all
that one has; in all, barely. majlisga ~
besh kishi keldi Just five people in all
came to the meeting.

bora lit.: (Persian) field, domain,
subject. ~sida concerning, on the
subject of.borabosh bot.type of sedge.

bora-bora: more and more,
successively, as time goes on.

bordi-keldi: close relations, frequent
contact, comings and goings (with
relatives, friends, etc.). ~ qil- to be on
close terms, to associate with.bordi-yu
coll.In case..., should..., If... should...

bordon: (Persian) reed mat or basket.

bordonbop: suitable for making
bordon mats or baskets.

bordonchi: maker of bordon mats or
baskets.

bordonday/dek: fat, obese,
barrel-shaped.

bordoq: large cup w/handle.

borgoh: obs. (Persian) court, place of
audience.

bori-yo'g'i: s. bor-yo'g'i.
borib-borib: little by little, eventually,
gradually.

boricha: completely, in its entirety,
entirely. ovozining ~ at the top of one's
voice. kuch ~ to one's utmost ability,
with all one's strength.

boringki: in short...

borish-kelish: there and back, round
trip; close relations, close or frequent
contact.

borjom: (Russian) a curative mineral
water from Borzhon, Georgia.
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borlik: abstr. of bor; existence, being;
wealth, affluence.borliq phil.existence;
being; complete, entire, all.

borona: (Russian) harrow. ~sol-/qgil- to
harrow.

boronala-: to harrow. [boronalan-]

borshch: (Russian) cabbage or beet
soup.

bort: (Russian) side (of ship). kema
~ida on board a ship.

bortmexanik: (Russian) flight
engineer.

bos-: v.t. to step or tread on; to press,
push on; to print; to cover, fill with; to
apply; to walk, go forward, go through;
to overcome, put down, subdue; to
invade, conquer; to overturn; to apply
to, transfer (money, credit); to stitch
(hem, etc.). barmoq ~- to press with the
finger. ~ib o't- to travel through. ilgari
~- to press forward. o'zini ~- to control
oneself, get ahold of oneself. o'pkasini
~- to control one's feelings, keep o0.s.
from crying. ~ib ol- to take, conquer.
~ib ishla- to work hard, to drive o.s.
~ib chigar- to print. palla ~- to be
weighty, dense; to be heavy. oyoq ~- to
take steps. [bosil-, bosish-, bostir-]

bosar-tusar: ~ini bilmay qol-to
become conceited and oblivious to the
effects of one's actions.

bosar-tutar: s. bosar-tusar.

bosh-oyoq: ~ kiyim a set of clothes. ~
Kiyintir- to outfit, dress in a set of
clothes.

bosh-qosh: boss, the man in charge.

bosh: head; top, summit; beginning;
source, headwaters; end, limit; bulb
(onion, etc.), bunch (grapes); main,
chief. ~ kelishigi nominative case.
kishi ~iga per head, per person. gektar
~iga per hectare. ~ga tushgan/~dan
kechir(il)gan/~ og'ri- to have a
headache. ~iga kel- to occur to. ~
bo'l-/~ida tur to head, lead, direct. ~
gap head clause?? ~ kiyimi headgear,
headdress. ~ maqola feature article,
main article. ~ to'g'on main dam. ~
xotin first, oldest wife (polygamy). ~
barmoq thumb. ~i berk ko'cha deadend
street. avval ~i first of all... satr ~i
paragraph. bir ~dan from the
beginning; in order. gqayta ~dan once
again, over again. ~i bilan with heart
and soul. ~i bog'liq engaged (to be

married). xotin ~i bilan as a woman. ~i
ochiq bare-headed, unveiled; not yet
married or engaged (woman). ~ og'rig'i
headache. ~ ustiga As you wish! By all
means! Certainly! ~i qorong'i at the
stage of pregancy to have cravings for
certain foods. ~ harf capial letter.
yolg'iz ~i all alone, by o.s. ~ ko'kka/~
ko'tarib yur- to hold one's head high. ~
olib ket- to pack up and leave for good.
~ 0ggan tomonga ket- to go wherever
the roads leads you, wherever fancy
takes you. ~ sug-/~ tort- to bud, bloom;
to pull out, back out. ~ing toshdan
bo'lsin Don't get killed! (said to a
soldier leaving for war). ~ ur- to look
for shelter, protection; to bow and
scrape. ~i chigmaydi to not be free of,
not escape from. bir yogadan ~
chiqarib to do s.t. as one, unanimously.
~ Eg- to bow down, give in, submit. ~
gashi- to scratch one's head. ~i got- to
be confounded. mening senga ~im
gorong'i oyog'iga ~ qo'y- to prostrate
0.S. at s.0.'s feet. ~ go'sh- to butt in, to
meddle. 0'z ~iga independently, each
for himself. ~iga et- to finish off, to be
s.0.'s downfall. ~iga ko'tar- to revere,
hold in high esteem; to raise a din,
make a ruckus. ~iga uradimi? What's
he going to do with that? Why should
he bother himself with that? ~iga
chig-/~ga qo'y- to revere, emulate. ~ida
yong'og/~ini biriktir-/~ini buk- to
subdue, bring to one's knees. ~ini ye-
to be one's downfall, be the death of
s.0. ~ini sila- to console, comort; to
indulge; to take under one's wing. ~ini
tik- to swear 0.s. to s.t. biror ishning
~ini ushla-/~ni gotir- to confound,
bother, plague.

boshboshdoq: lawless, reckless,
anarchical.

boshboshdoglik: anarchy, lawlessness.
boshchi: head, leader, boss.

boshchilik: abstr. of ~ida under the
leadership of.

boshda: at first, at the beginning.

boshdan-oyoq: from head to foot,
completely. ~ kiyintir- to clothe from
head to foot.

boshdan: from the first, from the
beginning.

boshkesar: bloodthirsty killer,
cold-blooded murderer.

boshla- 1: v.t. to begin, start; to lead.
[boshlan-, boshlat-, boshlash-]

boshla- 2; v.t. to sew the upper on a
shoe. [boshlan-, boshlat-]

boshlab: conv. of yangi yildan ~
starting from the new year...
Navoiydan ~ Hamzagacha from
Navoiy to Hamza.

boshlama: initial, begginning; outset,
initiation.

boshlang'ich: initial; primary,
elementary; primordial, beginning. ~
maktab elementary school.

boshlanma: beginning.
boshli: smart, intelligent.

boshlig 1: head, chief, director,
president, boss, superior.

boshliq 2: upper (of a shoe).
boshlovchi: leader; leading.

boshma-bosh: head-to-head,;
one-for-one (basis). ~ qil- to exchange
one for one.

boshmaldoq: thumb; big toe.boshmiya
bot.licorice.

boshmoq: felt boots; footwear.

boshoq 1: head, spike (grain);
gleanings (s. mashoq).

boshoq 2: arrowhead.

boshoqchi: gleaner, one who gleans
after the harvest (s. mashoqchi).

boshogla-: to ear, grow ears (grain).
boshogli: eared (grain).

boshpana: shelter, refuge, asylum. ~
ber- to shelter, give safe refuge. ~
huquagi right of (political) asylum.

boshpanasiz: w/o shelter, homeless,
destitute.

boshga-boshqga: separate, different;
various.

boshga: other, different, additional;
(s.0.) else; again. ~ gap something else
again, a different matter entirely, a
different story. ~ bo'l- to leave,
separate from, go off separately; to
change, become different.

boshgacha: different, otherwise. ~ qil-
to do in another way, to alter. ~ (qilib)
aytganda to put it another way?

boshgachalash-: to change.
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boshgachalik: difference,
dissimilarity.

boshgala-: to change, revamp; to
separate. [boshqalan-, boshqgalash-]

boshgalik: abstr. of boshqa; difference;
change, alteration.

boshgar-: v.t. to direct, manage,
control, lead; to drive; (gram.) to
govern.

boshgarma: administration,
management, directorship.

boshgaruv: v.n. of boshgar-; (gram.)
government.

boshgaruvchi: act. part. of ish ~
secretary.

boshgatdan: over again, once more.
boshgird: Bashkir.

boshgirdcha: the Bashkir language.
boshsiz: headless; stupid, brainless.
boshsizlantir-: v.t. to behead.
boshvoq: halter.

boshvogsiz: s. beboshvog.
bosig'liq: piled, stacked, heaped.
bosim 1: pressure.

bosim 2: continuously.bosim 3
arch.stress, accent.

bosingi: suppressed, hushed.

bosingira-: to talk or scream in one's
sleep (from nightmares).

bosiqg: squashed, crushed; pressed on
(douppi); reserved, restrained.

bosiqli: pressed, squeezed (together).

bosiqglik: reservedness, restraint,
seriousness.

bosiriq 1: nightmare.bosiriqg 2 dial.s.
bosim 2.

bosirig-: s. bosingira-.
bosirga-: s. bosingira-.

bosma 1: printed; (arch.) printing,
edition; pressed; blotter. ~ harf printed
(typeface). tosh ~ lithograph. ~ga
tayyorlash to ready for printing.

bosma 2: hand lever.bosmachi
hist.name used for bands of Central
Asian counter-revolutionaries in the
1920's; thief, bandit, robber.

bosmachilik: the bosmachi movement;
bosmachi activity; plundering,
banditry.

bosmaxona: publishing house.

bosqi (coll.): scarlet fever; incursion,
raid, attack.

bosgich: step, rung, stage. birinchi ~
sud lower court. birinchi ~ maktab
primary school.

bosqin: raid, attack.
bosginchi: invader, attacker, aggressor.

bosginchilik: attacking, raiding,
plundering; violation. ~ qil- to attack,
to assault; to violate. ~ siyosati
belligerent politics.

bosqon: sledge hammer.

bosgonchi: one who works with a
sledge hammer.

bosqoq: regent, governor; homebody,
one who never leaves home. ~ teri all
kinds of leather except caracul.

bosti-bosti: ~ bo'l- to die out, die down.
~ (il- to put down, subdue, quell.

bostir-: caus. of ~ib kel- to invade,
conquer, overcome; to come suddenly.
~ib kir- to barge in, break in. [bostiril-]

bostiriq: s.t. eaten or drunk together
with food, medicine, etc. to temper its
effect; a type of horsecloth. ~ qil- to eat
or drink to temper the effects of other
food or drink.

bostirma: a gazebo-like structure;
covered walkway.

boston: (Russian) a type of fabric used
in suit making.bosvoldi bot.a type of
melon.

bot-: to sink; to sink into, go into,
penetrate; to hurt; to set (sun, moon).
og'ir ~- to hurt deeply, go to the quick.
[botir-, botiril-]

bot-bot: time and again, over and over;
once in a while.

bot: quickly, in a pop, jiffy.

botamiz: (Persian) intelligent;
quick-witted.

botanik: (Russian) botanist; botanical.

botanika: (Russian) botany.botil
obs.invalid, void; unsound, baseless,
false.

botin; arch.  (Arabic) interior, heart.

botin-: to dare or find the strength to
do.

botinka: (Russian) hard shoe, low
boot.botingi coll.dished, concave.

botingira-: v.i. to sink slightly.
botig: dished, concave; sunken.

botir-: caus. of gonga ~- to steep in
blood, bathe in blood. go'Ini gonga ~-
to bloody one's hands. [botiril-]

botir: hero, warrior; brave, fearless. tili
~ brave when it comes to talking (but
not when it comes to acting).

botirlan-: to be(come) a hero, do s.t.
heroic.

botirlarcha: heroically, fearlessly.
botirlash-: to be(come) brave.

botirlik: abstr. of ~ gil- to behave
bravely, to be a hero.

botmon: (Persian) a unit of measure
app. 32-176 kg.; a unit of land of app.
1 hectare.

botmon-dahsar: (Persian) huge,
humongous; a lot, "tons".

botgoq: mud, mire; muddy place,
guagmire, swamp.

botgoglan-: to become swampy,
muddy.

botgogli: swampy, muddy.

botgoglik: muddly place, mire, swamp.
botgogzor: swamp, muddy place.
botsman: (Russian) boatswain.

boumid: full of hope. dunyoyi ~ It's
good to be hopeful.

bovar: arch. (Persian) belief. agl ~
gilmaydi unfathomable, unimaginable,
inconceivable.

bovujud: obs. (Persian) despite, even
though.

boxabar: (Persian) informed, aware.
boxabarlik: awareness.

boy 1: rich, wealthy; (coll. arch.)
husband; epithet attached to the end of
one's name (originally indicating
wealthy status). ~ kasal a minor illness
which nevertheless requires great care;
one feigning illness in order to be
provided with care and attention.

boy 2: ~ ber- to lose, to give in. sir(ni)
~ ber- to let out a secret.
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boya(t)dan: s. boya.

boya: just a while ago. ~(t)dan beri for
some time, for awhile.

boyad(qi): necessary, essential.

boyagi: that (of just a while ago or just
mentioned). ~ odam that man (just
mentioned, seen, etc.). ~-~-
boyxo'janing tayog'i the same old stuff.

boyagicha: s. boyagiday.

boyagiday/dek: as before, just like
before; like the other one, like that one
(just mentioned, etc.).boyalich
bot.[solyanka drevovidnaya] a salt
tolerant bush.

boyagish: s. boyogish.

boyar: (Russian) a boyar(d), member
of the old nobility in Russia.

boybachcha: child of rich man; form
of address to such a child; spoiled,
snobbish, contemptuous.

boycha: moderately wealthy person.

boychechak: snowdrop; a song sung
door-to-door in early spring.boydoq
arch.flag, standard.boyg'oza dial.a
present exacted from s.0. who has
bought s.t. new.

boyi-: v.i. to get rich, to become
wealthy; to become enriched. [boyit-,
boyitil-]

boykot: (Russian) boycott.
boyla- (coll.): s. bog'la-.
boylam: s. bog'lam.

boylik: wealth, riches. so'z ~i
vocabulary.

boylig: s. bog'lig.

boyo'g'li: owl (a sign of bad luck);
unlucky, pitiable, unfortunate.

boyok: (Russian) firing pin.
boyon: (Persian) the rich.

boyona (arch.): pertaining to the rich,
affluent, wealthy.

boyogish: poor, pitiful.
boyparast: one who panders to the
rich.

boyqush: s. boyo'g'li.boytevat
coll.hound dog; man of scraggly
appearance. boynikini ~ gizg'anadi said
of one who is jealous of another's

possessions even though they can be of
no use to him.

boytuzoq: a snare to catch birds made
of horse tail hairs.

boyvachcha: s. boybachcha.

boyvachchalik: abstr. of boyvachcha;
spoiled, snobbish behavior.

boyvuchcha: wife/daughter of a rich
man; housewife; (arch. coll.) wife.

boz 1: obs. (Persian) furthermore,
besides. ~ ustiga in addition, what's
more.

boz 2 zool.: (Persian) falcon.
bozbon: (Persian) falconer.

bozilla-: to whir, buzz; to become red
hot. [bozillat-]

bozingar: arch.  (Persian) dancer;
hypnotist, trickster.

bozirgon: obs. (Persian) merchant,
dealer, trader.

bozor-o'char: shopping, going to
market, etc.; everything connected with
the market and shopping.

bozor: bazaar, market; bazaar day (usu.
Sunday). ~(i) kasod non-selling items.
~ kuni bazaar day; Sunday. ~ non(i)
bazaar bread (as opposed to
home-baked). boricha ~ Thanks be for
even this much. ~i chaggon fast-selling
items. ~ ko'tarmaydi the market won't
support it (prices, etc.) ~i o'tmadi It
didn't sell. 1t didn't work. His trick, etc.
didn't work out. ~ gaytdi closing time
at the bazaar. ~ga sol- to take s.t. to the
market; to display, flaunt s.t. ~(ini) ol-,
~ (il- to sell/have sold one's wares at
the bazaar. 0'zini ~ga sol- to make a
display of oneself.

bozorbop: sellable, popular,
quick-selling (goods).

bozorchi: seller, bazaar stall owner.

bozorchilik: bazaar business, dealings;
bazaar rules and customs.

bozorgir: (Persian) s. bozorbop.

bozorgoh: (Persian) place where a
bazaar is held.

bozori(y): (Persian) made for sale;
sellable.

bozorla(sh)-: to go shopping, to go to
the market; to walk around the market.

bozorlik: meant for sale; sellable; a
present brought back with the day's
shopping.

brak: (Russian) reject, defective
(product). ~ qil-/~ka chigar- to reject.
~ka chig- to be discarded as defective.

brakchi: worker who produces
defective goods.

brakchilik: production of defective
goods.

brakovka: (Russian) sorting.
brakovkachi: sorter.

brass: (Russian) breast-stroke.
brauning: (Russian) Browning (gun).
brezent: (Russian) tarpaulin.

brichka: (Russian) a kind of 4-wheeled
carriage.

brigada: (Russian) brigade; brigadier.
brigadir: (Russian) brigadier.

brigadirlik: abstr. of brigadir; brigade
leadership.

briket: (Russian) briquette, pressed
brick.

briketla-: to press into bricks.
bril**yant: (Russian) (cut) diamond.

brinza: (Russian) a type of cheese
made from sheep milk.

brom: (Russian) bromine; bromide.

bron"': (Russian) armor; reservation,
booking.

bron™'teshar: armor-piercing.bron
coll.s. bron?.

broneavtombobil™: (Russian) armored
car.

bronenos (Russian):
battleship.bronenosets zool.armadillo.

bronepoezd: (Russian) armored train.

bronetransporter: (Russian) armored
personnel carrier.

bronevik: (Russian) armored car.

bronla-: to armor; to reserve, make a
reservation for, book. [bronlan-]

bronli: armored.

bronza: (Russian) bronze. ~ davri (asri)
the Bronze Age.

bronzala-: to (cast in) bronze.
[bronzalan-]
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broshyura: (Russian) brochure.

brus: (Russian) beam, bar. parallel ~
parallel bars.

brutsellez: (Russian) brucellosis.

brutto: (Russian) gross (weight).bu w/
case ending bun+this. ~ o'rtada u
Emas, ~ Emas neither this nor that. u
yoqdan kirib, ~ yoqdan chig- to do s.t.
half-baked, sloppily. ~ning ustiga in
addition?, as if this were not enough?
undan-~ndan all and sundry; this and
that.

bud(u)-shud: (Persian) possessions, all
of one?s belongings.

buddo (H): Buddha. ~ dini Buddhism.

budka: (Russian) booth. suflyor ~si the
prompter?s booth on a stage.budkachi
coll.booth attendant.

budul**nik: (Russian) wind-up alarm
clock.

budur: roughness, unevenness.

bufer: (Russian) shock absorber. ~
davlat buffer state.

bufet: (Russian) buffet (table),
sideboard.

bufetchi: one who mans a buffet table.

bug': steam, vapor. ~i chigib turgan
steaming hot.bug'doy bot.wheat. ~
rang/~ mayiz dark tan in
color.bug'doyiq bot.couch grass.

bug'doykor: wheat farmer;
wheat-growing.

bug'doykorlik: wheat growing;
wheat-growing lands, wheat fields.

bug'doypoya: wheat field; stalk of
wheat.

bug'doyzor: wheat field.

bug'la-: v.t. to steam; to give a steam
bath. [bug'lan-, bug'lat-,
bug'latil-]bug'lama adj.steamed (food).

bug'lan-: v.i. pass of bug'la-; to give
off steam; to vaporize; to steam up
(glass).

bug'lanish: v.n. of bug'la-;
vaporization, evaporation.

bug'o’tkazgich: steam line.bug'u
zool.elk, deer.

bug'uchilik: elk, deer raising.

bug’xona: steam chamber, steam
room.

bugun-Erta: today or tomorrow,
sooner or later.

bugun: today. ~ Emas, Erta/~
bo'Imasa, Erta(ga) if not today, then
tomorrow. ~larda these days, recently.

buguncha: for today.
bugungi: today?s.
buhron; arch.  (Persian) crisis.

bujg’un: unopened pistachio nut used
as medicine.

bujmaloq: wrinkly (s. g'ijmaloq).

bujmay-: v.i. to shiver; to become
wrinkled, shrivelled. [bujmaytir-]

bujray-: v.i. s. bujmay-.
bujul 1: vast number of (40,000

lak).bujul 2 dial.sheep knucklebone (s.
oshiq 2).bujun bot.a type of elm.

bujur: wrinkled, shrivelled.

buk-: v.t. to fold, turn down, bend; to
break, overcome. boshini ~- to hang
one?s head. erga ~- to make low, bring
to the ground. nomusini ~- to bend
one?s morals, compromise 0.S., do s.t.
shameful. [bukil-, bukiltir-, buktir]

bukchay-: to hunch over, stoop.

buket: (Russian) bouquet. g'o'za ~i
bunched cotton pods formed by the
plants being grown bunched together
(s. buketla-).

buketla-: configuring cotton plants so
that they grow bunched together (to aid
in harvesting).

Bukhoro amirligi: the khanate of
Bukhara.

bukik: bent, downturned, twisted,
folded.

bukilma: bend, fold.
bukilmas: unbending.
bukiluvchan: flexible, easily bent.

bukla-: v.t. to fold; to close
(collapsible objects). [buklan-, buklat-]

buklam: folded; fold.
buklama: folding, collapsible.
buklog'lik: folded.

bukray- dial.: v.i. to hunch over,
stoop.

bukri: hunch(backed), stooped.
buksir: (Russian) tugboat; tow cable.
bukur: hunch(back), stooped.
bul*'donej bot.: (Russian) snowball.
bul"'dorzerchi: bulldozer operator.
bul**dozer: (Russian) bulldozer.

bul"'var: (Russian) boulevard,
avenue.bul obs.s. bu.

bula-: v.t. to dip in, roll in, smear
with, cover with. [bulan-]

bulamiq: a kind of pudding made for
children made of milk and flour; mixed
up, muddled.bulay dial.s. bunday.

bulbul zool. (Persian):
nightingale.buldurgun bot.common
raspberry (s. xo'ja g'at).buldurig 1
zool.black-breasted sand grouse.

bulduriq 2: sleet.

bulg'a-: v.t. to dirty, soil, besmear,
tarnish, sully; (dial.) to signal, motion
to; to dip in, coat with; to contaminate.
[bulg'an-, bulg'at-, bulg'ash-]

bulg'ala-: s. bulg'a-. [bulg'alan-,
bulg'alat-, bulg'alash-]

bulg'anch: foul, soiled, muddied.

bulg'anchig: s. bulg'anch.bulg'or arch.
coll.s. bolgar.

bulg'ori (teri): Russian
leather.bulg'ovich dial.the staff of a
spindle; paddle used to knead dough,
etc.

bulon: wild horse.

bulog: spring, spring waters. burnidan
~ bo'ldi to be lost, wasted.

bulogi: nose ring worn by
women.bultur coll.last year.

bulturgi: last year?s.

bulut: cloud; sponge. osmon ~ The sky
is cloudy.

bulutday/dek: like a cloud; as high as
the clouds; speedy (horse).

bulutlan-: to become cloudy, cloud
over.

bulutli: cloudy.

bumazey: (Russian)
fustian.bunaga(ngi) coll.s. bunday.

buncha: so (much), this much.
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bunchalik: so (much), this much. ~ini
bilsam If I had known it was going to
be like this?bundaga(ngi) coll.s.
bunday.

bunday: like this, such, so; as follows.
birov unday, birov ~ some are like this,
some like that.bundayin dial.s.
bunday.bundoq coll.s. bunday.

bunker: (Russian) bunker, shed.
bunt: (Russian) pile of cotton.
buntla-: v.t. to pile (cotton).

bunyod: (Persian) ~ bo'l-/~ga kel- to
arise, form, come into being; to be
born. ~ qil-/~ga keltir- to give rise to,
create.

bunyodkor: (Persian) builder, creator;
creative, innovative.

bunyodkorlik: abstr. of bunyodkor;
creation, innovation.

buq'a: obs. (Arabic) a roomin a
madrasah set aside for the poor or for
wandering dervishes; squalid house,
shack.buga zool.young bull. ~ bo'yin
bull-necked, thick-necked.

bugalamun zool.: (Persian) chameleon.

bugalamunlik: changeability,
fickleness, vicissitude.

buqoq: inflicted with a goiter; goiter.
bugtir-: v.t. s. biqtir-.
bugtirma: s. bigtirma.

bur-: v.t. to turn (around, towards,
away), steer, direct; to persuade; to
twist closed (mouth of a bag). gapni
(so'zni) ~- to change the subject; to
distort, misunderstand (words); to win
over, turn around. labini ~- to wrinkle
one?s lip; to pout. [~il-, ~iltir-, ~ish-]

bura-: v.t. to turn, rotate, twist, screw
in, wind. ~b gapir- (coll.) to distort
one?s mouth when speaking, to mutter,
mumble. dumini ~b qo'y- to twist s.t.?s
tail, coerce to do s.t. [bural-, buraltir-,
burat-, burash-]

bural-: pass. of bura-; to bounce in
one?s walk. [buraltir-]

buralma: s. burama.
buram-buram: spiral, curled, twisted.

burama: twisted, spiral-shaped;
screw?, spiral, rotating, rotary (s.t.
opened by turning or rotating s.t.);

whilpool. ~ quif key lock (where the
key is turned).

burang: twisted, gnarled.
burch 1: duty, obligation.
burch 2: corner (s. burchak).

burchak: angle; corner. uch ~ triangle.
Lenin ~i a corner for studying Lenin?s
works. gizil ~ a corner for communist
study and training.

burchakli: cornered, angled, angular.
to'g'ri ~ uchburchak a right triangle.

burchli: indebted; obliged;
responsible.burchoq bot.grass pea;
sleet.

burd: reliablility, credibility. ~i yo'q
unreliable. ~i ketgan one who has lost
credibility, lost people?s confidence.

burda: (Persian) piece, bit, morsel
(esp. of bread). bir ~ yer a small bit of
land. bir ~ odam a wee bit of a man
(small & weak). bir ~ ba'lib gol- to be
worn down to nothing, to become skin
and bones. ham xo'rdani, ham ~ni uradi
to be extremely greedy.

burda-burda: broken or divided into
pieces; smashed, shattered.

burda-surda: bits and pieces.

burdala-: to tear into bits, pieces; to
smash, shatter.

burdli: reliable, credible.
burdsiz: unreliable, not credible.
burdug: water-skin.

burg'i: drill, auger.

burg'ila-: to drill.

burg'u: an ancient type of
trumpet.burga zool.flea. ~ tep- to catch
a chill, cold. ~ning ko'zini ko'rgan seen
and done everything, been
around.burgan bot.tall weeds; sweet
wormwood; sweet mugwort.

burganzor: patch of tall weeds; copse
of wormwood.burgut zool.eagle.

buril-: v.i. pass./reflx. of taksi o'ng
tomonga ~di. The taxi turned to the
right. labi ~- to pout. [buriltir-]

burilish: v.n. of buril-; turn.

burig-: v.i. to break out in sweat, be
covered in sweat; to puff, billow up
(smoke, etc.). [burigtir-]

burish-: v.i. coop. of bur-; to become
wrinkled or creased; to pucker.
[burishtir-]

burishgan: wrinkled, crumpled.
burishiq: wrinkle, crease; wrinkled.
burishgoq: wrinkled; easily wrinkled.

burj: (Arabic) sign of the Zodiac (s.
Hut, Hamal, Savr, Javzo, Saraton,
Asad, Sunbula, Mezon, Agrab, Qavs,
Jaddy); tower (of fort).

burjua: (Russian) bourgeois; (coll.)
bourgeoisie.

burjuacha: bougeois (-like).
burjualash-: to bourgeoisify.
burjuaziya: (Russian) bourgeoisie.
burjuy coll.: (Russian) s. burjua.

burka-: v.t. to wrap, cover completely
in s.t. [burkal-, burkan-, burkanish-,
burkantir-]

burma-surma: full of pleats.

burma: pleated; pleat, fold,
convolution; folding, closing (with a
drawstring).

burmala-: v.t. to pleat. [burmalan-]
burmalangan: pleated.

burmali: pleated;
convoluted.burmagora bot.prominent.

burnaki: s. burunaki.

burnog'i: the (day, month, year)
before; (+lar) people of the past. ~ kun
the day before yesterday.

buromad: (Persian) expenditure.
gapning ~i the main point, gist, the
long and short of s.t.

burog: (Arabic) the winged horse upon
which the prophet Muhammad made

his ascent into the heavens ; a fast
horse.

burov: turning, turn, winding; leader,
tether. ~i kam not wound up enough
(clock). og'ziga ~ sol- to shackle,
muffle.

burqi-: s. burgira-. [burgit-]

burgira-: v.i. to billow up, out (smoke,
etc.); to waft (scent).

burgsit-: v.t. s. burugsat-.

burro: (Persian) sharp.
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burro-burro: precisely, accurately
(speech).

burul: roan.

burun 1 3pp. burni: nose; spout;
keyhole; how (nhaut.); point,
promontory. ~i bilan gapir-/~i ko'tarildi
to become conceited, put on airs. ~
sug-/ikki go'Ini ~iga sugib/~idan
osha/~idan ip o'tkazib ol- to lead about
by the nose. ~idan tortsa yigilguday to
be very frail (lit., He will fall over if he
clears his nose.). ~idan chiqdi to be
wasted, spoiled. ~ini tishlab qol- to feel
bitter pangs of regret. ~ning
tagida/ostida right under one?s nose.

burun 2: formerly, before; early. ~lari
in former times, formerly. hammadan ~
before the rest; first and foremost, first
of all.

burunaki: snuff.
burundig: muzzle.
burundor: big-nosed.

burungi: former, of old, previous; pre-.
~ zamonlar in former times.

burungicha: s. burungiday.

burungiday/dek: as before, like
formerly, as in the old days.

burug: ich ~i dysentery; slippery
person.

burugsa-: v.i. to billow up, out
(smoke, dust); to smoke; to waft
(scent); to putrefy, rot; (fig., coll.) to
use foul language. [burugsat-]

burugtir-: to give off clouds of
(smoke, etc.) (s. burugsat-).

burush-: v.i. to be(come) covered with
wrinkles; to shrivel, contort; to screw
up (face). [burushtir-]

burushgan: shriveled, wrinkled.

burushig-tirishiq: all wrinkly, all
shriveled, dried up.

burushiq: covered with wrinkles,
wrinkled, shrivelled; wrinkle.

burushqoq: wrinkled, shriveled; easily
wrinkled or rumpled.

burut 3pp. burti: moustache.
buryat: Buryat.

bus-butun: (quite) complete, whole,
altogether.

busiz: wi/o this (s. bu).

but 1: full, replete, complete. noni ~
well off, well fed and clothed.but 2
coll.crotch; (dial.) leg.

but 3: (Persian) idol, graven image;
cross, crucifix.

but-butun: quite whole, complete.
buta: (Persian) bush, shrub.

buta-: v.t. to clip, trim, prune
branches. [butal-]

butazor: (Persian) brushy place,
brushland.

buterbrod: (Russian) an open sandwich
usu. with butter or cheese on a slice of
bread and covered with a slice of
luncheon meat.

butilka: (Russian) bottle.
butkul: entirely, completely.

butla-: to fill, complete; to rectify,
amend. [butlan-]

butog: branch, bough; knot. ~ ot- to
send out branches, to branch out.

butogla(n)-: to send out branches.
butparast: (Persian) idolater, pagan.

butun: complete, whole, entire; all,
every. tegirmonga tushsa ~ chigadi
extremely clever, resourceful, wily as a
fox. bir ~ one whole. bag'ri ~ to have
all of one?s family together. ~ boshli
whole complete.

butunicha: s. butunisicha.
butunisicha: as a whole, in its entirety.

butunla-: to repair, to restore; to fill
out, to complete. [butunlan-, butunlat-]

butunlay: completely, entirely;
absolutely; (w/neg.) at all. ~ boshga
completely different. ~ qo'rgmayman
1?m not afraid at all.

butunlayin: s. butunlay.

butunligicha: all (at once), in its
entirety.

butunlik: abstr. of bir ~ whole,
entirety.

butxona: (Persian) (coll.) church;
Magian temple.

buvadehqon: old, experienced
farmer.buvak dial.newborn infant.

buvaki: a type of grape.buvi
coll.grandmother; (dial.) mother.buvish
coll.s. bibish.

buxanka: (Russian) loaf; loaf bread. ~
non loaf bread.

buxgalter: (Russian) bookkeeper.
buxgalteriya: (Russian) bookkeeping.

Buxor(o)cha: Bukharan, Bukharan
speech.

Buxor: ~ sagich a kind of chewing
gum produced in Bukhara. ~ tanga a
15-tanga piece minted during the
khanate of Bukhara.

buxta: (Russian) bay.

buydala-: v.t. to pull out in clumps
(hair).

buyon: since; starting? yangi yildan ~
since the new year. bundan ~ starting
now.

buyoq: s. buyon; s. yoq.

buyrak: kidney.

buyruq: order, command, decree. ~

mayli (gram.) imperative voice. ~ qil-
to make an order.

buyrugboz: bossy, fond of giving
orders.

buyrugbozlik: bossiness.

buyrugnoma: letter of command,
written order.

buyrugomuz: command-like,
order-like.

buyuk: great, grand, lofty.
buyuklik: greatness, grandness.

buyum: article, possession, goods,
product.

buyuq: freeze, cold snap. ~ urdimi or
~da goldingmi said to s.0. dressed too
warmly for the weather.

buyur-: v.t. to order, command; to
send, hand over to; to dispatch; to
prescribe; to grant, begeath.
~ing/~sinlar at your service.
[buyurish-, buyurt-, buyurtir-,
buyurtiril-]buyur dial.side, flank.

buyurtir-: caus. of buyur-; to order
(food, service, etc.).

buyurtirilma: s. buyurtma.

buyurtma: order, request (s. zakaz);
ordered, made to order, special.

buyurtmachi: customer, party that
orders s.t.
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buz-: v.t. to break, ruin, destroy, undo;
to upset, harm, distort; to break open,
begin to use. xayolni ~- to break s.0.?s
concentration, distract. taxini ~- to try
out s.t. new. go'shtni ~- to divide up
meat. ko'nglni ~- to break s.0.?s heart.
olamni (dunyoni) ~- to raise a ruckus,
make commotion. husn ~- to uglify.
[buzil-, buzdir-]

buzg'un: full of trouble; unrestful.

buzg'unchi: corrupter, instigator,
rabble-rouser.

buzg'unchilik: trouble-making,
instigation.

buzg'unlik: unrest, trouble.
buzi: (Persian) kid leather.

buzil-: pass. of taxi ~magan never
worn; untried, untested. go'sht ~di the
meat went bad.

buzilish: v.n. of buzil-; destruction,
disruption, disturbance, discord.

buzilmas: s.t. which never goes bad;
firm, solid, unbreakable, unspoilable.

buziluvchan: v.n. of buzil-; s.t. easily
spoiled or broken; fragile,
delicate.buznoch bot.dragonhead;
immortelle.buzoq zool.calf. ~ning
yugurgani somonxonagacha
miserliness will get you nowhere.
noma'qul ~ning go'shtini yebsiz you?ve
done, said the wrong thing.

buzogbosh(i): the larva of the
tillago'ng'iz beetle.

buzogxona: barn or corral for calves.

buzruk: obs. (Persian) great, grand;
dear, saintly; a nickname for the camel;
the first type of shoshmagom.

buzrukvor: obs. (Persian) great, grand;
esteemed, honorable; holy, sacred.
padari buzrukvor great, venerable
father.

buzug-yorig: full of holes and cracks,
dilapidated.

buzuq: broken (down); spoiled, bad;
corrupt, unprincipled, vile, immoral. ~
xotin a bad, loose woman. boshi ~
rebellious, intractable. orasi ~ on bad
terms with each other. og'iz ~
foul-mouthed. suyagi ~ big boned,
ungaily.

buzugbosh: debaucher, corrupter;
hood, hooligan, crook.

buzugchi: s. buzugi.

buzugchilik: trouble, disruption;
depravity, debauchery.

buzuqi: corrupter, trouble-maker.

buzuqilik: abstr. of buzuqi;
trouble-making, rowdiness, corruption,
immoral behavior.

buzuglik: abstr. of buzug; vice,
depravity.

byudjet: (Russian) budget.

byulletin: (Russian) bulletin; ballet;
medical release certificate.

byuro: (Russian) bureau.

byurokrat: (Russian) bureaucrat.
byurokratcha: bureaucratical.
byurokratik: (Russian) bureaucratic.
byurokratiya: (Russian) bureaucracy.

byurokratizm: (Russian) bureaucracy,
red tape.

byurokratlarcha: bureaucratic(al).

byurokratlash-: to turn into a
bureaucrat, become bureaucratical.

byurokratlik: abstr. of byurokrat;
bureaucracy; bureaucratic doings,
behavior.

byust: (Russian) bust (figure).

chabin-: v.i. to throw o.s. upon, to fall
upon.

chachvon: horsehair veil worn under a
paranji to screen the face.chag'-chag'
ono.cawing, cackling.chag'-chug'
ono.s. chag'-chag'.chag'alay dial.
zool.gull.

chag'chag’la-: v.i. to caw.

chag'illa-: v.i. s.
chag'irla-.chag'ir-chug'ur
ono.chatter.chag'ir arch.wine. ~ ko'z
grey eyes.

chag'irla-: v.i. to crow, to cackle.
[chag'irlat-, chag'irlash-]

chag'irlash-: v.i. coop. of chag'irla-; to
make a commotion, to
chatter.chag'irganot zool.pochard.

chak ono.: (Persian) plopping or
dripping sound.

chak- 1 coll.: v.t. s. chek-.

chak- 2: v.t. chakich ~-s.
chakichla-.chak-chak ono.s. burnidan ~
zahar tomadi extremely vicious,
venomous (person) (lit., 'poison drips
from his nose).

chakak 1: lower jaw. ~i och or ~i
ichiga kirgan hollow-cheeked. ~i ochiq
always crying (baby); blabbermouthed.
~i tushdi to wear o.s. out talking. ~i
~iga tegmaydi blabbermouthed,
chatterbox; jaw-wagger. ~i tinmaydi
never stops talking.

chakak 2: side section of a shoe.
chakak-chakak: hollow-cheeked.

chakakli: always crying (baby);
chatterbox; ravenous.

chakalak: thicket, copse. ~ka goch-/ur-
to head for high ground, to head for the
woods (=safety).

chakalakzor: thicket,
brush(land).chakamug' bot.catchweed.
achchiq ~ goldmoss.chakana-chukana
coll.paltry, trifling.

chakana: (Persian) retail, in small
quantities; petty, paltry.

chakanachi: retailer.
chakanachilik: retail business.
chakanalab: by retail.

chakanda bot.: (Persian) sea
buckthorn.

chakas: wire perch for hunting bird.

chakchak: sweet dish made of
sweetened fried noodle dough.

chakich: punch for putting holes in
flatbread.

chakichla-: to make holes in bread
with a chakich. [chakichlan-]

chakida: (Persian) opium; (dial.) a
kind of cheese (s. suzma).

chakidaxo'r: (Persian) opium-eater.
chakilla-: v.i. to drip. [chakillat-]

chakka 1: temple. ~ga teg- to get on
one's nerves; to be bored with.

chakka 2: drip, drop.chakka 3 dial.a
type of cheese (s. suzma).chakka 4
coll.s. chekka.

chakkaxona: (Persian) house or room
riddled from dripping water.

chakki 1: inappropriate, wrong,
unfounded, off-base; vainly, for
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nothing. ~ gap out-of-place talk. ~
shunday deb o'ylabsiz ~ gilibsiz You
shouldn't have done that (it was
pointless). ~ bo'libdi It didn't turn out
well. ~ yur- or oyoqgni ~ bos- to go
wrong, to get out of hand. ~ Emas not
bad. ~ bo'Imas Edi That's not a bad
idea. u odam ~ Emas He's not a bad
guy. gapingiz ~ Emas/~dan xoli Emas
What you say is quite true.chakki 2
dial.s. chakka 2.chakki-chukki coll.s.
chakki.

chakma: s. chatma 1.

chakmazak: (Persian) incontinence (of
urine).

chakmon: men's long woolen
cloak.chaksa arch.locally variable
measure of weight (e.g., 3 pud in the
Ferghana Valley).

chal-: v.t. to play (instrument); to
sound (horn, etc.); (~ yiqit-) to topple
by placing one's foot on the opponent's
foot; to tie; to cover; (dial.) to cut; to
mix; to sweep poorly. gap bilan ~- to
beat with words. arvoh ~ib ketibdi
touched by devils. kasal/dard ~di
struck by illness. gqorni nog'ora ~yapti
His stomach is making groaning
noises. tog'larni tuman ~di Mist
covered the mountains. [chaldir-,
chalin-, chalish-]

chala-chatti: s. chala-chulpa.

chala-yarim: half-baked;
incomplete(ly).

chala: incomplete, half-done,
half-baked; premature (child);
half-burned firewood.

chalabosh: having a rough or patchy
haircut.

chalajon: half dead.
chalakam-chatti: s. chala-chulpa.
chalama-chakki: s. chala-chulpa.
chalamulla: half-educated mullah.
chalaqursoq: half-full, still hungry.

chalasavod: half-educated,
semi-literate.

chalchiq: mud, mire; muddy
water.chaldivor coll.hovel, ruin.

chalg'i (o'roq): scythe.

chalg'i-: v.i. to be distracted (by), to
go astray (thoughts); to err. [chalg'it-]

chalg'ichi: reaper.

chalg'it-: v.t. caus. of chalg'i-; to
distract.

chalg'it: variegated, mottled (horse).

chalin-: v.i. pass. of gapga ~- to be
talked about. ko'zga ~- to be seen.
qulogga ~- to be heard. [chalintir-]

chalish- v.t./v.i.: coop. of oyog'i ~ib
yiqilib tushdi His legs crossed and he
tripped.

chalishoyoq: bandy-legged.
chalishtir-: v.t. to cross (legs or arms).

chalkash-: v.i. to be tangled, jumbled,
tangled; to be confused, mixed up; to
become crossed. [chalkashtir-]

chalkash-chulkash: confused,
jumbled.

chalkash: tangled, jumbled; mixed up,
convoluted.

chalkashlik: abstr. of chalkash;
confusion, disorder.

chalma 1: dung pressed in a large disc
and used as fuel.

chalma 2: turban (s. salla).

chalma 3: border, piping.chalmagovoq
bot.a type of pumpkin.

chalmash- dial.: v.i. s. chalkash-.
[chalmashtir-, chalmashtiril-]

chalob: a drink or soup made from
suzma.chalov bot.feather
grass.chalp-chulp ono.smacking
noise.chalp ono.smacking
noise.chalpak dial.deep-fried flat cake;
fruit leather. ~ bo'l- or ~(dek) bo'lib
tush- to fall flat on one's back. ~ qil- to
pick up bodily by the arms and legs.

chalpi-: v.t. to badmouth.

chalga: ~ tushib yot- to lie flat on one's
back.chalgamcha coll.s.
chalgancha(siga).

chalgancha(siga): flat on one's back.

chalqgay- dial.: v.i. to lie stretched out
on one's back.chalgi- dial.s. chaygal-.

chama: guess, estimate, figuring;
measure, standard. ~ son approximate
number. ~ ol-/~ga keltir- to wait for the
right time to do s.t. ~ qil- to figure, to
estimate, to guess. mening ~mda |
figure? ~si apparently, it seems, |
guess... 16-17 yashar ~sidagi bola a
boy of around 16-17 years of age.

chamadon: (Persian) suitcase.

chamala- chamalan- chamalash-]: v.t.
to guess, to estimate; to plan.
[chamalan-, chamalash-]

chamali: approximate(ly).

chaman 1: (Persian) flower bed, field
of flowers. ~ bo'lib ochil- to bloom.

chaman 2: (Persian) lame (horse,
donkey).

chamandagul do’ppi: flowered do'ppi.
chamanzor: (Persian) flower garden.

chamanzorlik: place full of flower
gardens.

chambar: (Persian) circle, ring, hoop.

chambarak: hoop used for holding
bowls, etc.; circular, round.

chambarchas: (Persian) very tight or
firm; tightly linked, close.

chambarla-: v.t. to wind or tie tightly.
chan: (Russian) vat.

chana: (Russian) sled. ~ ot- or ~da
uch- to go by sled.

chandi-: v.t. to lash, to tie down; to
splice; to talk badly of, to make rumors
about; to banter words, to play
one-upmanship. [chandish-]

chandigq: scar.
chandigli: scarred.
chandir: gristle; hard, gristly.

chandish: v.n. of chandi-; a kind of
verbal one-upmanship, word play.

chandon: (Persian) time; no matter
how much. ming ~ yaxshi a thousand
times better. ~ urinsa ham no matter
how hard he tries.chandoza dial.purse
tied to one's side.

chang 1: dust; pollen. ~ ko'tar-/ko'ziga
~ sep- to throw dust in s.0.'s eyes.
hasratidan ~ chigadi constantly
grieving. ~ ko'ndirmaslik/~ini chiqgar-
to gobble up; to make a mess of. ~
bosgan dusty, full of dust.

chang 2: (Persian) a zither-like musical
instrument; mouth organ (s.
changovuz); (coll.) cymbals.

chang 3: (Persian) clutch, grip, claws.
~ sol- to grab, to clutch, to catch.

chang'aroq: smoke-hole ring of a yurt.
~i tushdi/o'ynadi to fall, to be ruined, to
go bust.
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chang'i: ski(s). ~ uch- to ski.
chang'ichi: skier.
chang-chung: dust and dirt.

chang-g'ubor: (windblown) dust and
grit.

chang-to'zon: (windblown) dust and
grit.

chang-tuproq: dust and dirt. ~ yala- to
sweat and toil.

changak: (Persian) meat hook; hook. ~
sim barbed wire (s. ~ bo'l- to become
cramped.

changal 1: (Persian) claws, talons,
grasp, grip. ~ sol- to catch in one's
claws. ~iga tush- to fall into the clutch
of. bir ~ to'proq a fistful of dirt. krizis
~i in the grip of a crisis.

changal 2: (Persian) thorny bush,
briars; briar patch, thorny scrub.

changalla-: v.t. to clutch, to grasp; to
claw. er ~- to claw the ground. yurak
~- to clutch the heart. [changallat-,
changallash-]

changalzor: (Persian) area overgrown
with thorny scrub, briar patch.

changalzorlik: s. changalzor.

changchi 1: chang-player.changchi 2
bot.stamen.changdon bot.anther.

changi-: v.i. to become dusty; to kick
up dust; to spray. [changit-,
changitish-]

changit-: v.t. caus. of ~ib so'k- to cuss
out.

changitish: v.n. of changit-; spreading
or spraying (of pesticide).

changla-: v.t. to spray with pesticide;
to pollinate. [changlan-, changlat-]

changlagich: pesticide sprayer;
pollinator.

changlovchi: s.
changlagich.changovuz dial.mouth
organ, jew's harp.

changsimon: dust-like, powdery.

chanoq: socket, chamber, basin;
segment of a cotton boll; chamber of a
millstone. bosh ~i skull. ko'z ~i eye
socket.

changa-: v.i. to become thirsty; to
thirst (for). [changat-]

chanqoq: thirsty.

chanqov: thirst.

chap 1: (Persian) left; on the wrong
side, awkward, inconvenient, out of the
way. yulduzi ~/tushgan ill-starred. ~
ber- to elude, to sidestep. ~
yoni/yonboshi bilan turibdi (day when)
everything goes wrong. ~ ichakka ham
yuq bo'lmaydi a pittance, a mere
morsel. ~ ko'z bilan gara- to look
askance at, to be unfair to. yo'lni ~ sol-
to leave (one's pursuers) in the lurch by
taking a misleading path.

chap 2: s. chalp.
chap-chap: a type of flatbread.

chapak: (Persian) clapping, applause. ~
chal- to clap; to make fun of; to feel
pleasure in another's misfortune.~
chalib qol- to be in remorse.

chapakbozlik: applause.

chapan(i): (Persian) loud, boisterous
person given to gambling and other
such pursuits, hustler.

chapancha: s. chapanicha.

chapanicha(siga): like a chapani or
hustler.

chapanilarcha: s. chapanichasiga.

chapagay: left-handed; from the left
foot; out of the way. ~ jahli chiqdi to
get hopping mad.

chaparasta: right and left. ~ gil- to turn
topsy-turvy.chapati dial.chapati.
chapdast: (Persian) dexterious, adept,
skilled.

chapdastlik: dexterity, adroitness,
skill.

chapg'alat dial.: (Persian) s.
shamg'alat.

chapi-: v.t. to apply, to daub, to smear.
[chapil-]

chapilla-: v.t. to make smacking
sounds. [chapillat-]

chapigq: initial, crude layer of plaster.

chapishtir-: v.t. to mix cold and hot
water, to make lukewarm.

chapla- 1: v.t. to smear, to plaster; to
smear (s.0.'s reputation). [chaplat-,
chaplash-, chaplashtir-]

chapla- 2: v.t. to pass on the left side
of, to veer away from. [chaplash-,
chaplashtir]

chaplash-: v.i. to have a confrontation
or falling out with.

chappa-rosta: s. chapparasta.

chappa: backwards; wrong or reverse
direction; the wrong way, upside down.
~siga backwards; awry, in the wrong
way.chappar dial.simultaneous(ly), all
at once.chapya dial.earthenware dish
used for milk products.

chag-: v.t. to crack; to strike (match);
to bite, to sting; to scrape; to break
down, to wear out; to spread rumors
about, to slander. pulga ~- to convert
into money. puli ~adi to be too
expensive. pistoni ~ilgan worn out.
[chagil-, chagish-, chaqgtir-]

chaga 1: brass or copper coin; small
change, penny. bir ~ga arzimaydi not
worth a cent. sariq ~m yo'q | haven't
got one red penny. ~ qil- to cash in, to
sell.

chaga 2: scrape, scratch.chaga 3
dial.child.

chagaloq: newborn baby.

chagchag: ~ ur- to do s.t. laughing or
jokingly.

chagchagchi: joker.
chagchagla-: v.i. s. chaqchagq ur-.

chagchaglash-: v.i. to joke with one
another.

chaqgchay-: v.i. to goggle.
[chaqgchaytir-]chagich dial.gum (s.
chagich).chagim dial.s. chagiq.

chagimchi: informer, sneak; slanderer.

chagimchilik: informing on others;
talking about others, spreading gossip
or slander.

chagin: flash, flame, spark.
chaqgiqg: rumors, slander, talk.

chaqir-: v.t. to call, to summon, to
invite. kuyov ~di s. Eshigini ~- to
knock on the door of. [chagiril-,
chagqirish-, chagirt-, chagirtir-]

chagqir: sharp-edged. ~ ko'z s. ~
tikanak (bot.) puncture vine.

chagiriluvchi: invitee.

chagirim: measure of distance of app.
1.06 km.

chagirimla-: v.t. to measure in
chaqirims.
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chaqirig: summons, invitation;
get-together, visit. Lenin ~i the Lenin
Enrollment (mass entry into
Communist Party after Lenin's death).
~ gog'ozi letter of invitation. SSSR
Oliy Soveti o'n birinichi ~ sessiyasi
11th session of the Supreme
Soviet.chagirigxona hist.questioning
room (in Tsarist times).

chagirla- rare: to clack, to clink.

chagqirtirig: summons, summoning (via
another).chagmachaqar coll.s.
chagimchi.

chagmogq 1: lightning (s. ~ chaqdi
lightning struck.

chagmoq 2: flint and steel; lighter. ~
tosh flint.

chagmoq gand: cube of sugar.
chagmaoq(i) telpak: a type of fur hat.

chagmoqday/dek: like lightning;
sharp(-looking).

chagmogla-: v.t. to break up; to cuta
sample slice (from a melon).
[chagmoglat-]

chagna-: v.i. to flash, to shine, to
sparkle; to to light up; to blossom.
[chagnat-]

chagnoq: shining,
sparkling.chagong'ich bot. dial.stinging
nettle.

chaqgon: adept, quick, sharp. qo'li ~
adept, dexterious, quick.

chaqgonlash-: v.i. to quicken, to
speed up.

chaqgonlat-: v.t. to quicken. oyogni ~-
to quicken one's steps.

chaqgonlik: adeptness, adroitness,
dexterity, quickness. ~ bilan deftly,
quickly.

chaquv: s. chaqiq.

charag-charagq rare: clinking (of
coins).

charagla-: to sparkle. [charaglat-,
charaglash-]

charcha-: v.i. to become tired; (slang)
to run out, to be finished. [charchat-]

charchoq: tiredness, weariness; tired,
weary.

charchoqlik: tiredness, weariness.

charla-: to call, to invite; to invite to
the ~b chagirsang ham kelmaydi He
won't come even if you invite him (=
too snobby). [charlat-, charlash-]

charlar: ceremonies following a
wedding in which the newlyweds are
invited to the homes of the their
in-laws. kelin ~ ceremonial first visit of
the new bride to her parents' home after
her marriage. kuyov ~ ceremonial visit
of the groom to his in-laws' house. bog'
~ quda ~ first visit of the bride's or
groom's parents to each others' homes
after the wedding.

charm: (Persian) tough, thick leather;
sole leather. yuziga ~ qopla- to put
aside one's principles.

charmfurush: arch.
of leather.

(Persian) seller

charmla-: v.t. to putasole on (a
shoe). [charmlat-]

charog'bon hist.: (Persian) street lamp
lighter; spreader of enlightenment.

charog'on: (Persian) brightly-lit,
bright; shining, brilliant.charos bot.a
type of black grape. ~ ko'z lovely dark
eyes.chars 1 ono.crashing or
splintering sound. oyna ~ Etib sindi
The mirror broke with a crash.

chars 2: forward, impudent; wild,
untamed.chars-chars ono.s. chars 1.

chars-churs: s. chars 1.

charsilla- 1: v.i. to make a crashing or
splintering sound. ~gan sovuq deep
cold. [charsillat-]

charsilla- 2: v.i. to be in arage, to be
bursting with anger.

chartizm: (Russian) Chartism.

charvi: (Persian) intestinal fat (of
animals). ~ bog'la- to grow fat; to get
rich.

charvoq coll.: (Persian) s. chorbog'.

charx: (Persian) spinning wheel; wheel
(of mechanism); grindstone;
revolution, rotation. ~ yigir- to spin
thread. tegirmon ~i mill wheel. davr ~i
turn of the ages. ~ falak vicissitudes of
fate. gap ~ini aylantir- to keep a
conversation going. ~ tovoq a large
dish. ~ ur- to circle; to spin one's
wheels.

charxak dial.: (Persian) round,
circular; device used to wind yarn in
skeins.

charxchi 1: maker of wheels; (knife)
grinder.

charxchi 2 zool. a small singing bird.
?7?

charxchilik: tool or knife grinding;
section of a bazaar for knife grinding.

charxla-: v.t. to sharpen (knife); to tell
off, to lecture. [charxlan-, charxlat-]

charxpalak: (Persian) mill wheel;
ferris wheel. tarix ~i the wheels of
time. ~ bo'l- to fall head over heels; to
tumble, to fall.

chashma: (Persian) spring (water);
source.

chashmband: arch.
chachvon.

(Persian) s.

chasovoy: (Russian) sentry, (armed)
guard.

chastota: (Russian) frequency.

chat-: v.t. to sew together; to sew on a
button hole; to tie together, to bring
together; to strike. [chatil-,
chatish-Jchatanoq coll.crotch.

chatiq: intertwined, joined. ~ qosh
eyebrows that meet in the
middle.chatir-chutur ono.popping,
sputtering (of fire).

chatir bot.: (Persian) a type of grass ??
[Evklidium siriyskiy]

chatish- v.t./v.i.: coop. of chat-; to
become crossbred; to mix together, to
become intertwined; to be related
distantly . [chatishtir-]

chatish: v.n. of cat-; hybrid,
crossbreed; adjoining, connected;
distant relative.

chatishtirish: v.t. v.n. of chatishtir-; to
crossbreed.

chatma: feather stitch(ed)??; braced on
or crossed together. miltiglarni ~ qgilib
go'y- to pile rifles together. xoda ~lari
structure of logs propped against one
another (as in a fence).

chatna-: v.i. to crack, to chip.

chatog-chutoq: full of problems, quite
problematic, quite muddled.

chatoq: problem, mess, muddle;
problematic, troublesome, in a mess;
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wrong, incorrect; troublemaker,
quibbler. ~ini chigar- to make a mess
of.

chatoglash-: v.i. to become muddled,
to be messed up, to go wrong.
[chatoglashtir-]

chatoglik: abstr. of chatoq; trouble,
misunderstanding.

chavandoz: (Persian) horseman.

chavandozlik: horsemanship, trick
riding.chavaq dial.s. chovoq.chavati
dial.s. chapati.

chavgon: (Persian) polo.
chavkar: mottled, spotted.
chavkon: s. chavgon.

chavogla-: v.i. to cut to pieces, to rip
to shreds (with knife).

chavra: hedge.

chay-: v.t. to rinse out. [chayil-,
chayin-, chayish-]

chayindi: dirty rinse water.

chayir 1: knotty, knotted, gnarled
(wood); hardened (from work).chayir 2
bot.Bermuda grass. oq ~ cat's foot,
pussy toes.

chayirlik: knottiness, gnarledness.

chayla: hut (usu. one erected in a
melon field to guard the crop at night).

chayna-: v.t. to chew (up); to
badmouth. ~b tur- to be chewing; to
use to get by, to put food in the mouth.
~mang shiming a type of sugar candy
(s. obakidandon). [chaynal-, chaynat-,
chaynattir-, chaynash-]

chaynal-: v.i. pass. of ~ib gapir- to
slur.

chaynalgan: chewed up, beaten
up.chayon zool.scorpion; rascal,
rogue.chayono't bot.a type of stinging
nettle [aronnik Korol'kova]

chayonvachcha: baby scorpion; son of
a scoundrel.

chayga-: v.t. to rinse out; to shake, to
rock back and forth. [chayqgal-,
chayqaltir-, chayqgat-, chayqattir-]

chayqgal-: v.i. pass. of chayga-; to rock
back and forth, to sway.

chaygat-: v.t. caus. of cayga-; to slosh

(water); to sway, to rock, to knock into.

[chayqattir-]

chayqov: buying up, speculation,
profiteering; re-sale (esp. of
hard-to-find goods). ~ bozor(i) black
market, re-sale market.

chayqovchi: profiteer, wheeler-dealer;
black marketeer.

chayqovchilik: dealing in black market
or hard-to-find goods.

chech- dial.: v.t. to take off (s. yech-).
[chechin-]

chechak 1: flower. ~ yoz-/ot-/chiqgar-
to flower, to bloom.

chechak 2: smallpox. pulingga ~
chigganmi? Why don't you use your
own money?

chechakla-: v.i. to blossom.
chechan: skilled, adept.
chechanlik: adeptness, expertness.

chega: staple-shaped piece of metal
used to mend broken china; mended
place on a piece of china; wooden nail.

chegachi: mender of broken china and
dishware.

chegala-: v.t. to mend (dishware) with
a cega. [chegalan-, chegalat-]

chegara: border; limit. adab ~si
limit(s) of decency.

chegarachi: border guard.
chegaradosh: bordering, neighboring.

chegarala-: v.t. to demarcate borders;
to limit. [chegaralan-]

chegaralan-: v.i. pass. of chegaralan-;
to limit 0.s. to, to be satisfied with.

chegarali: confined, limited.

chegarasiz: borderless; unlimited,
boundless.

chegas: s. chakas.

chegir-: v.t. to withhold, to deduct.
[chegiril-]

chegirma: deduction, withholding.

chehra: (Persian) face, countenance;
expression, look. ~si ochiq pleasant,
cheeful. ~si buzuq grim-faced.

chek 1: end, limit, boundary. ~i yo'q
limitless.

chek 2: (Persian) share, portion, lot. ~
tashla- to cast lots.

chek 3: (Russian) check.

chek 4: plot (of land).

chek-: v.t. to pull, to draw; to endure,
to undergo; to smoke; to imprint, to
engrave. ~asizmi? Do you smoke?
[chekil-, chekish-, chektir-]cheka
coll.s. chet, chekka.

CHeka hist.: (Russian) Cheka (early
Soviet security organ).

chekanka: (Russian) pruning.
chekankachi: pruner.

chekchay- dial.: v.i. s. chagchay-.
chekim: draught, pull, shot.

chekin-: v.i. to pull back, to retreat; to
pass (by), to come to an end; to
deviate, to digress. fikridan ~- to
abandon one's idea or opinion.
[chekintir-]

chekindi: butt, stub (of cigarette, etc.).

chekinish: v.n. of lirik ~ lyrical
digression.

chekish slang: v.n. of cek-; smoke
(=cigarette). ~ bormi? Have you got a
smoke?

chekist: (Russian) official of the
Cheka.chekka 1 dial.s. chakka 1.

chekka 2: edge, side, border. bir ~si
one edge, one side; in a way, from one
point of view. bir ~dan from one side,
from somewhere; methodically.

chekkalik: outsider, countryman. bir ~
tur stand aside. ishlar bir ~ bo'ldi things
have been settled.

chekla-: v.t. to limit, to confine.
[cheklan-]

cheklan-: v.i. pass. of cekla-; to limit
0.5. to, to satisfy o.s. with. [cheklanil-]

chekli: limited.
cheksiz: unlimited, boundless.

cheksizlik: boundlessness; infinity.chel
dial.border (between fields).

chelak: bucket, pail. ~lab quy- to pour
in bucketfuls.

chelakchi: bucket maker or mender.
chemodan: (Russian) s. chamadon.
chempion: (Russian) champion.

chempionat (Russian):
championship.chen dial.s. chama.chena
coll.s. chana.chep lit.barricade.

cherdak: (Russian) attic.
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cherepitsa: (Russian) roof tile.

cherez coll.: (Russian) via.cherik
arch.army, troops, forces.

cherkas: Circassian.cherkez bot.a type
of Russian thistle or saltwort.

cherkov: (Russian) church.

chert-: v.t. to flick, to tap; to pluck
(stringed instrument). burniga ~sa
yigilguday thin as a rail (lit.: 'so thin he
would fall over if flicked in the nose").
~ib-~ib ol-/~ib-~ib gapir- to speak
precisely or carefully. [chertil-,
chertish-, cherttir-]

chertmak: plucking, strumming. ~ ol-
to flick s.o. with a finger. ~ o'yna- to
play a game where the loser gets
flicked. ~ chal- to pluck, to strum, to
accompany with a stringed instrument.

chervon: (Russian) 10-ruble note (in
use 1922-1947).

chest'": (Russian) ~ ber- to salute.

chet: outskirts, outside area; distant,
foreign; edge; coast, bank; strange,
foreign. ~ki outer(most), lying off to
one side. yo'lning ~i the side of the
road. ~ga gara- to look out(side).
shahar ~i outskirts of the city. ~ joy far
off place. o'zini ~ga ol-/~da gol- to be
left aside. ~dan from outside, from
somewhere else. ~ odam stranger,
foreigner. ~ jism foreign body. ~ El
foreign country; abroad.

chetan 1: woven hamper used for
carrying items on a cart. ~ arava cart
fitted with a ~ devor wattle wall.chetan
2 bot.rowan tree; rowan berry.

chetla-: v.i. to go around. ~b 0't- to go
around, to bypass, to sidestep. [chetlat-,
chetlash-]

chetlan-: v.i. to move to one side; to
avoid, to shy away from. [chetlanish-,
chetlantir-, chetlantiril-]

chetlash-: v.i. to become distant from
one another; to no longer participate, to
become distanced from. ishdan ~- to no
longer come to work, to no longer be
part of some work.

chetlat-: v.t. caus. of chetla-; to
dismiss; to ban. [chetlatil-]

chevar: master seamstress; master,
expert.

chevara: great-great-grandchild.

chevarlik: abstr. of chevar; mastery,
expertise.

chex: Czech.chibin dial.s.
chivin.chibiq dial.s. chivig.chibor
dial.s. chibor.

chich- vulgar: v.t. to shit, to crap.
[chichil-, chichish-, chichtir-]

chichangla- dial.: v.i. to prance (of a
horse).

chichgoq: frequently defecating
(baby).

chida-: v.i. to (with)stand, to endure,
to put up with; to last. ~sang-shu,
~masang-, katta ko'cha If you can stand
it, fine, if not, the door's open. ~ganga
chigargan the strong will survive; name
of a formerly hard-to-find fine cotton
material. [chidash-]

chidam: endurance, patience,
tolerance; toughness, sturdiness,
durability.

chidamli: tough, enduring; sturdy,
durable, long-lasting.

chidamlilik: abstr. of chidamli.

chidamsiz: impatient; weak, not
enduring; fragile, flimsy; unstable, not
resistant. kislotaga ~ material material
suceptable to acid damage.

chidamsizlik: impatience; weakness;
flimsiness, fragility; susceptibility, lack
of resistance.

chidash: v.n. of ~ ber- to endure, to
withstand.chig' ono.cry, twitter or
chirping noise.chig'an- dial.to
lurch.chig'anoq zool.snail; shell;
elbow.

chig'atoy: Chagatay. ~ tili Chagatay
(pre-revolutionary literary language
used in Central Asia). ~ ulusi the
Chagatay nation. ~ gurungi name of a
literary society of the 1920's.

chig'illa-: v.i. to chirp, to call (birds).
[chig'illat-, chig'illash-]

chig'ir: s. charxpalak; pulley on a well.

chig'irig: a wooden hand tool for
carding seeds out of cotton; ladder-like
platform used by tightrope walkers;
rolling mill; winch, pulley. ~dan
o'tkaz- to put (cotton) through a
chig'irig; to put through the mill, to
work over.

chig'irla- v.i./v.t.: s. chig'illa-; to roll
out.

chigal: tangled; confused, muddled.
~ini yoz- to get rid of pain or
numbness; to spill out one’s grief.

chigallash-: v.i. to become tangled; to
become muddled, confused, or
complicated. [chigallashtir-,
chigallashtiril-]

chigallik: tangledness; confusion,
mess.

chigil 1: s. chigal.

chigil 2: name of an Ozbek
tribe.chigirtka zool.grasshopper, locust;
(fig.) locust, vulture. gora ~ cricket.

chigit: cottonseed.chigitchilar
zool.gulls (Laridae).

chik: s. chikka.
chikilla-: s. chigilla-.

chikka: the hollow side of a
knucklebone (when facing up), opp. of
oshig'i ~ unlucky, hapless. ~ bel slim
waist(ed).

chikora: (Persian) what need?, what
for?; no problem; to Hell with, who
cares about, let them go their merry
way.chil 1 zool.common partridge. ~
kaklik (zool.) see-see partridge.

chil 2: (Persian) forty. ~ band tied in
40/many places. ~ ustun(li) having
40/many columns.

chilangar: arch. (Persian) tinker,
repairer of metal objects.??

chilangarlik: abstr. of chilangar; row
of metal repair shops in a bazaar.

chilchiroq: chandelier.

chilcho'p: (Persian) bunch of thin
sticks used for whipping nisholda.

childirma: large tambourine-like drum
(s. doira).

childirmachi: childirma-player.

childirmakash: s. childirmachi.chilgi
dial.s. chillaki.

chilim: water pipe (usu. made from a
gourd). ~ sol- to ready a water pipe for
smoking. ~ qovoq gourd used for
making the body of a water pipe.

chilimkash: water pipe smoker; one
who makes a living toting a water pipe
which he charges others for smoking.
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chilla: (Persian) term referring to both
the hottest and coldest forty days of the
year; the forty days following a child?s
birth; rite involving 40 days of prayer
and seclusion. yoz ~si/yozgi ~ period
from 25th of June to the 5th of August.
~si/qishki ~ period from 25th of
December to the 5th of February. ~
suvi mid-summer irrigation period. ~si
chigmagan not yet forty days old;
green, inexperienced. ~ yara rash or
sores which afflict a newborn. ~ o'tir-
to pray in seclusion for forty days; to
stay at home for a long time. ~(ga)
o'tqazib ket- to dupe.chillagirazon
coll.s. chillakiro'zon.

chillak: (Persian) game played with a
long and short stick; name of the sticks
used in this game; stick used for
winding and holding a Kite's string. ~
bola short stick used in this game. ~
ona long stick used in this game.

chillakday/dek: skinny.

chillaki: (Persian) early-ripening; name
of an early-ripening grape; ill-prepared,
having reached a position hastily and
carelessly.

chillakiro'zon: (Persian) ceremonial
first visit of a new mother to her
parents or other relatives following the
conclusion of the forty days following
the baby's birth.

chillali: still within the forty days'
waiting period of a baby's birth. ~ kelin
bride of less than forty days.

chillashir: (Persian) pellagra.

chillayosin: (Persian) prayer and
accompanying exorcism rites
performed for treating illnesses or
alleviating trouble.

chillik: clubs (cards).

chilon 1: arch.  (Russian) member (of
institution or bank).

chilon 2 bot.: (Persian) s.
chilonjiyda.chilonjiyda bot.a type of
jiyda which bears round fruit.

chilopchin dial.: (Persian) basin for
catching water used in washing with
hands and face with a pitcher (s.
dashsha).chilp-chilp ono.slurping,
sucking, or squishing noise (as when
walking through mud).

chilparchin: (Persian) in pieces, in
smithereens. ~ bo'l- to be smashed to

smithereens. ~ gil- to smash to
smithereens.

chilpi-: v.t. to prune.
chilpora: (Persian) s. chilparchin.

chiltan: (Persian) forty spirits regarded
as having special powers.

chiltanday/dek: wraith-like.

chiltor: (Persian) a multi-stringed
musical instrument.

chilvir: strong cord or rope. ~
soch/kokil tightly-woven braids; girl
with such braids.chim- bot.grass; turf,
sod. ~ bos- to cover with sod; to block
(waterway) with heaped-up sod; to
block. ~ girgar coulter. ~day chiq to
come up evenly, thickly.chim- dial.s.
chimchila-.chimchaloq dial.pinky
finger (s. jimjiloq).

chimchi-: v.t. to pinch; to take
between the fingers.

chimchila-: v.t. to pinch; to nip; to
upbraid. [chimchilan-]

chimdi- dial.: v.t. to pinch; to take
between the fingers.
[chimdish-]chimdila- dial.s.
chimchila-.

chimdim: pinch.

chimildiq: bed curtain (screening
nuptial chamber; s. go'shanga).

chimir-: v.t. to knit (brows), to contort
(face). quloq ~- to prick up the ears.
[chimiril-]

chimla-: v.t. s. chim bos-.

chimmat: (Persian) s. chachvon;
screen.

chimran-: v.i. s. chimiril-.chimtila-
dial.s. chimchila-.

chimtomoq: light eater.

chimxo'r: s. chimtomog; choosy eater
(of animals).

chimzor: grassy place, lawn, meadow.

chimzorlik: abstr. of chimzor;
meadow, grassy pasture.

chin 1: true, real. ~ ko'ngildan/~i bilan
really, honestly. ~ ma'nosi in the true
meaning of the word. ~dan really,
truly, seriously.

chin 2 geo.: (Persian) China.chin
kaptar zool.tumbler pigeon.

chin-mochin: arch. (Persian) the
lands of China.chinak hist.picking
cotton by hand; hiring workers to pick
cotton by hand.

chinakam: true, real, genuine; truly,
sincerely, genuinely. ~iga truly, really.

chinakchi: hired cotton picker; gleaner
of leftover cotton.

chinakchilik: abstr. of chinakchi.

chinbarg: sympodium.chinchalog
dial.pinky finger (s. jimjaloq).

ching'illa-: v.i. to ring (s. shing'irla-,
jiringla-).

ching'irla-: s. ching'illa-.chingil
bot.Siberian salt tree.

chingling: snug, cozy.

chinig-: v.i. to become toughened,
seasoned, or practiced. [chiniqtir-,
chinigtir-]

chinigish: v.n. of chinig-; tempering,
hardening, toughening.

chinigganlik: readiness, toughness.
chiniy: (Persian) Chinese.

chinni: (Persian) china.

chinnichi: s. chinnisoz.

chinniday: spic and span, perfectly
clean.

chinnifurush: (Persian) china-seller.
chinnigul bot.: (Persian) pink(s).

chinnisoz: (Persian) maker of
china.chinnitarvuz bot.an
early-ripening type of
watermelon.chinniterak bot.a type of
poplar.

chinoq: having clipped or notched
ears; having small or scarred ear(s). ~
qulog notched or clipped ear(s). ~
burun flawed or scarred nose.

chinoqchi: person who marks animals.
chinor: (Persian) plane tree.

chinovnik: (Russian) official (in
Tsarist Russia).

chinoyoq: chinaware, china dish.

chingir-: v.i. to scream, to shriek. ~ib
yig'la- to howl and wail (in grief).
[chingirish-, chingirtir-]

chingiriq: shriek, scream.
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chingiroq: piercing; having a piercing
voice.chip onoa.rustling or slipping, or
sticking noise; s. chippa.

chipor: mottled, dappled, speckled. ~
ilon (zool.) grass snake; type of
mottled snake.

chippa-chin: quite true, real as can be;
truly, really.

chippa: ~ yopish- to stick well; to fit
right in place. ~ bit- to become
completely plugged (ears).chippak 1
coll.sandals (s. shippak).

chippak 2: ~ka chig- to be for naught.
chipgon: boil.

chipta 1: bast matting. ~ kavush bast
sandals.chipta 2 coll. arch.(train)
ticket.chiptachi coll. arch.ticket seller.

chipxo'r: light eater (s. chimxo'r).

chig-: v.i. to go up, to ascend, to
climb; to increase; to get on
(conveyance); to rise (sun, moon); to
go out, to get out, to leave; to come
up/out, to spring up, to arise; to appear
(before), to be found, to show up; to
come forth, to issue from; to come out,
to fall off; to be dislocated (limb); to
stick out, to protrude; to come from, to
originate; to be printed or issued, to
come out (publication); to turn out; to
run out of, to wear out; to become tired
of; to be over; to win; V+(i)b ~-
indicates action done from beginning
to end or all through a period of time,
e.g., kechasi bilan yomon tush ko'rib
~dim | saw bad dreams the whole
night; gishdan ming mashaqqgat bilan
~ib oldim | got through the winter with
great difficulty. ~ar must have,
probably. rasm yaxshi ~mabdi The
picture didn't come out well. o'g'li
yaxshi bola ~ibdi His son turned out to
be a fine lad. hisoblasam, yuz so'm ~di
| figured it came out to 100 soum.
ko'zlari ginidan ~- to have one's eyes
jump out of their sockets. og'zining bir
chekkasidan ~ib ketadi Easy to say.
yuz joyiga pichoqg ursang, bir joyidan
gon ~maydi callous; avaricious.
~magan jondan umid There's always
hope (for recovery). ~asi kelsa if it's
going to happen, if it's going to come
out/to pass. [chigaz-, chigazil-,
chigazish-, chiqar-, chiqgaril-,
chigarish-, chigartir-, chigil-]Jchig
ono.dripping, clicking, or pipping
sound.

chigar-: v.t. caus. of ~ish klapani
release/exhaust valve. beshta masala
~dim | solved five problems.
[chiqartir-]

chigaruvchi: v.n. of chigar-; producer.
chigaverish: exit, way out.

chigilla-: v.i. to tick(-tock). [chigillat-]
chigim: expenditure(s), expense(s).

chigimdor: expensive, costly; one who
spends large sums.

chigimli: costly, expensive;
quick-brewing (tea).

chigimsiz: free of expenses;
slow-brewing, not fragrant (tea).

chigindi: emission, discharge, waste;
(fig.) trash, scum.

chiqiq: sore, scab; dislocation;
dislocated limb; protuberance, bump;
protruding, sticking out.chiqir
ono.clattering noise.

chigirla-: v.i. to clatter.
[chigirlat-]chigish- v.n.coop. of chig-;
to get along; to cogitate, to collude, to
get together on. [chigishtir-]

chigish: v.n. of chig-; rise (of sun,
moon).

chigishoq: affable, friendly.
chiqit: waste, refuse; reject(s).

chir: ~ aylan- to spin around, to go
around in a whir.

chiran-: v.i. to struggle (at doing s.t.);
to exaggerate. [chiranish-]chirgi
dial.sweat cloth.chirgilik dial.mat or
material for use as a sweat cloth.

chiri-: v.i. to rot, to putrefy; to decay.
[chirit-]

chirik: rotten, decayed; rotten part (of
s.t.); extinct, obsolete, dead, dying,
bygone. ~ dunyo bygone world. ~
nazariya obsolete theory. ~ odatlar
archaic customs.

chirildog: chirping, chattering; (zool.)
cricket.

chirilla-: v.i. to chirp, to chirr; s. chir
aylan-. [chirillat-, chirillash-]

chirindi: humus, rotten matter.
chirigla-: s. chirgilla-. [chiriglat-]

chirish 1: v.n. of ~ni buz- to barge
into, to stir up.

chirk 1: (Persian) deposit of soot and
grease; hardened axle grease.chirk 2
ono.chirping noise.

chirkin: (Persian) grimy, grubby;
squalid; decayed, dying.
chirkinlash-: v.i. to become grubby;
to sink lower (morally).

chirkinlik: griminess, grubbiness.

chirma-: to lash or wrap tightly.
[chirmal-]

chirmanda: s. childirma.
chirmandachi: s. childirmachi.
chirmandakash: s. childirmachi.

chirmash-: to grasp or cling tightly; to
clamber up. [chirmashtir-]

chirmashuvchan: clinging, creeping,
climbing. ~ o'simliklar creepers.

chirmov 1: v.n. of chirma-.chirmov 2
bot.ivy.chirmovgul bot.bindweed,
convulvus.chirmoviq bot.dodder (s.
zarpechak).

chirog'bon: (Persian) s. chirogchi.

chirog: (Persian) lamp, light. ~im my
dear.

chirogchi: lamplighter; offspring that
keep alive the traditions and memory
of their parents.

chirogpoya: (Persian) lampstand.

chiroy: (Persian) beauty, good looks;
mood, mien. ~i ochil- to have one's
spirits lifted. ~i ochiq giz cheerful lass.

chiroyli: pretty, beautiful,
good-looking; nice.

chiroysiz: ugly, unattractive.
chirpindi: chips, shavings.

chirpira-: v.i. to whirl around; to fall
head over heels.

chirpirak: ~ bo'l- to whirl around; to
fall head over heels. ~ qil- to twirl
around; to trip s.0. so that they fall
head over heels.

chirpit: (Russian) a measure of app. 3
liters; a bottle of this volume.chirg
ono.chirping or clacking sound.

chirgilla-: v.i. to chirp; to make a
clacking sound; to squall, to scream
(baby); to wail, to moan. [chirgillat-,
chirgillash-]
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chirgira-: v.i. s. chirgilla-. [chirgirat-,
chirgirash-]chirs ono.crashing or
tinkling sound (as of broken glass).

chirsilla-: v.i. to make a crashing or
tinkling sound. [chirsillat-]

chirsillama: swollen, ready to burst
(melon); dry, ready to catch fire
(firewood); biting (cold).chirt 1
ono.snapping sound.

chirt 2: suddenly, in a flash, abruptly.
ko'zini ~ yumib to close one's eyes
tightly; to close one's eyes and hope for
the best.chirt-pirt coll.~ bo'l- to be
squandered on
nothings.chirting-chirting coll.this and
that, trifles.

chirtta rare: s. chirt 2.

chislo: (Russian) date, day. bugun
nechanchi ~? What's the date today?

chisnok bot. coll.: (Russian) garlic (s.
sarimsoq piyoz).

chistiy coll.: (Russian) true, pure,
genuine. ~ o'zbekchha pure, real Ozbek
(speech).

chiston: (Persian) riddle; witticism.
chistonchi: wit.

chit: (Persian) cotton cloth, calico.
chitfurush: (Persian) cloth merchant.

chitfurushlik: abstr. of chitfurush;
cloth merchants' section of a bazaar.

chitgar: arch.  (Persian) printer of
cotton cloth.chitir 1 ono.crunching or
munching sound.chitir 2
bot.Chorispora.

chitirla-: v.i. to make a crunching or
munching sound. [chitirlat-]chittak
zool.titmouse. ganotsiz ~ flighty,
restless person.chivin zool.misquito;
(dial.) fly. ~ chagganday ham
bo'lmaydi will hurt less than a misquito
bite.

chivig: rod, switch. ~ gazlama
pin-striped cloth.

chix: sound used to make a camel
kneel.

chiy: v.i. akind of bunchgrass; screen
made of grass, reeds, or wands. ~
lampa ceiling made of reed matting
that has been plastered over. ~ alak a
striped material. ~ duxoba
corduroy.chiya 1 bot.a
mountain-growing type of sour cherry.

chiy-chiy: chirping sounds.
chiya 2: secret.chiyabo'ri zool.jackal.

chiychiyla-: v.i. to make chirping
sounds. [chiychiylash-]

chiyildoq: high-pitched, squeaky
(voice). ~ baligchi (zool.) sandpiper.

chiyilla-: v.i. to screech, to shriek.
[chiyillat-, chiyillash-]

chiyir: track, trail.

chiyla-: v.t. to shuffle (deck of cards);
to smooth knots out of thread or silk; to
harden, to strengthen. [chiylan-,
chiylat-]

chiyon: s. chayon.chiyov-chiyov
ono.chirping or peeping noise.

chiyovla-: v.i. to chirp, to peep.

chiyra-: v.t. s. chiyla-. [chiyral-,
chiyrat-]

chiyratma: tightly twisted
(thread).chiyriq coll.s. chig'irig.

chiz-; v.t. to draw; to line up, to putin
line. yer ~ib qol-/yo'l ~- to show the
way. [chizdir-, chizil-, chizish-]

chizel": (Russian) harrow??
chizella-: v.t. to harrow??
chizg'ich: ruler, straightedge.
chizi: (Persian) a little, somewhat.

chizil-: v.i. pass. of chiz-; to form a
line, to be put in line.

chizilish-: v.i. to form a line.
chizimcha: cord.

chiziq: line. ~ chiz- to draw a line; to
give a guideline. birovning ~idan
chigmaslik to follow the lead of; to be
at the beck and call of s.o.

chizigli: lined.
chizma-chiziq: chicken scratch.
chizma: drawing; pattern.

chizmakash: draftsman;
pattern-maker.cho'bir dial.s. chuvur.

cho'chchay-: v.i. to jut out, to puff out
(lip). [cho'chchaytir-]

cho'chi-: v.i. to be startled, to be
frightened. [cho'chit-, cho'chish-]

cho'choq: s. chuk.cho'chga zool.pig. ~
yong'oq (bot.) acorn.

cho'chgabogqar: swineherd, pig farmer.

cho’chgachilik: hog farming.

cho'g’ 1: coal, ember; sparks, fire.
0'zini o'tga, cho'qga ur- to take great
pains.

cho'g’ 2: weight, heaviness.

cho'g'lan-: v.i. to blaze, to burn.
[cho'g'lantir-]

cho'g'lanma: ~ tola electric filament. ~
lampa incandescent lamp.

cho'g'ol: sturdy, husky, strong; sturdy
servant.

cho'gir: s. cho'giri; s.
cho'girtak.cho'giri bot.a type of melon.

cho'girma: a large fur hat worn in
Khorazm and Qaragalpagstan.

cho'k-: v.i. to kneel down; to sit; to
settle; to sink, to descend, to become
immersed; to drown; to slump, to sag,
to hunch, to become bent (with age).
0q tuya ~di said of the first snow of the
year. [cho'kir-, cho'kish-, cho'ktir-,
cho'ktiril-]

cho'k: s. cho'kka.

cho'kar: s. cho'kargand.
cho'kargand: a sweet type of melon.
cho'kich: pickaxe.

cho'kichla-: v.t. to hit with a pickaxe;
to hammer away at. [cho'kichlan-,
cho'kichlat-]

cho’kik: sunken, drooping.

cho'kindi: sediment, deposit;
sedimentary rock.

cho'kir-: v.t. caus. couk-; to deject.

cho'kirtak: prickle(s), thorn(s),
splinter(s).

cho'kka: ~ tush- to kneel.

cho'kkala-: v.i. to kneel, to crouch.
[cho'kkalat-, cho'kkalatil-]

cho'kma: sedimentary deposit,
alluvium, alluvial mound.

cho’l: desert; hungry, yearning for. ~
yalpiz (bot.) Ziziphora. ~i azim/~i
malik great barren desert. bolaga ~
xotin woman yearning to have
children.cho'liq dial.assistant shepherd.

cho’ligchi: s. cho'lig.

cho'liston: desert wilderness, desert
wastes.
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cho'lla-: v.i. to get thirsty (s. changa-).

[cho'llat-]
cho'llik: desert-dweller.

cho'log: lame; missing an arm or leg;
having a broken leg (table or chair). ~
ketmon a ketmon with or short or
broken handle.

cho'loglan-: v.i. to go lame; to lose a
limb.

cho'loglik: lameness; absence of a
limb.cho'lp ono.plopping sound.

cho'lpi: women's silver or gold
ornament, worn in the hair or on the
chest.

CHo'lpon: Venus.

cho'lquvar: worker in reclamation of
desert lands.

cho'ltoq: cropped, clipped, docked,
truncated, short; incomplete, half done.

cho'm-: v.i. to sink, to be immersed.
[cho'mdir-, cho'mish-]

cho'mich: ladle, scoop. Ekskavator ~i
bucket of an excavator. ~da gqog- to
take s.0.'s rightful share.

cho'michla-: v.t. to scoop out, to ladle.

cho'mil-: v.i. to bathe; to swim; to be
immersed. [cho'milish-, cho'miltir-,
cho'miltiril-]

cho'ng dial. (Chinese): big, large;
great.

cho'ngay-: to squat, to crouch on the
balls of the feet; to sit (animals).
[cho'ngayish-, cho'ngaytir-]cho'ngir
coll.s. chuqur.

cho'ntak: pocket. ~ daftar pocket
notebook. ~ kesar pickpocket. kolxoz
~i kolkhoz's funds, expense.

cho'p: (Persian) stick; grass, hay,
fodder. ~ bo'lib ket-/~ tushdi to grow
cold (relations, conversation). ~dan
hadik ol- to be afraid of the least little
thing. u erdagi ~ni bu yerga olib
go'ymaydi lazy as can be.

cho'pchak 1: riddle; fairy tale.
cho'pchak 2: kindling.

cho'pchakchi: master riddle-solver;
teller of fairy tales.

cho'pon: (Persian) shepherd,
herder.cho'pxina bot.wild henna.

cho'gi-: v.t. to peck; to take a pinch
(of food, to taste); to browbeat for no
reason. bir ~b, ikki garaydi said of a
panicky, overly cautious person (lit.,
‘pecks once and looks twice"). [cho'qil-,
cho'gin-, cho'git-, cho'qish-,
cho'gishtir-]

cho'qgila-: v.t. to peck repeatedly; to
continually browbeat or attack; to take
pinches of (food). [cho'gilan-,
cho'qgilat-, cho'gilash-]

cho'qgin-: v.i. to cross oneself; to
become Christian; to worship (idols,
etc.). [cho'gintir-]

cho'qgindi: apostate from Islam who
returns to Christianity.

cho'qishtir-: v.t. caus. of cho'qish-; to
clink glasses together.

cho'gmor: cudgel, bludgeon, mace;
sledgehammer.cho'qgara dial.playing
piece used to hit another (s. soqga).

cho'qgay-: v.i. to squat; to stick up.
[cho'ggaytir-]
cho'qqi: peak, summit. ~ sogol pointed

beard; man with a pointed beard.cho'ri
hist.female slave or servant.

cho'rilik: abstr. of cho'ri.

cho'rt: suddenly, abruptly, all of a
sudden; curt, short. ~ o'gir- to whirl
around. ~ kesar curt, brusque,
direct.cho'rtan baliq zool.pike.

cho'rtta rare: s. cho'rt.cho't 2
dial.adze-like tool (s. tesha).

cho't: (Russian) abacus; calculation,
estimate, computation, figuring. xom ~
qil- to make a rough estimate. ~
bermaydi to be worthless. ~ Emas
nothing, not a thing.

cho'tal: money owed by the loser of a
bet.

cho'talchi: winner of a bet.
cho'tir: pock-marked, pitted.
cho'tka: (Russian) brush.

cho'tkala-: v.t. to brush. [cho'tkalan-,
cho'tkalat-]

cho'tla-: v.t. to estimate, to figure, to
calculate. [cho'tlan-, cho'tlat-,
cho'tlash-]

cho'xo'rlik: drinking tea, having tea.

cho'yan: cast iron.

cho'z-: v.t. to stretch, to extend, to
draw out, to lengthen; to hand or give
over. gapni ~ma! Make it short!
[cho'zdir-, cho'zil-, cho'ziltir-,
cho'zish-]cho'zala dial.at full length (s.
uzala).cho'zg'i arch.long vowel (in
Arabic script).

cho'zg'ila-: v.t. to stretch out, to pull
on.

cho'zg'in: long, drawn out.

cho'zil-: v.i. pass. of cho'z-; to go on,
to take a long time; to talk, blabber, or
cry on and on; to grow; to lie stretched
out; to drop from fatigue. [cho'zilish-,
cho'ziltir-]

cho'ziluvchan: stretchable.
cho'ziluvchanlik: stretchability.
cho'zinchoq: long and narrow.

cho'zig: long and narrow; drawn out;
long (vowel).

cho'ziglik: long and narrow shape;
length, duration.

cho'zma-chalpak: various types of
thinly rolled dough fried in oil.

cho'zma: a dish made of thinly rolled
dough covered with meat and onions
and fried in oil. ~ lag'mon lag'mon
noodles made by stretching out the
dough by hand.

choch-: v.t. to spread, to scatter (s.
soch-). [chochil-]Jchoch
coll.hair.chochiq 1 coll.towel (s.
sochiq).

chochiq 2: scattered, strewn; candy,
small change, etc. tossed at a
bridegroom, newborn baby, or
circumcised boy for good luck and
collected by children.

chochoq: tassle.chochogbosh
bot.paniculate (having branched
clusters of flowers).chochpopuk
coll.tassle attached to the hair (s.
sochpopuk).

chochagi: s. chochiq 2.chochvoq o't
bot.spurge.chochvoq coll.hair tie or
band.

chodir: (Persian) tent; bed curtain;
chador; screen, curtain. ~ xayol movie
screen; show.

chog' 1: time, occasion. ~i kelganda
when the time comes; sometimes.
yoshlik ~imda in my youth/childhood.
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chog' 2: happy, glad.

chog' 3: too small or narrow.
chog' 4: ~ bo'lib tur- to be ready.
chog' 5: strength, ability.

chog'i: apparently, it seems;
approximatly, around, about.

chog'il-: v.i. ko'zga ~- to be glimpsed.
chog'ishtir-: v.t. to compare.
chog'ishtirma: comparative.

chog'la- 1: v.t. to ready, to get ready;
to estimate, to figure; to aim for, to go
for. [chog'lan-, chog'lash-]

chog'la- 2: v.t. to gladden, to make
happy. [chog'lan-, chog'lash-]

chog'li: approximately, about, around.

chog'lik 1: payt ~ happiness. payt ~
qil- to be happy, to make o.s. happy, to
have a happy time.

chog'lik 2: ~ qil- to be too small.

chog'siz: at a bad time.chogan bot.a
type of Russian thistle or saltwort.

choh: (Persian) pit, well; bosom,
embrace.

chok-chok: ~ bo'l- to be torn to pieces.
~ il-/Et- to tear to pieces.

chok: seam, hem. ~ tik- to sew a seam;
to sew (clothing). ~ qil-/~ bao'l- to be
rent, to be torn to pieces. ~idan ket- to
come apart at the seam.chokar
arch.servant, footman.

chokchi: seamster or seamstress.

chokchilik: sewing, tailoring; abstr. of
chokchi.

chokla-: v.t. to sew a seam on, to hem.
[choklan-, choklat-]chol-kampir, cholu
kampirelderly couple.

chol: old man. ~ni ko'rib, bobom
dema! expression used when s.0.
mistakes s.o. for another.

cholg'u: musical instrument; music.

cholg'uchi: musician.cholg'uli
arch.musical.

chop: (Persian) ~ qgil-/Et- to print, to
publish.chopag'on coll.fleet-footed,;
racer.

chop- 1: v.i. to run; to gallop; to race
(an animal). baxti ~di to be lucky, to
have luck on one's side. yuzga ~- to say
to straight one's face. ko'ngli ~madi not

to have enough courage.
[chopil-chopish-, chopishtir-, choptir-,
choptirish-]

chop- 2: v.t. to chop (up, to pieces); to
hoe, to turn (soil). [chopil-, chopish-,
choptir-, choptirish-]

chop-chop: running about, bustle.
chopag'onlik: abstr. of chopag'on;
speed, speediness,

fleet-footedness.chopar hist.messenger,
courier.

chopig: hoeing, turning. ~ traktori
cultivator tractor.

chopiqchi: hoer, tiller.

chopish-: v.i. coop. of chop-; to race.
chopon: long quilted Central Asian
coat. bir ~i ikki bo'lImadi He didn't
have two pennies to rub together. ~ini

teskari kiy- to be in a huff. Eski ~lar
indigent people.

choponfurush: chopon-seller.chopovul
dial.errand-boy, footman.

chopqi: chopper, cleaver.

chopgila-: v.t. to chop. [chopgilan-,
chopgilat-]

chopgilla-: v.i. to run, to race, to dash.
[chopgillat-, chopgillat-]

chopgin: slaughter, carnage.

chopqir: fleet-footed.

chopgqirlik: fleet-footedness.

choptir-: v.t. caus. of chop- 1; to pee
noisily.

chor 1: (Persian) four. ~ aylan- to go or
run around. ~ ishkal arms, legs, eyes,
and ears. ~ ishkali but in fine shape. ~
ulfat ulfati ~ (four) friends or
companions.

chor 2: (Russian) tsar; tsarist.
chor 3: garbage, refuse.

chor-nochor: (Persian) of necessity,
whether liking it or not.

chora 1: (Persian) measure, way,
means; remedy, cure. jazo ~lari
punitive measures. ma'muriy ~lar
administrative measures. ~ ko'r- to take
measures.

chora 2: large wooden platter.

chorabzal: (Persian) necessaries,
equipment.

chorak: (Persian) one quarter; unit of
weight equal to app. 82 kg. or 2-3 kg.,
depending on location. soat ~ kam
to'qqiz It is one quarter until nine
o'clock.

chorakor hist.: (Persian) sharecropper
(which uses the landowners animals
and equipment in exchange for 1/4 of
the crop).

chorakorlik: abstr. of chorakor.
chorakta: one quarter.
chorasiz: w/o remedy, hopeless.

chorasizlik: hopelessness, hopeless or
inescapable situation.

chorasoz rare: (Persian) resourceful
person, finder of a remedy.

chorbog": (Persian) house and garden
located outside of a city.

chorbozor hist.: (Persian) markets held
on alternating days in neighboring
villages.

chorbozorchi: one who sells things at
an alternating market.

chorburchak: square, rectangular (s.
to'rtburchak).chorchilalak
dial.four-wheeled.

chorcho'p: (Persian) frame.

chordana: ~ qur-/qurib o'tir- to sit
cross-legged.

chordard: (Persian) birthing pains.

chordevor: (Persian) four walls,
confinement.

chordoq: (Persian) s. cherdak.

chorgoh: (Persian) name of a classic
melody.

chori: chaff.chorikor coll.s. chorakor.

choriqg: crude footwear made of
rawhide. ~ sudra- to barely eke out a
living, to live hand to mouth. yuzi ~
loathsome, sour, repulsive.

chorizm: (Russian) tsarism.
chorko’cha: s. chorraha.

chorpahil: (Persian) big,
broad-shouldered.

chorpalak: (Persian) new shoots (on
melons, cucumbers).

chorpoya: (Persian) large platform for
sleeping or sitting on.
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chorgirra: four-sided; a type of wheat.

chorraha: (Persian) road crossing,
intersection.

chorshanba: (Persian) (~ kuni)
Wednesday.

chorsi: (Persian) square; waistband,
belt.

chortang: (Persian) lively.
chortoq: (Persian) palace.

chortor: (Persian) a four-stringed
instrument.

chorva: (Persian) livestock. ~ odam
simple, guileless person.

chorvachi: livestock breeder.
ch_o_rvachilik: livestock breeding and
raising.

chorvador: (Persian) s. chorvachi.
chorvadorlik: s. chorvachilik.

chorxari: having four beams. ~
uy/ayvon room or chamber with the
roof supported by one post and 4
beams.

choryor: (Persian) the first four
caliphs.

chorzarb: (Persian) name of a classic
melody.

chosh-chosh: full, brimming.

chosh: pile of winnowed grain on a
threshing floor; brim-full.

choshgoh: (Persian) late morning;
lunchtime.

choshgohlik: late breakfast, early
lunch.

chot: crotch, groin.

chov 1: groin. ~ bezlari inguinal
glands.chov 2 dial.s.
chovxoda.chovgun dial.

chovli: large, perforated, long-handled
spoon for cooking and serving noodles;
s. ~ sol-/ur- to scoop out with a chovli;
to meddle in anther's business.

chovut: ~ sol-/ur-/qil- to attack, to
pounce on.chovxoda dial.oar (s.
Eshkak).

choy (Chinese): tea. sut ~ milk tea.
gora ~ black tea; milkless tea. ~ puli
pocket money.

choychaga: pocket money.

choycho’p bot.: (Persian) heliotrope.
choydish: tea kettle.

choydon dial.: (Persian) tea box, tea
can.

choyfurush: (Persian) tea seller.

choyfurushlik: tea selling.choygum
coll.s. choydish.

choyjo'sh dial.: (Persian) tea kettle.
choykor: (Persian) tea-grower.
choylash-: v.i. to drink tea together.
choynak: (Russian) teapot.

choypoya: (Persian) tripod for a kettle.
choyshab: (Persian) bed sheet.

choyxo'r: (Persian) tea lover, tea
drinker.

choyxona: (Persian) teahouse. gizil ~
teahouse in which (Soviet) educational
programs are carried out.

choyxonachi: proprietor of a teahouse.
chu: s. chuv 1.chubur dial.work horse.

chuchi-: v.i. to taste sweet, to be
sweetened; to be filled with sweet taste
(mouth); to be heated until impurities
are burned off (oil; s. holva degan bilan
0g'iz ~maydi Empty talk gets you
nowhere. ~tilgan suv desalinated water.
[chuchit-, chuchitil-]

chuchmal: tasteless; nauseating;
meaningless. ~ odam unreliable person.

chuchmallash-: v.i. to become unclear
or incoherent.chuchmo'ma
bot.ixiolirion (a mountain flower).

chuchuk: sweet; lisping, unable to
pronounce certain sounds (children). ~
suv drinkable water.

chuchuklik: abstr. of chuchuk;
sweetness.chuchukmiya bot.common
licorice.

chuchuktomoq: sweet-tooth, sweets
lover (s. shirintomoq).

chuchvara: wonton. ~ni xom sana- to
count one's chickens before they hatch.

chuchvaraxona: restaurant that serves
wontons.

chug'ulla-: v.i. s. chug'urla-.
[chug'ullash-]

chug'ur: noise, commotion; clamor,
din, cackling.chug'urchiq zool.starling.

chug'urla-: v.i. to clamor, to cackle;
to jabber on. [chug'urlash-]

chuh: s. chuv 1.

chuk children's speech: weenie,
willy.chukri dial. bot.rhubarb (s.
rivoch).chulchit coll.thick-headed.

chuldira- v.i. dial.: to splash, to ripple;
to prattle. [chuldirash-, chuldirat-]

chulg'a-: v.t. to wrap around; to cover;
to enshroud, to overwhelm. [chulg'an-,
chulg'at-, chulg'ash-]

chulg'at-: v.t. caus. of chulg'a-; to
confuse, to put into disarray.

chuli-chuli: disorder, confusion,
chaos.

chulki: (Russian) stocking(s).chulon
dial.food given to the poor.

chuma: (Russian) plague (s.
to'n).chumak 1 dial.spout, spigot (s.
jo'mrak).

chumak 2: ~ ur- to change color, to
begin to ripen. chillaki chullakini ko'rib
~ uradi to imitate one
another.chumchuq zool.sparrow. ~ pir
Etsa, yuragi shir Etadi jumpy, nervous,
afraid of everything.

chumoli: ant. ~ bel wasp waisted.
chumolicha: ant-like.

chun: obs. (Persian) like unto.
chunki: (Persian) because.

chunon: (Persian) so much, such.

chunonam coll.: (Persian) so very
much.

chunonchi: (Persian) for example.

chuqula-: v.t. to dig out, to dig a hole
in. yer ~b o'tir- to draw in the dirt with
one's foot (out of nervousness).
[chuqulash-]

chuqur: hole, pit, cleft, hollow, cavity;
deep; deeply, thoroughly. ~ o'yla- to
think deeply.

chuqurcha: dim. of chuqur.

chuqurla-: v.t. to deepen. [chuqurlan-,
chuqurlat-]

chugqurlash-: v.i. to deepen, to become
deeper. [chuqurlashtir-,
chuqurlashtiril-]

chuqurlik: depth; deep place, hole, pit,
low place.churg ono.~ Etmadi not to
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make a sound. ~ Etgan tovush yo'q not
a sound.churr ono.tweeting sound (of
whistle).

churra: hernia. ~si tushdi to have a
hernia; to be cleaned out, to go broke.

churrak (non): a kind of bread from
the Caucasus.churrak zool.teal.churuk
coll.beaten up, ragged, shabby.

churulla- rare: to howl; to tweet
(whistle). [churullat-]

churvaga: tots, toddlers; rifffaff, hoi
polloi.chushkir- dial.to sneeze (s.
aksir-).chuv 1 ono.sound made to urge
on a horse.

chuv 2: axle pin.

chuv 3: winning throw in
knucklebones (one ~ tush- to come out
a winning toss; to suffer damage. ~
tushir to damage, to bring harm to.

chuv-chuv: noise, commotion, din.

chuva-: v.t. to unwind, to unravel. gap
~- to make talk, to talk on and on.
[chuval-, chuvaltir-, chuvat-, chuvash-,
chuvashtir-]

chuvak 1: skinny, wiry.
chuvak 2: sandal(s).

chuval-: v.i. pass. of cuva-; to become
confused or tangled. so'z ~di to go on
and on (talk). [chuvaltir-]

chuvalan-: v.i. s. chuval-.

chuvalash-: v.i. to become tangled; to
make a ruckus. [chuvalashtir-]

chuvash: Chuvash.
chuvashtir-: v.t. s. chuvalashtir-.

chuvi-: v.t. to fluff up (e.g., cotton,
wool); to pick (cotton). [chuvit-,
chuvish-]

chuvla- 1: v.i. to urge a horse on
saying "chuv-chuv.”

chuvla- 2 v.i. dial.: to make a ruckus.
[chuvlash-]chuvolchang
zool.earthworm.

chuvolchangsimon: worm-like.

chuvoq: tangled. ~ oftob pleasant
spring sunshine (s. oftobchuvoq).

chuvrindi: tattered, torn, ragged.
chuvulla-: s. chuvurla-. [chuvullash-]

chuvur 1: noise, commotion, carrying
on.chuvur 2 dial.work horse.

chuvurla-: v.i. to make noise, to make
a din. [chuvurlat-, chuvurlash-]

chuvvos: noise, commotion. ~ sol- to
make noise, to make a ruckus.

chuy-: v.t. to set a bird onto prey; to
hunt with a falcon.

da'vat: (Arabic) invitation, call. ~ xati
letter of invitation. ~ qil-/Et- to invite.

da'vatnoma: (Persian) letter of
invitation, written invitation.

da'vo: (Arabic) action, suit; accusation;
claim. ~ qgil- to lay claim to; to sue, to
bring action against.

da'vogar: (Persian) plaintiff; claimant.

da'vogarlik: (abstr. of da'vogar); claim,
pretension.

da'volash-: to be at law with one
another, to take one another to court.

dab coll.: (Arabic) (s. ~ bo'l! Beat it!
Get lost!

dabba med.: (Persian) hernia(ted);
spoiled, useless. ~ bo'l- to get a hernia.

dabdaba: fright, commotion; slendour,
magnificence; arrogance, haughtiness.
~ sur- to live a life of elegance and
splendor. ~ qil- to put on airs. ~dan
tushir- to take down a peg.

dabdababoz neg.: (Persian) one who
loves pomp and splendor, one given to
superficial pomp.

dabdababozlik: empty or excessive
pomp; empty talk.

dabdabali: magnificent, fancy;
haughty, pompous. ~ gaplar
high-faluting talk.

dabdala: ~ bo'l- to be smashed to
smithereens, totally destroyed; to
become completely worn out, ragged;
to turn into a pulp (from beating).

dabdururstdan: all of a sudden, out of
the blue; at first, first of all.dada
coll.dad. atta ~ grandfather. ~si wife's
form of address for her husband.

dadil: bold, brave, fearless. ~
bo'l/o'zini ~ tut- to be bold, to take
courage. hamyoni ~ he's loaded, he has
money.

dadillan-: to be emboldened, to take
courage. [dadillantir-]

dadillash-: to become bolder and
bolder, to find courage.

dadillik: boldness, braveness.
dadilona: bravely, boldly.

daf 1: (Persian) tambourine-like hand
drum.

daf 2: (Arabic) ~ et-/~ bo'l- to clear
out, to go away. ~i savdo to turn back
misfortune; s.t. which allows one to
avoid misfortune.

daf'a: (Arabic) time.

daf'atan: (Arabic) suddenly;
immediately. ~ qaraganda at first
glance.

dafina: (Arabic) buried treasure.
dafn: (Arabic) burial. ~ et-/gil- to bury.
dafna (<Ott.): laurel tree.

daftar (<Ott.): notebook; story,
adventure. ko'ngil ~i the pain and
anguish in one's heart. (hasrat) ~i
ochildi to pour out one's grievances.

daftarcha: booklet, small notebook,

pocket notebook. mehnat ~si booklet
for recording hours worked. omonat

~si savings book.

daftardor: (Persian) minister of
finance; keeper of records.

daftarnavis: (Persian) clerk, registrar.

dag'-dag’ titra-/qaltira-: to shiver
violently.

dag'al: ugly, unattractive; foul; coarse,
crude.

dag'allash-: to become more and more
ugly, foul. [dag'allashtir-]

dag'allik: abstr. of dag'al.

dag'dag'a: (Arabic) clamour,
commotion, scare; worry, trouble,
vexation.

dag'dag'ali: frightful, dreadful; loud,
clamorous.

daha 1 hist.: (Persian) district; group
of ten soldiers (Bukhara khanate).

daha 2 rel.: (Persian) devotional
activities carried out during the last ten
days of Ramadhan.

daha 3: stage at which a silkworm
becomes inactive. kichik ~ silkworm in
its first three stages of inactivity. katta
~ silkworm pupa in its fourth and fifth
stages of inactivity. ~ga kir- to
pupate.dahaboshi hist.administrator of
a district in the khanate of Bukhara.
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dahan: (Persian) mouth; opening.

dahana: (Persian) ditch; gully,
channel; (open) edge, side.

dahanak dial.: (Persian) the metal tip
of a scabbard (s. poynak).

dahanaki jang: war of words,
altercation, spat, cussing and
yelling.dahboshi hist.commander of ten
men (s. daha 1); local policeman (in
Bukhara khanate).

dahliz: (Persian) entrance hallway,
vestibule.

dahmarda dial.: (Persian) shepherd,
cattleherd.

daho: (Arabic) genius.

dahr: obs. (Arabic) time, age; the
world.

dahriy: (Arabic) materialist, atheist.
dahriylik: materialism.

dahsar: (Persian) unit of weight of
either 32 kg. or 1/4 botmon.

dahshat: (Arabic) fright, terror;
frightful, terrible.

dahshatlan-: to be horrified.
[dahshatlantir-]

dahshatli: frightful, horrible.

dahyak hist.: (Persian) a 10% harvest
tax paid by farmers in the Bukharan
and Khogand khanates; sharecropping
for 10% of the harvest (practiced in
C.A. until Soviet land reform).

dahyakchi: harvest tax collector;
sharecropper under the dahyak system.

dajjol: (Arabic) the Antichrist; devil.
daka: ~ varrak a steady-flying kite.

dakan: a type of large, meaty chicken.
~ xo'roz fighting cock.

dakana: turban-like headdress of white
gauze worn by middle-aged and older
women.dakang ono.rattle (of a
childirma).dakir-dukur ono.s.
do'pir-do'pir.

dakkam-dukkam: s. yakkam-dukkam.
dakki (H): scolding, reproof; insult.

dala-dasht: boundless steppes,
wide-open spaces.dala-tosh, dala-tuzs.
dala-dasht.

dala: field, steppe. ~ mashqi field
exercise. ~ shiyponi shed built for

farmers to rest while out in the field. ~
mudiri chief of harvest operations on a
kolkhoz [polevod]. ~ pochtasi postal
service during military operations.

dalachi: country(-bred) person.
dalachilik: cultivation.

dalatob: raised in the fields; hardy, fit,
tough.

dalda: uplifting comment,
encouragement. ~ ber- to encourage.

dali-g'uli: open-hearted and gay.

dalil: (Arabic) proof, evidence. moddiy
~ material proof. to'g'ri ~ direct proof.
Egri ~ indirect proof.

dalilla-: to prove, substantiate, argue.
[dalillan-]

dalilsiz: unfounded, unsubstantiated.

dalilsizlik: unfoundedness, lack of
evidence.

dalla: (Arabic) panderer; madame,
procuress.

dallol: (Arabic) intermediary,
go-between, broker, middleman;
panderer.

dallolboshi: (Arabic) chief broker.
dallolchilik: s. dallollik.

dallollik: brokerage, mediation. ~ qil-
to serve as a go-between.

dalolat: (Arabic) guiding, guidance,
recommendation; proof, evidence. ~
ber- to show, demonstrate. ~i xayr a
call to do good. ~ gil- to suggest, to
recommend.

dalon: s. dolon.
Dalv: (Arabic) Aquarius.

dam 1: (Persian) breath; breather, rest;
air, gas; heat; rage; steam. ~i ichiga
tushib ketdi to be unable to take a
breath; to catch one's breath; to be at a
loss for words. ~ ol- to rest, to take a
rest. ~ olish kuni day of rest, day off. ~
olish uyi rest house, resort facility. ~
sol- to blow on s.o. to drive away evil
spirits. ~ ur- to sigh; s. ~iga tort- to
suck in. ~ingni chigarma! Don't
breathe out.; Don't say a word of this. ~
ye- to absorb its own steam (rice), to
brew thoroughly (tea). ~i ichida to be
unable to say what one feels. ~i kesildi
to stop short (talking); to quiet down.

dam 2: (Persian) moment. ~...~
sometimes... sometimes... bir ~li
momentary.

dam 3: (Persian) bellows. ~ ber-/bos-
to feed air (to fire).

dam 4: (Persian) edge; blade. pichoq
~icha/~iday thin as a knife blade. gilich
~ida yur-/qgilich ~iga oyoq go'y- to
walk on a knife edge, walk on thin ice.

dam-badam: (Persian) over and over
again, from time to time.

damba: (Russian) dam, dike.
damduz: (Persian) taciturn, reticent.

damgar: (Persian) one who works a
bellows.

damgir: cloth used to seal the lid on
pilau so that it steams well.

damka: (Russian) king;
draughts/checkers.

damkavoz: avid draughts/checkers
player.

damkavozlik: playing
draughts/checkers; enthusiasm for
playing draughts/checkers.

damla-: v.t. to fill with air; to (cover
and) let steam or steep; to cut off, to
dam up (water). [damlan-, damlat-]

damlam: bir ~ enough (tea) for one
brewing.

damlog'lik: inflated; set to steam or
brew.dammadam coll.s. dam-badam.

damodam: (Persian) always,
continuously.

danak: (Persian) (fruit) pit. boshida ~
chag- s. ~ini chag- s. mag'iz.

dandana 1: (Persian) tooth (of a tool,
etc.); merlon, crenelation.

dandana 2: (Persian) serrated plough.
dandon rare: (Persian) tooth; tusk.

dandonborlik: competition. ~ qil- to
vie with.

dang' qot-: to freeze (in fear).
dang’-dung': banging of metal objects.
dang'illagan: s. dang'illama.

dang'illama: splendid, sumptuous,
luxuriant, magnificent.

dang'ir-dung’ur: s. dang'-dung'.
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dangal: bold, fearless, forward
(speech).

dangalchi: frank, open,
plain-speaking.

dangana: cooperatively buying and
butchering an animal and sharing the
meat.

dangasa: lazy.
dangasalash-: to become lazy.

dangasalik: laziness. ~ bilan lazily. ~
qil- to be lazy.

dagiga: (Arabic) minute.

daqqi: worn out, exhausted,
beat.daqqiyunus coll.s.
dagyonus.dagyanus coll.s. dagyonus.

dagyonus: (Arabic) Diocletian. ~dan
golgan ancient.

dara: (Persian) gorge, mountain valley.
daraja: (Arabic) degree, level, status.
daraja-badaraja: by degrees.

darajala-: to graduate into degrees.
[darajalan-]

darajali: -degree. birinchi ~ kuyish
1st-degree burn.

darajama-daraja: by degrees.

darak: (Arabic) news, sign. ~ sol- to
inquire after. ~ (daragini) top- to hear
news about. ~ gap (gram.) statement.

darakchi: messenger; agent.

darakla-: v.t. to inquire, investigate.
[daraklat-, daraklash-]

daraknoma rare: written report,
statement.

daraksiz: w/o a trace,
sign.darang'-durung' ono.clanging,
plinking; noisy. ~ qil- to ring, to
chime.darang'la- ono.to clang.
[darang'lat-]

daraxt: (Persian) tree.
daraxtsimon: tree-like.

daraxtzor(lik): (Persian) grove, wood,
wooded area.

darbadar: (Persian) vagabond,
wanderer; homeless; vagrant, beggar. ~
yur-/kez- to wander about.

darbadarlik: abstr. of darbadar;
shiftlessness.

darband: (Persian) mountain track.

darbon hist.: (Persian) chief
gatekeeper of a palace; doorman,
porter.

darbor: (Persian) a khan or bek's
palace.

darboza: (Persian) s. darvoza.
darbozabon: (Persian) gatekeeper.

darcha: single or double door used as a
window; small door or window on a
door; way, means.
biginingdan/qulog'ingning tagidan
darcha ochib go'yaymi? Want me to hit
you upside the head?

dard 1: (Persian) pain, suffering,
malady, ailment; problems, woe;
concern, worry. ~ ko'rma, qo'ling ~
ko'rmasin May God grant you health
(expression of gratitude or praise). ~i
ichida unable to voice one's troubles. ~
ustiga chipgon/~ qol- to be in a
quandary.

dard 2: (Persian) damn!dard-falokat,
dardu falokattroubles, calamities, ill
fortune.

dardarak: a piece of paper tied to the
crosspiece of a kite to make a flapping
sound.

dardchil: frail, susceptible to illness;
grown weak with anguish.

dardchillik: abstr. of dardchil.
darddosh: (Persian) sympathizer.

dardi-dunyo: ~si
gorong'ilashdi/qorong'i bo'ldi his world
has gone dark, he's lost all hope.

dardisak: (Persian) apoplexy (s. sakta).
dardisar: (Persian) trouble, vexation.

dardkash: (Persian) troubled, pained,
suffering; condoler, sympathizer.

dardlash-: to commiserate.
dardli: ailing; pained, troubled.
dardmand: (Persian) s. dardli.
dardmandlik: abstr. of dardmand.

dardnok: (Persian) ailing, ill;
anguished, full of woe.

dardsin-: to grow lean with anguish,
troubles.

darg'a: captain, pilot; guide.

darg‘azab: (Persian) full of wrath.

dargoh: (Persian) home, dwelling;
court, palace. ~i keng odam man whose
house is open to all. ~ida gabul
qgilsin/Xudo (Ollo) o'z ~ida gabul gilsin
may God accept (prayers).

dargumon: (Persian) doubtful,
suspicious.

darhagiqgat: (Persian) really, in truth,
truly.

darhol: (Persian) right away,
immediately.

daricha learned: s. darcha.

darig": (Persian) s. ~ tut-/bizni ~
tutmaysiz You won't leave us out, you
won't forget us.

darig'o: (Persian) Ah!, Alas!

darkor: (Persian) necessary, needed, of
the essence.

darmana bot.: (Persian) santonica.

darmon: (Persian) strength, power;
help; cure, remedy.

darmonsiz: weak, feeble.

darmonsizlan-: to lose strength.
[darmonsizlantir-]

darmonsizlash-: to become
progressively weaker.

darmonsizlik: lack of strength,
feebleness.

daromad: (Persian) profit; forward,
introduction; entrance, entryway. ~
solig'i profits tax. ~ tagsimoti
profit-sharing.

daroyi: (Persian) a type of grape.

daroz: (Persian) tall, towering; lengthy.
~dan kelgan fairly tall.

darparda hist.: (Persian) transparent
paper used in place of glass; curtain.

darra hist.: (Persian) a scourge made
of twisted thongs; name of a trad.
game; twisted scarf used to strike the
winner of this game. ~ ur- to lash.

darrala-: to whip with a scourge.
[darralan-, darralat-]

darranda: (Persian) beast.

darrov: (Persian) right away, quickly,
at once. ~ ho'l! Be quick!

dars: (Arabic) lesson, class. ~ ber- to
teach class. ~ ol- to take a class. ~
tayyorla- to prepare for class, to study.
~ kitobi textbook.
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darsgo'ylik: teaching, instruction.
darslik: textbook.

darsxona: (Persian) classroom, study
hall.

darsxona: classroom.

darvesh: (Persian) dervish, wandering
ascetic.

darveshlik: abstr. of darvesh; dervish's
life, hermit's life.

darveshnamo: (Persian) dervish-like.

darveshona: (Persian) in the manner of
a dervish.

darveshsifat: (Persian) dervish-like.
darvinchi: Darwinist.
darvinizm: (Russian) Darwinism.

darvoge: (Persian) in truth, truly,
really; by the way...

darvoza: (Persian) gate. shahar ~si the
gates to the city. baxt ~si gate to
happiness. bilim ~si gates, path to
knowledge. ~si keng generous,
hospitable person.darvozabegi
hist.head of the city's gatekeepers.

darvozabon: (Persian) gatekeeper,
sentry.

darvozaxona (Persian):
gatehouse.darxon hist.exempt (from
taxes, etc.).

darxon: free, dismissed, released. ~
qil- to release, to dismiss.

daryo: (Persian) river; (arch.) sea. ~
bo'l- to be a sea, wealth of s.t. sho'r
~/~yi sho'r the Caspian Sea. yuragi ~
self-possessed.

daryo-daryo: rivers and rivers,
immense amounts.

daryochi: riverman, riverboat worker.
darz: (Persian) crack(ed).

dashnom: (Persian) rebuke,
upbraiding. ~ ye- to be rebuked. ~ bo'l-
to be rebuked; to be disgraced. ~ gil- to
denounce, to revile.

dashqol: scoria, slag.dashsha dial.s.
dastsho'(y).dasht-biyobon, dashtu
biyobondeserts and wastes.

dasht: (Persian) desert, wasteland.

dashtlik: desert, desert region;
desert-dweller.

dashtpiyoz: (Persian) a kind of wild
onion.

dasisa: obs. (Arabic) treachery,
trickery.

dast rare: (Persian) hand ~i baland
fortunate; winning, victorious. ~ ko'tar-
to pick straight up off the ground, to
pick right up. ~idan by one's hand,
because of; from one's oppression.
dast(or)panja coll.: (Persian) hand, the
palm and fingers. ~si yo'q odam s.o.
who is all thumbs.

dast(or)panjali: adept, deft.

dasta 1: (Persian) handle; neck (of
mus. instrument).

dasta 2 dial.: (Persian) s. chillak.

dasta 3: (Persian) bunch, bundle; pile,
stack; bedding for silkworms to spin
their cocoons; group, bunch, troop.

dasta-dasta: bunches and bunches,
stacks and stacks.

dastak 1: (Persian) lever; (rare) handle;
prop, support (main argument).

dastak 2: (Persian) heel, counter (of
shoe).

dastaki: (Persian) handmade,
homemade.

dastala- 1: to fit with a handle.
[dastalan-, dastalat-]

dastala- 2: to gather, bunch, stack.
[dastalan-, dastalat-]

dastalik: suitable for making into
bunches, etc.

dastarra: (Persian) handsaw.
dastavval: (Persian) first of all.
dastgir: (Persian) (obs.) helper; handle.

dastgoh: (Persian) workshop; (arch.)
machine, lathe, press, loom,
etc.dastgohsozlik arch.machine-making
(s. stanoksozlik).

dastkallak coll.: (Persian) s. dastkolla.

dastkola: (Persian) long-handled saw
for cutting tree branches.

dastlab: at first, first off.

dastlabki: first, initial. ~ ishlash initial
processing. ~ tekshirish preliminary
check.

dastmol dial.: (Persian) pot holder.

dastmoya: (Persian) initial investment;
sole possessions; stock-in-trade, basis.
~sidan ayril- to go bankrupt. ~ qgil- to
put down as an initial investment.

dastor: arch.  (Persian) turban. ~ olma
a fig-shaped squat type of
apple.dastorbosh bot.yarrow.

dastorgul bot.: (Persian) daisy.
dastro'mol: (Persian) handkerchief.

dastsho'(y): (Persian) basin for
catching water used in washing with
the hands and face with a pitcher.

dasttesha: hand-held adze.

dastur: (Persian) guide, guidebook,
rules, regulations; program. ~ tut- to
follow regulations.

dasturilamal: (Persian) guide;
regulations.

dasturxon: (Persian) tablecloth (spread
over a table or upon the floor); meal,
spread, "table" (of food). ~ qil- to tell a
story or rumor anywhere and
everywhere. nonini yeb, ~iga oyoq art-
to be ungrateful, to bite the hand that
feeds you. ~ga garang/garab o'tiring
Help yourself!, Please eat!

dasturxonchi: woman in charge of
setting tables and greeting guests at
banquets; (hist.) steward, butler;
procurer, panderer.

dasturxonchilik: abstr. of
dasturxonchi.

dasturxonli: having a dasturxon;
gracious, hospitable.

dasturxonlik: suitable for being a
tablecloth (material).

dastxat: (Persian) handwriting.

dastyor: (Persian) helping hand, helper.
~ (il- to serve as a helper.davangiday
dial.s. davangirday.

dastyor(chi)lik: (abstr. of dastyor);
help.

davangirday: hulking, oafish, big and
stupid.davara dial.~ qil- to frighten,
scare; to shout at.

davay coll.: (Russian) Come on!;
Here!; Start!

davlat: (Arabic) state, country; wealth,
property; fortune, happiness. ~
ko'tarildi to be able to bear (expenses),
to afford. ~ingiz/~lari
ko'lankasida/soyayi ~larida/~ingizda in
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your (highness') protection, by your
grace. ~ qushi bird of good luck,
fortune. boshiga ~ qushi go'ndi to be
blessed with good fortune. ~ yig'-/~ tili
official national language. ~ tuzumi
system of government.

davlatchilik: statehood.

davlatlararo: intergovernmental,
international.

davlatli: having one's own country,
sovereign; mighty, powerful; wealthy.

davlatmand: wealthy, prosperous.
davlenie: (Russian) blood pressure.

davo: remedy, cure. ~ qil- to treat,
cure, make better. ~ top- to find a cure;

to be cured; to find a means (to do s.t.).

davola-: to treat, care for. [davolan-,
davolat-]

davolash: v.n. of davola-; treatment.

davom: continuation, duration;
attendance. ~ Et-/~ Ettir-/so'zida ~
Ettirdi he continued speaking. ~ fe'li
verb with continuous aspect. ~i bor
there is more. ~ida during, in the
course of.

davomat: attendance.
davomchi: continuer, successor.

davomli: continuing, long-lasting,
long-term.

davomsiz: having poor attendance.
davosiz: incurable.
davoxona: s. shifoxona.

davr-davron, davru davron (Persian):
age, time of prosperity, golden age,
golden years. ~ sur- to live one's
golden years.

davr: age, era, period, time. ~ sur- to
rein; to live happily and in prosperity.
~i falak vicissitudes of fortune.

davra: (Arabic) circle; round, tour;
cycle; ceremony held before one's
funeral for the forgiveness of sins
(where a gift of charity to be given in
the deceased's name is passed in a
circle). ~ ol-/yasa-/qur- to form a
circle.

davriy: (Arabic) cyclical, periodic. ~
kasr continued fraction.

davriylik: periodicity.

davron: (Persian) ages, times, epochs.
~i falak the vicissitudes of fate. ~
charxi, charxi ~ the wheel of fortune. ~
sur- to live happily in prosperity.davur
dial.fancy decorated horsecloth.

daxl: (Arabic) relationship, association,
connection. ~ Et-/gil- to touch, to
affect.

daxldor: (Persian) connected with,
associated; participant.

daxlli: s. daxldor.

daxlsiz: having nothing to do with, not
related to; inviolable.

daxlsizlik: unconnectedness;
inviolability.

daxma lit.: (Persian) mausoleum,
tomb, charnel house.

daxmaza: (Persian) excessive troubles,
headaches, etc. menga ko'p ~ gilma
Don't give me a lot of trouble.

daydi-: v.i. to wander about, ramble,
stray; to sneak about.

daydi: vagrant, shiftless; stray. ~ bulut
stray cloud. ~ gap fast-spreading
rumor. ~ it stray dog. ~ shamol shifting
wind. ~ 0'q stray arrow.

daydilan-: to wander about, ramble.

daydilik: abstr. of daydi; unsettledness,
vagrancy.

dayus: (Arabic) pimp.

dazgil: (Persian) a strap used by
cobbler's to secure items being worked
on to their legs [potyag].??

dazgir dial.: (Persian) s. dazgil.

dazmol: (Persian) iron. ~ bos-/~i
buzilmagan unwrinkled; new.

dazmolchi: ironer.

dazmolla-: to iron. [dazmollan-,
dazmollat-, dazmollash-]

de-: v.t. to say; to call, to give a name
(to); to think, to consider, to assume; to
want, to wish. nima ~ysiz? What do
you say? What do you think?; What
can you do? hech nima ~may w/o
saying anything. ~ganda... when, as
soon as. ...~ganday as if (saying). ...
~guncha... as soon as, once. ... ~may,
... ~masdan regardless of. yoz ~masdan
giw ~masdan iwlamoq to work
summer and winter, regardless. ko'p
~ganda at the most. ko'rdim ~maydi
insatiable; oblivious, without batting an

eyelid. menga ~sa all the same to me.
nimaga ~sangiz the reason being...
shunday ~ng There you go! Now
you're talking!; So nothing's changed,
huh? [degiz-, dedir-, deyil-, deyish-]

deb <de-: (conv. <u, siz ketsangiz
bo'ladi ~ aytdi He said, "You can
leave."; because, so, that (connects a
subordinate clause to the main clause
by forming a simulated direct quote) u
yerda havo issiq ~ qaytib keldik We
came back because the weather was
hot there. bugun sovuq bo'ladi ~
Eshitdim | heard that it will be cold
today. men uni yaxshi odam ~ bilar
edim I thought he was a good man., |
knew him to be a good man. qulay ~
turganim yo'q I'm not saying it's easy.;
for, because of. seni ~ bu yerga keldim
I came here because of you.

debet: (Russian) debit.
debitor: (Russian) debtor.

debocha: prelude, introduction; ornate
title page.debon poet.s. deb.

deduktiv: (Russian) deductive.
deduktsiya: (Russian) deduction.
defis: (Russian) dash (punctuation).

defitsit: (Russian) deficit, shortage. ~
mol product in short supply.

defoliatsiya: (Russian) defoliation. ~
qil- to defoliate.

deformatsiya: (Russian) deformation.

deformatsiyala-: v.t. to deform.
[deformatsiyalan-]

degan < de-: called, reffered to as
(connects names with the common
nouns they refer to). xalqda "avval 0'la,
keyin so'yla" ~ gap bor There is a
popular saying that goes: "First think,
then speak." Ohakchi ~ ko'cha bor
there is a street called "Ohakchi.” ... ~
gap/orgaga gaytish- o'lim ~ gap Going
back would mean death.

degazator: (Russian) decontaminator.

degazatsiya (Russian):
decontamination. ~ qil- to
decontaminate.

degeneratsiya: (Russian) degeneration.

degrez: (Persian) smith that makes
cauldrons, ploughshares, etc.

degrezlik: abstr. of degrez; row of
smithing shops.
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degustator: (Russian) (wine, etc.)
taster, tester.

degustatsiya: tasting, quality control
testing.

dehqon: (Persian) farmer. kolxozchi ~
(hist.) farmer who entered a collective
during Soviet land reform; kolkhoz
member. yakka ~ (hist.) independent
farmer (not in a kolkhoz). o'rta hol ~
(hist.) private farmer (not
sharecropper).

dehgonbop: suitable for a farmer.

dehgonchasiga: like a farmer, in the
farmers' way.

dehgonchilik: farming; farm(land). ~
qil- to be a farmer; to
farm.dehgonchumchug zool.bunting,
yellow-hammer.

dehgonlik: abstr. of dehqon.
dejur: (Russian) on duty; duty person.

dejurlik: duty, watch, shift.dejurniy
coll.s. dejur.

dekabr'': December.
dekabrist: Decemberist.

dekada: (Russian) ten-day period or
festival.

dekadent: (Russian) decadent.
dekadentlik: decadence.

dekan: (Russian) department head;
dean.

dekanat: (Russian) department office;
dean's office.

dekcha: (Persian) small cauldron, pot;
food cooked in such a pot. ~ gaynat- to
live well.

deklamatsiya: (Russian) declamation.
deklamatsiyachi: declaimer.
deklarativ: (Russian) declarative.
deklaratsiya: (Russian) declaration.
dekorativ: (Russian) decorative.
dekorator: (Russian) decorator.

dekoratsiya: (Russian) decoration;
scenery.

dekoratsiyachi: decorator.

dekret: (Russian) decree, edict. ~
otpuskasi pregnancy leave.

dekretlash: issuance of a decree.

dekretlashtir-: v.t. to decree.
[dekretlashtiril-]

del**fin: (Russian) dolphin.
del*'ta: (Russian) delta.

delegat: (Russian) delegate.
delegatsiya: (Russian) delegation.
delo: (Russian) file.

demagog: (Russian) demagogue.
demagogik: demagogical.
demagogiya: demagogy.

demagoglik: demagoguery. ~ qgil- to
behave like a demagogue.

demak: to say; in other words..., that is
to say; meaning...

demakki: in other words...

demarkatsion: (Russian) demarcation.
~ liniyasi demarcation line.

demarkatsiya: demarcation.

demilitarizatsiya (Russian):
demilitarization.

demisezon pal''to: (Russian) light
overcoat.

demobilizatsiya (Russian):
demobilization. ~ bo'l- to be
demobilized.

demokrat: (Russian) democrat.
demokratik: (Russian) democratic.
demokratiya: (Russian) democracy.

demokratizm: (Russian) democratism
(a stage to socialism).

demokratlash-: v.i. to democratize.
[demokratlashtir-, demokratlashtiril-]

demonstrator: (Russian) demonstrator.

demonstratsiya (Russian):
demonstration; showing.

demontaj: (Russian) dismantling. ~ qil-
to dismantle.

demping: (Russian) (economic)
dumping, undercutting.

denaturat: (Russian) methylated
spirits.

denaturatsiya: (Russian) denaturation.
~ gilingan denatured.

denaturatsiyala-: v.t. to denature.
~ngan spirt denatured alcohol.

dengiz: sea. ko'k ~ the sky, heavens. ~
garoqchisi pirate.

dengizchi: sailor, seaman.depara
arch.district.

departament: (Russian) department.
depesha: (Russian) dispatch.

depo: (Russian) depot, station. o't
o'chirish ~si fire station.

depsi- v.i.,: v.t. to stamp; to smash, to
squash; to nudge, spur on; to beat
(vein). [depsin-]

depsin-: v.i. (reflx. of bir joyda ~ib
tur- to linger, to idle.

deputat: (Russian) deputy, delegate.

deputatlik: abstr. of ~ka kandidat qilib
ko'rsat- to nominate to be a deputy.

deraza: window. ~ o'rni window
frame.

derivatsion: (Russian) derivational.
derivatsiya: (Russian) derivation.

desant: (Russian) landing; landing
force. ~ tushir- to land troops.

desantchi: landing troop soldier. ~
go'shinlar landing troops.

desert: (Russian) dessert.
despot: (Russian) despot.
despotiya: (Russian) despotism.

despotizm (Russian):
despotism.desyatina hist.former unit of
land in Russia, approx. 1.09 hectares.

desyatnik: (Russian) construction
foreman.

detal’": (Russian) detail, part.

detdom coll.: (Russian) orphanage
(etimxona).

detektor: (radio) detector.

detektorli: equipped with a detector.
determinist: (Russian) determinist.
determinizm: (Russian) determinism.
detonator: (Russian) detonator.
detonatsiya: (Russian) detonation.
detsigramm: (Russian) decigram.
detsimetr: (Russian) decimeter.

dev: (Persian) genie, ogre (giant with
horns and tail); giant. Sulaymon
o'ldi-~lar qutuldi Now that the cat is
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gone, the mice are free to play. ~
gadam a giant step. ~ gomat gigantic.

deval"'vatsiya: (Russian) devaluation.

devkor: (Persian) untiring worker. ~
dehgon large landowning planter. ~
usta a highly productive craftsman. ~
ishlar large scale work that must be
carried out quickly. ~ odim great
strides.

devkorona: (Persian) gigantic,
tremendous; with great speed,
tirelessly.devol coll.s. devor.devolzan
coll.s. devorzan.

devon 1: (Persian) divan, a collection
of one poet's poems arranged
alphabetically.

devon 2 hist.: (Persian) council of
state, gathering of the king or khan's
ministers, etc.; the building housing the
high government chambers; title of
certain positions in high government.

devon 3: (Persian) divan, couch.

devona: (Persian) foolish, insane,
touched; God's fool; beggar.

devonalik: abstr. of ~ gil- to beg. ~
gilma! Don't play the fool!

devonavash lit.: (Persian) looking or
acting like an crazed beggar.

devonavor: (Persian) crazily,
madly.devonbegi hist.head of the divan
or varioius ministries in the Khivan
and Bukharan khanates.

devonbek: s. divanbegi.

devonxona hist.: (Persian) s. devon 2;
judicial court in the Bukharan khanate.

devor: (Persian) wall. ~i giyomat stone
deaf. to'rt ~ ichida secluded, cut off
from the rest of the world.

devor-darmiyon: (Persian)
neighboring, next door.

devor-tosh: wall (fig.).

devoriy: (Persian) wall-....devortagi
bot.horehound.

devorzan: (Persian) maker of paxsa
walls.

devpechak bot.: (Persian) dodder.

devzira: (Persian) a favorite type of
rice used in pilau.

deyarli: nearly, almost.

deyaylik: Let's say..., Let's assume...

dezertir: (Russian) deserter.
dezertirlik: desertion. ~ qil- to desert.

dezinfektor: (Russian) disinfection
worker.

dezinfektsiya: (Russian) disinfection.

dezinfektsiyala-: v.t. to disinfect.
[dezinfektsiyalan-]

dezinsektor: (Russian) pest-controller.

dezinsektsiya: pest control. ~ qgil- to
spray for pests.

diabet: (Russian) diabetes.

diafragma: (Russian) diaphragm;
aperture.

diagnostika: (Russian) diagnostics.

diagnoz: (Russian) diagnosis. ~ gqo'y-
to make a diagnosis.

diagonal®': (Russian) diagonal line.
diagramma: (Russian) diagram.
dialekt: (Russian) dialect (s. sheva).
dialektal: (Russian) dialectical.
dialektik: (Russian) dialectician.
dialektika: (Russian) dialectics.
dialektizm: (Russian) dialectism.
dialektolog: (Russian) dialectologist.
dialektologiya: (Russian) dialectology.

dialog: (Russian) dialogue.

diamat: (Russian) dialectical
materialism.

diametr: (Russian) diameter.

diametral: (Russian) diametrical. ~
garama-garshi diametrically opposite.

diapazon: (Russian) diapason, range.
diapositiv: (Russian) diapositive.

did: (Persian) taste, sense; perception,
understanding. ~iga o'tir- to suit,
please. ~ini ber- to seem. ~i bor
tasteful; intelligent. ~i yo'q tasteless;
unintelligent.

did-farosat: quickness, intelligence.

didaktik: (Russian) didactician;
didactic.

didaktika: (Russian) didactics.

didiyo: ~sini boshla- to start talking on
one's favorite subject.

didla-: to estimate, appraise.

didli: discerning, tasteful; intelligent,
quick-witted.

didsiz: tasteless; slow-witted.
diElektrik: (Russian) dielectric.
dieta: (Russian) diet.

dietik: (Russian) dietic(al), dietary.
differentsial: (Russian) differential.

differentsialla- v.t. math: to
differentiate.

differentsiatsiya: differentiation.

differentsiyala-: v.t. to differentiate
[differentsiyalan-]

differentsiyalash: differentiation.

diffuz: (Russian) ~ tovushlar diffuse
noises [diffuznye zvuki]??

diffuziya: (Russian) diffusion.
difterit: (Russian) s. difteriya.
difteriya: (Russian) diptheria.
diftong: (Russian) dipthong.

digar: obs. (Persian) other, different.
namozi ~ twilight.

dik-dik: boing-boing (jumping
motion).

dik: ~ Etib quickly, suddenly. ~ (Etib)
tur- to leap up. ~-~ chop- to bound, to
hop. ~-~ yur- to leap, to hop. ~-~
0'yna- to bounce up and down; to
fidget.

dikang-dikang: boing-boing (jumping
motion).

dikangla-: to flit, jump, twitch
about.dikdikka dial.s. dikkak.

dikilla-: to flit, scamper, bounce, hop.
[dikillat-]

dikir (-dikir): bouncing, scampering,
clattering.

dikirla-: to hop, scamper, bounce, etc.
[dikirlat-]

dikkak: fancy horse blanket.

dikkay-: to stand or stick straight up.
[dikkaytir-]

diktant: (Russian) dictation.
diktator: (Russian) dictator.

diktatorlik: dictatorship. ~ qil- to rule
as a dictator; to be dictatorial.
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diktatura: (Russian) dictatorship.
diktor: (Russian) announcer.
diktovka: (Russian) dictation.
diktsiya: (Russian) diction.

dil: (Persian) heart, soul; mind. ~i oq
pure-hearted. ~ yarasi heartache,
anguish. ~i qora evil-natured. ~ quvvati
s.t. uplifting, encouraging. (sidgi) ~dan
sincerely, with all one’s heart. sidqi ~
sincerity; faithful. ~i buzildi/~ ovla- to
lift the spirits of, to give moral support
to. ~i og'ridi ko'ngil og'ridi. ramzi ~
heartfelt desire. ~ga tug- to hold in
one's heart, to remember. ahli ~ mystic;
commiserator, sympathiser. ~ urushi
palpitation.

dil-jigar: ~-dan ur- s. jigaridan ur-
dilabgor: heartbroken.
dilabgorlik: heartbreak.

dilafgor: obs. (Persian) s. dilabgor.

dilafruz: uplifting, heart-rejoicing; a
type of pear.

dilband: captivating, heart-binding;
beloved child.

dilbar: captivating, beautiful lover;
stunning, charming.

dilbarlik: charm, beauty.

dildira-: to shiver with cold. [dildirat-,
dildirash-]

dildor: (Persian) beloved; dear,
precious, pleasant.

dildorlik: belovedness.
dilfigor: (Persian) s. dilabgor.
dilgir: sad, afflicted, grieved.
dilgirlik: grief, affliction.
dili-jon: s. jon-dil.

dilijon: (Russian) stage coach.

dilikaptar bot. dial.: (Persian) a type of
grape.

dilkash: pleasant, pleasing talker;
pleasant, agreeable, delightful.

dilkashlik: abstr. of dilkash.

dilkusho lit.: (Persian) joy-giving,
pleasant.dilnavoz lit.soothing,
comforting; beloved.

dilnavozlik: abstr. of dilnavoz.

diloro lit.: (Persian) heart-ravishing,
charming.

dilorom: (Persian) heart-soothing;
beauty.

dilovar: (Persian) brave, courageous.
dilovarlik: courage.

dilozor: (Persian) aggravating,
offensive.

dilozorlik: offensiveness; insult,
offense. ~ qil- to offend, to hurt.

dilpazir: (Persian) charming, agreeable,
amiable.

dilpora: (Persian) brokenhearted,
crushed.

dilrabo: (Persian) charming,
heart-ravishing; beloved.

dilrabolik: charm.

dilroz: (Persian) private secret,
heart-felt wish.

dilshikast(a): (Persian) heartbroken.
dilshikast(a)lik: heartbreak.
dilshod: (Persian) full of joy, glad.
dilshodlik: joy, happiness.

dilsiyoh: (Persian) s. (dili) siyoh.

dilsiyohlik: unpleasantness;
gloominess, moroseness.

dilso'z lit.: (Persian) heart-piercing,
heart-rending.

dilso'zlik: abstr. of dilso'z; compassion.

diltang: (Persian) distressed, sad,
mournful.

diltanglik: distress.

diltortar: pleasant, attractive.

dilxasta: (Persian) dejected, sorrowful.
dilxastalik: dejectedness, sorrow.

dilxiroj: (Persian) name of a folk
melody.

dilxoh: (Persian) beloved, heart's
desire.

dilxona poet.: (Persian) inner world,
heart, soul.

dilxun: (Persian) very sad, sorrowful,
deserted.

dilxunlik: abstr. of dilxun.

dilxush: (Persian) happy at heart,
contented, glad.

dilxushlik: joy, cheerfulness, high
spirits.

dim 1: stiflingly hot; stifling, stuffy,
heavy; swollen, inflated.

dim 2: s. jim.dim 3 dial.(not) at all, by
no means, don't dare...; very (much).

dimig-: to gasp, to pant, to choke; to
become stifling; to spoil, to go bad
(covered food). [dimigtir-, dimiqtiril-]

dimla-: to steam, to stew; to damm
(water); to let ripen (picked fruit).
sigirni ~- to make a cow's udder swell
by not milking it on time (a ruse used
when selling a cow). [dimlan-, dimlat-]

dimlama: steamed; wrapped in
something thick and put out to ripen
(fruit); a kind of stew which cooks by
its own juices.

dimlik: stuffiness, closeness.

dimog': (Persian) nose, nasal cavity;
mood, spirits; pride, haughtiness. ~iga
qurt tushdi/~idan Eshak qurt yog'ildi to
become extremely conceited,
condescending. ~i kuy- to get burned,
to get skinned, to take a beating.
~(-firoq) qil- to put on airs, to be hard
to please. ~ingiz chog'mi? How is your
health? ~ bilan haughtily. ~i
shish-/ko'taril- to become full of o.s.

dimog'-firoq: sudden rage, anger;
disdain, contempt.

dimog'dor: haughty, proud, snooty.
dimog'dorlik: haughtiness.

dimog'lan-: to become proud,
conceited, etc.

dimog'li: s. dimog'dor.

din: (Arabic) religion, religious belief.
~dan chig-/qayt- to leave one's faith.

din-diyonat: (Arabic) religiosity,
adherence to one's faith, practicing
one's faith, piousness.

dina: (Russian) dyne.

dinamik: (Russian) dynamic.
dinamika: (Russian) dynamics.
dinamit: (Russian) dynamite.
dinamitchi: dynamiter.
dinamo(-mashina): (Russian) dynamo.
dinamometr: (Russian) dynamometer.
dinastiya: (Russian) dynasty.

dinchi: religious enthusiast.

dindor: (Persian) religious, devout.

The Central Asian Heritage Group

...70



dindorlik: religiousness, devotion,
piety.
dindosh: co-religionist.

ding": sound made by a plucked string,
"plink"

ding'illa-: to make a plinking sound.
ding'ir: jingling sound.

ding'irla-: to clink, jingle.ding
ono.qulog'i ~ bo'l- to prick up one's
ears.dingilla- coll.to kick out with both
hind legs (horse, etc.). [dingillat-]

diniy: (Arabic) religious. ~ agidalar
religious tenets.

diniya: (Arabic) ~ nazorati (arch.)
religious administration. madrasa ~
madrasah, religious school.

dinli: religious, pious.

dinor: dinar.

dinsiz: atheist; unbeliever, irreligious.
dinsizlik: godlessness; atheism.
diplom: (Russian) diploma.

diplomant: (Russian) student working
on getting his diploma; graduate.

diplomat: (Russian) diplomat.
diplomatik: (Russian) diplomatic.
diplomatiya: (Russian) diplomacy.

diplomchi: student working on getting
his diploma.

diggat-E'tibor: attention and regard.

diggat: attention; tedious; upset, bored,
frustrated, exasperated. ~ga
sazovor/loyiq, shoyoni ~ worthy of
attention. ~ni jalb Et-/~ bo'l-, ~i osh- to
be upset, to feel frustrated, bored. ~ qgil-
to pay attention, to be attentive;
toupset, to frustrate, to exasperate.

diggatchilik: s. diggatvozlik.

diggatlan-: to become tired of,
frustrated.

diggatlik: exasperation, edginess.

diggatsiz: inattentive, unobservant,
uninterested.

diggatsizlik: abstr. of ~ bilan
uninterestedly, inattentively, carelessly.
~ qil- to be careless.

diggatvozlik: extreme agitation,
frustration, boredom.

digginafas: constrained breathing;
short of wind; onset of asthma, asthma;
one short of breath, ashmatic;
constrained, suffocated; stifling,
constraining.

digginafaslik: abstr. of
digginafas.dir(r) ono.springing shaking
noise; sound made to halt a horse.

dir-dir: violent trembling motion.
diram: dirham.
dirdov: skinny, scraggly.

direktiv adj.: (Russian) directive. ~
ko'rsatmalar directions, orders.

direktiva: (Russian) directive.
direktor: (Russian) director.

direktorlik: abstr. of ~ qil- to serve as
director. ~dan ol- to dismiss from
directorship duties.

direktsiya: (Russian) management,
directorate.

dirham: (Arabic) dirham.

dirijabl’*: (Russian) dirigible.
dirijablsozlik: dirigible manufacturing.
dirijyor: (Russian) conductor.

dirijyorlik: abstr. of ~ qil- to work as a
conductor.

dirildog: wobbly, jelly-like.
dirilla-: to shake, to tremble. [dirillat-]

diring-diring: ~ sakra-/0'yna-/qil- to
scamper about, to jJump around.

diringla-: v.i. s. dikangla-. [diringlat-]
dirk: wobbling motion.

dirkilla-: to quiver; to be elastic,
bouncy. [dirkillat-]

dirkillama: elastic, rubbery; fresh, firm
(vegetable).

disgarmoniya: discord.
disk: (Russian) disk.diska coll.disk.

diskussion: (Russian) adj. of ~ masala
debatable question.

diskussiya: (Russian) discussion. ~ qil-
to discuss. ~ o'tkaz- to carry on a
discussion.

dislokatsiya: (Russian) distribution,
stationing.

dispanser: (Russian) dispensary.

dispepsiya: (Russian) dyspepsia.

dispetcher: (Russian) transportation
controller.

dispetcherlik: asbtr. of ~ punkti
controller's office.

disproportsiya: (Russian)
disproportion.

disput: (Russian) dispute, disputation.

dissertant: (Russian) author or
defender of a dissertation.

dissertatsiya: (Russian) dissertation.

dissimilyatsiya (Russian):
dissimilization.

dissonans: (Russian) dissonance.
dissotsiatsiya: (Russian) dissociation.

distantsiya: (Russian) distance; section
(railroad, canal, etc.).

distilla-: v.t. to distill. [distillan-]
distillyatsiya: (Russian) distillation.

distillyatsiyalan-: v.i. s. distilla-.
[distillyatsiyalan-]

distrofik: (Russian) dystrophic.
distrofiya: (Russian) dystrophy.
divan: divan.

diversant: (Russian) saboteur.
diversion: (Russian) diversionary.

diversiya: (Russian) sabotage. ~ qil- to
sabotage.

diversiyachi: saboteur.
diversiyachilik: sabotage.

divizion: (Russian) battalion, division.
diviziya: (Russian) division.

diyda: (Persian) eye. nuri ~ the
light/apple of one's eye. ~m ustiga
please, with the greatest pleasure, at
your service. ~si bo'sh soft-hearted,
sensitive. ~si gattig/gotgan
hard-hearted, callous.

diydagiryon: (Persian) tearful, in tears.
diydira-: to shiver (w/ cold).

diydiyo: poem read by women, each
line ending in "diydiyo."

diydor: (Persian) face, countenance,
figure. ~ g'animat! Life is short, let's
keep together. giyomat ~ bo'l- to be on
extemely bad terms ("'not to meet
face-to-face until the day of
judgement"). ~ ko'rish- to meet
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face-to-face. ~ ko'rishguncha Until we
meet again! ~ ko'rsat- to show one's
face. ~ och- to lift one's veil. ~i o'chsin
to Hell with him. ~iga muyassar
Et-/~iga to'y-/qon- to revel in, get one's
fill of (one's beloved)'s company.

diyonat: (Arabic) honesty, uprightness,
conscientiousness, conscience;
religiosity, piousness. ~ ini yut- to lose
one's sense of right and wrong.

diyonatli: upright, conscientious.;
religious.

diyonatsiz: dishonest, unprincipled;
irreligious.

diyor: (Arabic) country, land.

dizel™ (-motor): (Russian) diesel
engine.dizelli adj.diesel.

dizenteriya: (Russian) dysentery.

do'g'a coll.: (Russian) shaft bow (of
harness).

do'g'asimon: arched,
bow-shaped.do'g'ov dial.whey.do'jna
coll.s. dyujina.do'kay coll.big potato,
bigwig.

do’kon: (Arabic) store, shop.

do'kon-dastgoh: tradesman's shop,
equipment and store; business,
establishment.

do'koncha: small shop, stall.
do'kondor: (Persian) shop-keeper.

do'kondorlik: abstr. of ~ qil-to run a
store.

do’konxona: shop.

do'l 1: hail. ~da golganday
pock-marked.

do'l 2: (Persian) hopper (of a mill).

do'l 3: a type of large drum.do'lana
bot.hawthorn; beads made from
hawthorn wood.

do'lay-: v.t. to flash one's eyes, to
glare; to threaten with, to shake s.t. in a
threatening gesture (fist, stick, etc.).

do'Ima <Ott./Tatar?: stuffed
vegetables.do'lta 1 dial.chubby,
plump.do'lta 2 dial.curd-like substance
made by heating cream and removing
the fat.

do'lvar dial.: (Persian) big-chested,
strapping; wide, broad; dense,
gullible.do'ma hist. coll.member of the
duma.do'maxona coll.s. dumaxona.

do'mbaloq: ~ osh- to somersault.
do'mbay-: v.i. to bulge. [do'mbaytir-]

do'mbilla-: v.i. to be plump; to bounce
about.

do'mbira: (Persian) a two-stringed
plucked instrument; a drum. ~ qil- to
fill up, to inflate; to spread.

do'mbirachi: one who plays a
do'mbira.

do'mpay-: v.i. s. ~ib yot- to lie curled
up in a ball. [do'mpaytir-]do'n- arch.to
turn (around); to return.

do'ndiq: comely, pretty.

do’'ndigcha: comely, pretty; a type of
silk or cotton fabric.

do’ndir-: (caus. of do'n-); (coll.) to
carry off to one's satisfaction, to do a
good job.do'ndirma coll.s.t. done or
carried off well, a bang-up job.do'ng'
ono.sound made by a thick string or
wire being plucked- "dong",
"boing"do'ng'illa- ono.to make a
"boing" sound; to grumble, to growl, to
rumble. [do'ng'illat-]

do'ng: humped, arched, protruding;
mound, hillock. ~ ol- to kick.do'ngalak
dial.wheel; mound, hillock.

do'nglik: mound, hillock.

do'ngpeshana: (having a) high
forehead.

do'ngsa: low mound, hillock.

do’'ngsalik: place covered with low
hillock(s).

do'non: a sheep or goat in its third
year; a horse or camel in its fourth
year.do'p ono.thudding sound.

do'pilla-: v.i. to thud, to thump.
[do'pillat-]

do'pillat-: v.t. (caus. of do'pilla-); to
denounce, to criticize, to light
into.do'pir ono.thudding, thumping
noise.do'pirla- ono.s. do'pilla-.do'ppay-
coll.s. do'mbay-.

do'ppi: a usu. four-sided skullcap,
normally black or green with a stylized
white almond motif on each side. ~ tor
kelganda when things get tough. ~si
yarimta/~ni osmonga ot-/~sini ol desa,
kallasini/~ni yerga qo'yib o'yla- to take
time out to think about s.t.

do'ppichi: do'ppi maker or seller.

do'ppido’z: do'ppi-maker.

do'ppido‘zlik: (abstr. of do'ppido'z);
place where the do'ppi-makers have
their shops.

do'ppifurush:
do'ppi-seller.do'ppigaytaqi coll.jaunty,
nonchalant.

do'pposday/dek: jutting, sticking out.

do'pposla-: v.t. to beat up, to knock
around; to thrash (with criticism).
[do'pposlan-]

do'q 1: threat, intimidation. ~ ur-/qil-
to threaten, to confront.

do’qg 2: knocking, banging sound.

do'g-po'pisa: intimidations, menacing
behavior.

do'g-tahdid: intimidations and threats.

do'gilla-: v.i. to make a knocking or
banging sound. [do'gillat-]

do'qir: clopping, knocking
sound.do'qol dial.stingy, selfish.do'qqi
dial.rough, coarse.

do'rday-: v.i. to swell (up); to glower
at s.o. [do'rdaytir-]

do'rdoq: puffy, swollen,
protruding.do'rildog ono.deep,
booming (voice).

do'rilla-: v.i. to boom, rumble.
[do'rillat-]

do’'st: (Persian) (formal) friend. jon ~i
dear friend, bosom buddy. ish ~i friend
from work. mol ~i superficial,
business-only friend. piriga ham ~
bo'Imaydi not likeable by anyone.
~ingdan top expr. used when one is
wronged by a friend. ~ tort- to yell out
"friend!"; to scream, to sing.

do'st-ag'yor: s. do'st-dushman.
do'st-dushman: friends and enemies.
do'st-yor: friends, near and dear ones.

do'stlarcha: as friends, in a friendly
manner.

do'stlash-: to befriend one another, to
become friends, to get along, to
become close.

do’stlik: (abstr. of ~ gil- to show
friendship towards, to behave in a
friendly manner, to do s.t. friendly.

do'stona: friendly, in a friendly
manner.
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do'stparvar: (Persian) one who takes
care of his friends.

do'xt dial.: (Persian) build,
constitution; looks; cut, style.

do'xtir coll.: (Russian) s. doktor, vrach.

do'zanda: (Persian) sewer (with needle
and thread).

do'zandalik: sewing.
do'zax: (Persian) hell.

do'zaxi: (Persian) damned to hell;
rascal, bastard.

dod: (Persian) Help! Save me!; a cry
for help, scream; plea. ~iga yet-/~ingni
Xudoga ayt! Don't bother me with your
problems! ~ini ber- to give s.o. their
due punishment; to kill, slaughter.doda
dial.father; grandfather.

dod-bedod: (Persian) crying, wailing. ~
qilib yur- to carry on, to scream and
moan.

dod-faryod: crying, wailing.
dod-fig'on: crying, lamentation.

dod-voy: No!, Help!, Heaven help us!;
screaming and wailing.

dodla-: to scream "dod!", to cry for
help, to beg for mercy. [dodlat-,
dodlash-]

dodxoh: obs. (Persian) seeker of
justice; (hist.) official in charge of
accepting petitions and presenting
them to the khan (khanate of Bukhara);
laudatory term used for officials in
Tashkent and the Ferghana valley in
pre-revolutionary times.

dog' 1: (Persian) heated, brought up to
heat (oil, grease: so that impurities are
removed). ~ suv (dial.) boiled water.

dog' 2: (Persian) scar, wound (upon the
heart). farzand ~i pangs resulting from
losing a child. ~(da)man It causes me
anguish., It grieves me.

dog" 3: (Persian) stain, mark, blemish,
spot. ~ tushir- to stain, blemish, tarnish.

dog'-dog': ~ o'rta- to burn fiercely.
dog'-dug": all kinds of scars, spots, etc.
dog'alan-: to undulate.

dog'dor: (Persian) scarred, spotted.

dog'la-: to heat up (oil, etc.) until
impurities are removed; to apply a
poultice to an infected wound. bag'irni

~- to leave emotional scars. [dog'lan-,
dog'lat-]

dog'li: scarred, hurt; blemished.
dog'uli: treacherous, tricky.
dog'ulilik: treacherousness.
dogi'istonlik: native of Dagestan.
dogma: (Russian) dogma.
dogmatik: (Russian) dogmatic.
dogmatizm: (Russian) dogmatism.

dogovor: (Russian) agreement. ~ tuz-
to draw up an agreement.dogoza
bot.ephedra.

dohiy: (Persian) man of genius, shrewd
leader.

dohiylarcha: s. dohiyona.
dohiylik: genius.

dohiyona: (Persian) ingeniously,
cleverly, shrewdly.

doim: (Arabic) always. ~ yashil
evergreen.

doimiy: (Arabic) constant, permanent.
doimiylik: constancy.
doimo: (Arabic) always.

doir: (Arabic) related to, connected
with, pertaining to.

doira: (Arabic) circle; sphere,
surroundings; tambourine-like drum (s.
~ chiz- to draw a circle. yarim ~
semicircle. fikr ~si horizon, range of
interests.

doirachi: doira/childirma player.

doirasimon: round, circular. ~ harakat
circular motion.

doiraviy: (Arabic) circular.
dok: (Russian) drydock.
doka: muslin, gauze.

dokafarang: colored silk gauze
material.

doklad: (Russian) report, lecture,
speech. ~ qil- to report.

dokladchi: speaker, lecturer.
dokladnoma: written report.
doktor: (Russian) doctor.

doktorant: doctoral student.

doktorantura: doctoral program.

doktorlik: abstr. of ~ gil- to work as a
doctor.doktorxona coll. arch.hospital,
clinic.

doktrina: (Russian) doctrine.doktrinyor
lit.doctrinaire.

dol 1: upright; exactly, right...; to have
one's playing piece positioned so that it
is one's turn to shoot (game of ~
vagtida right on time. ~ o'rtasida right
in the center. kim ~ Whose turn is it?

dol 2: (Arabic) the letter "d" in the
Arabic alphabet. ~ bo'l- to bend, curve,
to become bent, stooped (e.g., from
labor).

dolchin: (Persian) cinnamon.dolg'a
poet.wave, breaker.

dolg'ali: choppy, tumultuous.

doli-guli: s. dolzarb; time of ripening,
maturity, readiness.

dollar: (Russian) dollar.

dollash-: to determine whose walnut is
closest to be able to take the next turn
(yong'oq game); to wrestle with, to
test.

dolon dial.: (Persian) a vestibule
entrance to a courtyard.

dolzarb: (at the) height/peak (of),
intensity; amazing, stunning. ~ga kel-
to come to a peak. ~ kunlar hot times,
intense days.

dom 1: (Persian) trap, snare; maw. ~
goy- to set a trap.

dom 2: s. dom-darak.

dom 3 coll.: (Russian) apartment
building.dom-darak, domu daraksign,
trace.

dom-daraksiz: w/o a trace.

domangir: (Persian) dissatisfied, upset.
dominion: (Russian) dominion.
domino: (Russian) domino.

domkrat: (Russian) (lifting) jack.domla
coll.professor; respectful form of
address; stamen.

domlapochcha: s. domulla pochcha.
domna: (Russian) blast-furnace.
domnachi: blast-furnace operator.

domod: (Persian) son-in-law (s.
kuyov).
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domovoy kniga coll. (Russian):
addressbook.

domulla: (Arabic) teacher in a
religious school; spiritual healer, reader
of prayers and formulas, etc.;
highschool teacher; university
professor. ~ imom the imam at a
mosque. ~ pochcha form of address to
such an imam.

don-dukkakli Ekinlar: cereal crops.
don-dun: all kinds of grains.

don: grain. na ~, na somon neither fish
nor fowl. ~ olish- to have an affair
with, to play around with. ~ xo'jaligi
grain farm.

dona: (Persian) piece; kernel, grain;
molecule. ~ son whole number.

dona-dona: separate, piece-by-piece.

donabay: (Persian) by the piece, piece
work.

donacha: bit, fragment, scrap.

donador: (Persian) grainy, granular,
granulated.

donalab: one-by-one, piece-by-piece.

donali: composed of pieces; s.
donador; sold by the piece.donasho'r
bot.Gamanthus.

dong 1 (3pp. dong'i): fame. ~ cigar- to
achieve fame, to make a name for o.s.

dong 2: ~ gotib uxla- to sleep like a
log. ~ (qotib) gol- to be
dumbstruck.dong 3 ono.dong.dongdor,
donglifamed, famous.

donish lit.: (Persian) knowledge,
learning. ahli ~ people of learning.

donishmand: (Persian) learned person,
wiseman, sage.

donishmandlik: learnedness, erudition;
knowledge.

donishmandona: wise, judicious.

donla-: to pick and eat grain (birds).
[donlash-]

donlash-: (coop. of donla-); to have an
affair.

donli: full of grain; grain, cereal
producing.

donlik: grain, cereal.

dono: (Persian) wise, sage.

donolik: learning; wisdom, knowledge,
sagacity.

donor: (Russian) (blood) donor.

donsiz: not producing grain; seedless,
barren.

donxo'r: grain-eating.

donxo'rak: feeder, food dish (for
caged birds).

donxona: granary.

dor: (Persian) two upright posts with a
bar or rope between them for hanging
clothes, etc.; gallows, gibbet; tightrope.
~ (~ga os- to hang (criminal).

dor-dunyo: (one's private) world.
dorboz: (Persian) tightrope walker.

dorbozlik: abstr. of dorboz; tightrope
walking.dorchi hist.hangman.

dorchin: (Persian) s. dolchin.

dori: (Persian) medicine; cure, remedy;
var. chemical agents; pesticide;
gunpowder; liquor. ~ga ham yo'q, ~ga
ham topilmaydi not to be found
anywhere, rare as chicken's teeth.

dori-: to come around, to show one's
face; to come up to; to visit; to be
spread; to head or set out towards.
[dorit-]

dori-darmon: (Persian) drugs,
medicines, medicaments.

dorigar: (Persian) druggist, chemist.

dorila-: to spray w/ pesticides.
[dorilan-, dorilat-]

dorilamon: (Arabic) land of peace.
dorilaxloq: (Arabic) reformatory.

dorilbago: (Arabic) the everlasting
abode, Paradise.

dorilfano: arch. (Arabic) the
perishable abode, this world.

dorilfunun: (Arabic) university (s.
universitet).

dorilharb: (Arabic) the country of the
enemy, i.e., the lands of the infidels.

dorilmuallimin; arch.  (Arabic)

teachers' college.

dorilxalofat: arch.
city.

(Arabic) capital

dorissaltana(t): (Arabic) the sultan's
capital or palace.

dorissulton: (Arabic) embassy.

dorivor: (Persian) curative, medicinal;
spice; chemical agent.

dorixona: druggist's shop, pharamacy.
doroyi 1: (Persian) a kind of silk stuff.
doroyi 2: (Persian) a type of grape.
dorpech: (Persian) a decorated cover
for clothes hung on a dor.

doru: obs. (Persian) s. dori.

dorug'a hist. (Mong.): city
magistrate.dorug'ona hist.tax or levy
collected by the darug'a.

dosh 1 rare: s. ~da gaynagan
well-experienced, hardened.

dosh 2: ~ ber-/keltir- to stand tough,
withstand.

doshqozon: a type of large cauldron;
common property.

doska: (Russian) blackboard.

doston: (Persian) epic, epic poem;
story, adventure. ~ bo'l- to become
legendary.

dostonchi: singer of epic songs (s.
baxshi).

dostonchilik: abstr. of dostonchi;
singing of epic songs.

dotatsiya: (Russian) government grant,
subsidy.

dotsent: lecturer, instructor (academic
rank).

dotsentlik: post of lecturer. ~ vazifasi
lecturer position or duties.

dov 1: (Persian) big, strapping; bold,
brave. yuragi ~ bermadi to not dare, to
not have the nerve.

dov 2: (Arabic) claim, suit. ~ gil- to lay
claim against, to take to court.

dov 3: (Persian) bet, stake. ~ ket- to
stake one's all.

dov-darak: s. dom-darak.dov-daraxt
coll.all kinds of trees.

dov-dastak: s.
dov-dastgoh.dov-dastgoh coll.stores
and shops. ~ni yig'ishtir-/ko'tar- to
pack up everything and leave, to clear
out.

dovdir: eccentric, spacy. ~ gap nutty,
crazy speech, nonsense.
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dovdira-: to be disoriented, dizzy; to
babble, to speak nonsense; to lose one's
head. [dovdirat-]dovla- coll.to make a
claim, to sue. [dovlash-]dovol dial.s.
devor.

dovon 1: mtn. pass; feat; trial.

dovon 2: wooden spool used on a
traditional loom.dovot arch.inkwell (s.
siyohdon).

dovrug: fame; rumor.

dovrugli: famous.dovuchcha
dial.unripe apricot (s. g'o'ra).

dovul 1: fierce storm, tempest.dovul 2
arch.a large two-sided drum. ~
gog-/chal- to play such a drum; to
make a lot of noise.

dovulchi: drummer.

dovur: until.dovush coll. dial.noise;
voice (s. tovush).

dovyurak: fearless, bold.
dovyuraklik: fearlessness.

doxil: (Arabic) ~ bo'l- (arch.) to go in,
to enter; to be included (in), to be a
part of.doxiliy obs.inner, internal (s.
ichki).

doya: (Persian) midwife; nanny.
doyacha: young midwife.
doyachi: midwife.

doyachilik: midwifery.

doyalik: abstr. of ~ qil- to serve as a
midwife; to deliver (child).doyi
dial.maternal uncle.

doza: (Russian) dose, dosage.
dozala-: to measure out a dose.
dozator: (Russian) measuring hopper.
dozor: (Russian) patrol.

drama: (Russian) drama.
dramalashtir-: to dramaticize.
dramatik: (Russian) dramatical.
dramatizm: (Russian) dramatism.

dramaturg: (Russian) playwright,
dramatist.

dramaturgiya: (Russian)
playwrighting.

drap: (Russian) heavy woolen material
for coats, etc.

draxma: (Russian) drachma.

drenaj: (Russian) drainage.
drenajla-: v.t. to drain.
drezina: (Russian) trolley, hand car.

drojji: (Russian) yeast (s. achitqi,
turush, xamirturush).

drujina: (Russian) brigade.
drujinachi: brigade member.

dualism: dub-durust coll.very true,
right on.

dualist: (Russian) dualist.
dualistik: dualistic.
dualizm: (Russian) dualism.
dub bot.: (Russian) oak.

dubb: (Arabic) ~i Akbar the Great Bear
(s. Etti garoqchi).

dublikat: carbon copy.
dublyaj: dubbing. ~ gilingan dubbed.

dublyor: (Russian) understudy,
double.dubulg'a hist. mil.helmet.

duch: ~ kel-/~ kelgan odam anyone
you meet, just anybody. ~ kelgan joyda
just anywhere. ~ qil- to put or have
meet face-to-face. ~ keltir- to bring
together.

duchma-duch: ~ kel- to come
face-to-face with.

duchor: (Persian) ~ bo'l- to encounter,
to run into; to confront, to be plagued
by.

dud 1: (Persian) smoke, fumes. ~ sol-
to fumigate, to burn s.t. to drive away
insects.dud 2 ono.tooting noise.

duda: (Persian) a type of loosely
woven white cotton fabric.

duda-: v.i. to smoke.

dudama: (Persian) double-edged blade,
knife.

dudburon: (Persian) chimney.

dudla-: v.t. to smoke, to cure by
smoking; to fumigate. [dudlan-,
dudlat-]

dudmol: ambiguous, dubious,
uncertain.

dudmollik: dubiousness,
ambiguousness.dudoq lit.lip; mouth;
tongue.

dudula-: to toot.

dudugq: stutterer, lisper. ~ bo'lib gol- to
be left tongue-tied.

duduglan-: to stutter; to speak with a
lisp.

duduglik: abstr. of dudug; stammer,
stutter.

dudxona: (Persian) smokehouse.
duEl'": duel.

duEt: duet.dug coll.s. duk 1.dugchi
coll.s. dukchi.

Dugoh: (Persian) the third type of
shoshmagom.

dugona: (Persian) friend (between
women), partner.

duk 1: (Persian) spool, bobbin,
spindle.duk 2 ono.rapping, banging,
tapping, thumping noise.

dukchi: spindle-maker.

dukchilik: spindle making; the
spindle-makers' section of the bazaar.

dukilla-: to rap, bang, tap, etc.; to
thump (heart).

dukkak: pod (s. go'choq).
dukkakla-: v.i. to produce pods.
dukkakli: podded, having pods.

dukkipeshana: (having a) high
forehead.

duksimon: spindle-shaped.dukur
ono.clopping noise.dukurla- ono.to
clop, to thump.

dukurma pilla: a double cocoon
(silkworm); windfall, blessing.

duldul: (Arabic) the flying horse
(according to C. Asian legend) given to
Ali by Muhammad [Duldul was
actually a mule].dum-dumaloq coll.s.
dum-dumalog.

dum: (Persian) tail; stem; debt; test not
yet taken. ~ini xoda qilib to raise one's
up in the air; (to run away) with the tail
between the legs. ~i yulingan
musichaday/~i xurjun(da) niether here
nor there, shaky, unreliable. ~i tugildi
to be fired. ~ini bos- to step on s.0.'s
tail. ~ini tug- to fire. ~ini
tutqazmaslik/ushlatmaslik to be
elusive, slippery.

duma hist.: (Russian) duma.dumala-
coll.s. yumala-. [dumalat-,
dumalash-]dumaloq coll.round (s. ~
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qurt nematode.dumalogla- coll.s.
yumalogla-.

dumaloglik: roundness.dumaxona
hist.duma (building).

dumba: (Persian) large fatty tail on
sheep; buttocks.

dumba-jigar: a dish made from liver
and the tail fat of a sheep.

dumbador: having a large fatty tail.

dumbali: having a fatty tail; containing
fat from the tail of a sheep.

dumbalog: ~ osh- to somersault (s.
umbaloq osh-).

dumbul: (Persian) sweet, but not yet
ripe; still soft (grain); soft in the head,;
naive, gullible.

dumcha: dim. of dum; stem,
stipule.dumcha dial.small handleless
jug.

dumchilik: unprincipled imitation
[xvostizm]??.

dumdor: having a tail; vague,
indefinite (speech).

dumg'aza: tailbone, coccyx; the meat
attached to this bone on a sheep.

dumli: (large or fat-) tailed. ~ yulduz
comet.

dumsiz: tailless.

dunyo 1: (Arabic) the world, universe;
life, the material world. besh kunlik ~
this passing world. ~yi qo'tir, qo'tir ~
this imperfect world, this world of
good and bad. ikki ~/u ~- bu ~ this
world and the next; no way, never.
narigi ~ the next world. ~ yuzuni ko'r-
to come into this world, to be born.
~dan o't- to pass from this world, to
pass away. bir ~ a whole lot, tons of. ~
ko'rgan wordly-wise. ~ga ustun
bo'larmiding You can't live forever. ~
turguncha turing/ikki ~da never, no
way, out of the question. ~ni suv bossa,
to'pig'idan kelmaydi/~ni tanigan, ~dan
xabardor experinced, knowledgable of
the ways of the world.

dunyo 2: (Arabic) material wealth. ~
yig'-/~ga beril- to become obsessed
with material possessions.

dunyo-dunyo: tons and tons, lots and
lots.

dunyodor: (Persian) wealthy.

dunyolarcha: innumerable amount,
lots and lots.

dunyoparast: (Persian) materialist,
worldly-minded.

dunyogarash: worldview.

dunyoviy: (Arabic) worldly. ~ ilmlar
secular studies.

dunyoxo'r: (Persian) exploiter,
extortioner.

duo: (Arabic) prayer, supplication;
verses from the Koran used to ward off
evil spirits, etc. ~yi bad, bad ~ curse,
evil spell. ~yi xayr prayer of
well-wishing. ~yi jon prayer for long
life and happiness. ~yi salom letter of
well-wishing. ~ de-/~ ketgan/~ qil- to
make a prayer.

duogo'y: (Persian) one who prays,
supplicator; well-wisher.

duogo'ylik: recitation of prayers,
invocation of blessing; blessing,
benediction.

duoxon: (Persian) one who offers
prayers; one who recites or writes
prayers, verses from the Koran, etc. to
drive away evil spirits and cure
ilinesses (s. issig-sovuqchi,
azayimxon).

duoxonlik: abstr. of ~ gil- to make a
profession of reciting prayers to cure
the sick.dup ono.thudding or thumping
sound.

dupoya: (Persian) anvil-like stand used
by shoe menders.

duppa-durust: quite decent, proper,
etc.dupur ono.clopping, thumping
noise.

dupurla-: to clop (horses' hooves); to
thump (heart).

dur: (Arabic) pearl, jewel; best.

dur-daroz, duru daroz: (Persian) long,
drawn-out.

duradgor (Persian):
carpenter.duradgorchilik coll.s.
duradgorlik.

duradgorlik: carpentry. ~ qil- to work
as a carpenter.

durafshon poet.: (Persian) sparkling
like a pearl.

duragay: cross breed, mixed breed.

duragayla-: v.t. to cross breed.
[duragaylan-]

duralyumin: (Russian) duralumin.
durang 1: (Persian) tied (game).

durang 2: (Persian) flowered design
sewn on the seam of a boot or
mahsi.duraya coll.s. duro'ya.

durbin: (Persian) binoculars; looking
glass.

durda: (Persian) layer of crystallization
on the top of jams, preserves, etc.;
sediment, dregs. ~ bog'la- to become
covered with this layer.

durday/dek: pearl-like, pearly.

durdona: (Persian) large gem or pearl;
select, choice; priceless, meaningful
(words).

durfishon: (Persian) s. durafshon.
durkun: round, plump, big.

duro'ya: (Persian) a type of silken
material with both sides woven
identically.

durra(cha): (Persian) small kerchief
worn by women.

durri-gavhar/javohir/marjon (Persian):
s. dur 1.

durug': obs. (Persian) lie. ~ ayt- to tell
a lie.

durust: (Persian) upright, decent,
proper, straight; Good., Fine. ~gina so
fine, quite fine.

durustla-: v.t. to put right; to do s.t.
properly. [durustlan-, durustlash-]

durustlash-: v.i. (coop. of durustla-);
to improve, to straighten out.

durustlik: decency, properness.

dush: (Russian) shower. ~ga
tush-/gabul qil- to take a shower.

dushanba: (Persian) (~ kuni) Monday.
dushman: (Persian) enemy.

dushmanchilik: hostility, opposition;
enmity.

dushmanlash-: to become enemies.

dushmanlik: (abstr. of ~ gil- to be an
enemy, to be opposed to; to act
hostilely towards.

dushvor: (Persian) hard, difficult.

dushvorlik: difficulty.
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dushxona: shower (room, house).
duto poet.: (Persian) bent, stooped.

dutor: (Persian) a two-stringed musical
instrument with a long neck.

dutorbo'yin: long-necked (e.g. horse).
dutorchi: dutor player; dutor maker.
duv-duv: s. duv.

duv: (~ gap a fast-spreading rumor, on
everybody's lips.

duvarak: (Persian) fruit from a year's
second harvest; stout, stumpy;
runt.duvdoq coll.s. tuvadoq.

duvullab: in a rush, all at once.
duvur: fight, melee.duvva dial.s. duv.
duxoba: velvet.

duxovka: (Russian) oven.

duxovoy orkestr: (Russian) brass
band.duzd arch.thief.

dvigatel'": (Russian) engine, motor.
dvijok: (Russian) electric generator.
dvoryan: (Russian) nobleman.
dyujina: (Russian) dozen.
dyuralyuminiy: (Russian) duralumin.
dyuym: (Russian) inch.

dyuymlik: inch (length).

e 1: ah, oh; hey. rahmat-e Thanks so
much.; Very good!

e2:s.ey2.

e'lon: (Arabic) notice, announcement.
~ gil- to announce, to proclaim.

e'lonnoma: (Persian) announcement,
posting.

e'tibor: (Arabic) attention, notice,
regard; influence, effect, prestige. ~ga
ol- to natice, to consider; to accept.
~dan qol-/~ gozon-/~i bilan with regard
to, concerning.

e'tiboran: (Arabic) (+dan) from,
starting from.

e'tiborli: influential, esteemed.

e'tiborsiz: not influential, not held in
esteem, inconsequential.

e'tidol: arch.
uniformity.

(Arabic) evenness,

e'timod: (Arabic) confidence, trust;
faith.

e'timodli: trustworthy, worthy of
confidence.e'timodnoma arch.
dial.credentials.

e'tiqod: (Arabic) conviction, belief.

e'tiqodli: firm in belief, faithful; (rare)
trusty.

e'tirof: (Arabic) confession,
acknowledgement, avowal. ~ qgil-/et- to
acknowledge, to admit.

e'tiroz: (Arabic) objection, disapproval.

~ bildir- to voice one's disapproval.
e'tirozlan- rare: v.i. s. e'tiroz bildir-.
e'tirozsiz: w/ no objection, unprotested.

e'zoz: (Arabic) respect, honor. ~

gil-/ko'rsat- to treat with honor, respect.

e'zoz-ikrom: (Arabic) honor and
respect.

e'zozla-: v.t. to treat with respect, to
honor. [e'zozlan-]

e'zozli: honorable, esteemed.

e-: v.i. (past only) to be.echkemar
zool.monitor lizard(<echki emar, on
the belief that they drink goats' milk.);
a species of grape.echki zool.goat. ~
soqol goatee.

echkichi: goatherd.
echkichilik: goat breeding.

echkiemar: s. echkimar.echkiichak
bot.small goat's-horn.

echkisoqol: s. echki soqol.

efemer: (Russian) ephemeral. ~ o'tlar
ephemeral grasses.

effekt: (Russian) effect.

effektiv: (Russian) effective,
efficacious.

effektivlik: effectiveness.

effektli: effective.

effuziv: (Russian) (geol.) effusive??
effuziya: (Russian) (geol.) effusion??

efir: (Russian) ether; air. ~ga chig- to
be on the air.

efirli: ~ o'simliklar volatile oil-bearing
plants.

eg-: v.t. to bend, to lower; to bow, to
stoop; to take in hand, to break in. bosh
~- to bow the head, to bow down.
[egdir-, egil-]

ega: owner, master; subject. ~si yo'q It
doesn't belong to anyone. it ~sini
tanimaydi Nobody recognizes anyone.;
everyone does their own thing. ~ bo'l-
to own, to have; to reach, to gain. ~
chig- to claim unrightful ownership.
jon ~si living being. o'likning ~si
relative of a deceased person. ~m My
Lord. ~si noma'lum gap sentence with
indefinite subject. ~li owned,
belonging to s.0. ~ gap sentence with
definite subject.

egachi-singil: (older and younger)
sisters.

egachi: older sister (s. opa).

egachilik: ~ qil- to serve as an older
sister.

egalik: ownership, possession; owned,
belonging to s.0. ~ go'shimchalari
possessive endings.

egalla-: v.t. to take possession of, to
take over; to master. [egallan-,
egallash-]

egar-jabduq: harness, gear.

egar: saddle. ~dan tush- to fall from
the saddle; to come down from one's
high horse. ~ gosh arched eyebrows;
s.0. with such eyebrows. ~ ur- to
saddle, to put a saddle on.

egarchi: saddler.
egarchilik: saddle-making.

egarla-: v.t. to saddle. ~gan otday
ready to go, chomping at the bit.
[egarlan-, egarlat-, egarlattir-]

egarlog'lig: saddled.
egarqosh: s. egar qosh.
egarsimon: saddle-shaped.

egasiz: unowned, ownerless, vacant. ~
golgur! blasted, damn (animal). ~ gap
sentence w/o a subject. ~ mulk
unowned property.

egasizlantir-; v.t. to remove from
individual ownership. [egasizlantiril-]

egasizlik: lack of an owner; lack of
personal responsibility.

egat: furrow. ~ och- to furrow.egey
dengizi geo.the Aegean Sea.

egik: bent, bowed; crooked place,
bend.

The Central Asian Heritage Group

77



egil-: v.i. pass. of eg-; to put one's
back into, to set to work; to bow one's
head. [egilish-, egiltir-]

egilik: good, goodness, virtue; good
work(s).

egilma: bent, bowed, curved.
egiluvchi: flexible.

egin 3pp. egni: shoulders, upper back;
clothing, outfit.

egin-bosh: clothing, attire.

egiz(ak): twins (triplets, etc.). ~ kash
twinned, intertwined professions. ~
tug'- to give birth to twins.

egma: bent, curved.

egoist: (Russian) egoist, egotistical
person.

egoistik: (Russian) egotistical.
egoistlik: egotistical behavior; egoism.
egoizm: (Russian) egoism.

egov: file; nagging person.

egovla-: v.t. to file; to wear down.
[egovlan-, egovlat-]

egovlan-: v.i. pass. of egovla-; to be
smoothed out or sharpened.

egri-bugri: crooked, twisting, winding.

egri: crooked; awry, askew; indirect.
qgo'li ~ crooked, corrupt. ~ dalillar
indirect evidence.

egrilik: crookedness. gapni ~ka
ol-/bur- to distort s.0.'s words.

eh: Oh!

eha: Uh-huh!, Hmm!

ehe: s. eha.

ehha: s. eha.

ehhe: s. eha.

ehityotkor: (Persian) careful, cautious.
ehrom: arch.  (Arabic) pyramid.

ehson: (Arabic) good work(s) or
deed(s); banquet, food, or alms given
as charity; present, gift. tabiat ~i gift of
nature. ~ qil- to do a good or charitable
deed; to sacrifice an animal, hold a
banquet, or donate other gifts as
religious charity.

ehsonli: always ready to give
charitably, doer of good deeds; pious;
generous.

ehtido: (Arabic) following the right
path, unerringness.

ehtimol: (Arabic) possibility;
speculation; possible; perhaps,
possibly. uning kelishi ~ He may come.
har ~ga garshi just in case. ~dan uzoq
emas not out of the realm of
possibility.

ehtimolki: perhaps, possibly.

ehtirom: (Arabic) reverence, respect.
kamoli ~ va salom bilan with the
utmost respect (and greetings). ~ bilan
yours respectfully.

ehtiromli: venerable, revered,
respected.

ehtiros: (Arabic) passion, ambition,
greed. ~ bilan with passion or fervor.

ehtirosli: impassioned, passionate.
ehtirossiz: dispassionate.

ehtiyoj: (Arabic) need, necessity. ~ga
garab according to need. ~i yo'q has no
need for.

ehtiyot: (Arabic) caution, prudence. ~
bo'l-/~ klapani safety valve. ~ qil- to be
careful with; to be sparing with. ~
fondi security fund. mashinaning ~
gismlari car safety equipment.

ehtiyotchan rare: s. ehtiyotkor.

ehtiyotkorona: (Persian) carefully,
cautiously.

ehtiyotla- rare: v.t. s. ehtiyot qil-.
[ehtiyotlan-]

ehtiyotlik: precaution, care.
ehtiyotsiz: heedless, imprudent.

ehtiyotsizlik: carelessness, lack of
caution, heedlessness.

ehzon: (Arabic) kulbai ~ house of woe.

ejikila-: v.i. to do thoroughly, in every
detail. ~b so'ra- to ask in great detail, to
ask in an interrogatory manner.

ek-: v.t. to sow, to plant. [ekdir-, ekil-,
ekish-, ektir-]

ekan: past part. of kecha kelsam yo'q
~siz When | came yesterday, you
("apparently") weren't in. bor ~ This is
some., There it is. u charchamas ~ He
doesn't ("seem to") get tired.; ("they
say") He doesn't get tired.

ekin-tikin: all kinds of crops.

ekin: crop. ~ maydoni (agricultural)
field. gora ekinlar vine crops (i.e.,
melons and cucumbers).ekinchi
arch.sower, farmer.ekinchilik
arch.farming, crop growing.

ekinli: planted, sown.
ekinzor: farm field, plantation.
ekinzorlik: s. ekinzor.

ekipaj 1: (Russian) crew.

ekipaj 2: (Russian) (horse-drawn)
carriage.

eklektik: (Russian) eclectic.
eklektiklik: s. eklektizm.
eklektizm: (Russian) eclecticism.
ekliptika: (Russian) ecliptic.

ekonom: ~ qil- to use economically, to
economize on.

ekonomika: (Russian) economy (s.
igtisod).

ekonomist: (Russian) economist.

ekonomiya: (Russian) economy,
savings.

ekonomizm: (Russian) economism.
ekran: (Russian) screen.

ekranla-: v.t. to screen, to cover.
[ekranlan-]

ekranlashtir-: v.t. to screen, to make a
film version of. [ekranlashtiril-]

ekranlashtirish: screening, filiming;
screen version.

eks-chempion: (Russian) former
champion.

ekskavator: (Russian) excavator.
ekskavatorchi: excavator operator.

ekskursant: (Russian) tourist, tour
member.

ekskursiya: (Russian) tour, excursion;
tour group.

ekskursiyachi: tour group member.
ekskursovod: (Russian) tour guide.
ekspansionist: (Russian) expansionist.

ekspansionistik: (Russian)
expansionist.

ekspansionizm (Russian):
expansionism.

ekspansiya: (Russian) expansion.
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ekspansiyachi: expansionist.
ekspansiyachilik: s. ekspansionizm.

ekspeditor: (Russian) forwarding
agent, shipping clerk.

ekspeditsion: (Russian) despatch,
forwarding.

ekspeditsiya: (Russian) expedition;
despatch office.

eksperiment: (Russian) experiment.

eksperimental: (Russian) experimental.

eksperimentchi: experimenter.
ekspert: (Russian) expert.

ekspertiza: (Russian) expert
investigation; panel of experts.

ekspluatator: (Russian) exploiter.
ekspluatatorlik: abstr. of ekspluatator.

ekspluatatsiya: (Russian) exploitation.
~ gil- to exploit.

ekspluatatsiyachi: s. ekspluatator.
eksponat: (Russian) exhibit.
eksponometr: (Russian) light meter.

eksport: (Russian) export. ~ qil- to
export.

ekspozitsiya: (Russian) exposition;
prelude; exhibition; layout.

ekspress: (Russian) express.

ekspromt: (Russian) improvisation (s.
badiha).

ekspropriator: (Russian) expropriator.

ekspropriatsiya (Russian):
expropriation.

ekstemizm: (Russian) extremism.
ekstern: (Russian) external student.
eksternat: (Russian) external studies.

eksterritorial: (Russian)
extraterritorial.

eksterritoriallik: extraterritoriality.
ekstra: (Russian) super, supreme.
ekstrakt: (Russian) extract.
ekstraktiv: (Russian) extractive.
ekstraktsiya: (Russian) extraction.
ekstremist; (Russian) extremist.

ekstremistik: (Russian) extremist.

ekuvli: sown, planted; sowable,
plantable.

ekuvsiz: fallow.

ekvator: (Russian) equator. osmon ~i
celestial equator.

ekvatorial: (Russian) equatorial.

ekvivalent (Russian):
equivalent.el-avlod, elu avlodkith and
kin, blood.el-aymoq, elu aymogpeople
and nation, tribe and people.

el-elat: clan and tribe, people.
el-mardum: people, nation.
el-ulus: people, nation.

el-urug': people, kinsmen.el-xalq, elu
xalgpeople, nation.el-yurt, elu
yurtpeople and country.

el: people; tribe, nation; country. ~
gatori like everyone else. ~ yotar payt
bedtime. ~dan burun before all, before
anyone else. ~ bo'l- to be close, to be
together. ~ qil- to befriend, to make a
close companion of.

ela-: v.t. to sift; (neg. only) (not) to
notice, (not) to take notice of; (rare) to
rock. ~b yog'- to drizzle. [elan-, elat-]

elak: sieve. ~dan o'tkaz- to run through
a sieve. ~-~ qil- to run through a sieve,
to go through with a fine-toothed
comb.

elakchi: sieve-maker.

elakish-: v.i. to get along; to tease, to
pester.

elan-: v.i. pass. of ela-; to beg, to
plead.

elan-garan: late (in the morning); in
one's own time, in no hurry.

elaro: among the people.
elas-elas: barely, scarcely.
elashimli: easily sifted.
elastik: (Russian) elastic.
elastiklik: elasticity.

elat: tribe, people; blood, Kin.
elatchilik: tribal relationship.
elatdosh: kinsman.

elatlik: abstr. of elat; tribal
relationship.elbegi arch.tribal leader,
chief.elburundan coll.before anyone
else, first of all.

elchi: ambassador, emissary, envoy.
elchilik: abstr. of elchi; delegation.
elchilik: custom, practice; relationship.
elchixona: embassy, consulate.
eldosh: kinsman, fellow countryman.

elektr: (Russian) electricity; electric
light. ~ payvand arc welding.

elektrchi: electrician; electrical
engineer.

elektrichka: electric train.

elektrifikatsiya (Russian):
electrification, supplying with
electricity.

elektrifikatsiyala-: v.t. s. elektrlashtir-.
[elektrifikatsiyalan-]

elektrifikatsiyalash: electrification.
elektrik: (Russian) electric(al).
elektrik: (Russian) electrician.
elektrla-: v.t. to electrify. [elektrlan-]

elektrlash: electrification, charging
with electricity.

elektrlashtir-: v.t. to electrify, to
provide with electricity.
[elektrlashtiril-]

elektrlashtirish: s. elektrifikatsiya.
elektrli: outfitted with electricity.
elektrobur: (Russian) electric drill.
elektrod: (Russian) electrode.

elektrodinamik (Russian):
electrodynamic.

elektrodinamika (Russian):
electrodynamics.

elektrodoyka: (Russian) electric
milking machine; milking by machine.

elektrokardiograf (Russian):
electrocardiograph.

elektrokardiografiya (Russian):
electrocardiography.

elektrokardiogramma (Russian):
electrocardiogram.

elektrolit: (Russian) electrolyte.

elektrolitik: (Russian) electrolytic. ~
yo'l bilan by electrolysis.

elektroliz: (Russian) electrolysis.
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elektromagnit (Russian):
electromagnet. ~ to'lginlar
electromagnetic waves.

elektrometr: (Russian) electrometer.

elektrometriya (Russian):
electrometry??.

elektromexanik (Russian):
electromechanical.

elektromexanik: (Russian) specialist in
electromechanics.

elektromexanika (Russian):
electromechanics.

elektromontyor: (Russian) electrician.
elektromotor: (Russian) electric motor.
elektron 1: (Russian) electron.

elektron 2: (Russian) electronic,

electron. ~ nazariyasi electronic theory.

~ detal’ electronic part. ~ hisoblash
makinasi computer. ~ pochtasi
electronic mail, e-mail.

elektronika: (Russian) electronics.
elektroskop: (Russian) electroscope.

elektrostantsiya: (Russian) electric
power station.

elektrostatik: (Russian) electrostatic.
elektrostatika: (Russian) electrostatics.
elektrosvarka: (Russian) arc welding.

elektrotexnik: (Russian) electrical
engineer.

elektrotexnika: (Russian) electrical
engineering.

elektrovoz: (Russian) electric
locomotive.

elektroximik (Russian):
electrochemical.

elektroximiya (Russian):
electrochemistry.

elektrpayvandchi: arc welder.

element: (Russian) element; electric
cell. ~larning davriy sistemasi the
periodic table of the elements.

elementar: (Russian) elementary;
elemental.

elevator: (Russian) elevator; hoist.
elfurush: traitor.

eli-: v.i. to droop, to go limp; to be
mesmerized or entranced. [elit-]

elik-: v.i. to get along; to follow
around, to stick to. [elikish-, eliktir-]

elik: lipstick, makeup (s. yog'upa).

elit: (Russian) ?te, supreme. ~ xo'jalik
farm producing highest quality produce
or livestock.

ella- dial.: v.t. to blanket, to cover.
elliginchi: fiftieth.
ellik 1: fifty.

ellik 2: wide; the width of one finger.
ikki ~ xat short letter.ellikboshi
hist.military rank of officer in charge
of 40-50 cavalry; title of
prerevolutionary minor official.

ellips: (Russian) ellipsis.
ellipsoid: (Russian) ellipsoid.
elliptik: (Russian) elliptical.
elma-el: from country to country.

elnavkar: soldier; servant. (s.
navkar).elomon dial.night watchman,
guard.

elovsira-: v.i. to doze, to drift off.
[elovsiran-]Jelovsiz dial.disregarding,
unaware.

elparvar: benevolent (s. xalgparvar).

elsevar: patriotic; friendly,
open-armed.

elt-: v.t. to bring, to take to, to carry;
to fit, to take. [eltil-]

em-: v.t. to nurse, to suckle; to soak
up, to absorb. xom sut ~gan
banda/inson raised in his mother's
arms, naive, innocent. [emdir-, emiz-,
emizdir-, emizil-, emish-]

em: remedy, medicine; vaccination. ~
bo'l-/tush- to remedy.

emakdosh: colleague; employee,
worker, research assistant; s. emikdosh.

emakla-: v.i. to crawl. [emaklash-]

emal™: (Russian) enamel.eman
bot.oak.

emansipatsiya: (Russian) emancipation
(s. ozodlik).

emanzor: oak grove.

emas: am/are/is not. yo'q ~ not
nonexistant, not unheard of.

embargo: (Russian) embargo.

emblema: (Russian) emblem, insignia.

embriolog: (Russian) embryologist.
embriologik: (Russian) embryological.
embriologiya: (Russian) embryology.
embrion: (Russian) embryo (s. kurtak).
embrional: (Russian) embryonic.

emchak: breast. ~ sol- to nurse. ~dan
ajrat-/~ uchi nipple.

emchakdosh: s. emikdosh.

emchi: doctor, healer, nurse, etc.; faith
healer.emdi coll.s. endi.

emfizema (Russian):
emphysema.emgak dial.labor (s
mehnat); toil.

emgakchi: laborer.

emi-dimi: ~ qgil- to treat with
incantations and such.

emigrant: (Russian) emigrant.

emigratsiya: (Russian) emigration;
emigrants.

emikdosh: brother or sister (which has
nursed the same mother).

emish: indicates dubious, i.e.,
thirdhand, information, frequently with
sarcastic overtones, e.g., u bilmas ~
(They say) he doesn't know; He
supposedly "doesn't know."

emission: (Russian) adj. of emissiya.
emissiya: (Russian) emission.
emizgich: nursing bottle.

emizik: (rubber) nipple.

emizikli: nursing (mother or baby).
emizuvchi: nursing.

emla-: v.t. to treat. [emlan-, emlat-]
emotsional: (Russian) emotional.
emotsionallik: emotionality.
emotsiya: (Russian) emaotion.
empirik: (Russian) empiricist.

empirik: (Russian) empiricist;
empirical.

empiriokritik (Russian):
empirio-criticist.

empiriokrititsizm (Russian):
empirio-criticism.

empirizm: (Russian) empiricism.

emran- dial.: v.i. to grieve.
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emul'siya: (Russian) emulsion.

en- dial.: v.i. to descend, to go down.
[endir-]

en: width; one length of material
(enough to make one piece of
clothing); mark, brand. ikki ~ two
widths. ~iga across, in width. ~(iga)
tort- to widen, to thicken. ~ sol- to
mark (by clipping the ear).

ena- dial.: v.t. s. ensol-.ena
dial.mother (s. ona).enag'ar
dial.bastard, rascal.

enaga: nanny; midwife.

enchi: animal transmitted from a father
to a child (usu. a horse).

endi: now; just now; from now on;
(w/neg.) never again. ana ~ now there
you go. nega ~ now why?, but why?
gachon ~ and when?, now when? ~
bormayman | won't go anymore.

endigi: next. ~ vagtda next time, in the
future.

endigina: just now.

endilikda: now, at present.
endshpil**: (Russian) endgame.
eneolit: (Russian) ?? eneolithic.

energetik: (Russian) adj. of ~ resurslar
power supply sources.

energetik: (Russian) power
engineering specialist.

energetika: (Russian) power
engineering.

energiya: (Russian) energy.

energoblok: (Russian) power
turbine??.

energosistema: (Russian) electric
power system.

eng: most (forms superlatives). ~
yaxshi best. ~ yomon worst. ~ yagin
nearest. ~ ulug' greatest. ~ oldin
foremost, first. ~ kami at least, at
minimum. ~ yuqori/baland
highest.engak dial.chin. ~ gog- to point
with one's chin. ~ bog'la-/~ tashla- to
begin to pass away.

engash-: v.i. to bend, to stoop; to lean
(building). [engashtir-]

engil-bosh: set of clothes.
engil: clothing (s. kiyim).

enka-tenka: enka-tinka.

enka-tinka: ~sini qurit- to get on one's
nerves, to frazzle.

enkay-: v.i. to bend over, to stoop, to
crouch.

enla-: v.i. to cover the width of.
[enlat-]

enli: wide; one finger's width.

ensa: the back of the head, occiput. ~
suyagi occiput. ~si qot- to get angry,
upset, or annoyed. ~sini gotir- to
annoy, to upset.

ensagotar: annoying, upsetting.
ensiz: thin.

entak-tentak: absurd, senseless;
arbitrary, erratic. ~ so'zlar prattle. ~
yur-/gadam bos- to stumble, to lurch.

entik-: v.i. to sigh; to gasp, to pant.
[entiktir-]

entomolog: (Russian) entomologist.
entomologiya: (Russian) entomology.
entsiklopedik: (Russian) encyclopedic.

entsiklopedist: (Russian) s.
entsiklopediyachi.

entsiklopediya: (Russian)
encyclopedia. jonli ~ walking
encyclopedia.

entsikolpediyachi: encyclopedist.

ep: ~ ko'r-/~i keldi to become adept (at
doing s.t.). ~ga kel- to return to one's
old self. ~ga ol-/sol-/keltir- to fix, to
put back in shape.

epaga: ~ga kel-/~ga ol-/sol-/keltir- s.
epga...

epaqali: adept, able; proper,
appropriate.

epashang: clumsy, awkward; slow,
sluggish; muddler, bungler.

epchil: adroit, dexterous.

epidemik: (Russian) epidemic.

epidemiolog: (Russian) epidemiologist.

epidemiologiya (Russian):
epidemiology.

epidemiya: (Russian) epidemic.
epigraf: (Russian) epigraph.
epigramma: (Russian) epigram.

epik: (Russian) epic.

epilepsiya: (Russian) epilepsy (s.
guyonchigq).

epilog: (Russian) epilogue.

epitelial: (Russian) epithelial. ~ to'gima
epithelial tissue.

epiteliy: (Russian) epithelium.
epitet: (Russian) epithet.
epitsentr: (Russian) epicenter.
epizod: (Russian) episode.

epizodik: (Russian) episodic;
occasional.

epizootiya: (Russian) epizootic.
epkin: gust, rush, blast; power.

epla-: v.t. to manage to, to pull off, to
do successfully. ~y olmadi he couldn't
do it, he couldn't manage to. ~b-seplab
by hook or by crook, doing whatever it
takes. [eplan-, eplash-, eplashtir-]

eplama: improvised, jury-rigged,
thrown together, slapdash.

eplashtir-: v.t. to pull off, to manage.

epli: adept, adroit, skilled, able;
appropriate, right.

epopeya: (Russian) epic.
epos: (Russian) epos; epic literature.
epoxa: (Russian) epoch.

epsiz: clumsy, awkward, maladroit.er-
arch.s. e-.er-xotin, eru xotinhusband
and wife.

er-xotinlik: marriage, being husband
and wife.

er: man; husband; brave (man). ~ yigit
brave lad. ~ga teg-/~ qil- to get married
(of a woman). ~dan chig- to leave one's
husband. ~dan chigar- to divorce from
one?s husband.

era: (Russian) era.

eram: (Arabic) s. bog'i ~.
eran-garan: s. elan-garan.
erbiy: (Russian) erbium.
erdoncha: imp, rascal, scamp.

ergash-: v.i. (+ga, +dan) to follow, to
tag; to be subordinate to. [ergashtir-]

ergash: follower. ~ gap subordinate
clause. ~ bo'laklar (arch.) secondary
parts of speech.
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ergashish: v.n. of ergash-; (gram.)
subordination.

ergashtiruvchi: ~ bog'lovchi
subordinating conjunction.

ergashuvchi: follower; driven,
secondary. ~ shesternya driven gear.

eri-: v.i. to melt; to disappear, to
vaporize, to evaporate; to dissolve; to
celebrate, to fete. suvda ~maydigan
bo'yoq non water-soluble paint. [erit-,
eritil-]

erin-: v.i. to be (too) lazy (to do s.t.),
to do with reluctance. [erintir-]

erinchak: lazy, reluctant to work.

erinchaklik: laziness, slothfulness. ~
bilan slothfully, reluctantly.

erinchoq: s. erinchak.

erish 1: melting; dissolving;
celebration.

erish 2: inappropriate, unsuitable,
unbecoming; odd.

erish-: v.i. to achieve, to attain, to
realize, to reach. [erishil-, erishtir-]

eritkich: smelting furnace; solvent.
eritma: solution; melt (of iron).
eritrotsit: (Russian) red corpuscle.

erituvchi: melter; founder, smelter;
solvent.

erk: choice, will; freedom, liberty. ~
ber- to grant freedom.

erka: coddled, spoiled, pampered.
erkak-ayol: men and women.

erkak: man; male. ~ supurgi
long-handled broom. ~ sabzi woody
carrot.

erkakcha: manly, masculine; male,
men's.

erkakchalish: manly, masculing,
man-like.

erkakchilik: manliness; men's stuff.
erkakla-: v.i. to become woody.
erkaklarcha: manly, masculine.

erkaklik: male, manly; masculinity,
manliness.

erkakshoda: man-like, masculine.

erkala-: v.t. to cuddle; to coddle, to
spoil. [erkalan-, erkalat-]

erkalan-: v.i. pass. of erkala-; to act in
a spoiled manner.

erkalash: v.n. of ~ va kichraytish
go'shimchalari diminutive suffixes. ~
va kichraytish otlari diminutive forms
of nouns.

erkalik: spoiledness; spoiled behavior;
coddled or spoiled environment. ~ qil-
to act in a spoiled manner; to plead, to
beg. ~da o's- to grow up in a spoiled
environment, to grow up being
spoiled.erkan arch.past .part. of er-; s.
ekan.

erkatoy: spoiled, coddled (child).

erkin: free, easy. ~ she'r free-form
poem. ~ nafas ol- to breathe easily. ~

tangid open criticism. ~ hayot easy life.

erkinlik: freedom.

erkli: free.

erkparvar: s. erksevar.

erksevar: freedom-loving.

erksiz: not free.

erksizlik: lack of freedom, bondage.
erli: married (woman).

erlik: maleness, manliness.

ermak: play, fun, entertainment,
distraction, passtime. ~ qil- to entertain
0.s.; to make fun of.

ermakla-: v.t. to make fun of; to
entertain.

ermaktalab: in need of
entertainment.erman bot.common
wormwood.

ermana: s. erman.ermish arch.s. emish.

eroniy: Iranian.
eronlik: Iranian.

eronshunos: Iranist, expert in Iranian
studies.

eronshunoslik: Iranian studies.erovul
hist.outrider, scout.

eroziya: (Russian) erosion. tuproq ~si
soil erosion.

errayim: arrogant, self-inflated person
who has become conceited by
freeloading or free and easy income.

errayimlik: arrogance,
haughtiness.ersa arch.s. esa.

ersira-: v.i. to desire a husband.

ersiz: husbandless.

erta-indin: tomorrow or the next day,
soon.erta-kech, ertayu kechfrom
morning til night.

erta: early; morning; tomorrow. ~
pishar early-ripening. ~ bilan early, in
the morning. ~si the next day.

ertaga: tomorrow.

ertagi: happening on the
morrow/tomorrow; early-ripening,
summer-ripening. ~ yo ~, echkilarning
bo'rtagi formula for opening fairy tales.

ertak: fairy tale; story, tale.
ertakchi: storyteller.
ertalab: in the morning.

ertalabki: adj. of ertalab. ~ choy
morning tea, breakfast.

ertalik: morning gathering or
assembly.ertamatan dial.early, in the
morning.ertan dial.in the morning;
tomorrow.

ertangi: adj. of erta; tomorrow's;
morning; early-ripening. ~ kun
tomorrow. ~ choy morning tea,
breakfast. ~ ish tomorrow's work.erur
arch.s. ekan; is; must be. kim ~ ul?
Who is that?, Who might that be?

eruv: v.n. of eri-; s. eruvgarchilik.
eruvchanlik: meltability; solubility.
eruvchilik: s. eruvgarchilik.
eruvgarchilik: (time of) thaw.

es-: v.i. to blow (wind); to appear.

es-es: ~ bil-/esla- to remember
vaguely, to remember from time to
time.

es-hush: mind, reason; thoughts. ~i
joyida emas He's gone nuts., He's not
(mentally) well.

es-hushli: smart, intelligent; sound of
mind.

es: mind, intelligence; memory. ~i
Kirdi to come to one's senses, to get
smart. ~i 0g'di to lose one's senses.
~dan adash- to lose one's mind, to
become confused. ~ni yig'- to gather
one's thoughts. ~ini yo'qot- to lose
one's senses, to become giddy or
confused. ~im qursin! Damn it (I
forgot)! ~iga keldi/~ga ol- to
remember; to think over. ~ga
tushir-/~ini tanigandan buyon/~ini
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chiqar- to scare the wits out of. ~i ketdi
to be out of one's mind in worry; to be
troubled. ~i chiqgib ketdi to be scared
out of one's wits. ~ past feebleminded.

esa: as for, however, whereas; then, in
that case. u ishlaydi, men ~ o'giyman
He works, whereas | study.

esankira-: v.i. to go out of one's
senses, to become giddy or confused.
[esankirat-, esankirash-]esar
dial.feebleminded, foolish, rather
stupid.

esdalik: remembrance, recollection;
keepsake, memento, souvenir. adabiy ~
memoirs, reminiscences. yo'l ~lari
travel memoirs. ~ daftari diary.

eser: (Russian) 'S.R." (socialist
revolutionary).

esh- 1: v.t. to weave, to braid, to
twine; to excel in, to be good at, to
have a knack for. ipak bo'lib ~il- to be
intertwined closely; to harmonize, to
conform; to side up to, to talk smoothly
with; to mingle, to get along well.
[eshil-]

esh- 2: v.t. to row, to paddle.

esh: fellow, companion; (dial.) pair;
(dial.) afterbirth, placenta.eshak qurt
zool.wood louse.eshak zool.donkey,
ass; a type of bench; (dial.) scorpion;
bridge (on instrument; s. ~ emi nettle
rash.eshakmiya bot.sophora; henbane
(s. mingdevona).

eshakvoy: little donkey.

eshdosh: matched, of a pair. ~
undoshlar paired consonants??

eshelon: (Russian) ?elon.
eshik-elik: s. eshik-teshik.
eshik-teshik: door, hole, hiding place.

eshik: door; home, household; the
outdoors. ~ supur- to sweep the
courtyard; to work as a servant. ~ka
chig- to go outside; to go to the
bathroom.

eshikcha: small door, hatch.
eshikma-eshik: from door to door.

eshit-: v.t. to hear; to listen to; to take
(course). radio ~- to listen to the radio.
gap ~- to get yelled at. ~mayapsanmi?
(in certain contexts) Don't you see?
[eshitil-, eshittir-, eshittiril-]

eshitish: v.n. of eshit-; hearing.

eshittir-: v.t. caus. of eshit-; to
broadcast, to transmit. [eshittiril-]

eshittirish: v.n. of eshittir-; program,
broadcast.

eshituvchi: listener.

eshkak: oar; paddle.
eshkakchi: rower, oarsman.
eshkakli: ~ gayiq rowboat.
eshkil-kishan: chains, fetters.

eshlik: abstr. of ~ qil- to show
friendship towards.

eshma: twisted, braided.

eshon: (Persian) mullah-like holy
man.eshonoyim arch.former term of
respect for upper class ladies (wife of
an ewon??).

eshonparast: ardent follower of
eshons.

eshonzoda: son or descendant of an
eshon.

eshvoy: name of a classic Ozbek
melody.

esir- rare: s. esirik-.

esirik-: v.i. to be drunk, to get
drunk.esirik arch.drunk.

esiz: alas.

esizgina: intensified form of esiz.
esizki: alas that...

eskadra: (Russian) squadron.
eskadril**ya: (Russian) (air) squadron.
eskadron: (Russian) squadron, troop.
eskalator: (Russian) escalator.
eskalatsiya: (Russian) (mil.) escalation.
eskart- rare: v.t. to remind.
eskartish: v.n. of eskart-; s. eslatma.
eskartma: s. eslatma.

eski-: s. eskir-.

eski-tuski: old, used things.

eski: old; former, ex-; old-fashioned;
seasoned, experienced. ~lar old people.
~ gap old story, s.t. that everyone
knows or has seen. ~ (usuldagi) maktab
old school. ~ tos, ~ hammom the same
old story. ~dan before, formerly. ~
dard chronic problem. biz ~ odammiz
We're old-fashioned folks.

eskicha: old-fashioned.

eskichasiga: in an old-fashioned way,
as was done/said before.

eskichi: s. eskifurush.

eskido'z: mender and seller of used
footwear.

eskifurush: junk dealer, secondhand
dealer.

eskilik: abstr. of eski; age; old ways.
eskimo: (Russian) eskimo pie.
eskimos: eskimo.

eskir-: v.t. to become old and worn; to
become antiquated. [eskirt-]

eskiz: (Russian) sketch, draft.

esla-: v.t. to remember, to recall.
[eslan-, eslat-, eslatil-, eslash-]

eslat-: v.t. caus. of esla-; to remind.
[eslatil-]

eslatish: v.n. of ~ qog'ozi written
reminder, memo.

eslatma: footnote.
esli-hushli: s. es-hushli.
esli: smart, sharp.

esminets: (Russian) destroyer.esmins
arch.s. esminets.

esna-: v.i. to yawn. [esnash-]
esnash: v.n. of esna-; yawn.
esnog: yawn.

eson-omon: well, fine, in good health;
God willing, in one way or another.

eson-omonlik: health, well-being.

eson: well, healthy.esonchilik
coll.health and well-being. ~ bo'lsa if
all is well.

esonlash-: v.i. to inquire as to one
another's health, to greet one another.

esonlik-omonlik: s. eson-omonlik.
esonlik: wellness, well-being, health.

essiz: stupid, foolish; crazy, mad;
forgetful; s. esiz.

essizlik: stupidness, foolishness;
forgetfulness, absentmindedness.

estafeta: (Russian) relay race; baton;
tradition, work passed on to next
generation.

estafetachi: runner in relay race.
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estakada: (Russian) arch, overpass;
boom.

estet: (Russian) esthete.
estetik: (Russian) esthetic.
estetika: (Russian) esthetics.
estetizm: (Russian) estheticism.
eston: estonian.

estoncha: estonian language.

estrada: (Russian) stage, platform;
variety show; western-style pop music.

esvos: touched; God's fool.

esxona: ~si chigib/o'ynab ketdi to be
frightened out of one's wits.

et 1: meat, flesh, muscle. ~ uzilishi
muscle strain, sprain. ~i suyagiga/~
ol-/~ tashla- or ~dan tush- to lose
weight; to be upset. bir ko'lak ~ quite
fat. bir parcha ~ tiny baby. ~i sizniki,
suyagi bizniki phrase said to the
schoolmaster when first bringing a boy
to school (app. 'He's all yours."). ~i
o'lgan numbed, unfeeling; grown
accustomed. ~i gotgan grown
accustomed. ~ingni bir burdadan
gilaman I'm going to tear you to bits.

et 2 coll. <uer: s.uer.

et- 1: v.t. to do, to make, to perform
(usu. used to form compound verbs,
e.g., bayon ~-, tashkil ~-, etc.). [etil-,
etish-, etkaz-, etkiz-, ettir-, ettiril-]

et- 2 coll.: v.t. to say, to tell (s. ayt-).
[etil-, etish-, etkiz, ettir-, ettiril-]

etaj: (Russian) floor, story (s. gavat 2).
etajerka: (Russian) bookcase.
etak-etak: loads and loads.

etak: skirt; apron-like sack for picking
cotton; outskirts; foothill(s), lower
slope(s); mouth, estuary; end, trail end.
bir ~ a lot. ~ yirtish betrothal
ceremony. ~ tutqiz- to get caught. ~
tut- to hold out one's skirts (for alms).
~ gayirib rolling up one's skirts, setting
to work with vigor. ~ qog-/orga ~ida
yuki yo'q not burdened with children,
free of worries. ~ini yig'ishtir- to set
one's things straight. ~ini/~idan) tut- to
grab onto the coattails of, to cling to.

etalon: (Russian) standard (measure).
etan: (Russian) ethane.

etap: (Russian) stage; halting-place
(for troops or deported convicts); lap

(on a track). ~ qil- to deport (in a group
under guard).etda-betda dial.here and
there; from time to time.

etdor: fleshy, fat, chubby.

etik 1: boot.

etik 2: (Russian) ethical.

etika: (Russian) ethics.

etikchi: s. etikdo'z.

etikdo'z: bootmaker.

etiket 1: (Russian) etiquette.

etiket 2: (Russian) s. etiketka.
etiketka: (Russian) label (s. yorliq).

etil: (Russian) ethyl. xlorli ~ ehtyl
chloride.

etilen: (Russian) ethylene.
etimologik: (Russian) etymological.
etimologiya: (Russian) etymology.
etli: fat, fleshy.

etnik: (Russian) ethnic.

etnograf: (Russian) ethnographer.
etnografik: (Russian) ethnographic.
etnografiya: (Russian) ethnography.
etsiz: skinny, bony; meatless.

etxo'r: meat-lover; bloodsucker, cruel
tyrant.

etyud: (Russian) sketch, study; ?de;
study; (chess) problem.

ev: ~ini top-/~i bilan or ~ida within
bounds, within reason. ~i bo'lmadi
There was no solution/way around it.
~i yo'q odam inept person.

evakuatsiya: (Russian) evacuation.

evara-chevara: children and great
grandchildren.

evara: great grandchild.

evaz: compensation. ~izga in payment
for, in place of.

even: even.
evenk: evenki.

evkalipt bot.: (Russian) eucalyptus.
evoh: Oh my!

evolyutsion: (Russian) evolutionary.
evolyutsiya: (Russian) evolution.

exinokokk: (Russian) echinococcus.

ey: hey!; oh, ah.
eyvoh: s. evoh.

ez-: v.t. to crush, to smash, to squash,
to pulverize, to flatten; to squeeze, to
press; to oppress, to exploit; to weigh
heavily on; to blabber on and on. ~ib
ich- to dissolve and drink; to master, to
know well. ~ib tashla- to destroy. ~ib
yog'- to drizzle. [ezil-, eziltir-]

ezg'ila-: to mash thoroughly; to
pulverize, to crumble; to soften.

ezgich rare: sorrowful, sad.ezgin
dial.good; sorrowful, heart-rending.

ezgu: good, worthy.

ezgulik: goodness, worthiness; good
deed.

ezib-ichki: piece of paper on which a
prayer is written, which is put into a
drink and drunk to effect a cure.

ezig'lig: crushed, pulverized.

ezik: squashed, smashed, crushed,;
oppressed.

ezil-: v.i. pass. of yurak-bag'ri ~di to
be crushed, dejected. [ezilish-, eziltir-]

ezilish-: v.i. coop. of ezil-; to blabber
on and on, to gossip.

ezma-churuk: extremely talkative.

ezma: blabbermouth, babbler,
chatterbox.

ezmagarchilik: s. ezmalik.

ezmalan-: v.i. to repeat 0.s. over and
over, to talk on and on; to potter, to
fiddle about (doing s.t.).

ezmalik: talkativeness; talking on and
on, blabber, endless chatter. ~ gil- to
prattle on and on.

fa: (Russian) fa.

fabkom: (Russian) (=fabrika komiteti)
?? factory union committee; head of
such a committee.

fabrika: (Russian) factory.
fabrikachi: s. fabrikant.

fabrikant: (Russian) manufacturer,
factory-owner.

fabrikat: (Russian) finished product.
fabula: (Russian) story, plot.

fabzavkom: (Russian) (=fabrika-zavod
komiteti) ?? factory union committee.
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faEton: (Russian) s. fayton.
fagotsit: (Russian) phagocyte.

fahm: (Arabic) understanding,
comprehension, sense. ~ qil- to think;
to understand. ~iga et-/bor- to grasp, to
comprehend.

fahm-farosat: (Arabic) wit and
intelligence, reason and understanding.

fahmla-: v.t. to comprehend, to
perceive; to think, to consider.
[fahmlan-, fahmlash-]

fahmli: understanding, quick-witted.
fahmsiz: dull-witted, thick.

fahsh: (Arabic) depravity, immorality.
faje lit.: (Arabic) tragic.

fakt: (Russian) fact.

faktik: (Russian) actual, real.

faktor: (Russian) factor.

faktura: (Russian) invoice, bill.
fakul''tativ: (Russian) optional.

fakul''tet: (Russian) faculty,
department.

fal"'sifikator: (Russian) falsifier,
forger.

fal'sifikatsiya: (Russian) falsification.

falaj: (Arabic) paralysis; paralyzed (s.
shal).

falajla-: v.t. to paralyze. [falajlan-]

falak: (Arabic) the heavens. osmoni ~
high in the sky. ~ning gardishi bilan by
the whims of fate. parvoyi ~ apathetic,
devil-may-care. fig'oni ~ka chig- to hit
the ceiling, to go through the roof.

falakiyot hist.: (Arabic) astronomy.

falag: arch. (Arabic) stocks (used for
punishing school children). ~ga tort- to
put in stocks.

falloh: (Arabic) fellah.

falokat: (Arabic) calamity, catastrohpe,
disaster; rascal, devil. ~ oyoq ostida
misfortune can strike at any time. ~
bosib unintentionally, unwittingly.

falokatli: disastrous, unfortunate,
unlucky.

falokatsiz: w/o mishap, safely.

falon: (Arabic) such and such; so
(many). ~-pismadon/~-piston/~-tugun
such and such, this and that. ~mish,

pistonmish (they say) this and (they
say) that.

faloncha: so many, so much.

falonchi: so-and-so, somebody.
kimsan-~ Mr. So-and-so, Mr. Bigshot.

falsafa: (Arabic) philosophy;
meaningless talk. ~ sot-/so0'g- to
blabber, to talk on and on
meaninglessly.

falsafiy: (Arabic) philosphical.
famil: (Russian) ~ choy black tea.

familiya: (Russian) family name,
surname.

fan: (Arabic) science.

fanatik: (Russian) fanatic; fanatical.
fanatizm: (Russian) fanaticism.
faner(a): (Russian) plywood; veneer.
fanfara: (Russian) bugle; fanfare.
fanniy lit.: (Arabic) scientific.

fano: obs. (Arabic) transitory;
extinction, death. olami ~ the transitory
world. olamdan ~ bo'l- to pass away.

fantastik: (Russian) fantastic.

fantastika: (Russian) fantastic tales,
fantasy.

fantaziya: (Russian) fantasy.
faol: (Arabic) active; activist.
faola: (Arabic) fem. of faol.
faoliyat: (Arabic) activity, work.
faoliyatli: active, involved.
faoliyatsiz: inactive, uninvolved.
faoliyatsizlik: inactivity.

fagat: (Arabic) only, just; but.

faqir: (Arabic) poor, needy; (arch.)
your humble servant. bola ~ poor,
pitiful child.

faqgir-fugaro: the poor and needy.

faqgirlash-: v.i. to become poor,
destitute.

faqirlik: poverty; abstr. of faqir.

fagirona: (Persian) poorly, like the
poor, humble, wretched.far coll.s. fara.

fara: (Russian) headlight.
farah lit.: (Arabic) joy.

farahbaxsh: (Persian) joy-giving,
joyful.

farahli: joyful.

farahlik: joy, happiness.
farahmand: (Persian) s. farahnok.
farahnok: (Persian) joyful.

farang: arch. (Arabic) French,
Frenchman; European, European-style;
skilled, expert. ~ miltig
cartridge-loaded rifle. ~ ro'mol a type
of fine silk scarf. ustasi ~ expert,
skilled crafstman; sharp, quick, real
go-getter; grabber, self-seeker,
cad.Farangiston geo. arch.France;
Europe.

faraz: (Arabic) conjecture, hypothesis.
~ qil-/Et- to suppose, to hypothesize; to
consider.

farazan lit.: (Arabic) supposing.

faraziy lit.: (Arabic) hypothetical,
conjectural.

faraziya: (Arabic) hypothesis.
fard: obs. (Arabic) lone, solitary.
farfor: (Russian) porcelain.

farg'onacha: special to the Ferghana
Valley; name of an Ozbek melody.

farishta: (Persian) angel. ~si yo'q
unattractive, nothing going for it.

farishtasiz: unattractive, homely.
farmakolog: (Russian) pharmacologist.

farmakologik (Russian):
pharmacological.

farmakologiya (Russian):
pharmacology.

farmatsevt: (Russian) pharmacist.

farmatsevtika (Russian):
pharmaceutics.

farmon: (Persian) order, command,
decree, edict.farmonachi
hist. messenger, announcer.

farmonbardor: (Persian) obedient.

farmonnoma rare: (Persian) written
order or decree.

farmonomuz: (Persian) order-like.

farmoyish lit.: (Persian) order,
command.

farog' rare lit.: (Arabic) s. farog'at.
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farog'at: (Arabic) comfort, ease, peace.
~ gil- to relax. ~da yasha- to live a life
of ease.

farog'atli: easy, comfortable, peaceful.

farog'atsiz: unrestful, unsettled,
unpeaceful.

faromush: obs. (Persian) ~ bo'l- to be
forgotten, to slip one's mind. ~ qil- to
forget.

faromushxotir: obs. (Persian)
forgetful.

farosat: (Arabic) intellect, aptitude,
cleverness.

farosatli: quick-witted, intelligent,
clever.

farosatsiz: dull-witted, unintelligent.
farosatsizlik: dull-wittedness.

farovon: (Persian) full, prosperous;
plentiful, abundant.

farovonlik: abundance; well-being;
fullness, prosperity.

farq: (Arabic) difference; part (in hair).
~ qil- to see the difference, to make a
distinction; to make a difference. ~
gilmaydi It doesn't make any
difference. ~iga bor- to notice, to
realize.

fargla-: v.t. to distinguish, to make a
distinction between. [farglan-]

farglan-: v.i. pass. of fargla-; to make
a difference.

fargli: different, distinct. ~ ravishda
differently.

fargsiz: same, identical.

farrosh: (Arabic) groundskeeper,
sweeper.

farroshlik: abstr. of ~ qil- to work as a
groundskeeper or sweeper.

farsang: obs. (Persian) a distance of
7-8 kilometers (app. 5 miles).

farsax: (Arabic) s. farsang.
farsh: obs. (Arabic) ~ qil- to pave.

fartuk: (Russian) apron (s. Etak,
peshband).

faryod: (Persian) cry, wail. ~ qil- to cry
out. ~ ur-/ko'tar- to raise a cry for help.

farz: (Arabic) obligatory duty. farzi
ayn collection of Muslim obligatory
knowledge and duties.

farzand: (Persian) child; son or
daughter (in figurative sense).

farzandli: having children.

farzandlik: abstr. of ~ gil- to be a son
or daughter to s.0. ~ka ber- to give
one's child away to be raised by
another. ~ka ol- to raise (a child).

farzandsiz: childless.

farzin: (Persian) queen (in chess).
farzona: (Persian) wise, sage.
fas: fez.

fasad: (Russian) fa?e.

fashist: (Russian) fascist.
fashistcha: fascist.

fashistlash-: v.i. to become fascist.
[fashistlashtir-]

fashizm: (Russian) fascism.

fasl: (Arabic) season; chapter, section.
bir ~ (for) a short while, momentarily.

fasod: (Arabic) pus; mischief, intrigue.

~ bog'lagan yara infected wound. ~ ol-
to become infected; to develop
complications, to go awry.

fasodla-: v.i. to become infected; to
become complicated or serious.

fasohat lit.: (Arabic) eloquence.

fason: (Russian) cut, style; stylish;
swank, slick.

fatalist: (Russian) fatalist.
fatalistik: (Russian) fatalistic.
fatalizm: (Russian) fatalism.

fath lit.: (Arabic) conquest. ~ qil-/Et-
to conquer, to vanquish.

fath-nusrat, fathu nusrat: (Arabic)
great victory, conquest.

fatila: (Arabic) curly (hair).

fatton: obs. (Arabic) bewitching,
alluring.

fatvo: (Arabic) legal sentence or
opinion pronounced by a mufti.

fauna: (Russian) fauna.

favqulodda: (Arabic) extraordinary;
unexpectedly.

favvora: obs. (Arabic) fountain. ~ ur-
to gush.

faxr: (Arabic) pride. ~ qil-/Et- to pride
0.S.

faxriy: (Arabic) honorary. ~ gorovul
guard of honor.

faxrlan-: v.i. to pride o0.s., to fee pride.
faxrli: honorable, admirable.

faylasuf: (Arabic) philospher;
philosphical.

faylasufnamo: (Persian) philosophical,
wise, sage.

fayton: (Russian) phaeton.
faytonchi: phaeton driver.
fayz: (Arabic) charm, appeal, warmth.

fayz-futur: (Arabic) ~ ketdi. s. futur
ketdi.

fayziyob lit.: (Persian) charming,
splendid.

fayzli: fine, charming, splendid.
fayzsiz: cold, dull, spiritless, ugly.
faza: (Russian) phase.

fazilat: (Arabic) (good) quality, virtue.
fazilatli: good, virtuous.

fazl lit.: (Arabic) virtue, grace.

fazl-kamolot, fazlu kamolot (Arabic):
grace and perfection.

fazo: (Arabic) space.fazogir
lit.cosmonaut, astronaut.

fazometr: (Russian) phasometer??.
fazotron: (Russian) synchro-cyclotron.

fe'l 1: (Arabic) disposition, character,
temperament. ~i keng generous. ~i tor
stingy, greedy. ~i buzuq bad, wicked,
evil. ~i ayni- to become upset; to
change one's disposition (for the
worst). undan ~im gaytdi I'm upset
with him.

fe'l 2: (Arabic) verb.

fe'l-atvor: (Arabic) character,
disposition.

fe'l-ho'y: s. fe'l-atvor.

fe'lan rare: (Arabic) typical,
characteristic.

fe'ldor rare: (Persian) temperamental,
moody, mean.

fe'llik: verbal.
federalist: (Russian) federalist.

federalizatsiya (Russian):
federalization.
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federalizm: (Russian) federalism.
federativ: (Russian) federal, federative.
federatsiya: (Russian) federation.
fel"dmarshal: (Russian) field marshal.
fel"'dsher: (Russian) doctor's assistant.

fel*eton: (Russian) feuilleton, satirical
article or paper.

fel"*etonchi: composer of satirical
articles.

fenolog: (Russian) phenologist.
fenologiya: (Russian) phenology.
feodal: (Russian) feudal lord; feudal.
feodalizm: (Russian) feudalism.
feodallarcha: feudal.

ferma: (Russian) farm.

ferment: (Russian) ferment. ~ chigar-
to produce ferment??

fermentativ: (Russian) fermentative.
fermentatsiya: (Russian) fermentation.
fermer: (Russian) farmer.

festival': (Russian) festival.

fetish: (Russian) fetish.

fetishizm: (Russian) fetishism.
fevral™: (Russian) February.
feyerbaxchi: ?? [feyerbaxianets].
feyerbaxchilik: ?? [feyerbaxianstvo].
fibra: (Russian) fiber.

fideizm: (Russian) fideism.

fido: (Arabic) sacrifice, devotion. ~
bo'l- to be sacrificed, to be devoted.
~qil-/Et-/ayla- to sacrifice, to devote.

fidokor: (Persian) devoted, devout,
loyal.

fidokorlik: devotion, self-sacrifice.

fidokorona: (Persian) with
self-sacrifice, devotedly.

fidoyi: (Arabic) volunteer, one ready to
sacrifice his life; loyal, self-sacrificing.

fig'on: (Persian) cry, wail, lamentation.

figura: (Russian) figure; chess-man.

fikr: (Arabic) thought, idea; opinion.
~ga tol-/~ yurgiz-/~ olish- to exchange
ideas. ~iga tush- to set one's mind to
(doing) s.t. ~i buzuq ill-intentioned. ~i

o'tkir clever, sharp. ~ qgil-/~dan gayt- to
reconsider, to change one's mind.

(mening) ~imcha in my mind/opinion...

~ targatuvchi periodical press.
fikr-xayol: (Arabic) s. fikr-zikr.
fikr-yod: s. fikr-zikr.

fikr-zikr: (Arabic) thoughts, mind,
thinking.

fikran lit.: (Arabic) in thought,
mentally.

fikrat: arch.
refection.

(Arabic) thought,

fikrdosh: (Persian) like-minded person.

fikriy: (Arabic) intellectual, menatal,
having to do with inner thoughts.

fikrla-: v.i. to think, to ponder.
[fikrlash- fikrlashil-]

fikrlashuv: v.n. of fikrlash-;
discussion, exchange of thoughts.

fikrli: thoughtful, reasoning,
clear-headed.

fikrsiz: unthinking.
fiksaj: (Russian) fixer, fixing solution.

fil zool.: (Arabic) elephant; bishop
(chess).

fil"'m: (Russian) film, movie.
fil"'moteka: (Russian) film library.
fil"'tr: (Russian) filter.
fil"'tratsiya: (Russian) filtration.
fil"trla- fil"'trlan-: to filter.

filarmoniya: (Russian) philharmonic
society.

filatelist: (Russian) philatelist.
filateliya: (Russian) philately.

filbon: (Persian) elephant keeper or
driver.filg'on bot.a type of grass ??

filhagigat: obs. (Arabic) in truth, truly.
filhol: obs. (Arabic) at once, instantly.

filial: (Russian) branch.filmoy zool.a
type of sturgeon.

filogenez: (Russian) phylogenesis.
filolog: (Russian) philologist.
filologik: (Russian) philological.
filologiya: (Russian) philology.

filosof: (Russian) philosopher.

filosofik: (Russian) philosophic(al).
filosofiya: (Russian) philosophy.
fin: Finn; Finnish.

final: (Russian) finale; final.
fincha: Finnish.

finish: (Russian) finish (line).
finjon: arch. (Arabic) tea cup.

figh: arch. (Arabic) Islamic
jurisprudence.

fir'avn: (Arabic) pharaoh.

firdavs lit.: (Arabic) garden of
Paradise; heaven. ~ monand heavenly.

firib: (Persian) deception, trickery. ~
ber- to cheat, to swindle. shaytonga ~
beradi craftier than the Devil himself. ~
e- to be fooled, cheated, etc.

firibgar: (Persian) cheat, swindler.
firibgarlik: cheating, swindling.

firma: (Russian) company, business,
firm.

firoq: (Arabic) separation (from loved
ones); grief at separation; spoiled or
temperamental behavior, anger.

firga: arch. (Arabic) group,
party.firgali arch.Party member (s.
partiyali).firgasiz arch.non-Party
member (s. partiyasiz).

firgaviy: arch.  (Arabic) adj. of firga

(s. partiyaviy).
firgo'm: Party committee (s. partkom).

firuz: (Arabic) name of a classic Ozbek
folk melody.

firuza: (Arabic) turquoise.

fisq: (Arabic) intrigue, scheming;
immorality, vice. ~ yo'liga gadam bos-
to involve begin using intrigue and
scheming.

fisg-fasod: (Arabic) rumors,
machinations, intrigue.

fisg-fasodchi: scandalmonger.

fisg-fujur, fisqu fujur: (Arabic)
intrigue, rumor; immorality.

fitna: (Arabic) intrigue,
mischiefmaking; conspiracy, sedition;
(rare) instigator. ~ to'qi- to create
intrigue. ~ sol-/qo'zg'a- to incite
sedition.
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fitna-fasod: (Arabic) intrigue, trouble,
machinations.

fitna-fasodchi: s. fitnachi.

fitnachi: troublemaker, intriguer,
schemer.

fitnalik: abstr. of ~ qil- to create
intrigue; to conspire.

fitr: (Arabic) breaking the fast (in
Ramadhan); alms given to the poor and
to mullahs at the end of Ramadhan.
~(i) ro'za alms given to the poor at the
end of Ramadhan; alms given by those
who did not fast to absolve them of
their transgression.

fizik: (Russian) physicist; physical.
fizikaviy: physical.

fiziolog: (Russian) physiologist.
fiziologik: (Russian) physiological.
fiziologiya: (Russian) physiology.

fizioterapevt: (Russian)
physiotherapist.

fizioterapiya: (Russian) physiotherapy.

fizkul"tura: (Russian) physical
training, exercise.

fizkul*"turachi: athlete, gymnast,
physical training enthusiast.

flagman: (Russian) flag officer.
flagshtok: (Russian) flagstaff.
flakon: (Russian) flask, (scent) bottle.
flang: (Russian) flank (military).

fleksiya: (Russian) inflection. negizgi
~si internal inflection??

flektiv: (Russian) inflected.

fleyta: (Russian) flute.

fleytachi: flautist.

flora: (Russian) flora.

flot: (Russian) fleet. havo ~i air force.
flotchi: sailor.

flotiliya: (Russian) flotilla.

flyaga: (Russian) flask, canteen.
fo'ta: (Persian) sash, belt, waistband.
fohish: (Arabic) immoral, debauched.
fohisha: (Arabic) prostitute, harlot.

fohishaboz: (Persian) whoremonger.

fohishaxona: (Persian) brothel,
whorehouse.

foiz: arch.
protsent).

(Arabic) percent (s.

foji': (Arabic) s. faje.
fojia: (Arabic) calamity, tragedy.

fojiali: tragic. ~ ravishda/suratda
tragically.

fojiona: (Persian) tragically.
fojir: obs. (Arabic) dissolute.
fokstrot: (Russian) fox-trot.

fokus 1: (Russian) focus. ~da tur- to be
in focus.

fokus 2: (Russian) trick,
sleight-of-hand.

fokuschi: conjurer; trickster.

fol: (Arabic) fortune, fate; prediction,
divination; sign, omen. ~ och-/~
ochir-/boqtir-/ko'rsat- to have one's
fortune told.

fol"'klor: (Russian) folklore.
fol*'klorchi: s. folklorist.
fol"'klorist: (Russian) folklorist.

fol*"kloristika: (Russian) folklore
studies.

folbin: (Persian) fortuneteller.

folbinlik: abstr. of ~ qil- to work as a
fortuneteller; to make a prediction.

folchi: s. folbin.
fon 1: (Russian) background.
fon 2: (Russian) phon.

fonar"': (Russian) lantern, lamp. ~
yog'i kerosene.

fond: (Russian) fund, stock, reserves.
fonema: (Russian) phoneme.
fonematik: (Russian) phonemic.
fonetik: (Russian) phonetic.

fonetika: (Russian) phonetics.

fonetist: (Russian) phonetician.

foniy: obs. (Arabic) transitory, passing.
fonograf: (Russian) phonograph.
fonografik: (Russian) phonographic.

fonogramma (Russian):
phonographically recorded sound.

fonologik: (Russian) phonological.
fonologiya: (Russian) phonology.
fonometr: (Russian) phonometer??.

fontan: (Russian) fountain. neft' ~i oil
gusher.

forig": obs. (Arabic) free or exempt
(from).

forig’bol: obs. (Persian) free and easy,
carefree.

forint: (Russian) forint.
forma: (Russian) form, shape; uniform.
formal: (Russian) formal.

formali: having a certain form;
uniformed; formal.

formalin: (Russian) formalin.

formalinla-: v.t. to treat with formalin,
to disinfect. [formalinlan-]

formalist: (Russian) formalist.
formalistik: (Russian) formalistic.
formalistlarcha: formalistically.
formalizm: (Russian) formalism.
formasiz: formless.

format: (Russian) format, size.

formatsiya: (Russian) stage (of
development). ijtimoyiy-igtisodiy ~
politico-economic stage of
development.

formovka: (Russian) mold, casting.
formovkachi: molder.

formula: (Russian) formula.
formulirovka: (Russian) formulation.

formulyar: (Russian) logbook; library
card.

forpost: (Russian) advanced post.
fors: Persian.
forscha: s. forsiy.

forsigo'y: (Persian) Persian-writing or
speaking.

forsixon: (Persian) Persian-speaking.
forsiy: (Persian) Persian.

forsunka: (Russian) sprayer, jet.
fortep''yano: (Russian) piano.

fortochka: (Russian) small hinged
window used for ventilation.
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forum: (Russian) forum.

fosfat: (Russian) phosphate.
fosfatli: phosphatic.

fosfor: (Russian) phosphorous.
fosforit: (Russian) phosphorite.
fosforli: phosphorous, phosphoric.
fosgen: (Russian) phosgene.

fosh: (Persian) well known, divulged.
~ gil-/~ bo'l- to be made known, to be
exposed.

foshla- rare: v.t. s. fosh qil-.

fosid: obs. (Arabic) vicious, corrupt,
perverse.

fosiq: obs. (Arabic) depraved, immoral,
corrupt.

fotih: (Arabic) conqueror.

fotiha: (Arabic) the 1st chapter of the
Quran; prayer recited in s.0.'s honor or
at the commencement of any activity;
betrothal ceremony; mourning
ceremony. ~ 0'gi-/oq ~ blessing,
benedicition. ~ so'ra- to request s.o.
(usu. older person) to recite a blessing
(as a rite before leaving). ~ to'yi
betrothal celebration.

fotihachi: s. fotihaxon.

fotihaxon: (Persian) one who recites
prayers in the household of s.o.
deceased on the first three days after
death and on religious holidays.

fotihlik: abstr. of fotih; victorious.
foto: (Russian) photo.

foto'velichitel'": (Russian)
photographic enlarger.

fotoapparat: (Russian) camera.fotochi
coll.photographer.

fotoElement: (Russian) photoelectric
cell.

fotogazeta: (Russian) photo tabloid.
fotograf: (Russian) photographer.
fotografik: (Russian) photographic.

fotografiya: (Russian) photography;
photograph; photographic studio.

fotohavaskor: photography enthusiast,
amateur photographer.

fotokartochka: (Russian) photograph.
fotokopiya: (Russian) photocopy.

fotolaboratoriya (Russian):
photographic laboratory.

fotolitografiya (Russian):
photolithography.

fotomaterial: (Russian) photographic
materials.

fotometr: (Russian) photometer.
fotometrik: (Russian) photometric.
fotometriya: (Russian) photometry.
fotomontaj: (Russian) photomontage.
fotomuxbir: photojournalist.

foton: (Russian) photon.

fotonusxa: s. fotokopiya.

fotoplastinka: (Russian) photographic
plate.

fotoqog’oz: photographic paper.
fotorasm: s. fotosurat.

fotoreportaj: (Russian) picture story.
fotosintez: (Russian) photosynthesis.
fotosurat: photograph.

fototelegraf: (Russian) fototelegraph.

fototelegramma (Russian):
fototelegram.

fotovitrina: (Russian) photographic
showcase.

fotoxronika: (Russian) story in
pictures.

foyda: (Arabic) benefit, advantage,
profit, use; profit; interest (on loan). ~
qil- to be of use, to help; to make a
profit. undan nima ~? Of what use is
that? kimning ~siga? To whose
benefit? ~si yo'q of no use. ~ ko'r-/~
chigar- to produce a profit.

foydalan-; v.i. to take advantage of; to
make use of, to use. paytdan ~- to take

advantage of the occasion. [foydalanil-,
foydalantir-]

foydali: beneficial, advantageous,
useful, effective.

foydasiz: useless, vain.

foydaxo'r: (Persian) dealer, profiteer;
moneylender.

foye: (Russian) foyer, lobby.
foytun coll.: (Russian) s. fayton.
fozil: (Arabic) learned.

fozila: (Arabic) fem. of fozil.

fragment: (Russian) fragment.

frak: (Russian) tail-coat, tails.
fraktsion: (Russian) factional.
fraktsioner: (Russian) factionalist.
fraktsiya: (Russian) faction.
fraktsiyabozlik: s. fraktsiyachilik.
fraktsiyachi: s. fraktsioner.
fraktsiyachilik: factionalism.

frank: (Russian) franc.

frantsuz: (Russian) French.
frantsuzcha: French.

frazeologik: (Russian) phraseological.
frazeologiya: (Russian) phraseology.
freska: (Russian) fresco.

frezer: (Russian) mill cutter.
frezerchi: s. frezerovkachi.
frezerla-: v.t. to mill.

frezerovkachi: milling-machine
operator.

frikativ: (Russian) fricative.
front: (Russian) (mil.) front.

frontcha: as on the front line; like a
front-line soldier.

frontchasiga: s. frontcha.
frontchi: front-line soldier or veteran.
frontovik coll.: (Russian) s. frontchi.

ftiziatr: (Russian) pulmonary
surgeon??.

ftiziatriya: (Russian) ??.
ftor: (Russian) flourine.
ftorli: fluoride of...

fufayka: (Russian) button-up quilted
jacket; pullover.

fugas: (Russian) landmine.

fugaska coll.: (Russian) demolition
bomb.

fundament: (Russian) foundation.
fundamental: (Russian) fundamental.
funktsional: (Russian) functional.
funktsiya: (Russian) function.

funt: (Russian) pound.
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funun: obs. (Arabic) sciences (pl. of
fan).

fugaro: (Arabic) citizen; commoner
(opp. of xo'ja).

fugaroparvar: (Persian) benevolent,
charitable.

furajka: (Russian) (service) cap.

furfurol: (Russian) furfural.Furot
geo.the Euphrates.

furgat: obs. (Arabic) separation (from
s.t. beloved).

fursat: (Arabic) time, occasion;
chance, opportunity. ~ni boy/~ni
gochir- to miss the opportunity.

fusaho: obs. (Arabic) eloquent men.

fusun: obs. (Persian) enchantment,
charm.

fusunkor: (Persian) enchanting,
charming.

fusunkorlik: s. fusun.

futbol: (Russian) football, soccer.
futbolchi: football/soccer player.
futbolka: (Russian) T-shirt.

futur: (Arabic) damage, harm. ~ ketdi
to lose strength, to be not what (it) used
to be.

futurist: (Russian) futurist.
futuristik: (Russian) futuristic.
futurizm: (Russian) futurism.

fuzalo: obs. (Arabic) learned men,
scholars.

fuzun: obs. (Persian) bountiful,
increasing.

fyuzelyaj: (Russian) fuselage.g'achcha
coll.s. g'archcha.

g'adab: (Arabic) ~ qil- or ~ga ol- s.
g'adabla-.

g'adabla-: v.t. to scold, to upbraid, to
talk menacingly to.

g'adablov: scolding, upbraiding.

g'adang dial.: (Persian) straight, right
(s. hadang).

g'addor lit.: (Arabic) traitor;
treacherous, perfidious.g'addorlik
lit.betrayal; treachery.

g'adir: (Arabic) s. g'adir-budur.
g'adir-budur: rough, bumpy.

g'aflat: (Arabic) ignorance,
unawareness. ~da qoldi or ~ bosdi to
remain ignorant, in the dark about s.t. ~
uyqusi deep sleep.

g'ag': s. g'ag.
g'ag'ala-: s. g'aqilla-.
g'ag'illa-: s. g'agilla-. [g'ag'illash-]

g'aji-: v.t. to gnaw; to eat up, to tear to
pieces. it ~gan suyakday/oshigday
skinny as a bone. [g'ajil-, g'gjit-,
g'ajish-]

g'ajila-: v.t. to gnaw on.g'ajir-g'ujur
ono.squeaking or creaking noise.g'ajir
zool.steppe eagle.

g'ajirla-: v.i. to squeak, to creak.
[g'ajirlat-]

g'ajish-: v.i. coop. of g'gji-; to quarrel,
to feud.

g'ala-g'ovur: noise, commotion.

g'alaba: (Arabic) victory, success. ~
toji laurel wreath. uyqu ~ qgil- to be
overcome by sleep.

g'aladon: (Persian) place for storing
grain or flour; compartment, drawer;
box for money or vaulables.

g'aladonli: containing a compartment
or drawer.

g'alamis: schemer, intriguist,
troublemaker; scandalmonger.

g'alamislarcha: corrupt, scheming
manner.

g'alamislik: scheming, intrigue,
trouble-making.

g'alamisona: s. g'alamislarcha.g'alaga
dial.latch, catch.

g'alat lit.: (Arabic) mistaken, wrong.

g'alati: (Arabic) queer, strange. ~
bo'lib ketyapman I'm feeling queer.

g'alatilik: queerness,
strangeness.g'alatsiz lit.free of
mistakes.

g'alayon: (Arabic) insurrection,
uprising, revolt; trepidation,
uneasiness.

g'alayonchi: insurrectionist,
rebel.g'alcha 1 coll.stocky,
chunky.g'alcha 2 coll.slow,
thick-headed.

g'aldira-: to tremble; to rumble.
[g'aldirat-]

g'aliz: (Arabic) vague, unclear,
clumsy; heavy (food).

g'alla: (Arabic) grain.
g'allachilik: s. g'allakorlik.
g'alladon: (Persian) s. g'aladon.

g'allakor: (Persian) farmer that grows
grain; grain-growing (farm, etc.).

g'allakorlik: grain cultivation.

g'allasimon: cereal- or grain-like
(plant).

g'allaxona: (Persian) granary.
g'alog'ul: s. g'ala-g'ovur.

g'altak: (Persian) spool; roller; pulley;
wheelbarrow.

g'altakarava: (Persian) wheelbarrow;
gurney.

g'altakmashina: pulley.
g'altakmola: roller.

g'alva: row, disturbance, commotion;
trouble, worry.

g'alvachi: obstreperous, quarrelsome
person.

g'alvali: rowdy, disorderly, noisy;
worrisome, troublesome.

g'alvasiz: quiet, peaceful, free of
trouble.

g'alvay- dial.: v.i. to be bulky, to
bloat, to bulge. [g'alvaytir-]

g'alvir: large sieve for sifting grain.
~dan o'tkaz- to sift, to put through a
sieve. ~ni suvdan ko'tar- to put an end
to. ~ qgilib yubor- to riddle with holes.

g'alvirak: full of holes; thin-shelled
(nut).

g'alvirchi: maker of sieves.

g'am: (Arabic) distress, worry, anxiety.
~ ye- to be distressed, to grieve.

g'am-azob: (Arabic) anxiety and
distress, grief and anxiety.

g'am-g'ussa: trouble(s) and grief.
g'am-hasrat: sadness and grief.

g'am-gayg'u: grief and distress, worry
and sorrow.

g'am-tashvish: troubles, worries.

g'amboda lit.: (Persian) full of grief or
worry.
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g'amgin: (Persian) distressed, grieved,
upset.

g'amginlik: sorrowfulness.

g'amguzor: (Persian) dispeller of stress
or worry.

g'amkash: (Persian) troubled,
careworn; patient.

g'amla-: v.t. to gather, to collect, to
ready. [g'amlan-, g'amlash-]

g'amli: full of grief, sorrow.

g'amloglik: assembled, gathered,
ready.

g'ammoz: obs. (Arabic) derogator;
tale-bearer, intriguer,
scandalmonger.g'amnok lit.grieving,
full of sorrow.

g'amsiz: free of sorrow, grief, or
anxiety.

g'amxo’r: (Persian) sympathetic,
thoughtful, concerned.

g'amxo’rlik: concern, sympathy.

g‘'amxo'rona: (Persian)
sympathetically, kindly.

g'amxona: (Persian) place full of grief
or distress.

g'amza: (Arabic) coquettish glances.

g'amzada: (Persian) distressed,
overcome by worry.

g'amzali: coquettish, flirtatious.

g‘ana: mulberry branches stripped of
their leaves by silkworms.

g'ani lit.: (Arabic) wealthy, rich.
g'anim: (Persian) enemy, foe.

g'animat: (Arabic) prey, booty, spoils;
godsend. ~ fursat opportunity,
opportune moment. ~ bil- to value.

g'ag-g'uq: s. g'aq.g'aq ono.quacking or
cawing sound.

g'aqgilla-: v.i. to quack or caw.

g'ar: (Persian) loose woman; whore,
prostitute.

g'aram-g‘aram: stacks and stacks,
piles and piles.

g'aram: pile, stack, heap. ~ qil- s. ~
bo'lib ket- to accumuate in stacks and
stacks.

g‘aramchi: one who works at piling or
stacking (cotton, hay, etc.).

g'aramla-: v.t. to stack, to heap.
[g'aramlan-, g'aramlat-, g'aramlash-]

g'aramlagich: stacking machine??
[stogomatitel’; kopnitel'].

g'araz: (Arabic) malice, hostility;
resentment, grudge.

g'arazchi: s. g'arazgo'y.
g'arazgo'y: (Persian) malicious person.

g'arazgo'ylik: malice, hostility. ~ bilan
maliciously.

g'arazli: malicious, vengeful.

g'arazsiz: disinterested, w/ no ulterior
motive, sincere.

g'arb: (Arabic) the west; the West.
g'arbachcha: (Persian) s. g'arvachcha.
g'arbi-janubiy: southwest(ern).
g'arbi-shimoliy: northwest(ern).

g'arbiy (Arabic):
west(ern).g'arch-g'urch ono.s.
g'arch.g'arch ono.smacking, snapping,
crunching, squeaking, or squishy noise;
piece of leather place under the insole
that makes a squeaking noise. ~
Etib/Etkazib w/ a squeaking noise;
quickly, abruptly.

g'archcha: suddenly, abruptly, with
force.

g'archilla-: v.i. to make crunching,
squeaking, etc. noises. [g'archillat-]

g'archillama: squeaking (shoes).
g'archli: squeaky.

g'archsiz: non-squeaking.g'arg'ara 1
ono.gargle; death rattle.

g'arg'ara 2: pulley; hoop; outfitted
with a hoop.

g'arg‘asha: wrinkled, cracked.

g'arib: (Arabic) wayfarer, person away
from home; poor, needy; delapidated.

g'arib-benavo: (Persian) destitute,
miserable.

g'arib-g'urabo: (Arabic) poor, needy
people away from home.

g'ariba: (Arabic) fem. of g'arib.

g'aribla-: v.t. to leave destitute and
forlorn.

g'ariblan-: v.i. pass. of g'aribla-; s.
g'ariblash-.

g'ariblash-: v.i. to become forlorn and
destitute; to become poor.

g'ariblik: destitution; forlornness,
loneliness.

g'aribon: (Persian) shomi ~ dreary,
gloomy evening.

g'aribona: (Persian) destitute, forlorn,
wretched.

g'aribparvar: (Persian) helper of the
poor, magnanimous.

g'aribuddiyor: obs. (Persian) poor
stranger, foreigner.g'arov bot.bamboo.
tirnogga ~ yugurtir- to stick bamboo
slivers under one's fingernails.

g'aroyib: (Arabic) strange, unusual.

g'aroyibot: (Arabic) strange, wonder,
extaordinary things.

g'arg: (Arabic) sunken; drowned. ~
bo'l- to drown; to sink. ~ pishdi to
ripen all at once. ~(-~) terla- to break
out in a sweat.

g'arra-sharra: ~ sarf qil- to spend
extravagantly, wastefully.g'ars-g'urs
ono.clacking, cracking noises.g'ars
ono.clacking or cracking noise (s.
gars).

g'arsilla-: v.i. to make a clacking or
cracking noise (s. garsilla-).g'art-g'urt
ono.s. g'art.g'art ono.squeaking,
creaking, or screeching noise. ~ Et- s.
gartilla-.

g'artilla-: v.i. to squeak, creak, or
screech. [g'artillat-]

g'arvachcha: (Persian) son of a whore.
g'ash: obs. (Arabic) ~ Et- to seize.

g'ash 1: (Persian) anger, irritation. ~i
keldi to become angered or annoyed; to
feel uncomfortable or irritated. yuragi
~ tortdi to become angry or annoyed.
~iga teg- or ~ini keltir- to anger, to
irritate, to annoy.

g'ash 2 dial.: (Persian) foe.

g'ashava: s. g'ishava.g'ashg'asha
coll.bickering, arguing.

g'ashla-: v.t. to upset.

g'ashlan-: v.i. (dili ~-) to become
upset; to become depressed.

g'ashlik: distress, annoyance, unease;
jealousy. yurakka ~ sol- to distress, to
annoy, to anger. ~ ko'r- to feel jealous.
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g'assol: (Arabic) washer of the dead.

g'at-g'ut: honking and tooting
noises.g'at ono.honking noise.

g'atilla-: v.i. to honk, to toot.
[g'atillat-]

g‘avg'o: (Persian) noise, yelling,
commotion; quarrel, feud, altercation;
trouble, anxiety. ~ qil-/~ ko'tar- to
make a ruckus. ~ chigar- to kick up a
fuss.

g'avg'ochi: quarrelsome;
troublemaker.

g'avg'oli: noisy, rowdy; problematic.
g'avg'osiz: peaceful, calm, quiet.
g‘awvos: (Arabic) diver.

g'avvoslik: diving.

g'ayir: (Arabic) evil, jealous. ~i kel- to
feel jealous.

g'ayirlik: jealousy, evil nature. ~i kel-
to feel jealous, to have evil thoughts.

g'aynoli dial. bot.: (Persian) plum (s.
olxo'ri).

g'ayr lit.: (Arabic) stranger.

g'ayrat: (Arabic) zeal, enthusiasm,
energy. ~ kamarini bog'la- to ready o.s.
for action.

g'ayratchan: full of energy,
enthusiastic, hardworking.g'ayratchang
coll.s. g'ayratchan.

g'ayratlan-: v.i. to be filled zeal,
enthusiasm, or energy. [g'ayratlantir-]

g'ayratli: enthusiastic, hardworking.

g'ayratsiz: unenthusiastict,
unenergetic.

g'ayri 1 lit.: (Arabic) other, different;
other than.

g'ayri 2 lit.: (Persian) strange,
unfamiliar; different.

g‘ayriadabiy lit.: (Arabic) non-literary.

g'ayriaxloqiy lit.: (Arabic) immoral,
indecent.

g'ayribadiiy lit.: (Arabic) unartistic.
g'ayridin lit.: (Arabic) infidel.

g'ayridiniy: (Arabic) blasphemous,
sacrilegious; infidel.

g'ayriilmiy: (Arabic) non-scientific.

g‘ayriinsoniy: (Arabic) inhuman.

g'ayriixtiyoriiy: (Arabic) unintentional,
involuntary. ~ ravishda unintentionally,
involuntarily.

g'ayrijins: arch.  (Arabic) strange, of
a different place or tribe.

g'ayrimashru: arch.  (Arabic) s.

g'ayrishar'iy.
g'ayrigonuniy: (Arabic) unlawful.
g'ayrirasmiy: (Arabic) unofficial.

g'ayrishar'iy: (Arabic) unlawful
according to the shariah.

g'ayrishuuriy ravishda:
unconsciously, obliviously.

g'ayritabiiy: (Arabic) unnatural,
artificial.g'ayur arch.s. g'ayir.

g'azab: (Arabic) anger, wrath. ~i
kel-/~ga min- to become enraged.
xudoning ~i the wrath of God. ~ qil- to
be angry.

g'azabdor P: s. g'azabkor.
g'azabkor lit.: (Persian) angered, irate.

g'azabla-: v.t. to speak angrily
towards.

g'azablan-: v.i. to become angry,
infuriated, furious. [g'azablantir-]

g'azabli: angry, furious,
irate.g'azabnok P. lit.s. g'azabli.

g'azal: (Arabic) a type of lyric poem.

g'azalbop: worthy of having a poem
written about.

g'azalgo'y: (Persian) composer or
reciter of ghazals.

g'azalgo'ylik: abstr. of ~ qil- to write
or recite ghazal poetry.

g'azaliyot: (Arabic) ghazals, ghazal
poetry.

g'azalnavis: (Persian) composer of
ghazals.

g'azalxon: reciter of ghazals.

g'azalxonlik: recitation of
ghazals.g'azna coll.treasury (s.
Xazina).g'aznachi coll.treasurer (s.
xazinachi).g'aznoq coll.small storage
room (s. qaznoq).

g'azo: (Arabic) s. g'azot.
g'azol zool.: (Arabic) gazelle, antelope.

g'azot: (Arabic) Islamic holy war;
(coll.) war; invasion.

g'azovot: (Arabic) s. g'azot.
g'ich-g'ich: s. ¢'ij-g'ij.
g'ichilla-: s. d'ijirla-.
g'ichir: s. g'irch.
g'ichirla-: s. g'irchilla-.

g'id-g'idla-: v.i. to chirp in a staccato
manner.g'id-g'idok ono.chirping sounds
made by a kaklik.

g'idi-bidi: bickering, quarreling. ~ qil-
to bicker; to get on the nerves of, to
give a headache.

g'idi-g'idi: s. g'idi-bidi.g'idillash-
coll.s. g'ijillash-.g'idingla- coll.to talk
nonsense.

g'ido: obs. (Arabic) s. g'izo.

g'ij-g'ij: creaking noises; tons, thick
with, teeming with.g'ijbang ono.rattling
and crashing noise (made by a
tambourine).

g'ijbangla-: v.i. to rattle (tambourine).
g'ijilla-: v.i. s. g'ijirla-; to teem with.
[giijillat-, g'ijillash-]

g'ijillama: squeaking, creaking.

g'ijim 1: wrinkle; wrinkled. ~ini yoz-
to smooth out the wrinkles. ~ baxmal/~
ro'mol a kind of knitted silk scarf.g'ijim
2 coll.fistful.

g'ijimla-: v.t. to wrinkle, to rumple; to
squeeze; to torment. [g'ijimlan-,
g'ijimlat-]

g'ijin-: v.i. to become irritated, to get
annoyed; to make angry, threatening
gestures. [g'ijintir-]1g'ijin dial.anger, ire.
~i kel- to become angry. ~iga teg- or
~ini keltir- to make angry, to provoke
the wrath of.g'ijir ono.creaking noise.

g'ijirla-: v.i. to creak; to wheaze.
[giijirlat-, g'ijirlash-]

g'ijirlash-: v.i. coop. of g'ijirla-; s.
g'ijilla-.

g'ijjak: (Persian) a violin-like
instrument with a round body that is
played upright.

g'ijjakchi: a g'ijjak player.
g'ijjakchilik: playing the g'ijjak for a
living.g'ijmalog dial.wrinkled,
crumpled.

g'ijmalogla- dial.: v.t. to crumple.

g'ilay: cross-eyed. ~ gara- to dislike, to
be on bad terms with.
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g'ilaylan-: v.i. to become cross-eyed.

g'ilaylat-: v.t. to cross one's eyes, to
look cross-eyed.

g'ildira-: v.i. to roll, to spin, to
revolve. [g'ildirat-]

g'ildirak: wheel. taraqgiyot ~i the
wheels of progress.

g'ildiraksoz: wheelwright.
g'ildiraksozlik: wheel making.

g'ildirla- coll.: v.i. to revolve, to go
around.

g'ilmon: (Arabic) fair youths that serve
in heaven.

g'ilof: (Arabic) covering, case.
g'ilofchi: maker of covers or cases.
g'ilofla-: v.t. to cover. [g'iloflan-]
g'ilofli: covered, in its case.

g'ilg: s. g'ilt.

g'ilgilla-: v.i. to make a 'glug-glug’
sound (s. qulqulla-); s. g'iltilla-.
[g'ilqgillat-]

g'ilt-gilt: s. ~ gara- or ko'zini ~ qil- to
look pleadingly.g'ilt ono.gulping

sound. ko'ziga ~ yosh ol-/kel- to have
one's eyes suddenly fill with tears.

g'iltilla-: v.i. to glimmer, to glisten.
[giiltillat-]g'imilla- coll.s. g'imirla-.

g'imir-g'imir: ~ qil- s. g'imirla-.

g'imirchila-: v.i. ichi ~- to feel
inspired.

g'imirla-: v.i. s. g'ivirla-; to dawdle, to
putt around. [g'imirlat-, g'imirlash-]

g'imirsi-: to dawdle, to putt around.
g'imirsila-: s. g'imirsi-.

g'ing'illa-: v.i. to buzz, to whine; to
mutter. [g'ing'illat-, g'ing'illash-]
g'ing'ir-g'ing'ir: ~ qil- to mutter, to
mumble; to whimper, to whine.
g'ing‘irla-: s. g'ing'illa-.
g'ing-g'ing: ~ qil- s. g'ing'illa-.
g'ing-ping: s. g'ing.g'ing ono.buzzing
noise. ~ de- to say something (in
response). ~ deyishga haggim yo'q |

can't say a thing in return. ~ deyolmay
gol- to be unable to say anything.

g'ingilla-: s. g'ing'illa-. [g'ingillash-]

g'ingshi-: v.i. to buzz, to whine; to
moan. [g'ingshit-]

g'inshi-: s. g'ingshi-.

g'ip(pa): ~ bo'g'- to strangle tightly.qg'iq
ono.choking sound; creaking sound. ~

Etmay/demay w/o saying a thing, w/o
opening one's mouth.

g'igilla-: v.i. to make creaking noises.
[g'igillat-]g'ir-g'ir ono.s. g¢'ir; in a flash,
immediately.g'ir ono.whirring noise. ~
Etib with a whir, in a flash. ~ Etgan
shamol/shabada yo'q not a breath of
wind.

g'ira-shira: twilight; faint; dark,
gloomy. ~ payt twilight. ~ ko'rin- to be
faint, indistinct.

g'irch: s. g'irt 2.

g'irchcha: total(ly), complete(ly),
entire(ly).

g'irchilla-: s. g'archilla-.

g'irchillama: creaking,
squeaking.qg'irg'irak coll.whirligig (s.
bizbizak).

g'irg'iraki: loosely woven gauze.

g'irilla-: v.i. to whir, to purr; to howl
(wind); to rush. [g'irillat-]

g'iring-g'iring: s. g'iring-piring.
g'iring-piring: ~ gil- to whine, to
moan.

g'iring: s. ~ demay w/o saying a thing.

g'iringla-: v.i. to grumble, to growl; to
moan, to whine. [g'iringlat-,
g'iringlash-]

g'irmay-: v.i. to screw up one's eyes.

g'irra-g'irra: swiftly one after another,
zoom-zoom.

g'irra: in a flash, immediately.

g'irrom: treacherous, underhanded,;
crook, cheat.g'irromchilik coll.s.
g'irromlik.

g'irromlik: underhandedness;
treachery, cheating. ~ qil- to cheat, to
swindle.

g'irt 1: plain, complete(ly),
absolute(ly).g'irt 2 ono.creaking or
squealing noise.

g'irtilla-: v.i. to creak. [g'irtillat-]

g'irvay-: s. g'irmay-. [g'irvaytir-]g'isha
bot.giant reed.

g'ishava: s. g'ishg'isha.

g'ishavachi: fussy, whining,
hard-to-please.

g'ishazor: place overgrown with g'isha.

g'ishg'isha: fussing, quarreling,
bickering.

g'isht: (Persian) brick. ~ golip(i)dan
ko'chdi It's too late now., What's done
is done.

g'ishtchi: brick maker; bricklayer.

g'ishtin: (Persian) made of brick;
diamond (cards).

g'it: s. g'iyt.

g'itilla-: s. g'iytilla-. [g'itillat-]g'ivak
dial.stunted.

g'ivilla-: s. g'ivirla-.g'ivir-g'ivir ono.~
qil- to stir, to scratch about.g'ivir-shivir
ono.rustling, whispering noises.

g'ivirla- coll.: v.i. to swarm, to creep
about. [g'ivirlash-]

g'ivirsi- dial.: v.i. to dawdle, to tinker
around (s. ivirsi-).

g'iybat: (Arabic) slander, gossip. ~ qil-
to slander, to spread gossip about.

g'iybatchi: slanderer, backbiter.

g'iybatxona coll.: (Persian) den of
gossip and slander.

g'iych: s. g'iyt.
g'iyq: s. g'iyt.

g'iygilla-: v.i. s. g'iytilla-. [g'iyqillat-,
g'iyqillash-]g'iyt ono.creaking sound.

g'iytilla-: v.i. to creak.g'iz
ono.whirring or whizzing sound. ~ Etib
whizzing; in a whiz, in a jiffy.g'izg'izak
dial.whirligig (s. bizbizak).

g'izilla-: v.i. to whir, to whiz; to do in
a jiffy, in a flash. [g'izillat-, g'izillash-]

g'izillaganicha: with a rush, in a flash.
g'izo: obs. (Arabic) food, nourishment.
g'izol: s. g'azol.

g'o'day- coll.: v.i. to stand up straight;
to keep to 0.s.; to be aloof. [g'o'daytir-]

g'o'dilla-: s. g'udulla-.
g'o'dir: s. g'udur.
g'o'dran-: s. g'udran-.

g'o’l hist.: (Persian) main contingent of
an army.
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g'o’la: (Persian) block, stump, cut
section of a log; short cylindrical piece
of anything; stumpy. ~dan kelgan
stocky. ko'z ~si (coll.) eyeball.

g'o'labur: (Persian) stocky, chunky,
compact.

g'o‘labur arra: (Persian) two-man saw.

g'o’lak: (Persian) pellet (for blowing
through a tube); metal-tipped cane;
mace. ko'z ~i (coll.) eyeball.

g'o’lay-: v.i. to open wide (eyes) (s.
olay-).g'o'ldilla- coll.s. g'udulla-.

g'o’ldir-g'o'ldir: ~ qil- s. g'o'ldira-.
g'o'ldira-: s. g'uldira-.

g'o'ldirla-: s. g'udulla-.

g'o'ng'illa-: v.i. to buzz; to jabber, to
speak gibberish. [g'o'ng'illash-]
g'o'ng'ir-g'o'ng'ir: whispering or
mumbling sounds. ~ qgil- to mutter
nasally.

g'o'ng'irla-: s. g'o'ng'illa-.
[g'o'ng'irlash-]g'0'ng ono.buzzing
noise.

g'o’non: 2 year-old stallion or
ram.g'o'g-g'o'q ono.snorting or grunting
noises (e.g., of a pig)

g'o'gilla-: v.i. to grunt, to snort.
[g'o'gillat-]

g'o'r: (Persian) unripe; unready,
unfinished; naive, unprepared for life.
g‘o'r-sho’r: unripe fruit.

g'o’ra: (Persian) unripe apricot (or
other fruit); naive, unsophisticated.
g'o'rala-: v.i. to put forth fruit.

g'o’ralik: abstr. of ~ida ye- to eat while
still unripe.

g'o'rasha: poorly mixed or tilled (mud,
sail).

g'o'rilla-: to crack, to break (voice).

g'o’rlik: unripeness;
unreadiness.g'o’rg-g'o'rq ono.sloshing
noises.

g'o'rgilla-: v.i. to make sloshing
noises.

g'o't-g'o't: s. g'at.
g'o'tilla-: s. g'atilla-. [g'o'tillat-]

g'o'za: (Persian) cotton (plant); (arch.)
cotton boll. kampirning dardi ~da
Everyone has his own worries.

g'o'zachanoq: each outer section or
leaf of a cotton boll. ~ qgil- to shape into
resembling the outer leaf of a cotton
boll.

g'o'zafurush hist.: (Persian) cotton
merchant or seller.

g'o'zapo’choq: empty (picked) cotton
boll. ~ ro'mol s. g'ijim ro'mol.

g'o'zapoya: (Persian) cotton stalk.
g'ofil: (Arabic) unaware, ignorant.
g'ofillik: ignorance, unawareness.

g'olib: (Arabic) victor; victorious,
triumphant. ~ kel-/chig- to be
victorious, to win; to overcome.

g'olibiyat: (Arabic) victory, triumph.

g'olibkor: (Persian) triumphant,
victorious.

g'oliblik: victoriousness.

g'olibo: (Arabic) primarily, usually;
perhaps.

g'olibona: (Persian) victorious,
triumphant.

g'on: refuse left over from silkworm
breeding.

g'or: (Arabic) cave, cavern.

g'orat lit.; (Arabic) pillage, plunder.
g'oratchi: plunderer, pillager.
g'oratgar: (Persian) s. g'oratchi.

g'ov: barrier, barricade; hurdle. ~ sol-
to put up a barrier.

g'ovak: hollow; porous. ~ tog' jinslari
porous rocks.g'ovg'a coll.s. g'avg'o.

g'ovla-: v.t. to grow abnormally fast
w/ little or no fruit; to grow in strength,
to increase, to swell. bo'lsa bo'lar,
bo'lmasa ~b ketar Let be what may.
boshi ~b ketdi not to know what one is
doing. [g'ovlat-]g'ovur-g'uvur ono.s.
g'ovur.

g'ovur: commotion, hubbub.
g'ovurlash-: v.i. to make a racket.
g'oya: (Arabic) idea, aim, purpose.

g'oyasiz: lacking ideals or ideological
content.

g'oyat(da): (Arabic) extremely.

g'oyaviy-axlogiy: moral and
ideological.

g'oyaviy-tarbiyaviy: ideological and
educational.

g'oyaviy: ideological.

g'oyaviylik: ideological content.
g'oyib: (Arabic) absent, disappeared,
invisible. ~ bo'l- to disappear, to
vanish. ~ qil- to conceal; to lose. ilmi ~
unknown, beyond understanding. ~dagi

distant, unseen. ~ dan out of nowhere,
from nothing.

g'oyibona: (Persian) secretly, unseen,
unbeknownst.

g'oz 1: goose. ~ tut- to hold upright. ~
yurish strut. ~ garash looking by
craning one's neck.

g'oz 2: (Russian) gas.g'oz 3
coll.strength, potency. ~i yo'q ovgat
unsubstantial food.

g'oz-g'oz: ~ tur- to hold o.s. upright
(toddler).

g'oziy 1: arch. (Arabic) fighter in a
holy war, crusader.

g'oziy 2: gaseous.g'ozkaptar zool.stint,
sandpiper.

g'ozlan-: v.i. to straighten one's back,
to hold one's head up.g'ozo'ti
bot.prostrate knotweed.

g'ubor: (Arabic) dust; misgivings,
troubles; blight; sign, trace. yo'l ~i
travel fatigue. ~i yozil-or ~dan chig- to
feel re-invigorated.

g'uborlan-: v.i. to be covered with
dust, to become dusty.

g'uborli: dusty; troubled, vexed.

g'uborsiz: free of dust, pure.g'uch
coll.s. g'uj.

g'udda-g'udda: covered with bumps.
g'udda: bump, lump.
g'udran-: s. g'udulla-.

g'udrasha: weathered, wrinkled,
chapped, cracked.

g'udulla-; v.i. to mutter to
0.s.g'udungla- coll.s. g'udulla-.

g'udur: (Arabic) bumpy, covered with
bumps; coarse, rough.

g'udur-budur: s. g'adir-budur.
g'udurla-: s. g'udulla-. [g'udurlash-]

g'uj-g'uj: bunches and bunches.
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g'uj: thick, dense, packed. ~ qil- to
pack in tightly. ~ bo'l- to teem, to be
thick.

g'ujanak: crowded, dense; huddling,
crouched; (bot.) name of a type of
shrub??

g'ujg’on: ~ o'yna- to rush about, to fly
about.

g'ujilla-: s. g'ujurla-.

g'ujja: cluster, conglomeration.g'ujjak
coll.s. g'ujanak.

g'ujla-: v.i. to crowd, to gather, to
cluster. [g'ujlan-]g'ujmak coll.s.
g'ujanak.

g'ujmay- coll.: v.i. to huddle.
[g'ujmayish-]

g'ujulla-: s. g'ujurla-.

g'ujum-g‘ujum: in bunches or clusters.

g'ujum: individual grape; huddled,
clustered.

g'ujumla-: v.i. to eat grapes one at a
time.g'ujur-g'ujur ono.jabbering.

g'ujurla-: v.i. to jabber. [g'ujurlash-]
g'ul hist.: (Arabic) fetters.

g'uldira-: v.i. to mutter to o.s.
g'uldur-g'uldur: ~ qil- s. g'uldira-.

g'ulg’ula: (Persian) din, uproar;
trouble, vexation.

g'ulg’ulali: troubled, vexed.
g'ulg’ulasiz: peaceful, untroubled.

g'ulom: arch.
slave.

(Arabic) servant boy;

g'ulomgardish: arch. (Persian)
partition separating inner and outer
courts.

g'ult-g'ult: gulping sounds (s. qult).

g'ulu: (Arabic) row, ruckus, uproar;
trouble, anxiety. ~ sol- to make a row;
to vex, to trouble.g'umay bot.Johnson

grass, Guinea grass.g'umbak zool.pupa.

g'unajin (Mong.): heifer at least 2 yrs.
old; [?? netel].

g'uncha: (Persian) bud. ~ lab lips
resembling a bud just beginning to
blossom.g'unchachi hist.person
charged with gathering young girls for
the king's harem.

g'unchala-: v.i. to bud.g'unda
coll.short and squat.g'uppa dial.dome
(s. qubba).

g'uppak-g'uppak: s. g'uppak.

g'uppak: thick, bunchy, clumped
(plant).

g'urbat: (Arabic) worry, trouble; living
away from home or country, exile;
clutz. ~da in exile, away from home or
country.

g'urbatsaro: s. g'urbatxona.

g'urbatxona: place of misery and
anguish.

g'urg'ura-: v.i. to make a bellowing
noise (camel).g'urg'urak coll.draft,
breeze.

g'urilla- 1: v.i. to coo. [g'urillash-]
g'urilla- 2 coll.; v.i. to howl (wind).

g'urmushla-: v.i. to feel flustered or
agitated. [g'urmushlan-]

g'urra: (Arabic) tumor (on
head).g'urrak zool.turtle dove.

g'urub: obs. (Arabic) sunset.

g'urur: (Arabic) pride. ~dan tush- to
swallow one's pride.

g'ururlan-: v.i. to become proud, to be
filled with pride. [g'ururlanish-,
g'ururlantir-]

g'ururli: proud.

g'ururlik: (feeling of) pride.
g'ururona: (Persian) proudly.
g'usg’usla-: v.t. torile.

g'usl: (Arabic) complete ablution or
washing of the body.

g'uslxona: (Persian) bath room, bath
house.

g'ussa: (Arabic) grief, anxiety, sorrow,
sadness.

g'ussali: full of grief, sorrowful.

g'ussasiz: free of grief and sorrow,
peaceful.

g'usul: s. g'usl.
g'uv-g'uv: racket, noise.

g'uv-g'uvla-; v.i. to make a racket.
[g'uv-g'uvlash-]g'uv ono.howling or
whooshing noise. ~ Etib with a
whoosh.

g'uvulla-: v.i. to buzz, to drone, to
howl; to rush; to make a racket. kallasi
~ydi His head is pounding. qulog'i ~ydi
His ears are ringing. [g'uvullat-,
g'uvullash-]

g'uvur: s. ghovur.

g'uvurla-: s. g'uvulla-.
g'uwvos: buzzing, tumultuous.
gabardin: (Russian) gaberdine.

gabarit; (Russian) clearance. ~ darvoza
clearance gauge.

gado: (Persian) s. tirnoq ~si childless.

gadobachcha: arch.
a) beggar.

(Persian) (son of

gadolik: s. gadoylik.

gadoy: (Persian) beggar. ~ topmas
ko'cha a hard-to-find street.

gadoychilik: s. gadoylik.

gadoylik: abstr. of ~ qil- to
beg.gadoyvachcha coll.s. gadobachcha.

gagauz: Gagauz.

gah-gahla-: to call a trained hunting
bird.gah ono.call used for summoning
a trained hunting bird. ~ desa go'lga
go'nadigan qilib ol- to have at one's
beck and call.

gahi arch. poet.: (Persian) s. goho.
gaj 1. (Persian) backwards, reversed.
gaj 2: (Persian) s. gajak.

gajak: (Persian) curl, lock, ringlet (on
forehead); a silver or gold ornament
resembling a ringlet and worn by
women on the forehead; curled.

gajak-gajak: all curly, full of curls. ~
bo'l- to be curly, to be full of curls.

gajakdor: (Persian) having or sporting
a gajak; fancy.

gajakli: s. gajakdor.

gajim: fringe.

gajimdor: fringed.

gajir: ornery, stubborn.
gal"'vani(k): (Russian) galvanic.

gal"vanizatsiya (Russian):
galvanization.

gal"'vanizatsiyala-: v.t. to galvanize.

gal**vanometr: (Russian)
galvanometer.
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gal: turn; time. birinchi ~da first of all.
bu ~ this time. ~ bermay w/o giving
anyone else a chance (to talk, etc.). ~i
bilan in turn. ~ga sol- to put off,
postpone. har ~giday/~dagi next (in
turn); regular (meeting).

gala: (Persian) flock, pack, troop,
group. bir ~ a whole flock.

galaktik: (Russian) galactic.
galaktika: (Russian) galaxy.

galalashib: in droves; in a flock, all
together.

galanteriya: (Russian) notions, fancy
goods.

galdir: victim of love; name of a folk
melody.

galdira-: to blather, babble, lose one's
tongue.galdirakla- dial.s. galdira-; s.
gandirakla-.

galereya: (Russian) gallery. suratlar ~si
picture gallery.

galife: (Russian) breeches.
galliy: (Russian) gallium.

gallyutsinatsiya (Russian):
hallucination.

galma-gal: in turn, by turn.
galogen: (Russian) halogen.
galoid: (Russian) haloid.

galosh: (Russian) galoshes, rubbers [s.
kalosh]

galstuk: (Russian) necktie.
galvars: muddler, bungler, idiot.

gamadril zool.: (Russian) hamadryad
baboon.

gamak: (Russian) hammock.
gambit: (Russian) gambit.
Gambiya: Gambia.

gambuziya zool.: (Russian) top
minnow; mosquito fish.

gamma: (Russian) scale, range.
gamma-nurlar: gamma rays.

gan(ak): a row of fruit pits or walnuts
(for playing danak or yong'oq).

ganch: carved alabaster decoration.

ganchkor: (Persian) ganch artist;
(coll.) covered with ganch-work.

ganchla-: to decorate with ganch
designs. [ganchlan-, ganchlat-]

ganda: (Persian) waste, refuse.

gandirakla-: to totter, walk unsteadily.
[gandiraklan-, gandiraklat-]

gang: ~ bo'l- s. gangi-.

gangi-: to be stunned, stupefied,
confused, dizzy, in a daze. boshi
(miyasi) ~- to be dizzy, confused.
[gangit-, gangitil-, gangish-]

gangir-gungir: hubble-bubble,
commotion. ~ gap/suhbat lively
conversation.

gangira-: s. gangi-. [gangirat-]
gangirakla-: s. gandirakla-.
gangra-: s. gangira-. [gangrat-]
gangrena: (Russian) gangrene.
gangster: (Russian) gangster.
ganj lit.: (Persian) wealth.
ganjina: (Persian) s. gan;.

gap 1: (Persian) saying, talk, words,
expression; matter, subject; phrase,
clause. ~ga aylantir- to talk into s.t. ~ni
aylantir- to beat around the bush; to
confuse the issue. unga ~ bakor
kelmaydi or unga ~ kor/u hech kimga ~
bermaydi He never gives anyone a
chance to talk; He never listens to
anyone. ~ bilan kunni kech qil- to
spend the whole day talking. ~
bilgancha ish bil Better to know how to
do s.t. than just talk. ~ni bir yerga/~ bir
joydan chiqdi Everyone was agreed. ~
bitta that's final. ~ga bichgan/onasi ~ga
tuggan to be a born talker. ~ bo'l- to
interrupt. bir ~ bo'lar Something will
happen (to solve the predicament). ~
vaqt yo'gligida emas the point isn't that
there is no time. ~ gapir- to give a
speech, to talk. ~ni gapir ugganga
speak to whoever may heed. ~ni ikKki
qil- to contradict, to disobey, not to
heed. ~ini yo'qotib go'y to lose track of
what one is saying. ~ kelganda otangni
ayama When it comes time to speak,
spare no one, even your father. ~ga Kir-
to come around, to listen to reason; to
begin speaking. ~ kovla- to stir up old
problems. ~ga ko'n- to listen, to
consent. ~ ko'p, ko'mir oz Talk is
cheap. ~(ini) ol- to learn s.0.'s thoughts
or intentions. ~ ola chiqdi Things fell
apart; The matter ended in discord. ~
ot-/~ och- to begin speaking; to bring

up. ~ini og'zidan ol-/~i og'zida qol- to
stop short, to be left speechless. ~ning
ochig'i actually, truth be known. ~ning
po'st kallasi the truth of the matter (s.
~ga sol- to bring around, convince. ~
sot- to gossip, to chatter idly. ~ning
tagiga yet- to get to the root of the
matter. ~ning tagida ~ bor there's a
reason for everything. ~ tamom,
vassalom end of story, that's it. ~
tegiz-/~ida tur- to stick to one's word.
~ga tut- to buttonhole. ~ga tush- to
(begin to) speak. ~ga tushunadigan
odam someone who understands what
others want; someone easy to get along
with. ~dan to'xta- to stop talking. ~
to'qi-/~ shu yerda golsin Don't let word
of this get out. ~ chayna- to harp upon.
~ chagishtir-/~dan chig- to disobey, to
Cross. u mening ~imdan chigmaydi He
never disobeys me. ~dan ~ chiqib/~
chuvi- to busy o.s. with gossip. ~ni
cho'z- to talk on and on. ~ Eshit- to get
yelled at, to get bawled out. unga
sizning ~ingiz o'tadi He listens to what
you say. ~ini o'tkaz- to get one's way. ~
o'g'irla-/~ qaytar- to talk back. uning
~iga garaganda according to what he
says. ~ qil- to make gossip, to make up
rumors. ~ qistir- to interject. ~ni gisqa
qil- to come to the point, not to waste
time talking. ~ni ~ga govushtirmaslik
to let no one get a word in edgewise.
bir ~dan qol- to lose (contest). katta ~
big deal, big accomplishment. nima ~?
What's up?; What's the matter? shu
ham ~ ekanmi? Big deal!, So what?,
What an excuse! hamma ~ shunda
that's the whole problem. hech ~ yo'q
Nothing's going on.; Nothing has
happened.

gap 2: regular gathering held by a
group of friends. ~ ber- to host such a
gathering. ~-gashtak partying and
merrymaking. ~ ye- to spend much
time attending such gatherings.
gap-gashtak: parties, party-going.
gap-so'z: talk, gossip.

gapboz: s. gapdon.

gapchi: gossip-hound,
rumor-spreader.gapchil dial.gifted
talker; chatterbox.

gapdon: (Persian) gifted talker.
gapdonlik: gift of gab; talkativeness.

gapir-: to speak, talk. og'zingga garab
~- to watch what you say. katta ~- to
talk big, to promise more than you can
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fulfill. [gapiril-, gapirish-,
gapirtir-Jgapla- dial.s. gapir-.

gaplash-: to talk, converse, to have a
talk. [gaplashish-, gaplashtir-]

gapsotar: idle talker, chatterbox,
gossiper.

gapxo'r: one who attends many gap
gatherings, fellow participant at a gap.

gapxona: place for holding a gap
gathering.

gar lit.: (Persian) s. agar.

gar-gar kekir-: to let out repeated
burps; to strut, swagger.

garaj: (Russian) garage.

garang: deaf; dumbstruck; confused,
dizzy. bosh(i) ~ bo'l- to go deaf, be
deafened; to be dumbstruck, to be out
of sorts. ~ qil- to deafen; to make
dizzy, to daze.

garangla(n)-: to be dumbstruck or
confused. [garanglat-]

garangsi-: to be dumbstruck, to be
dazed, to lose one?s wits or bearings
temporarily.

garangsira-: s. garangsi-.
garantiya: (Russian) guarantee.

garantiyala-: to guarantee.
[garantiyalan-]

garantiyali: guaranteed; guarantee.
garchand: arch. (Persian) s. garchi.

garchi: (Persian) although, (even)
though.

gard: (Persian) dust, particle(s). ~
yugtir- to sully. ~ yugtirmaslik to keep
unsullied.

gard-chang: (lots of) dust.
gard-g'ubor: dust and dirt.
gard-gard gil-: to chop to pieces.
gard-qurum: dust and soot.

gardan: (Persian) (back of the) neck.
~iga ol- to take upon one?s shoulders
(responsibility). ~iga yukla-/~ida on
his shoulders.

gardankash: (Persian) stubborn.
gardankashlik: stubbornness.

gardday/dek: miniscule, fine, minute.
~ dori drop or speck of medicine. ~
ham qolmadi There's not a speck left.

garderob: (Russian) wardrobe, dresser;
cloakroom.

garderobchi: cloakroom attendant.
garderobxona: cloakroom.
gardin: (Persian) circle; circular.

gardish: (Persian) rim; disk. falakning
~i the revolving of the heavens; the
vicissitudes of fate.

gardkam: expression used when
throwing a gambling piece: Let be
what may!; Here goes nothing!

gardun: obs. (Persian) the sphere of
the heavens; (inconstant) fate.

garmdori bot.: (Persian) hot red
pepper(s).

garmiyon bot.: (Persian) a type of
grape; raisins made from this grape.

garmon'*: (Russian) accordion.
garmonchi: accordion-player.

garmonik: (Russian) harmonious, in
harmony.

garmoniya: (Russian) harmony.
garmoniyalashtir-: v.t. to harmonize.
garmoniyali: harmonious, in tune.
garmsar coll.: (Persian) s. garmsel.

garmsel: (Persian) a hot summer wind
harmful to crops.

garnir: (Russian) garnish.

garnitur: (Russian) set (of clothes,
etc.)

garnizon: (Russian) garrison.

garov: (Persian) security, guarantee,
pledge; bet. ~ o'yna-/~ga go'y- to
pawn. ~ga ber- to put up as security.

garovlash-: v.i. to wager, to bet.

garovxona (Persian):
pawnshop.garrtay/tak coll.s. gardday.

gasht: (Persian) delight, pleasure. ~ini
sur- to enjoy. ~ qil- to enjoy, to take
delight in.

gashtak: (Persian) s. gap 2.
gastrit: (Russian) gastritis.

gastrol': (Russian) guest appearance;
(artistic) tour.

gastrolyor: (Russian) feature artist;
artist on tour.

gastronom: (Russian) gastronome,
gourmet; shop for food supplies.

gastronomiya: (Russian) gastronomy;
food supply stores.

gaubitsa: (Russian) howitzer.
gauptvaxta: (Russian) guardhouse.
gavda: body, trunk.

gavdalan-: to emerge, to loom; to
appear; to take shape, to be embodied.
[gavdalantiril-, gavdalantir-]

gavdali: big, hefty.

gavhar: (Arabic) gem, jewel. ko'z ~i
lens (of eye).

gavharafshon: (Persian)
gem-scattering; brilliant, dazzling.

gavharshunos: (Persian) gem
connoisseur; connoisseur, expert.

gavjum: crowded, bustling.

gayka tech.: (Russian) nut. ~ kaliti
wrench, spanner.

gaz 1: arch. (Persian) a unit of
measure app. 70 cm. (the distance from
the center of the chest to the tips of the
fingers); a yard-stick (the length of one
0'z ~i bilan o'lcha- to measure by one's
own yardstick.

gaz 2: (Russian) gas. ~ ber- (coll.) to
give the motor gas, to step on the gas.

gaz 3: (Russian) gauze.

gaz 4 bot.: (Persian) tamarisk.gaza
dial.(mtn.) peak; crest, heights. och ~
cavity, hollow, cirque.

gazak 1: (Persian) infection,
suppuration. ~ ol- to become infected,
to suppurate, fester.

gazak 2: (Persian) s.t. eaten as to
follow hard liquor; hors d'oeuvres. ~
ham bo'lmaydi not worth a damn, of no
use.

gazakla-: to become infected, to
suppurate, fester.

gazan: (Persian) a cobbler's knife.

gazanda: (Persian) all biting or
stinging creatures; (fig.) beast, rascal,
creep. ~ o't weed.

gazar-: s. gezar.

gazcho'p: yardstick (of one gaz).gazet
coll.s. gazeta.
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gazeta: (Russian) newspaper. devoriy ~
an in-house bulletin posted on walls.
jonli ~ early Soviet-era propaganda
plays for the masses.

gazetachi: newpaperman; newspaper
delivery man.

gazetachilik: abstr. of gazetachi;
newspaper business.

gazetchi: s. gazetachi.
gazetxon: newspaper reader.
gazetxonlik: newspaper reading.

gazifikator: (Russian) person in charge
of or employed for gasification.

gazifikatsiya: (Russian) gasification,
establishment of natural gas utility.

gazifikatsiyalashtir-: to provide natural
gas utility.

gazla- 1: to measure in gaz 1. [gazlan-,
gazlat-]

gazla- 2: to gasify, to impregnate with
gas. [gazlan-, gazlat-]

gazlama: cloth, material.
gazlamafurush: cloth-seller.

gazlash-: to become supplied with
natural gas service. [gazlashtir-,
gazlashtiril-]

gazli 1: adj. of gaz 1.

gazli 2: full of gas; gaseous, fizzy,
carbonated.

gazmol: s. gazlama.
gaznigob: gas mask (s. protivogaz).

gazogenerator: (Russian) gas
generator.

gazolin: (Russian) gasoline (s. benzin).
gazomer: (Russian) gas meter.

gazon: (Russian) lawn.

gazoprovod: (Russian) gas line.
gazsimon: gas-like.

gegemon: (Russian) leader.
gegemoniya: (Russian) hegemony.

gegemonlik: s. ~ qil- to wage
hegemony over.

gektar: (Russian) hectare.

gektarchi: sharecropper renting
kolkhoz land.

gektarlab: in hectares, ... hectares at a
time.

gektograf: (Russian) hectograph.
gektografik: (Russian) hectographic.
gektolitr: (Russian) hectoliter.

geliotexnika: (Russian) solar energy
technology.

geliotsentrik: (Russian) heliocentric.

geliy: (Russian) helium.gella- dial.to
fool, trick.

gematogen: (Russian) hematogen.
gemoglobin: (Russian) hemoglobin.

genaral 2 adj.: (Russian) general.
~-repetitsiya dress rehearsal. ~-shtab
(general) headquarters.

geneologik: (Russian) genealogical.
geneologiya: genealogy.

general 1: (Russian) general.
~-gubernator governor-general.
~-leytenant lieutenant general. ~-mayor
major general. ~-polkovnik colonel
general??

generalissimus: generalissimo.

generalitet: (Russian) (army) high
command.

generallik: generalship. ~ martabasi
rank of general.

generator: (Russian) generator.
genetik: (Russian) geneticist; genetic.
genetika: (Russian) genetics.
genezis: (Russian) genesis.

genial: (Russian) ingenious, brilliant.
geniallik: ingenuity.

geniy: (Russian) genius.

genotsid: (Russian) genocide.
geobotanika: (Russian) geobotany.
geodezik: (Russian) geodesic.
geodezist: (Russian) geodesist.
geodeziya: (Russian) geodesy.

geofizik: (Russian) geophysicist;
geophysical.

geofizika: (Russian) geophysics.
geograf: (Russian) geographer.

geografik: (Russian) geographic(al).

geografiya: (Russian) geography.
geolog: (Russian) geologist.
geologik: (Russian) geologic(al).
geologiya: (Russian) geology.
geometrik: (Russian) geometric(al).
geometriya: (Russian) geometry.

geoximik: (Russian) geochemist;
geochemical.

geoximiya: (Russian) geochemistry.

gerb: (Russian) emblem; coat of arms.
~ yig'imi stamp duty.

gerbariy: (Russian) herbarium.
gerbitsid: (Russian) herbicide.

gerday-: to strut, swagger, put on airs.
[gerdayish-]

gerdayish: v.n. of gerday-; swaggering,
airs.

german: (Russian) German (s. nemis);
Germany.

germanist: (Russian) Germanist.
germanistika: (Russian) Germanics.
germaniy: (Russian) germanium.
germanizm: (Russian) Germanism.
germetik: (Russian) hermetic.
gerts: (Russian) hertz.

gertsog: (Russian) duke.
gertsoglik: duchy, dukedom.
gestapo: (Russian) gestapo.
gestapochi: gestapo member.
getman: (Russian) hetman, ataman.

geyzer: (Russian) geyser.gez dial.s.
kez.

gezar-: to turn pale; to go hungry.
gibbon zool.: (Russian) gibbon??.
gibrid: (Russian) hybrid.
gibridizatsiya: (Russian) hybridization.
gibridla-: to hybridize.

gid: (Russian) tourist guide.

gidir 1: ill-will.gidir 2 coll.s.
gidrostantsiya.

gidravlik: (Russian) hydraulic.

gidravlika: (Russian) hydraulics.
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gidroakustika (Russian):
hydroacoustics.

gidrobiologiya: hydrobiology.
gidrodinamik: hydrodynamic(al).
gidrodinamika: hydrodynamics.

gidroElektrostantsiya: hydroelectric
power station.??.

gidroEnergetik: based on hydraulic
energy??

gidroEnergetika: hydraulic energy??

gidrogenerator: hydroelectric
generator.

gidrogeologik: hydrogeological
(hydrographical??).

gidrogeologiya: hydrogeography
(hydrography??).

gidroinshoot: waterworks??
[gidrosooruzhenie]

gidroliz: hydrolysis.

gidrolog: hydrologist.

gidrologik: hydrologic(al).
gidrologiya: hydrology.
gidromexanika: hydromechanics.
gidroponika: hydroponics.
gidropul*t: (Russian) stirrup pump.

gidrosamolyot: (Russian) amphibious
plane.

gidrosfera: the hydrosphere.

gidrostantsiya: hydroelectric power
station.

gidrostatik: hydrostatic.
gidrostatika: hydrostatics.

gidrotexnik: hydraulic engineer; adj. of
~ inshootlar hydraulic engineering
works.

gidrotexnika: hydraulic engineering.
gidroturbina: hydroelectric turbine.
gidrouzel: hydroelectric station.
gidroximiya: hydrochemistry??.
gigant fig.: (Russian) gigantic; giant.
gigiena: (Russian) hygiene.
gigienik: (Russian) hygienic.

gigrometer: (Russian) hygrometer.

gigroskopik (Russian):
hygroscopic.gijbang ono.rattling sound
made by the childirma.

gijbanglat-: to rattle a childirma.

gijda non: (Persian) a
doughnut-shaped type of bread.

gijdapaz: a baker of gijda
bread.gijgijla- ono.to incite fighting,
bickering, trouble. [gijgijlat-]

gijing: spirited (horse).

gijingla-: to hold the head up high
(horse). [gijinglat-]

gijja: parasite, worm;
tapeworm.gijmalos bot.heliotrope.

gil: (Persian) clay; mud, earth.
gil*'za: (Russian) case, shell.
gilam: (Persian) rug, carpet.
gilambof: (Persian) s. gilamdo'z.
gilamdo'z: (Persian) carpet weaver.
gilamdo'zlik: carpet weaving.

gildira-: v.i. to dash around.
[gildirash-]

gilkor: (Persian) alabaster artist or
craftsman.

gilmoya: (Persian) s. gilvata.
gilos: (Persian) cherry.

giloszor: (Persian) cherry orchard.
gilvata: (Persian) bentonite.

gimn: (Russian) hymn, anthem.
gimnastika: (Russian) gymnastics.
gimnastikachi: gymnast.

gimnastyorka: (Russian) soldier's
blouse, tunic.

gimnazist: (Russian) (male) pupil.

gimnazistka: (Russian) (female) pupil
of gimnaziya.

gimnaziya: (Russian) high school,
grammar school.

gina: (Persian) insult, offense;
resentment, grudge. ~si gattiq
sensitive, taking offense easily; bearing
a grudge easily. (+dan) ~ qgil- to take
offense; to bear a grudge. ~-gudrat/~
sagla- to hold a grudge.

ginachi: touchy, easily insulted.

ginachilik: bearing a grudge, being
touchy.

ginador: s. ginali.

ginala- rare: to bear a grudge, to hold
s.t. against s.0.

ginali: resentful, bearing a grudge.

ginaomuz: with real or feigned
resentment.

ginaxonlik: ~ qil- to spill out one's
grievances.

ginaxorlik: s. ginaxonlik.

ginekolog: (Russian) gynecologist.
ginekologik: (Russian) gynecological.
ginekologiya: (Russian) gynecology.
giperbola: (Russian) hyperbola.

giperbolik: (Russian) hyperbolic,
exaggerated.

giperboloid: (Russian) hyperboloid.
gipertonik: (Russian) hypertonic.
gipertoniya: (Russian) hypertension.
gipnotizm: (Russian) hypnosis.
gipnoz: (Russian) hypnosis.
gipnozchi: hypnotist.

gipnozlash: hypnosis, hypnotizing.
gipofiz: (Russian) hypophysis.
giposul**fit: (Russian) hyposulfide.
gipotenuza: (Russian) hypotenuse.
gipoteza: (Russian) hypothesis.
gipotoniya: (Russian) hypotonicity.
gips: gypsum; plaster of Paris.

gipsla-: to set in a cast; to fertilize with
gypsum.

gir: (Persian) boshi ~ aylan- to have
one's head spin. ~ aylana/~ aylan- to go
around, to circle around; to surround,
to encircle. ~ atrof on all sides. ~
ur-/tashla- to spin (of a kite).

gir-gir: ~ aylan- to spin around and
around. boshi ~ aylandi to have one's
head spin, to be quite dizzy.

gira tech.: (Persian) vice (s. taxtakach,
tiski).

giranda dial.: (Persian) skilled,
talented; hard-working.

gird: arch. (Persian) border, edge;
surroundings. ~ini ol- to surround, to
encircle.
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gird(i)bod: (Persian) whirlwind,
tornado.

girdak rare: (Persian) round.

girdig'um: (Persian) ~ kelgan stocky,
hefty.

girdikapalak: (Persian) ~ bo'l- to
surround, to flit around (like
butterflies), to be like bees on honey.

girdob: (Persian) whirlpool, eddy,
vortex; whirlwind; environs,
surroundings. ~ patnis a large round
tray.

girgitton: My-my-my! ~ bo'lay Well,
I'll be! ~ bo'l- to dote or fuss over, to
wait on hand and foot.

giribon: (Persian) collar; throat.

giriftor: (Persian) ~ bo'l- to come
across, to encounter; to be entranced
by, to be spellbound, to be caught up
in.

girih: arch.  (Persian) clenched
(teeth); long and narrow (eyes).

girish: string (on a bow). ~ top- to get
along, to be on good terms.

girra: ~ qgil- to choke, to strangle.girvat
coll.s. girdibod.

girya: (Persian) crying; name of a folk
melody.

giryon poet.: (Persian) crying, tearful.

giryona: (Persian) ~ bo'l- to cry, to
shed tears.

gistolog: (Russian) histologist.
gistologik: (Russian) histological.
gistologiya: (Russian) histology.
gitara: (Russian) guitar.
gitarachi: guitar player.

giyo(h): (Persian) plant, herb; drug
(opium, marijuana, etc.).

giyo(h)siz: devoid of vegetation, bare.

giyo(h)vand: (Persian) drug addict;
habitual drug user.

gladiator: (Russian) gladiator.
gladiolis: (Russian) gladiolis.

glisser: (Russian) speed boat.

glitserin: (Russian) glycerine.
globus: (Russian) globe.

glyukoza: (Russian) glucose.

gnoseologik: (Russian) gnosiologist.
gnoseologiya: (Russian) gnosiology.
go'dak: infant, nursling.

go'daklik: infancy.

go'dakona: infantile, childlike.

go'ja (osh): a kind of hot cereal, usu.
made from sorghum or wheat.

go'jaxo'r: lover of go'ja.

go'l: (Persian) gullible, na?. ~ qil- to
fool; to make look a fool.

go'lax: (Persian) the fire-stove of a
bathhouse; one who stokes this stove.
~dan chiqgan (arch.) low-class person.
o'ttiz ikki ~ga o't qo'ygan (derogatory)
done anything and everything.

go'laxi(y): (Persian) the fire stoker in a
bathhouse.

go'laxxona: (Persian) the stove room
of a bathhouse.

go'llik: gullibility; naivete. o'zini ~ka
sol- to play the fool.

go'los: dark brown.
go'ng: dung, manure.

go'ngla-: v.t. to fertilize with manure.
[go'nglan-]go'nggarg'a zool.rook.

go'ngxona: manure pit.
go'niya (Greek?): (try-) square.

go'psangi dial.: (Persian) a large stone
mortar; oaf, brute.go'r-yor coll.this and
that, household stuff.

go'r: (Persian) grave; tomb. ~i amir
Tamerlane?s tomb in Samargand. ~
azobi the agonies of death; punishing,
extremely difficult. ~ azobida with
great difficulty. ~-kafan qil- to bury
with all the customary rites. ota ~i
gozixonami? Is it worth all this
trouble? gay(si) ~ga Which way?
Where to? Where in hell? hammasi
baribir ~ To hell with all of ?em. (0'z)
~iga tort- to lead s.0. into one?s own
pit, to pull s.0. down with o.s. ~iga
g'isht gala- to talk about behind one?s
back. bir oyog'i to'rda, bir oyog'i ~da/
yo'lidan ~i yagin with one foot in the
grave. ~dami/~nimi Not at all! What in
hell are you talking about? qay(si) ~da
Where in hell...? ~ga great, fine. -sa
~ga Edi It would be great if..., If it
would only...

go'riston: (Persian) graveyard.

go'ristonlik: s. go'riston.
go'rkov: (Persian) gravedigger.
go'rkovchi: s. go'rkov.

go'rso'xta: (Persian) wretch (lit., ?May
you be born in the grave.?).

go'sfand lit.: (Persian) sheep. ~ yili s.
go'y vili.

go'sha: (Persian) corner, nook,
secluded place.

go'shanga (Mong.): white tent erected
as nuptial chamber inside a house.

go'shanishin: obs. (Persian) hermit,
mystic.

go'shanishinlik: seclusion,
reclusiveness; the life of a hermit.

go'sht: (Persian) meat, flesh. gip-qizil
~ nothing but skin and bones; destitute,
down and out. bir-birining ~ini ye- to
be constantly at each other?s throats.
~ini bir burdadan gil- to beat the living
daylights out of. ~ingni yeyman 1?1l eat
you alive! 1?1l have you for breakfast!
noma'qul buzogning ~ini yebsiz
You?ve put your foot in your mouth
this time.

go'shtdor: (Persian) meaty,
fleshy.go'shtgirlik arch.physical
education (s. badan tarbiya).

go'shtli: meaty; containing meat.
go'shtqo'ydi: a type of meat somsa.
go’'shtsiz: meatless; skinny.
go'shtxo'r: (Persian) meat lover.

go'sxo'r: (Persian) na?, gullible person.
~ qil- to dupe.

go'yanda: (Persian) singer, songster.
go'yo(ki): (Persian) as if, as though.
bulbuli ~ a fantastic nightingale that

sings well and can speak like a man; a
gifted speaker.

go'zal: (Persian) beautiful. ~ adabiyot
fine literature. ~ san'at fine art.

go'zallash-: v.i. to become beautiful;
to improve. [go'zallashtir-]

go'zallik: beauty.go'zar bot.flowering
maple, abutilon.go coll.s. goh.

goh: (Persian) sometimes, at times,
from time to time, now?, now?

goh-goh: (Persian) from time to time,
every so often.
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gohi(da): at times, sometimes.
goho: (Persian) s. gohida.
gol: (Russian) goal. ~ ur- to hit a goal.

golland: (Russian) Dutch. ~ pechi large
heating stove, usu. built into the wall of
a house.

gollandka: (Russian) dutch girl.

golubtsi: (Russian) stuffed cabbage
rolls.

gomgilak: catapult, slingshot.

gonorar: (Russian) honorarium,
payment for published work.

gorchichnik: (Russian) mustard-coated
cloth or paper used as a kind of
poultice.

gorchitsa: (Russian) mustard (s.
xantal).

gorelka: (Russian) burner.

gorilla zool.: (Russian) gorilla.
gorizont: (Russian) horizon.
gorizontal: (Russian) horizontal, level.

gorizontal'': (Russian) horizontal
(line).

gormon: (Russian) hormone.
gorn 1: (Russian) bugle.

gorn 2: (Russian) furnace, forge.
gornchi: bugle player.

gorodki: (Russian) a game similar to
skittles played by throwing a stick at
some pins standing in a square.

gorodovoy: (Russian) Tsarist regular
policeman.

gospital**: (Russian) (military)
hospital.

gotik: (Russian) Gothic.
gotika: (Russian) Gothic architecture.

gotoval''nya: (Russian) (set of)
drawing utensils.

gov: (Persian) big, huge; beast, animal,
oaf. ~ kaptar wood pigeon.

govgum dial.: (Persian) dusk,
twilight.govkurmak bot.cockspur.

govmichcha: (Persian) sty (in the eye).

govmish: (Persian) dairy
cow.govpechak bot.hedge glorybind.

govron: (Persian) a large shepherd?s
staff.govsagon bot.a type of Russian
thistle, saltwort.

gradus: (Russian) degree.
gradusnik: (Russian) thermometer.
graf: (Russian) earl; count.

grafa: (Russian) column.

grafik: (Russian) diagram, graph;
chart; graphic artist; graphic(al).

grafika: (Russian) graphic arts.
grafin: (Russian) decanter, carafe.
grafinya: (Russian) countess.

grafit: (Russian) graphite.

graflik: title of count; county.
grafolog: (Russian) graphologist.
grafologiya: (Russian) graphology.

grajdan: (Russian) citizen. ~lar urushi
civil war.

grajdanlik: citizenship.

gramm: (Russian) gram.
grammatik: (Russian) grammatical.
grammatika: (Russian) grammar.
grammofon: (Russian) gramophone.
granata: (Russian) grenade.

granatomyot: (Russian) grenade
launcher.

granatomyotchi: operator of a grenade
launcher.

granit: (Russian) granite.
granka: (Russian) galley (proof).

gravyura: (Russian) engraving,
etching, print.

grechixa bot.: (Russian) buckwheat.

gregorian kalendar': Gregorian
calendar.

grek: (Russian) Greek.

grelka: (Russian) hot-water bottle.
Grenada: Grenada.

grenadyor: (Russian) grenadier.
greyder: (Russian) grader.

grif 1: (Russian) griffin.

grif 2: (Russian) stamp.

grifel™: (Russian) slate pencil.
grim thea.: (Russian) make-up.
grimchi: make-up artist.
grimxona: make-up room.
gripp: (Russian) influenza.

grossmeyster: (Russian) chess
champion.

gruppa: (Russian) group.

gruppaboz: manipulator, one who
plays groups or cliques off of one
another to his own advantage.

gruppabozlik: manipulating groups or
cliques to one's own advantage.

gruppachi: s. gruppaboz.

gruppala-: to group, classify, organize.
